ETAS

ES4440.2

SAFETY ADVICE (english)

Warning! It is critical that you read and follow this safety advice, the product description including technical data and
the associated technical documentation, which are facilitated on and to be downloaded from ETAS website,
<www.etas.com> (via Direct Product Access/select Product). Do not use the product if you cannot read and/or
understand the Information for safe operation. If you do have questions for safe operation, please contact the ETAS
hotline in your region <www.etas.com/hotlines>.

This ETAS product enables users to control systems which accomplish safety functions (e.g. in automobiles, automobile
components and test facilities), to change safety relevant data, or to allocate those for further processing. Hence, the
application of this product can be hazardous. Improper use and unskilled application without adequate instruction and
experience in handling of such products may cause threats to life and physical conditions as well as damages to property.

Our products have been developed and released exclusively for use in applications defined in the product description.

Fitness and suitability of the products for any intended use beyond the utilization for which the products have been
released (e.g. different stresses/strains or technical conditions) need to be verified by the user on own authority by
taking appropriate actions and measures (e.g. by means of tests).

o ETAS products made available as beta versions of firmware, hardware and software are to be used exclusively in
testing and evaluation. These products may have not sufficient technical documentation and not fulfill all
requirements regarding quality and accuracy for market released series products. Therefore product performance
may differ from the product description and your expectations. The product should be used only in controlled test
environments. Do not use data and results from beta versions without prior and separate verification and
validation and do not pass them to third parties without prior examination.

o Do not use this product if you do not have proper experience and training in using the product.

o To allow proper handling of ETAS products ETAS has released Known Issue Reports (KIR) on its website. Known
Issue Reports provide information on known product problems of substantial relevance, including their technical
impact, and give instructions on available solutions. Prior to the initial operation of the product you are required to
verify whether a KIR is available for the current product version and adhere to available information in the KIR.
Known Issue Reports can be found on ETAS website <www.etas.com/kir> (Password in KIR area: KETASIR).

o Program code and/or control actions of programs, which have been developed or modified as well as data of any
kind, which have been identified by using ETAS products, will need to be verified with respect to reliability, quality
and suitability prior to any use or dissemination.

o When using this product with systems which accomplish safety functions (e.g. in automobiles, automobile
components and test facilities), that influence system behaviour and can affect the safe operation of the system,
you must ensure that the system can be transitioned to a safe condition (e.g. emergency shutdown or emergency
operation mode) if a malfunction or hazardous incident should occur.

o All applicable regulations and statutes regarding operation must be strictly followed when using this product.

) Use of this ETAS product or any program code, program control procedures in the public domain (e.g. on public
roads) should not occur unless they have been tested and verified as being safe in advance. It is therefore
recommended to use the products only in closed and designated test environment.

A Read the user manual before starting up the product.

Requirements for Users and Duties for Operators

The product may be assembled, operated and maintained only if you have the necessary qualifications and experience
for this product. Improper use or use by a user without sufficient qualifications can put life at risk or cause damage to
health or property.

The safety of the system in which the ES4440.2 Compact Failure Simulation Module was installed is the responsibility of
the person who assembled the system.
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General Safety at Work
The existing regulations for safety at work and accident prevention must be followed.

Intended Use

The ES4440.2 Compact Failure Simulation Module is a standalone unit which electrically simulates faults in automotive
ECUs in real time. The unit can also be installed as part of a Hardware-in-the-Loop test system.

The ES4440.2 Compact Failure Simulation Module can be installed in a 19" rack system or it can be operated as a
standalone unit.

The intended purpose of the ES4440.2 Compact Failure Simulation Module is for it to be used:
¢ To electrically simulate faults in ECUs.
« In industrial lab facilities or workplaces.
« For tests on engine test benches.
e For tests on chassis dynamometers.
« In stationary vehicles.
- On private land.
¢ As an electric fault simulation unit for ECUs in a Hardware-in-the-Loop test system.
¢ In conjunction with ETAS software that supports the ES4440.2.
« As an interface together with software programs that operate the standardized, documented and open APIs of ETAS
software products.

The ES4440.2 Compact Failure Simulation Module is not to be used:

« Within a vehicle on public roads.

¢ As part of a life support system.

* As part of a medical application.

« In applications where misuse can lead to injuries or property damage.

« In environments in which conditions prevail that fall outside the specified ranges (see "Ambient Conditions").

Reguirements for Operation

¢ Only use the product according to the specifications in the corresponding user manual. If the product is used in any
other way, product safety is no longer ensured.

» Observe the regulations applicable at the operating location concerning electrical safety as well as the laws and
regulations concerning occupational safety.

» Do not use the product in a wet or damp environment.

* Do not use the product in potentially explosive atmospheres.

» Keep the surfaces of the product clean and dry.

Reguirements for the Technical State of the Product

The product is designed in accordance with state-of-the-art technology and recognized safety rules. The product may be
operated only in a technically flawless condition and according to the intended purpose and with regard to safety and
dangers as stated in the respective product documentation. If the product is not used according to its intended purpose,
the protection of the product may be impaired.

In order to operate the ES4440.2 Compact Failure Simulation Module safely, you must observe the section "General
Instructions for Operating the ES4440.2" in the user manual.

Transport/Installation
The ES4440.2 Compact Failure Simulation Module weighs 14 kg. Only lift or carry the housing with two people.

Power Supply Cord

The respective requirements for the power supply cord, which vary according to regional differences in the power supply,
and the ETAS order number can be found in the user manual. To avoid injuries and damage to hardware, please only
use the power supply cord specified here.

Use only primary power cables in accordance with IEC 60320 with a C13 plug at one end and a non-locking plug
approved according to national safety standards at the other end. Plug and cable must be rated for at least

250 V AC/10 A or 125 V AC/15 A.

Insulation Requirements for Lab Power Supplies to Circuits Connected to the HiL System:

» The power supply to connected circuitry must be safely separated from the supply voltage. For example, use a car
battery or a suitable lab power supply.

¢ Only use lab power supplies with dual protection for the supply network (with double/reinforced insulation (DI/RI)).
This requirement is met by lab power supplies which comply with IEC/EN 60950 or IEC/EN 61010.

» The lab power supply must be approved for use at a height of 2000 m and in ambient temperatures of up to 40 °C.
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Connecting Cables

Use only approved cables for creating cable assemblies (e.g. for connecting the ECU and external loads).

The cables used must be suitable particularly for the occurring currents, voltages and temperatures and flame-retardant
in accordance with one of the following standards IEC60332-1-2, IEC60332-2-2, UL2556/UL1581VW-1.

Grounding/Grounding Contact

The ES4440.2 is grounded by the protective conductor of the power supply cord. Avoid the danger of electric shock
when touching housing components by ensuring that the power connection used has properly connected grounding
contacts.

A DANGER

Risk of electric shock!

If no proper grounding via the PE conductor is available, housing components that can be touched could be live. This
can cause serious or fatal injuries!

For this reason, it must be ensured that the power cable features correctly connected grounding contacts!

Supply Voltage Disconnect Device
The power cord serves as a supply voltage disconnect device.
The power cord must be easy to access. It must not be longer than 3 m.

Opening the Housing

A Danger

Risk of electric shock!

There could be extremely dangerous high voltages at the individual pins of the "ECU HV" and "LOAD HV" connections.
Therefore you should only open the housing when the device has been disconnected from the mains power and all other
connections have been removed.

Fuses

The module must not be operated when the fuse box lid is open.

To avoid injuries and damage, only fuses specified in the user manual may be used. The corresponding requirements
and the ETAS order numbers can be found in the ES4440.2 user manual.

Air Supply

Do not cover the ventilation slots of the device under any circumstances! If required, forced cooling must be
implemented when the device is installed in a 19" rack. The ventilation openings must have a distance of at least 15 cm
to walls or objects in the environment. Keep a distance of at least 1 RU to the next module at the top and bottom.

Ambient Conditions

Environment Use only inside enclosed and dry rooms
Max. contamination level 2

Permissible ambient temperature during 5°Cto 35 °C (41 °F to 95 °F)
operation

Permissible storage temperature -20 °C to +85 °C (-4 °F to 185 °F)
Relative humidity 0 to 95% (non-condensing)

Operating altitude Max. 2000 m/6500 ft

Voltages/Currents/Power Consumption

High-Current Channels:

"LOAD CHO-CH42"/"LOAD CH43-CH63" connectors and "ECU CHO-CH42"/"ECU CH43-CH63" connectors and "RAIL 2
(UBatt_A, UBatt_B)" connectors

High-Voltage Channels:

"LOAD HV" connectors and "ECU HV" connectors and "RAIL "2 (UBatt_C)" connectors

High-current High-voltage channels
channels
Max. permissible current 20A 10A
Max. permissible voltage 30V DC 80 V DC effective/250 V DC peak
Max. pulse width 100 ms
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Electrical and Mechanical Data

ETAS

Input voltage 100-240 V AC
Mains frequency 50/60 Hz
Power consumption 70W
Height 133.35 mm (3 RU)
Width 482.6 mm (19"
Depth (incl. connections) 455 mm
Weight 14 kg/31 |bs
Relays MOSFET
Duration from when the ES4440.2 receives 5ms 200 ps

the switch command to the completion of
the switching process

Adjustable fault duration

20 ms—60 s or o

1 ms—60 s or

Accuracy of fault duration

+ 15 ms

+ 15 ms

Max. number of simultaneous faults

10

10

Resistor cascade

Max. permissible current

3 A at a voltage drop of 14 V DC
1 A at a voltage drop of 30 V DC

Max. permissible voltage

30V DC

Max. fault duration

5 minutes, 25% duty cycle

Cleaning

Clean the device only with a dry cloth. Do not use any cleaning agents or solvents.

Maintenance

The device does not require any separate maintenance from the user.

Repairs

In the case of a malfunction, the device needs to be shut down, secured against being switched on again and sent to

ETAS to be repaired.

Materials Subject to Declaration

Some products from ETAS GmbH (e.g. modules, boards, cables) use components with materials that are subject to
declaration in accordance with the REACH regulation (EC) no.1907/2006. Detailed information is located in the ETAS
download center in the customer information "REACH Declaration" <www.etas.com/Reach>. This information is

continuously being updated.

ETAS Contact Addresses

ETAS Headquarters
ETAS GmbH

BorsigstraBe 24 Phone: +49 711 3423-0
+49 711 3423-2106

70469 Stuttgart Fax:
Germany WWW:  www.etas.com

Warning! If you fail to follow this safety advice, there might be a risk of death, serious injury or property damage. The
ETAS Group and their representatives shall not be liable for any damage or injury caused by improper use of the product.
ETAS provides trainings regarding the proper and intended use of this product.
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SICHERHEITSHINWEIS (German)

Warnung! Bitte beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, die Produktbeschreibung einschlieBlich

technischer Daten und die technische Dokumentation, die zum Download auf der ETAS-Webseite,
<www.etas.com> (via Produkt-Schnelleinstieg/Produkt wéhlen) bereitgestellt werden. Setzen Sie das Produkt nicht ein,
wenn Sie die Informationen fiir den sicheren Betrieb nicht lesen und/oder verstehen kénnen. Sollten Sie Fragen zum
sicheren Einsatz haben, wenden Sie sich bitte an die ETAS-Hotline in Threr Region <www.etas.com/hotlines>.

Mit diesem ETAS-Produkt ist es Thnen méglich, Systeme, welche Sicherheitsfunktionen ausfiihren (z.B. in
Kraftfahrzeugen, Fahrzeugkomponenten und Priifstdnden) zu steuern, sicherheitsrelevante Daten zu verandern oder
diese zur Weiterverarbeitung bereitzustellen. Daher kann die Anwendung dieses Produktes gefahrlich sein.
UnsachgemédBe Nutzung oder Nutzung durch Personal ohne ausreichende Einweisung und Erfahrung im Umgang mit
derartigen Produkten kann zu Schaden an Leib und Leben oder Eigentum fiihren.

Unsere Produkte wurden ausschlieBlich fiir die in der Produktbeschreibung beschriebenen Anwendungen entworfen und
freigegeben.

Die Eignung flir den Einsatzzweck auBerhalb der freigegebenen Anwendung (insbesondere unter anderen Belastungen
oder technischen Bedingungen) muss in eigener Verantwortung des Verwenders durch geeignete MaBnahmen
(insbesondere Versuche) feststellt werden.

° ETAS-Produkte, die als Beta-Versionen von Firmware, Hardware und Software (iberlassen werden, dienen
ausschlieBlich dem Test und der Evaluierung. Diese Produkte verfligen eventuell noch nicht tber eine
entsprechende technische Dokumentation und erfiillen die Anforderungen an freigegebene Serienprodukte
beziiglich Fehlerfreiheit und Qualitat nur bedingt. Das Produktverhalten kann deshalb von der Produktbeschreibung
und Thren Erwartungen abweichen. Der Einsatz sollte daher nur unter kontrollierten Testbedingungen erfolgen.
Verwenden Sie Daten und Ergebnisse aus Beta-Versionen nicht ohne gesonderte Verifizierung und Validierung
und geben Sie diese nicht ohne vorherige Prifung an Dritte weiter.

o Benutzen Sie dieses Produkt nicht, wenn Sie nicht tber die erforderliche Erfahrung und Schulung fiir dieses Produkt
verfuigen.

o Zum sachgerechten Umgang mit ETAS-Produkten sind fiir Produktprobleme gréBerer Bedeutung, Known Issue
Reports (KIR) iber das Internet verfligbar. Diese informieren Sie (iber technische Auswirkungen und geben
Hinweise zu vorhandenen Ldsungen. Vor der Inbetriebnahme dieses Produktes missen Sie daher prifen, ob fir die
vorliegende Produktversion ein KIR vorhanden ist und gegebenenfalls die dort enthaltenen Informationen beachten.
Die Known Issue Reports finden Sie auf der ETAS-Website <www.etas.com/kir> (Passwort KIR-Bereich: KETASIR).

o Programm-Code oder Programm-Steuerungsablaufe die mittels ETAS-Produkten erstellt oder verandert werden
sowie Daten jeglicher Art, die durch die Verwendung von ETAS-Produkten ermittelt wurden, missen vor ihrer
Verwendung oder Weitergabe auf ihre Verlasslichkeit, Qualitdt und Eignung geprift werden.

o Wenn Sie dieses Produkt im Zusammenhang mit Systemen mit Sicherheitsfunktionen verwenden (z.B. in
Kraftfahrzeugen, Fahrzeugkomponenten und Priifstanden), die Einfluss auf das Systemverhalten haben und die
Sicherheit beeinflussen, missen Sie sicherstellen, dass das System im Fall einer Fehlfunktion oder
Gefahrensituation in einen sicheren Zustand (z.B. Notaus- oder Notlaufbetrieb) gefiihrt werden kann.

) Beim Einsatz dieses Produktes miissen alle geltenden Vorschriften und Gesetze in Bezug auf den Betrieb beachtet
werden.

) Sie sollten dieses ETAS-Produkt sowie damit erstellten Programm-Code, Programm-Steuerungsabldufe in
offentlichen Bereichen (wie z.B. im StraBenverkehr) nur einsetzen, wenn diese vorher getestet und dadurch
festgestellt wurde, dass die Anwendung und Produkteinstellungen sicher sind. Wir empfehlen deshalb die Nutzung
nur auf abgeschlossenen und ausgewiesenen Testumgebungen bzw. —strecken.

A Lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Produkts unbedingt das Benutzerhandbuch!
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Anforderungen an den Benutzer und Pflichten des Betreibers

Montieren, bedienen und warten Sie das Produkt nur, wenn Sie (iber die erforderliche Qualifikation und Erfahrung fiir
dieses Produkt verfiigen. Fehlerhafte Nutzung oder Nutzung durch Anwender ohne ausreichende Qualifikation kann zu
Schdden an Leben bzw. Gesundheit oder Eigentum fiihren.

Die Sicherheit des Systems, in das das ES4440.2 Compact Failure Simulation Module eingebaut wurde, liegt in der
Verantwortung dessen, der das System montiert hat!

Allgemeine Arbeitssicherheit
Die bestehenden Vorschriften zur Arbeitssicherheit und Unfallverhiitung sind einzuhalten.

BestimmungsgemaBe Verwendung

Das ES4440.2 Compact Failure Simulation Module ist eine eigenstandige Einheit zur elektrischen Fehlersimulation von
automobilen Steuergerdten in Echtzeit. Die Einheit kann auch als Teil eines Hardware-in-the-Loop Testsystems verbaut
werden.

Das ES4440.2 Compact Failure Simulation Module kann in einem 19" Racksystem verbaut werden oder darf als
»Standalone®-Einheit betrieben werden.

Der Verwendungszweck der ES4440.2 Compact Failure Simulation Module ist
« elektrische Fehlersimulation fiir Steuergerate.
e in industriellen Laboreinrichtungen oder Arbeitsplatzen.
e bei Tests auf Motorpriifstanden.
e bei Tests auf Rollenpriifstanden.
¢ im stehenden Fahrzeug.
- auf einem nicht-6ffentlichen Gelande.
» als elektrische Fehlersimulationseinheit fiir Steuergeréate in einem Hardware-in-the-Loop Testsystem.
¢ im Zusammenspiel mit ETAS Software, welche die ES4440.2 unterstitzt.
¢ als Interface zusammen mit Softwareprogrammen, die die standardisierten, dokumentierten und offenen APIs von
ETAS Softwareprodukten bedienen.

Das ES4440.2 Compact Failure Simulation Module ist nicht fiir den Verwendungszweck

e innerhalb eines Fahrzeuges auf &ffentlichen StraBe gedacht.

¢ als Teil eines Lebenserhaltungssystems gedacht.

¢ als Teil einer medizinischen Anwendung gedacht.

¢ in Anwendungen, bei denen der Missbrauch zu Verletzungen oder Schaden fiihren kann.

¢ in Umgebungen, in denen Bedingungen herrschen, welche auBerhalb der spezifizierten Bereiche liegen (siehe
~,Umgebungsbedingungen™).

Anforderungen an den Betrieb

» Verwenden Sie das Produkt nur entsprechend den Spezifikationen im zugehdrigen Benutzerhandbuch. Bei
abweichender Nutzung ist die Produktsicherheit nicht gewahrleistet.

» Beachten Sie die am Einsatzort geltenden Vorschriften zur Elektrosicherheit sowie die Gesetze und Vorschriften zur
Arbeitssicherheit!

» Verwenden Sie das Produkt nicht in nasser oder feuchter Umgebung.

» Verwenden Sie das Produkt nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen.

 Halten Sie die Oberflachen des Produktes sauber und trocken.

Anforderungen an den technischen Zustand des Produktes

Das Produkt entspricht dem Stand der Technik sowie den anerkannten sicherheitstechnischen Regeln. Das Produkt darf
nur in technisch einwandfreiem Zustand sowie bestimmungsgemaB, sicherheits- und gefahrenbewusst unter Beachtung
der zu dem Produkt gehdérenden Dokumentation betrieben werden. Wird das Produkt nicht bestimmungsgemag
eingesetzt, kann der Schutz des Produkts beeintrachtigt werden.

Zum sicheren Betrieb des ES4440.2 Compact Failure Simulation Module beachten Sie unbedingt den Abschnitt
»Allgemeine Hinweise zum Betrieb der ES4440.2 im Benutzerhandbuch.

Transport/Einbau

Das ES4440.2 Compact Failure Simulation Module hat ein Gewicht von 14 kg. Heben und tragen Sie das Gehduse nur mit
zwei Personen

Netzanschlusskabel

Die jeweiligen Anforderungen an das Netzanschlusskabel aufgrund regionaler Unterschiede in der Stromversorgung und
die ETAS Bestellnummer finden Sie im Benutzerhandbuch. Zur Vermeidung von Verletzungen und Hardwareschaden
verwenden Sie nur die dort spezifizierten Netzanschlusskabel.

Verwenden Sie nur Kaltgerdtekabel nach IEC 60320 mit C13 Stecker an einer Seite und nichtverriegelndem Stecker, der
zugelassen nach nationalen Sicherheitsstandards ist, auf der anderen Seite. Stecker und Kabel miissen fiir mindestens
250 VAC/ 10 A oder 125V AC/ 15 A bemessen sein.
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Isolationsanforderungen an Laborstromversorgungen fiir an das HiL-System angeschlossene Schaltkreise:

« Die Stromversorgung fiir angeschlossene Schaltkreise muss sicher von der Netzspannung getrennt sein. Verwenden Sie
z.B. eine Fahrzeugbatterie oder eine geeignete Laborstromversorgung.

* Verwenden Sie nur Laborstromversorgungen mit doppeltem Schutz zum Versorgungsnetz (mit doppelter Isolation / mit
verstdrkter Isolation (DI/RI)). Dies ist bei Laborstromversorgungen, welche die IEC/EN 60950 oder IEC/EN 61010
einhalten, erfiillt.

¢ Die Laborstromversorgung muss fiir eine Einsatzhéhe von 2000 m und fiir eine Umgebungstemperatur bis zu 40 °C
zugelassen sein.

Anschlusskabel

Verwenden Sie bei der Herstellung von Kabelbdumen (z.B. zum Anschluss des Steuergerates und externer Lasten) nur
zugelassene Kabel.

Die verwendeten Kabel miissen insbesondere fiir die auftretenden Stréme, Spannungen und Temperaturen geeignet und
flammhemmend nach einer der folgenden Normen IEC60332-1-2, IEC60332-2-2, UL2556/UL1581VW-1 sein!

Erdung/Schutzkontakt

Die Erdung der ES4440.2 erfolgt liber den Schutzleiter des Netzanschlusskabels. Vermeiden Sie die Gefahr von
Stromschldgen beim Berlihren von Gehduseteilen, indem Sie sicherstellen, dass der verwendete Netzanschluss korrekt
angeschlossene Schutzkontakte besitzt.

A GEFAHR

Gefahr von Stromschlag!

Wenn keine ordnungsgemaBe Erdung Uber den Schutzleiter vorhanden ist, kbnnen beriihrbare Gehduseteile
stromfiihrend sein. Dies kann zu schweren Verletzungen oder zum Tode fiihren!

Stellen Sie daher unbedingt sicher, dass das Netzkabel mit korrekt angeschlossenen Schutzkontakten versehen ist!

Netztrenneinrichtung
Das Netzkabel dient als Netztrenneinrichtung.
Das Netzkabel muss leicht erreichbar sein! Es darf nicht langer als 3 m sein.

Offnen des Gehéuses

A GEFAHR

Gefahr von Stromschlag! .

An einzelnen Pins der Anschlisse ,ECU HV" und ,,LOAD HV" kénnen lebensgefdhrlich hohe Spannungen anliegen. Offnen
Sie daher das Gehduse nur, wenn Sie das Gerat von der Netzspannung getrennt haben und alle anderen Anschliisse
entfernt haben.

Sicherungen
Das Modul darf nicht mit gedffneter Sicherungsabdeckung betrieben werden.

Um Verletzungen und Schaden zu vermeiden, dirfen nur die im Benutzerhandbuch spezifizierten Sicherungen verwendet
werden. Die entsprechenden Anforderungen und die ETAS-Bestellnummern finden Sie im ES4440.2-Benutzerhandbuch.

Luftzufuhr

Verdecken Sie auf keinen Fall die Liftungsschlitze des Gerates! Beim Einbau in ein 19"-Rack muss ggdf. eine
Zwangskiihlung erfolgen. Die Liftungséffnungen missen mindestens 15 cm Abstand zu Wanden oder Gegenstanden in
der Umgebung haben. Halten Sie oben und unten mindestens 1 HE Abstand zur nachsten Baugruppe.

Umgebungsbedingungen

Umgebung Nur innerhalb geschlossener und trockener Raume verwenden
Max. Verschmutzungsgrad 2

Erlaubte Umgebungstemperatur im Betrieb 5 °C bis 35 °C (41 °F bis 95 °F)

Erlaubte Lagertemperatur -20 °C bis +85 °C (-4 °F bis 185 °F)

Relative Luftfeuchte 0 bis 95% (nicht kondensierend)

Einsatzhohe max. 2000 m / 6500 ft

Spannungen / Stréme / Leistungsaufnahme
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Hochstromkanale:

Steckverbinder ,LOAD CHO-CH42"/,LOAD CH43-CH63" und Steckverbinder ,ECU CHO-CH42" / ,ECU CH43-CH63" und
Steckverbinder ,RAIL 2 (UBatt_A, UBatt_B)"

Hochspannungskandle:

Steckverbinder ,,LOAD HV" und Steckverbinder ,,ECU HV" und Steckverbinder ,RAIL > (UBatt_C)"

Hochstromkandle Hochspannungskandle
Max. zuldssiger Strom 20A 10A
Max. zuldssige Spannung 30V DC 80 V DC effektiv/250 V DC Peak
Max. Pulsbreite 100 ms
Elektrische und mechanische Daten
Eingangsspannung 100 VAC- 240V AC
Netzfrequenz 50/60 Hz
Leistungsaufnahme 70W
Hohe 133,35 mm (3 HE)
Breite 482,6 mm (197)
Tiefe (inkl. Anschliisse) 455 mm
Gewicht 14 kg/31 |bs
Relais MOSFET
Dauer von Eintreffen des Schaltbefehls an 5ms 200 ps
der ES4440.2 zum Abschluss des
Schaltvorgangs
Einstellbare Fehlerdauer 20 ms — 60 s oder 1 ms - 60 s oder oo
Genauigkeit der Fehlerdauer +15 ms +15ms
Max. Anzahl von gleichzeitigen Fehlern 10 10
Widerstandskaskade
Max. zuldssiger Strom 3 A bei 14 V DC Spannungsabfall
1 A bei 30 V DC Spannungsabfall
Max. zuldssige Spannung 30 vV DC
Max. Fehlerdauer 5 Minuten, 25% Duty-Cycle
Reinigung

Reinigen Sie das Gerat nur mit einem trockenen Tuch. Verwenden Sie keine Reinigungs- und Lésungsmittel.

Wartung
Das Gerdt bedarf keiner gesonderten Wartung seitens des Anwenders.

Reparatur
Im Falle einer Fehlfunktion muss das Gerat auBer Betrieb gesetzt werden, gegen Wiederinbetriebnahme gesichert

werden und an ETAS zur Reparatur eingesandt werden.

Deklarationspflichtige Stoffe

Einige Produkte der ETAS GmbH (z.B. Module, Boards, Kabel) verwenden Bauteile mit deklarationspflichtigen Stoffen
entsprechend der REACH-Verordnung (EG) Nr.1907/2006. Detaillierte Informationen finden Sie im ETAS Downloadcenter
in der Kundeninformation ,,REACH Declaration® <www.etas.com/Reach>. Diese Informationen werden stdndig
aktualisiert.
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ETAS Kontaktinformation

ETAS Hauptsitz

ETAS GmbH

BorsigstraBe 24 Telefon: +49 711 3423-0
70469 Stuttgart Telefax: +49 711 3423-2106
Deutschland WWW:  www.etas.com

Warnung! Falls diese Sicherheitshinweise nicht beachtet werden, kann die Gefahr von Schaden fiir Leib und Leben oder
Eigentum bestehen. Fir Schaden durch unsachgemaBe Bedienung oder nicht bestimmungsgemaBen Gebrauch
libernehmen die Gesellschaften der ETAS Gruppe oder ihre Reprasentanten keine Haftung. ETAS bietet Trainings fiir die
sachgemaBe Bedienung dieses Produktes an.
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CONSIGNES DE SECURITE (French)

Avertissement ! Il est essentiel de lire et d'observer les présentes consignes de sécurité, la description du produit ainsi
que les caractéristiques techniques et la documentation technique associée, disponibles et téléchargeables depuis le site
Web ETAS, <www.etas.com> (via Direct Product Access/select Product). Ne pas utiliser le produit si vous ne pouvez pas
lire et/ou comprendre les informations d'utilisation pour un fonctionnement s(ir. Si vous avez des questions sur
I'utilisation pour un fonctionnement s(ir, veuillez contacter la ligne d'assistance ETAS de votre région
<www.etas.com/hotlines>.

Ce produit ETAS permet a ses utilisateurs de contréler des systémes exécutant des fonctions de sécurité (p. ex. dans des
automobiles, des composants automobiles et des installations d'essai), de modifier des données liées a la sécurité ou de
les allouer pour traitement ultérieur. Par conséquent, I'application de ce produit peut s'avérer dangereuse. Tout usage
impropre et maladroit sans instruction ni expérience adéquate quant a I'utilisation de tels produits risque de mettre en
danger la vie et l'intégrité physique des personnes et causer des dommages aux bien matériels.

Nos produits ont été développés et mis sur le marché exclusivement pour étre utilisés dans les applications définies dans
la description des produits.

L'aptitude et la pertinence des produits quant a un usage envisagé s'écartant de |'utilisation pour laquelle les produits ont
été mis sur le marché (p ex. différentes contraintes ou conditions techniques) doivent étre vérifiées de son propre chef
par |'utilisateur en prenant des actions et des mesures appropriées (p. ex. au moyen d'essais).

o Les produits ETAS disponibles en versions béta du firmware, du matériel et du logiciel doivent exclusivement étre
utilisés a des fins d'essais et d'évaluation. Ces produits risquent de ne pas disposer de suffisamment de
documentation technique et de ne pas satisfaire toutes les exigences en matiere de qualité et d'aptitude comme les
séries de produits commercialisées. C'est pourquoi, les performances du produit risquent de différer de la
description du produit et de vos attentes. Le produit ne devrait étre utilisé que dans des environnements d'essai
controlés. Ne pas utiliser les résultats des versions béta sans vérification ni validation préalable et ne pas les
transmettre a des tiers sans examen préalable.

o Ne pas utiliser ce produit si vous ne disposez pas de I'expérience ni de la formation appropriée quant a I'utilisation
du produit.

o Pour faciliter I'utilisation correcte des produits ETAS, ETAS a publié des rapports KIR (Known Issues Reports -
Rapports de problémes connus) sur son site Web. Les rapports KIR fournissent des informations sur des problémes
connus d'importance majeure ainsi que sur leur impact technique, et donnent des instructions sur les solutions
disponibles. Avant d'utiliser le produit pour la premiére fois, vous étes prié de vérifier s'il existe un rapport KIR pour
la version actuelle du produit et d'observer les informations disponibles dans le rapport. Vous trouverez les rapports
KIR sur le site Web ETAS <www.etas.com/kir> (mot de passe dans la zone KIR: KETASIR).

e  Tout logiciel, programme ou données de toute sorte développés ou modifiés a I'aide de produits ETAS, devront étre
vérifiés quant a leur fiabilité, qualité et adéquation avant toute utilisation ou diffusion.

. Lors de I'utilisation de ce produit avec des systemes réalisant des fonctions de sécurité (p. ex. des automobiles, des
composants automobiles et des installations d'essai), influant sur le comportement du systéme et susceptibles de
nuire a son bon fonctionnement, vous devez vous assurer du passage a I'état sir du systéme (p. ex. coupure
d'urgence ou mode de fonctionnement de secours) en cas de dysfonctionnement ou d’incident dangereux.

) L'ensemble des réglementations et statuts applicables en matiére de fonctionnement doivent étre rigoureusement
observés lors de I'utilisation de ce produit.

o L'utilisation dans le domaine public (p. ex. sur la voie publique) de ce produit ETAS ou de tout logiciel, programme,
données de toute sorte développés ou modifiés a I'aide de celui-ci ne devrait pas se faire a moins d'avoir
préalablement subi des tests pour garantir un fonctionnement sir. Il est dont recommandé de n'utiliser les produits
que dans un environnement d'essai dédié et clos.

A Il est impératif de lire le manuel d'utilisation avant la mise en service du produit.
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Obligations des utilisateurs et responsabilités de I'exploitant

Avant de procéder au montage, a I'utilisation et a I'entretien du produit, vous devez posséder les qualifications et
I'expérience nécessaires pour ce produit. Une mauvaise exploitation ou une exploitation par un utilisateur dont les
qualifications sont insuffisantes peut porter atteinte a la vie et a la santé, ou entrainer des dégats matériels.

La sécurité du systéme dans lequel I'ES4440.2 Compact Failure Simulation Module a été installé, releve de la
responsabilité de celui qui a réalisé le montage du systéme !

Sécurité générale au travail
Les reglements existants relatifs a la sécurité au travail et a la prévention des accidents doivent étre respectés.

Utilisation conforme

L'ES4440.2 Compact Failure Simulation Module est une unité autonome destinée a la simulation de défaut électrique
d'ECU automobiles en temps réel. L'unité peut également étre installée en tant qu'élément d'un systéme de test
Hardware-in-the-Loop (matériel incorporé).

L'ES4440.2 Compact Failure Simulation Module peut étre installé dans un systéme de rack 19"ou étre utilisé comme
unité « standalone » (autonome).

Utilisation prévue de I'ES4440.2 Compact Failure Simulation Module :
e simulation de défaut électrique pour ECU.
e dans les laboratoires industriels ou sur les lieux de travail.
e |ors de tests sur bancs d'essai pour moteurs.
* lors de tests sur bancs d'essai a rouleaux.
e dans un véhicule a l'arrét.
- sur un terrain non public.
e en tant qu'unité de simulation de défaut électrique pour ECU dans un systéme de test Hardware-in-the-Loop.
« en association avec le logiciel ETAS, qui prend en charge I'unité ES4440.2.
e en tant qu'interface avec des programmes logiciels destinés aux API standardisées, documentées et ouvertes de
produits logiciels ETAS.

L'ES4440.2 Compact Failure Simulation Module ne convient pas pour les utilisations suivantes :

e dans un véhicule sur les voies publiques

e en tant qu'élément d'un systéme de survie

e en tant qu'élément d'une application médicale

« dans les applications ol un usage inapproprié peut entrainer des blessures ou des dommages.

« dans des environnements ou prévalent des conditions se situant en dehors des plages spécifiées (voir « Conditions
ambiantes »).

Exigences de fonctionnement

o |'utilisation du produit doit étre conforme aux spécifications mentionnées dans son manuel d'utilisation. En cas
d'utilisation non conforme, la sécurité du produit n'est pas garantie.

« Respecter les dispositions en matiére de sécurité électrique en vigueur sur le lieu d'utilisation ainsi que les lois et
réglements relatifs a la sécurité au travail.

» Ne pas utiliser le produit dans un environnement mouillé ou humide.

« Ne pas utiliser le produit en atmosphere explosible.

« Garder la surface du produit propre et séche.

Technicité du produit

Le produit est conforme a I'état de la technique et aux regles de sécurité reconnues. Le produit ne doit étre utilisé qu'en
parfait état de fonctionnement, de facon conforme et en connaissance des régles de sécurité et des risques encourus, en
respectant la documentation relative au produit. Une utilisation non conforme du produit peut affecter sa protection.
Pour un fonctionnement en toute sécurité de I'ES4440.2 Compact Failure Simulation Module, il est essentiel de lire la
section « Informations générales sur le fonctionnement du module ES4440.2 » dans le manuel d'utilisation.

Transport / installation
L'ES4440.2 Compact Failure Simulation Module a un poids de 14 kg. Veiller a ce que deux personnes au minimum
interviennent pour soulever et transporter le boitier

Cable de raccordement au secteur

Vous trouverez dans le manuel d'utilisation la référence de commande ETAS ainsi que les exigences spécifiques du cable
de raccordement au secteur en raison des différences régionales dans I'alimentation électrique. Pour éviter tout risque
de blessure et dommage matériel, n'utiliser que les cables de raccordement au secteur qui y sont spécifiés.

N'utiliser qu'un cable d'alimentation CEI 60320 avec fiche C13 d'un c6té, et une fiche non verrouillable conforme aux
normes de sécurité nationales de l'autre coté. Les fiches et cables doivent étre dimensionnés pour une tension d'au
moins 250 VAC /10 Aou 125 VAC/ 15 A
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Exigences d'isolation des alimentations de laboratoire pour les circuits connectés au systéme HiL :

o L'alimentation des circuits connectés doit étre isolée de la tension secteur conformément aux régles de sécurité. Utiliser
par ex. la batterie du véhicule ou une alimentation de laboratoire appropriée.

 N'utiliser que des alimentations de laboratoire a double protection du réseau d'alimentation (avec double isolation /
isolation renforcée (DI / RI)). Cette condition est remplie pour les alimentations de laboratoire conformes a la norme
CEI/EN 60950 ou CEI/EN 61010.

« L'alimentation de laboratoire doit étre autorisée pour une altitude d'installation de 2 000 m et une température
ambiante jusqu'a 40 °C.

Cable de raccordement

Pour la fabrication de faisceaux de cables (p. ex. pour le raccordement de I'ECU et de charges externes), utilisez
uniquement le cable homologué.

Les cables utilisés doivent en particulier étre adéquats pour les courants, tensions et températures possibles ainsi
qu'ignifuges conformément a une des normes suivantes : IEC60332-1-2, IEC60332-2-2, UL2556/UL1581VW-1 !

Mise a la terre / contact de protection

La mise a la terre du module ES4440.2 s'effectue via le conducteur de protection du cable de raccordement au secteur.
Eviter tout risque d'électrocution lors du contact avec les parties du boitier en veillant a un branchement correct des
contacts de protection du raccordement au secteur utilisé.

A DANGER

Risque d'électrocution !

En I'absence d'une mise a la terre adéquate via le conducteur de protection, les parties du boitier accessibles peuvent
étre sous tension. Ceci peut entrainer des blessures graves ou la mort !

Il est donc absolument nécessaire de vous assurer que le cable d'alimentation secteur est fourni avec des contacts de
protection correctement branchés !

Dispositif de séparation secteur
Le cable d'alimentation secteur sert de dispositif de séparation secteur.
Le cable d'alimentation secteur doit étre facilement accessible ! Sa longueur ne doit pas dépasser 3 m.

Ouverture du boitier

A DANGER

Risque d'électrocution !

Des tensions dangereusement élevées peuvent étre présentes sur certaines broches des raccords « ECU HV » et « LOAD
HV ». Par conséquent, n'ouvrir le boitier qu'aprés avoir débranché I'appareil de la tension secteur et retiré tous les autres
raccords.

Fusibles

Ne jamais utiliser le module avec le couvercle de fusible ouvert.

Pour éviter tout risque de blessure et dommage, utiliser uniquement les fusibles spécifiés dans le manuel d'utilisation.
Vous trouverez les exigences correspondantes ainsi que les références de commande ETAS dans le manuel d'utilisation
du module ES4440.2.

Alimentation en air

Ne jamais couvrir les fentes de ventilation de I'appareil ! En cas d'installation dans un rack 19", un refroidissement forcé
doit étre effectué si nécessaire. Les ouvertures de ventilation doivent étre situées a 15 cm au moins des murs ou objets
se trouvant dans la zone. Respecter en haut et en bas un écart d'au moins 1U par rapport au module suivant.

Conditions ambiantes

Environnement A utiliser uniqguement a I'intérieur de locaux fermés et secs

Degré de pollution max. 2

Température ambiante autorisée en 5°Ca 35 °C (41 °F a 95 °F)

fonctionnement

Température de stockage autorisée -20 °C a +85 °C (-4 °F a 185 °F)

Humidité relative de 'air 0 a2 95% (sans condensation

Altitude d'installation 2 000 m / 6 500 ft max.
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Tensions / courants / puissance absorbée

Canaux haute intensité :

ETAS

Connecteur « LOAD CHO-CH42 » / « LOAD CH43-CH63 » et connecteur « ECU CHO-CH42 » / « ECU CH43-CH63 » et

connecteur « RAIL V2 (UBatt_A, UBatt_B) »
Canaux haute tension:

Connecteur « LOAD HV » et connecteur « ECU HV » et connecteur « RAIL %2 (UBatt_C) »

Canaux haute Canaux haute tension

intensité
Courant max. admissible 20 A 10A
Tension max. admissible 30V DC 80 V DC effectif / 250 V DC pic

Durée max. des impulsions

100 ms

Caractéristiques électriques et mécaniques

Tension d'entrée

100 VAC - 240 V AC

Fréguence du secteur 50/60 Hz
Puissance absorbée 70 W
Hauteur 133,35 mm (3U)
Largeur 482,6 mm (197
Profondeur (y compris les raccords) 455 mm
Poids 14 kg/31 |bs
Relais MOSFET
Durée d'arrivée de la commande de 5ms 200

commutation sur le module ES4440.2 pour la
cloture du processus de commutation

Durée de défaut réglable

20 ms — 60 s ou © 1 ms-60souco

Précision de la durée de défaut

+15 ms +15 ms

Nombre maximal de défauts simultanés

10 10

Cascade de résistance

Courant max. admissible

3 A avec une chute de tension a 14 V DC
1 A avec une chute de tension a 30 V DC

Tension max. admissible

30 v DC

Durée de défaut max.

5 minutes, cycle de service 25 %

Nettoyage

Nettoyer I'appareil uniquement avec un chiffon sec. Ne pas utiliser de détergents ni solvants.

Entretien

L'appareil ne nécessite aucun entretien particulier par I'utilisateur.

Réparation

En cas de dysfonctionnement, I'appareil doit étre mis hors service, protégé contre toute remise en service et envoyé a

ETAS pour réparation.

Substances soumises a déclaration obligatoire

Certains produits de la société ETAS GmbH (p. ex. modules, cartes, cables) s'utilisent avec des composants contenant
des substances soumises a déclaration obligatoire conformément au réglement REACH (CE) n°1907/2006. Des
informations détaillées sont disponibles sous la section Centre de téléchargement ETAS dans la note d'information client
« REACH Declaration » <www.etas.com/Reach>. Ces informations font I'objet d'une mise a jour permanente.
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Informations de contact ETAS
Siége social ETAS

ETAS GmbH

BorsigstraBe 24 Téléphone : +49 711 3423-0
70469 Stuttgart Fax: +49 711 3423-2106
Allemagne WWW : www.etas.com

Avertissement ! Si vous ne vous conformez pas a ces consignes de sécurité, la mort, des blessures graves ou des
dommages matériels peuvent s'ensuivre. Le groupe ETAS et ses représentants ne pourront étre tenus pour responsables
en cas de dommages ou de blessures dus a une utilisation non conforme du produit. ETAS propose des formations pour
une utilisation conforme du produit.
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ZEEIN  (Simplified Chinese)

BE | WEHBTEAZEEW QS RABENTRRBURBRBRAXGZRER - B0+ 275 @IHE ETAS ML EE
Ao NEXLEFR - WA <www.etas.com> (BEEEMRBE/EETm ) - IRTEFEN/ERLZZRIFER -
ABERZR - MREWLZZREBEEAR0 - BRI MPAEMXAT ETAS #& <www.etas.com/hotlines> -

Z ETAS M P BE B IEHSEMZ ZETIBERN BT RS ( AINARTF - AETEMFANEIRE ) - UENZZHREE - =
DEXEHIREETH—DOME - It - R mB—Eel’ - IRIERENRSAMIBLI I 7mrELn - A5
FRFOIARZAZR N A B BEXY A an F B IR 5T 25 A B D I 28 B o4 2K -

BNV REAmTBPRENAEMARKMNAE -

NFEUBHEAENmERER (INARNNA/KNIEARRS ) WHHARERERT % m - FEHAFEY
REVGESRTEhAIER (AIEENE ) BITRIE -

o ERNIMNEARE Y - EHEMRARHE ETAS R XA T UK - XEFmuEARRERENERAG - FEAT
SBERMHHFRAERENBENHEREXK - Bt - eSS mitBASNHESRRAR - 153
M AT RERNNANE - RESHEBIWIEMAIA - ZIEERAMKROEENER - AEREE RN - A5
REE®BSAE=T7 -

o MREAEBFEAZFRNELERNARESIHRIZI - AEERZ~R -

o AT ETIEFAKIE ETAS Fan - ETAS EEMIL EA % 7 EXE@K S ( Known Issue Reports ~ KIR ) - EX1i0@#Hk
ERHEEHMPIREYREF - SECINRAREN - FXN O ARRASEIREHRIES - URBREFRA - WIFRIAESE
BRTHAI@ARAN KIR - FHES KR PRI AEE - EMOEKRS (KIR) TI&EE ETAS W4

<www.etas.com/kir> ( KIR XIZH922455 : KETASIR) -

o  EBEFKRIANERBN/HERFZEHER - UREKBIEEM ETAS =RIRAINEMEE - DAERRSD X
AU E oSt - REFERMEHTRIE -

o  HNFRATINLEZNENRS (AIWAE - AFZTEMFNNTIRE )  MREZZNENSEMALSIPRENL
ZEEN - DTMRELKELERBRNEZAFTERIZZNRS (HINERENRMRIERT ) -

o  BRZFmN - MITEETIIASEFERNEREZIMESA -

o  REBXNIAFWNLZE  ABEQLHKKE (HIMAHER ) EHX ETAS “msE@REFRE BEFEHLER -
I - BWRER AR ENNA R PEA M -

A ErmR A ERR - SoEEsRrFm !
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WRPHRERMIZEFHXS
HEETEEHNZT mTD &N RRMALKN 7N EHTRE - BENGRAE - BREAIBAEERRENEREER
OJRESHE MmN REREBHIM K -

YT 2% 7 ES4440.2 Compact Failure Simulation 8% 4% - HLZ 2 MHZEASGWARR

2

\g

—RIBIELE
DBSINARIEZENEMEHFAE -
BHLEER

ES4440.2 Compact Failure Simulation 2 3R 2 —fhSERHERUR 156 2 BB SEPER IR T 87T - RSB ot al IEA
Hardware-in-the-Loop ( BE#TEH ) MK RFRI ML -
ES4440.2 Compact Failure Simulation =R OIULHRTE 19 THHMNR A LG5S - HolDUEAR "$H" 8ITiET -

ES4440.2 Compact Failure Simulation BHRAIFR®RE
o EFI R TTERSHESRL -
o BT TS =g HEs, T fELRAT -
« BT RmitiE ERNAL -
- BFEX R E LN -
c TR -
- EFRNHEKI -
« 7 Hardware-in-the-Loop ( FE4TEXN ) MK RGP ARG LTB SHEEINEE -
o 5315 ES4440.2 1 ETAS SREFAEEIHME -
- BEATEIE ETAS R~ min &L B 2 3mM AR AP WIRHERER - fEARE -

ES4440.2 Compact Failure Simulation HEH#HART AT
« NHBEE ENERA

s S RERSVEM

« P N A

CERTRESSREMEMENER -
 REBEAEEENKE (I "HERE ) -

MITITRIEK

- RRBEM AP IS ER~m - EtMERANTERRTRNEE -
 BIFERAMAREFLZENITAEURBEREFLERERNAE !

s REEHEHEPER~M -

« AEESBRXEERMm -

« RIFFRERETAMTE -

X T mEARRSHER

FRE e BEAARAANNZEZEAAE - SATFERAR ETRBARS TRURZRRBRAE - BFmERsEiN s E
SREVE R FiaTrem « A EAEGRF R - tREX @RI AR -

AT LEIE1T ES4440.2 Compact Failure Simulation &R - EHWERRAF FHMPM "ES4440.2 TIT—MIETR" -

/2
ES4440.2 Compact Failure Simulation #HRHEBEEA 14 kg - REH M ARITIREN#z
BIR%

WERANMENER (ARBEEXEER - WHEELZNEKRTARER ) MUK ETAS TS5 EF FH - AR A
S ERBAIRE - BNEBI AN ERS -

BINERRS IEC 60320 tEE—MIFE C13 183k - 5S—MEERFEERLEENFEPIERSLWEBIRE - L8B4
ZEesEZ D 250V AC/10A 5% 125V AC/15A -

EIXERTE HIL 25 EBE - NTREHBRINESEK :

s CERARBENERUASBMNEZZMIT - £AANEREE NS ENLRE=BR -

o Vo] EAEEMNNERFPEENSIRNESDIR ( NELS/M2ES (DI/RI) ) - ERESBIRFS IEC/EN 60950 =%
IEC/EN 61010 17 -

- SIRWERRUASHEART BN 2000 m WEASEM 40°C LUFRHREE -

B

TG TEEBLIREY ( BlNX TIEREZEEI R TRSMNDE D ) (VR RITHISBL -
LEZERNBALNIERTINENER - BEAREFREL T 74 IEC60332-1-2 ~ IEC60332-2-2
UL2556/UL1581VW-1 ZFE#H !
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A &k

A EB B |
WIRRBI RPN SRR EEMEL - No]ZHAORAEGOEETS - UESRERRLT |
HILES M IAREBIRL LA EMERNRIPMR |

BRREXE
BRBEAFBRRFEEE -
MBI LR A B RIEEIREBY | ASKT 3m -

TS

A &k

B |
f "ECUHV" 1 "LOAD HV" BOMEMES CTAFERGNER - Bl - RUXECKF =R E AL NS
FHE - AR -

TREG 22
AEERRLZERIT BN N ETER -
NERARZHAYRRA - NIERAFFMPNENRRL - MUZERA ETAS ITWSIBE20 ES4440.2 AP 3t -

PN
EEAER P EASESEENENO | £ 19 THNRPLEERNMICRELH - BROZBESBEYENESZED A
15 cm - EEIRI TN ER<LAAHRIEEEED 1 HE -

WERG

28 NEHNTEZBFER
BARSREE 2

BITPRFNNREE 5°CE35°C(41°F & 95°F)
RN FIEEE -20°C £+85°C (-4°F £ 185 °F)
HNZESEE 0ZE 95% (FE=%E)

EHSE &= 2000 m /6500 ft

EBE/SRR/ I

BERBE

= "LOAD CHO-CH42" / “LOAD CH43-CH63" H#&E#=s "ECU CHO-CH42" / "ECU CH43-CH63" Flifi%as
“RAIL Y2 ( UBatt_A - UBatt_B) "

SEEEE

1R "LOAD HV" FiEEEss "ECU HV" FihHEss "RAIL Y2 (UBatt . C) "

RERRIEE SHEEE
Fr s PSR K EB R 20 A 10 A
FTiF IR REE 30V DC 80V DC Ex/250V DC &
EAKDEEE 100 ms
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WMABRKE 100V AC - 240V AC
EREEIES 50/60 Hz
Ih#E 70 W
S5E 13335 mm ( 3HE)
BE 4826mm (19"7)
*E (BEED) 455 mm
E 14 kg/31 Ibs
Rep 23 MOSFET
M RIEZFEA ES4440.2 FEAREERN | 5ms 200 ps
BERNE
TN EREN K 20 ms —60 s oo 1ms-60s 8
PR S KAIBRE +15ms +15ms
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BERRLE
B EREEE A ERRHLE
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TECUHV, # "LOAD HV ; #ANE—ZstMIE TSR ARMESE - RIL - MASTHKRENEI BERE M AEER
2% - TEEFT R -

IRER A
RRAERIRE AL SEE -
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i JE
BHEADATOYEEEEESNERD | 24EF 19 NEHEZAR - KIE RN BaH 24 - BE O /AR iEExE
mEEYEZEZED 15cm - EEA R TN HELABMAGRERZED 1 HE -
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RiR EOEZRBERAEBAER
RE5HRER 2
BIERR FTNBRFFRERE 5°CZ35°C(41°FZ95°F)
B RERERE -20°CZ +85°C (-4°F £ 185°F)
HHEERRE 0 2 95% ( REE4E )
EHEMIBNSE &= 2000 m / 6500 ft

BE / Bt/ HEDE

SERBE :

"LOAD CHO-CH42, / "LOAD CH43-CH63 , #i##%88 - "ECU CHO-CH42, / "ECU CH43-CH63, 1hZEEMU K
TRAIL Y2 (UBatt_A - UBatt_B) . #E¥E5E

SERBE

"LOAD HV, #&##88 - "ECU HV, #E##REIK "RAIL Y2 (UBatt_C) . 1R

BRABHFER 20 A 10 A
BABHFER 30V DC 80VDCEME/ 250V DC IEE
BAIKE 100 ms
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NS 100V AC - 240V AC
HEIBE 50/60 Hz
SHIEINER 70 W
= 13335 mm ( 3HE)
= 482.6 mm (19")
% (28EA) 455 mm
E 14 kg /31 lbs
HEERS MOSFET
TIRIFIESRE ES4440.2 BISSmIRIERRRFE | 5ms 200 ys
S ERE
O AR T E R E 20ms - 60 s 8 oo 1ms-60s 3o
HIES B ENEEE +15ms +15ms
ERFHIRN R AW EH = 10 10
BEHE
BRABHFER B 14V DC A3 A
B 30VDCHEAE1A
BRABHERER 30V DC
BREMIEFERD 598 - 25% L /FBH
B
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(www.etas.com/kir) MoA U A—RTEET, KIR &4 2 0—K 3 BN/ XJ—FI& KETASIR T3,

o  ETASHERZHEALTHRFEEIEEIN-TOYTSLI—FOZOHEEE. SV ETAS BREFERALTHESNT:=H
S BEENT—RE. ERAFLIFEMETIANC. EHEE. RESITESHICOVWTRILIT SV ENHYFET,

e BHEVCZFOHRB. FETNOORRBFLREICETIREMEEEZRITT -HDVRATLERITAHSZFFHEAL., X
RN RTLOBBIERALTREHICEEEZE AL HIEEIL. EECEREIENARLELLRIZORT
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s NETHETERAMET HEMNDAATHREA
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s EEARN—ERET HLEBHELTOER
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o IHEEDHEAMNSHNI-ERTICHAIRETOEA (MREEHI1EZSR)
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o RER(F AT EDIIKERHAEICHRHEIN TOSERRICH -S> THEAL TZEN, RIS DLTIERALEE . ARG D
ZEMRFRIASLFEA,

s CHANEFFIMBNBERREICET SR, BLUERREICET AT PRAIZETFL TSN,

o RHGIT, KISENT-HFTPERDHAHRETIIFEALGELTZEL,

s BRDBIRAHHEETIE, AHBZEFALLZN TS,

s ARGBOREITFRMN DEIRLIAREITR TSN,

AL OEWIRIEET B ‘
AR I REORIKESEVRBSN TV SR SHATRAIICEELTOET , ABREBT . RMICRIEDLLIRET,
REDQHEMAEBMITAL, AURIH BT SXEI - TR LURBIRIEIT O THRBLE E CRAL TN, AR AE
AROBEHISADT ISERALESE . ARROREMENBLONIBENHYES .

ES4440.2 REa 22l —2 3V INIED 2 — )LEREIZTFIAWLZKIH12, BIRERBAEDIES4440.2 DERIZEYT 5 —fi%
7SRRI DEE BT JBRATEE,

Bk /R )
ES4440.2 RIS S2L—aV/INBRIED 21— )LDEEIL 14 kg TT, ERDEFL LIT/ERITNT 2 BTIToTESLY,
ERT—IL

EFEEiE T EOERDENIEICERT—IILDEZELHS LU ETAS I XESIL. BIERBAZICREHE I TWET 18
BELUN—FIzT7DHIEEEITH-0. FERBAETHEESN=ERT—IILOAEAL TS,

BiEmM C13 TS5 &, 25— AAERNREREDRAEZ+1=/0095F55 &M IEC 60320 EMDERY—T ILDH
FRALTLEEN, TS5 Er—TILId A%< ES 250V AC/10A E1=1E 125V AC/15A ER THARENHYET,

HIL SR T AIZERSN =R v F oV EBICERT A RBRERTROMBE R

. T(%ﬁ%?h?‘:@ﬁ%o)%iﬁli‘ FERNMODBSELILEAHYEY . BBERANYT) —FLEENLGEBRAERGEEEAL
TLIZELY,
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FI=(XIEC/EN 61010 [SEES I HARBREABRACOFHEH-LTLET,

s EREMATBRMHEATEIL 2000 m T, FLEEF 40 °CETTY,

ES4440.2_SAV, R09, 2019.11.29 Template: 00TE00084 V14
Item number: F-00K-800-026



L ————3 A

L[] [ ] [ ]

gl | /'\ -

-— -—
ES4440.2

ERr—JL

T—=D N N—FZDMIFIZIX(EFHEHEECHTETOERTE) . BAE21T=r—TILOMERL T,
FEATZT—TILIE EFICERETIER. EERLVREICEL-EDTHY . IEC60332-1-2, IEC60332-2-2,
UL2556/UL1581VW-1 (R#&IZEML - RELHIVELHYET,

B/ ISk
ES4440.2 ¥EIE, BiR 7 —7 )L OMBEMB TITVET  ERO—RIEMLIIEEDREDORIRZEEITH/-0. FAT
HERDEMAELEEREIN TSN FERL TSN,

A fElx !

REDRBIRAHYET,

B EMIRICH L GEYAEBETIEATERWG S EROEMAIRRTEHSICEET AMRENHYET  ChizkY,
BERGEEFLERTICOENEBNLHYET,

BR7—JILHELE TS I THEHSN TO S RERL TS,

ERE R
BB —J LIS EREREREL CORBNBYET,
BRIy —ILIETCFORBLLCCREBL TS, 3 mEBABESITT HTLETEFE A,

EXRDFK

A fElx !

REDBBRNHYET,
EHSOBE—DOEUTECU HVIETLOAD HVIIZIE, AGHICERERIFTEEENTNTLSaEEEAHYET . CD=H. E
FRERUGEIE. BTHEEZTEMNSUIVELZDMT R TOEHREZIYS LTS,

REWE

BEAN—ZHNEEEED 21— LEBBS SR TGEEL,

BESLUHIEZEITH-0 ., IKGRBAEZEICEEIN-RENKROAERAL TS, ZETEHEHL ETAS EFXES(TON
Tl&. ES4440.2 kiR BAE(CRRE INTLVET,

5

WAVESHZEICENTH, KEDBROAZENGNTZEN 19 1V FIVIRICEAF T TS HE L RETHIITESD
AEERTLTEZSV  BRA R, BEFRENOEZTYA,S 15 cm OFREZETSLENHYET . TOMOKELEE
T2 7a<ES 1 HE DREREZE T T,

REBEEH

JEDIREE oM., E2ILI-ENTOHE A
RAFERE 2

A RN E S (Eh1ERT) 5°C ~ 35°C(41 °F ~ 95 °F)
SR EDRE S (RER) -20 °C ~ +85 °C(-4 °F ~ 185 °F)
HAXEE 0 ~ 95% (FETHENTE)
EEISE = 2000 m/ 6500 ft
BE/ER/BHHES

RERF v I

244 TLOAD CHO-CH421/TLOAD CH43-CH63 13 LU ar494TECU CHO-CH421/TECU CH43-CH63 18 & Ut a4-4MRAIL 2
(UBatt_A. UBatt_B) |

BEEEFrYURIL:

I%44TLOAD HVIB L UaRI4TECU HV1B KU a4 4TRAIL V2 (UBatt_C) |

KERF YL BEEFrorIL
BAHEER 20 A 10A
BRHEERE 30 v DC 80 V DC %%}/250 V DC E—%
mA/NLRIG 100 ms
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BRSO AL
ARBE 100 VAC ~ 240 V AC
EREEE S 50/60 Hz
BEHEEE 70 W
=S 133.35 mm (3 HE)
g 482.6 mm(19 ")
BT (ERHESD) 455 mm
EE 14 kg/31 Ibs
JL— MOSFET
RAAYFATURH ES4440.2 IZEELTRAAY | 5ms 200 ps

FUOBEERT 458

SAERTEEE D4 — )L MR ]

20 ms ~ 60 #FE=IE

[¢¢]

1ms ~ 60 #FE=Id 0

TA— LRGSR DR E +15 ms +15ms

R 74+ —IL DR K 10 10
BEIEH

RAHBER TEhIE14VDCT3A
BRIZ30VDCTLA

RAHFBREE 30V DC

BRI+ — LR

5%.25%T1—T+k

K

EEBDBERICFENROAERAL TSN, B SWHEHIEFEALENTLESN,

AoTFUR

ARECFA—HF—ITLIRBADLELGBREHYEE A,

P35

AEBABHEICLYBEHLANMESIZIE, BEBLAVESICLT ETAS [TIBEBEEIEL TS,

HEEBOHOIME

ETAS
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DHAIMEEXELBREFEALTLET, LK ETAS Ao A—K U 3—DHR AT —I15HRREACH B4
(www.etas.com/Reach) TTEWW-1EIHFET , CNODERITEFEHFRINET,

ETAS ~OEHENEDHHE
ETAS A%t

ETAS GmbH

BorsigstraBe 24 EiE:
70469 Stuttgart FAX:
KAy Web H Ak

+49 711 3423-0

+49 711 3423-2106

www.etas.com
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INDICACIONES DE SEGURIDAD (spanish)

iAtencion! Es de suma importancia que lea y siga estas indicaciones de seguridad y la descripcion del producto,
incluyendo los datos técnicos y la documentacion técnica asociada que podra descargar desde el sitio web de ETAS,
<www.etas.com> (a través del acceso directo al producto/seleccion del producto). No use el producto si no ha leido o
entendido la informacion relativa al funcionamiento seguro. Si tiene cualquier pregunta relativa al funcionamiento seguro,
pongase en contacto con el servicio de atencion al cliente de ETAS de su region <www.etas.com/hotlines>.

Este producto de ETAS permite a los usuarios controlar los sistemas que cumplen funciones de seguridad (por ejemplo,
en automoviles, componentes de automoviles e instalaciones de prueba), modificar datos relevantes para la seguridad o
asignarlos para su posterior procesamiento. Por lo tanto, la aplicacion de este producto puede entrafiar riesgos. El uso
indebido y la aplicacion no cualificada, sin una instruccion adecuada y experiencia en el manejo de este tipo de
productos, pueden constituir un riesgo para la vida y las condiciones fisicas, asi como producir dafios materiales.

Nuestros productos han sido desarrollados y puestos a la venta exclusivamente para ser usados en aplicaciones definidas
en la descripcion del producto.

Es necesario que el usuario compruebe por iniciativa propia el disefo y la idoneidad de los productos para cualquier uso
previsto mas alla de aquel para el que ha sido creado (por ejemplo, diferentes presiones/deformaciones o condiciones
técnicas) por medio de acciones y medidas apropiadas (por ejemplo, mediante pruebas).

. Los productos de ETAS disponibles como version beta del firmware, el hardwarey el software deben ser
utilizados exclusivamente para pruebas y evaluacion. Estos productos pueden no poseer la suficiente
documentacién técnica y no cumplir con todos los requisitos relativos a la calidad y la precisién que requieren los
productos de series sacados a la venta en el mercado. Por lo tanto, el rendimiento del producto puede diferir de la
descripcion del producto y de sus expectativas. El producto debe usarse exclusivamente en entornos de pruebas
controladas. No utilice datos y resultados de las versiones beta sin comprobacién y validacién previas e
independientes y no transfiera estos datos a terceros sin comprobacién previa.

o No utilice este producto si usted no tiene la experiencia y formacién adecuadas en el uso del producto.

o Para permitir el manejo adecuado de los productos de ETAS, ETAS ha publicado los informes sobre temas
conocidos (Known Issue Reports, KIR) en su sitio web. Los informes sobre temas conocidos proporcionan
informacién sobre problemas conocidos de productos de relevancia considerable, incluyendo su impacto técnico, y
aportan instrucciones sobre las soluciones disponibles. Antes de la puesta en servicio del producto tiene la
obligacién de comprobar si existe un KIR para la versidn actual del producto y si cumple con la informacion
disponible en el KIR. Puede consultar los informes sobre temas conocidos en el sitio web de ETAS
<www.etas.com/kir> (contrasefa en el drea de KIR: KETASIR).

o El cédigo del programa o las acciones de control de los programas que se han desarrollado o modificado, asi como
cualquier tipo de datos que hayan sido identificados al usar productos de ETAS, tendran que ser verificados en
relacion a la fiabilidad, la calidad y adecuacién antes de cualquier uso o difusién.

o Al utilizar este producto con sistemas que cumplen funciones de seguridad (por ejemplo, en automdviles,
componentes de automdviles e instalaciones de prueba) que influyan en el comportamiento del sistema y puedan
afectar al funcionamiento seguro del sistema, debe asegurarse de que el sistema pueda pasar a un estado seguro
(por ejemplo: parada de emergencia o modo de funcionamiento de emergencia) si se diera un mal funcionamiento
0 un incidente peligroso.

o Todos los reglamentos aplicables y los estatutos relativos al funcionamiento deben seguirse estrictamente al usar
este producto.

) No se debe usar este producto de ETAS, cualquier cédigo de programa o procedimientos de control del programa
de dominio publico (por ejemplo, en la via publica) a menos que hayan sido probados y verificados previamente
como seguros. Por tanto, se recomienda el uso de los productos solo en un entorno de prueba cerrado y designado
a tal efecto.

& Antes de poner el producto en funcionamiento, debe leer el manual del usuario.
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Requisitos que debe cumplir el usuario y obligaciones del operador

Solo podra montar, manejar y realizar el mantenimiento del producto en caso de contar con la cualificacion y la
experiencia necesarias para este producto. El uso incorrecto o por parte de usuarios que carezcan de cualificacion
suficiente puede ocasionar dafios personales y materiales.

La seguridad del sistema en que se ha instalado el ES4440.2 Compact Failure Simulation Module es responsabilidad de
quien haya montado el sistema.

Sequridad general en el trabajo
Deben seguirse las normas existentes relativas a la seguridad en el trabajo y la prevencién de accidentes.

Uso previsto
El ES4440.2 Compact Failure Simulation Module es una unidad independiente para la simulacion eléctrica de fallos de

unidades de control automotrices en tiempo real. La unidad también se puede instalar como parte de un sistema de
ensayo Hardware-in-the-Loop (HiL).

El ES4440.2 Compact Failure Simulation Module se puede instalar en un sistema rack de 19" u operarse como una
unidad «independiente».

El ES4440.2 Compact Failure Simulation Module esta previsto para su uso:
« En la simulacion eléctrica de fallos de unidades de control.
¢ En instalaciones de laboratorio o puestos de trabajo industriales.
» Durante las pruebas en bancos dinamométricos.
e Durante las pruebas en dinamdmetros de rodillos.
e En un vehiculo parado.
- En un recinto no abierto al publico.
» Como una unidad de simulacién de fallos para unidades de control dentro de un sistema de ensayo Hardware-in-the-
Loop (HiL).
¢ En combinacion con el software de ETAS, que es compatible con el ES4440.2.
* Como una interfaz junto con programas de software que se utilizan con IPA estandarizadas, documentadas y abiertas
de los productos de software de ETAS.

El ES4440.2 Compact Failure Simulation Module no esta previsto para su uso:

« En el interior de un vehiculo destinado para la via publica.

* Como parte de un sistema de soporte vital.

» Como parte de una aplicacién médica.

« En aplicaciones en las que el uso indebido puede ocasionar heridas o dafios.

¢ En entornos cuyas condiciones se encuentren fuera de las atmdsferas establecidas (véase «Condiciones ambientales»).

Requisitos de funcionamiento

« Utilice el producto Unicamente conforme a las especificaciones recogidas en el manual del usuario correspondiente. Si
se utiliza de otra forma, no esta garantizada la seguridad del producto.

« Siga las normas vigentes relativas a la seguridad eléctrica en el lugar de uso, asi como las leyes y normas relativas a la
seguridad en el trabajo.

« No utilice el producto en agua o en condiciones himedas.

« No utilice el producto en atmésferas potencialmente explosivas.

» Mantenga limpia y seca la superficie del producto.

Requisitos relativos al estado técnico del producto

El producto se corresponde con los avances técnicos mas recientes y las normas reconocidas de seguridad técnica. El
producto solo puede utilizarse en perfecto estado técnico, conforme al uso previsto y teniendo en cuenta la seguridad y
los peligros; asimismo, deberd observarse la documentacion perteneciente al producto. Si el producto se utiliza de forma
distinta al uso previsto, puede ser perjudicial para la proteccién del producto.

Es imprescindible observar la seccidn «Indicaciones generales sobre el funcionamiento del ES4440.2» del manual del
usuario para lograr el funcionamiento seguro del ES4440.2 Compact Failure Simulation Module.

Transporte/Instalacion

El ES4440.2 Compact Failure Simulation Module tiene un peso de 14 kg. Levante y transporte la caja solo entre dos
personas.

Cable de alimentacion de red

Consulte el manual del usuario para conocer los requisitos especificos del cable de alimentacion de red debido a las
diferencias regionales en el suministro eléctrico y el nimero de pedido de ETAS. Para evitar lesiones personales y dafios
al hardware, emplee solamente el cable de alimentacion de red que se especifica en el manual.

Emplee solo cables de alimentacion de red de acuerdo con IEC 60320 con enchufe C13 en un lado y enchufe sin bloqueo,
aprobado segun las normas de seguridad nacionales, en el otro lado. Los enchufes y cables deben tener, al menos, un
valor nominal de 250 V CA/10 A 0 125V CA/15 A.
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Requisitos de aislamiento de los suministros de corriente de laboratorio para los circuitos conectados al sistema Hil:

e La alimentacion eléctrica de los circuitos conectados debe estar separada de la tension de red de forma segura. Utilice,
por ejemplo, la bateria de un vehiculo o una alimentacion eléctrica para laboratorio adecuada.

« Utilice solamente alimentaciones eléctricas para laboratorio con doble proteccion hacia la red de alimentacidn (con
aislamiento doble/con aislamiento reforzado [DI/RI]). En el caso de las alimentaciones eléctricas para laboratorio, este
requisito se cumple si se atienen a la IEC/EN 60950 o la IEC/EN 61010.

« La alimentacion eléctrica para laboratorio debe estar autorizada para una altitud de funcionamiento de 2000 m y una
temperatura ambiente de hasta 40 °C.

Cable de conexién

Emplee para la elaboracién de mazos de cables (p. €j., para la conexion de la unidad de control y cargas externas) solo
cables autorizados.

Los cables utilizados deben ser adecuados en particular para las corrientes, tensiones y temperaturas existentes, y ser
ignifugos de acuerdo con alguna de las normas siguientes: IEC60332-1-2, IEC60332-2-2, UL2556/UL1581VW-1.

Contacto de conexién a tierra

El contacto de conexidn a tierra del ES4440.2 se realiza a través del conductor protector del cable de alimentacion de
red. Para evitar el riesgo de descargas eléctricas al tocar piezas de la carcasa, verifique que la conexion a la red
empleada tenga contactos de proteccion conectados correctamente.

A PELIGRO

Riesgo de descargas eléctricas

Si no existe un contacto de conexion a tierra correcto mediante el conductor protector, las piezas de la carcasa
expuestas pueden estar bajo tension. Esto puede provocar lesiones graves o incluso la muerte.

Asegurese, por tanto, de que el cable de red cuente con contactos de conexion a tierra correctamente conectados.

Aparato de desconexion de la red
El cable de alimentacion sirve como aparato de desconexion de la red.
Debe poder accederse facilmente al cable de alimentacion. No podra tener una longitud superior a 3 m.

Apertura de la carcasa

A PELIGRO

Riesgo de descargas eléctricas
En las clavijas individuales de las conexiones ECU HV y LOAD HV pueden producirse altas tensiones muy peligrosas. Por
tanto, solo abra la carcasa si ha desconectado el aparato de la tension de red y ha extraido todas las demas conexiones.

Fusibles

El mddulo no debe operarse con la tapa del fusible abierta.

Para evitar lesiones y dafios, solo emplee los fusibles especificados en el manual del usuario. Consulte el manual del
usuario del ES4440.2 para conocer los requisitos correspondientes y los nimeros de pedido de ETAS.

Ventilacion

No cubra bajo ninglin concepto las ranuras de ventilacion del aparato. Es posible que se necesite refrigeracion forzada si
se instala en un rack de 19". La carcasa y, en particular, las aberturas de ventilacion deben mantener, al menos, 15 cm
de distancia respecto a las paredes u objetos que se encuentren a su alrededor. Mantenga, al menos, 1 U de distancia
por arriba y por abajo respecto al siguiente modulo.

Condiciones ambientales

Entorno Emplear solo en espacios cerrados y secos

Grado max. de suciedad 2

Temperatura ambiente permitida durante el de 5a 35 °C (de 41 a95 °F)
funcionamiento

Temperatura de almacenamiento permitida de -20 a +85 °C (de -4 a 185 °F)

Humedad relativa del aire Del 0 al 95 % (sin condensacién)

Altitud de funcionamiento max. 2000 m/6500 ft
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Tensiones/corrientes/consumo de energia

Canales de alta corriente:

Conector «LOAD CH0-CH42»/«LOAD CH43-CH63»" y conector «ECU CHO-CH42»/«ECU CH43-CH63»y conector «RAIL >

(UBatt_A, UBatt_B)»
Canales de alta tension:

Conector «LOAD HV» y conector «ECU HV» y conector «RAIL Y2 (UBatt_C)»

ETA

Canales de alta | Canales de alta tension
corriente
Corriente max. admisible 20 A 10A
Tension max. admisible 30V CC 80 V CC efectiva/250 V CC pico
Ancho de impulsos max. 100 ms
Datos eléctricos y mecanicos
Tension de entrada 100-240 V CA
Frecuencia de red 50/60 Hz
Consumo de energia 70 W
Altura 133,35 mm (3 U)
Anchura 482,6 mm (19 M)
Profundidad (incluidas las conexiones) 455 mm
Peso 14 kg/31 |b
Relé MOSFET
Duracion de la llegada del comando de 5ms 200 ps
conmutacion al ES4440.2 para completar la
operacion de conmutacion
Duracién del fallo ajustable 20ms—60s0 o 1ms-60s0
Precision de la duracion del fallo +15ms +15 ms
Numero max. de fallos simultdneos 10 10

Resistencias en cascada

Corriente max. admisible 3 Aa 14V CC de caida de voltaje

1 A a 30 V CC de caida de voltaje

Tension max. admisible 30V CC

Duracion del fallo max.

5 minutos, 25 % del ciclo de trabajo

Limpieza
Limpie el aparato solamente con un pafio seco. No utilice productos de limpieza general ni disolventes.

Mantenimiento
El aparato no requiere ningin mantenimiento especial por parte del usuario.

Reparacion
En caso de que el aparato funcione mal, debe dejar de utilizarlo, asegurarse de que no vuelva a ponerse en

funcionamiento y enviarlo a ETAS para se efectle su reparacion.

Materiales sujetos a declaracién

Algunos productos de ETAS GmbH (p. €j., mddulos, placas, cables) utilizan componentes con sustancias declarables de
conformidad con el reglamento REACH (CE) n.°© 1907/2006. Encontrara informacion detallada en el centro de descargas,
en la informacion para clientes «<REACH» <www.etas.com/Reach>. Esta informacién se actualiza constantemente.

Datos de contacto de ETAS

Sede de ETAS

ETAS GmbH

BorsigstraBe, 24 Teléfono: +49 711 3423-0
70469 Stuttgart Fax: +49 711 3423-2106
Alemania WWW:  www.etas.com
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iAtencion! Si no sigue estas recomendaciones de seguridad, puede existir riesgo de muerte, lesiones graves o danos
materiales. El Grupo ETAS y sus representantes no asumiran responsabilidad alguna ante cualquier dafio o perjuicio
causado por el uso inadecuado de este producto. ETAS ofrece formaciones relativas al uso adecuado y destinado a este
producto.
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AVVERTENZE DI SICUREZZA (ltalian)

Attenzione! Sara fondamentale leggere e rispettare le presenti Avvertenze di sicurezza, la descrizione

del prodotto, dati tecnici inclusi, e la relativa documentazione tecnica, disponibili e scaricabili al sito
Internet ETAS <www.etas.com> (percorso: Accesso diretto ai prodotti/Seleziona prodotto). Non utilizzare il prodotto
qualora non sia possibile leggere e/o comprendere le presenti Informazioni per un funzionamento sicuro. In caso di
domande riguardo al funzionamento sicuro, si prega di contattare il Servizio Assistenza Telefonica ETAS per il proprio
Paese <www.etas.com/hotlines>.

Il presente prodotto ETAS consente agli utenti di comandare sistemi destinati a funzioni di sicurezza (ad es. su
automobili, componenti per automobili o apparecchiature di prova) per modificare dati significativi relativi alla sicurezza, o
per allocarli per futura elaborazione. Per tale ragione, I'applicazione del presente prodotto pud comportare rischi. Un
utilizzo improprio o un‘applicazione in assenza di qualifiche, istruzioni ed esperienza adeguate nell'impiego di tali prodotti
pud comportare rischi per la vita e per le condizioni fisiche, nonché danni materiali.

| nostri prodotti sono stati progettati ed autorizzati esclusivamente per I'utilizzo in applicazioni definite nella descrizione
del prodotto.

L'idoneita e I'adeguatezza dei prodotti per qualsiasi utilizzo oltre a quello per il quale i prodotti siano stati autorizzati (ad
es. sforzi o sollecitazioni differenti, oppure condizioni tecniche diverse) andranno verificate dall'utente sotto la sua
responsabilita, con misure e provvedimenti appositi (ad es. mediante test).

. | prodotti ETAS forniti come versioni beta di firmware, hardware e software andranno utilizzati esclusivamente a
scopo di verifica e di valutazione. Tali prodotti potrebbero non essere corredati da sufficiente documentazione
tecnica e non adempiere a tutti i requisiti di qualita ed accuratezza necessari per i prodotti di serie autorizzati alla
commercializzazione. Per tale ragione, le prestazioni del prodotto potrebbero differire dalla descrizione dello stesso
e dalle aspettative dell'utente. Il prodotto andra utilizzato esclusivamente in ambienti di test controllati. Non
utilizzare dati e risultati ottenuti da versioni beta senza previa e separata verifica e convalida e non trasmetterli a
terzi senza previo esame.

. Non utilizzare il presente prodotto qualora non si disponga di esperienza e preparazione adeguate nell'utilizzo del
prodotto.

. Al fine di consentire un corretto impiego dei prodotti ETAS, I'azienda ha pubblicato sul proprio sito Internet le
Relazioni sui problemi noti (Known Issue Reports, KIR). Le Relazioni sui problemi noti forniscono informazioni circa
problemi di prodotto noti di rilevanza sostanziale, compresi gli impatti a livello tecnico, e forniscono istruzioni sulle
soluzioni disponibili. Prima di iniziare ad utilizzare il prodotto, occorrera verificare se una KIR sia disponibile per la
versione attuale del prodotto stesso ed attenersi alle informazioni disponibili nella KIR. Le Relazioni sui problemi
noti sono disponibili al sito Internet ETAS <www.etas.com/kir> (password per l'area KIR: KETASIR).

. Codici di programma e/o azioni di comando di programmi sviluppati o modificati, nonché dati di qualsiasi tipo
identificati nell'utilizzo di prodotti ETAS, andranno verificati riguardo ad affidabilita, qualita e idoneita prima di
qualsiasi utilizzo o diffusione.

. Qualora il presente prodotto venga utilizzato in sistemi destinati a funzioni di sicurezza (ad es. su automobili,
componenti per automobili o apparecchiature di prova), che influenzino il comportamento del sistema e possano
influire sulla sicurezza del suo funzionamento, occorrera accertarsi che il sistema sia commutabile in una
condizione di sicurezza (ad es. disattivazione d'emergenza, oppure modalita funzionamento d'emergenza), qualora
dovesse verificarsi un malfunzionamento o un evento rischioso.

. Tutti i regolamenti e gli statuti applicabili riguardo al funzionamento andranno strettamente rispettati nell'utilizzo del
presente prodotto.

. L'utilizzo del presente prodotto ETAS, o di qualsiasi codice di programma o procedura di comando programma in

ambito pubblico (ad es. su strade aperte al traffico) non & consentito in assenza di previa verifica della loro
sicurezza. Si raccomanda, pertanto, di utilizzare i prodotti esclusivamente in ambienti di test chiusi e dedicati.

A Prima di mettere in servizio il prodotto, & fondamentale leggere il Manuale utente.
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Requisiti degli utenti ed obblighi del gestore

Il prodotto potra essere montato, utilizzato e sottoposto a manutenzione esclusivamente da personale in possesso delle
necessarie qualifiche e della necessaria esperienza riguardo al prodotto stesso. Un utilizzo errato, o da parte di utenti
privi di adeguate qualifiche, pud comportare lesioni, anche mortali, o danni alla salute o materiali.

La sicurezza del sistema, nel quale € stato installato I'ES4440.2 Compact Failure Simulation Module, ricade sotto la
responsabilita di chi ha montato il sistema stesso!

Aspetti generali di sicurezza sul lavoro
Andranno rispettate le vigenti prescrizioni di sicurezza sul lavoro ed antinfortunistiche.

Utilizzo conforme

L'ES4440.2 Compact Failure Simulation Module & un'unita indipendente per la simulazione di malfunzionamenti elettrici in
tempo reale nelle centraline di automobili. L'unita pud anche essere montata come parte di un sistema di test Hardware-
in-the-Loop.

L'ES4440.2 Compact Failure Simulation Module puo essere installato in un sistema rack da 19" o funzionare come unita
"standalone".

L'ES4440.2 Compact Failure Simulation Module viene utilizzato
* per la simulazione di malfunzionamenti elettrici per centraline
e in attrezzature di laboratorio o postazioni di lavoro industriali
« nei test sui banchi di prova motori
* nei test sui banchi di prova rulli
e in un veicolo fermo
- su un terreno non pubblico
e come unita di simulazione di malfunzionamenti elettrici per centraline in un sistema di test Hardware-in-the-Loop
¢ congiuntamente al software ETAS che supporta I'ES4440.2
e come interfaccia unitamente ai programmi software che utilizzano i codici API standardizzati, documentati e aperti dei
prodotti software ETAS.

L'ES4440.2 Compact Failure Simulation Module non & concepito per essere utilizzato

e in un veicolo su strade pubbliche

e come parte di un sistema di supporto vitale

e come parte di un'applicazione medica

« in applicazioni, nelle quali un uso non corretto pud portare a lesioni o danni

¢ in ambienti in cui predominano condizioni che non rientrano negli ambiti specificati (v. Condizioni ambientali").

Requisiti per |'esercizio

e Utilizzare il prodotto attenendosi strettamente alle specifiche del relativo Manuale utente. in caso di utilizzi diversi, la
sicurezza del prodotto non & garantita.

o Attenersi alle prescrizioni di sicurezza elettrica vigenti nel luogo d'impiego e alle leggi e prescrizioni di sicurezza sul
lavoro!

¢ Non utilizzare il prodotto in ambienti bagnati o umidi.

* Non utilizzare il prodotto in zone a rischio di esplosione.

» Mantenere le superfici del prodotto asciutte e pulite.

Requisiti per le condizioni tecniche del prodotto

Il prodotto risponde agli attuali standard tecnici e alle regole relative alla tecnologia di sicurezza riconosciute. Il prodotto
andra utilizzato esclusivamente in condizioni tecniche a regola d'arte e in modo conforme, rispettando le norme di
sicurezza e considerando i possibili pericoli, attenendosi alla documentazione relativa al prodotto stesso. Un utilizzo non
conforme del prodotto pud comprometterne la sicurezza.

Per un utilizzo sicuro dell'ES4440.2 Compact Failure Simulation Module attenersi rigorosamente a quanto riportato nella
sezione "Avvertenze generali per |'utilizzo del'ES4440.2" nel manuale utente.

Trasporto/montaggio
L'ES4440.2 Compact Failure Simulation Module pesa 14 kg. Sollevare e portare |'alloggiamento con almeno due persone

Cavo di collegamento a rete

Nel manuale utente sono riportati i requisiti per il cavo di collegamento a rete in base alle differenze regionali
nell'approvvigionamento di corrente e il numero d'ordine ETAS. Al fine di prevenire lesioni e danni all'hardware, utilizzare
solo il cavo di collegamento a rete ivi specificato.

Utilizzare solo cavi per apparecchi a freddo ai sensi della IEC 60320 con connettore C13 su un lato e con connettore non
bloccante, omologato in base agli standard di sicurezza nazionali, sull'altro. Connettori e cavo devono essere
dimensionati almeno per 250V AC/10A o 125V AC/15A.
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Requisiti di isolamento per le fonti di alimentazione elettrica per officina per i circuiti elettrici collegati al sistema HilL:

« L'alimentazione elettrica per circuiti elettrici collegati dovra essere separata in modo sicuro dalla tensione di rete.
Utilizzare ad es. la batteria di un veicolo, oppure una fonte di alimentazione elettrica per officina di tipo idoneo.

o Utilizzare esclusivamente fonti di alimentazione elettrica per officina con protezione doppia verso la rete di
alimentazione (con doppio isolamento/isolamento rinforzato (DI/ RI)). Questo requisito & soddisfatto nelle fonti di
alimentazione elettrica per officina che rispettano la IEC/EN 60950 o la IEC/EN 61010.

« La fonte di alimentazione elettrica per officina dovra essere omologata per un'altitudine d'esercizio di 2000 m e per una
temperatura ambiente fino a 40° C.

Cavo di collegamento

Nella realizzazione dei fasci di cavi (ad es. per il collegamento della centralina e dei carichi esterni) utilizzare solo i cavi
ammessi.

I cavi utilizzati devono essere adatti soprattutto per le correnti, tensioni e temperature presenti ed essere resistenti alle
fiamme ai sensi di una delle seguenti norme IEC60332-1-2, IEC60332-2-2, UL2556/UL1581VW-1!

Messa a terra/contatto di protezione

La messa a terra dell'lES4440.2 si effettua tramite il conduttore di protezione del cavo di allacciamento alla rete. Evitare il
rischio di scosse elettriche per contatto con parti dell'alloggiamento assicurandosi che il collegamento a rete utilizzato sia
dotato di contatti di protezione correttamente collegati.

A PERICOLO

Pericolo di scossa elettrica!

In mancanza di messa a terra corretta tramite il conduttore di protezione, le parti dell'alloggiamento con cui & possibile
venire a contatto possono essere conduttrici di corrente. Questo puo portare a gravi lesioni o alla morte!

Pertanto ¢ indispensabile assicurarsi che il cavo di rete sia dotato di contatti di protezione collegati correttamente!

Dispositivo di sezionamento di rete
Il cavo di rete serve come dispositivo di sezionamento di rete.
Il cavo di rete deve essere raggiungibile facilmente! Non deve avere una lunghezza superiore a 3 metri.

Apertura dell'alloggiamento

A PERICOLO

Pericolo di scossa elettrica!

Su singoli pin dei collegamenti "ECU HV" e "LOAD HV" possono essere presenti tensioni elevate pericolose per la vita.
Pertanto aprire I'alloggiamento solo se I'apparecchio & stato staccato dalla tensione di rete e sono stati rimossi tutti gli
altri collegamenti.

Fusibili

II modulo non essere utilizzato se la copertura di sicurezza & aperta.

Al fine di evitare lesioni e danni & consentito utilizzare esclusivamente i fusibili specificati nel manuale utente. I relativi
requisiti e i numeri d'ordine ETAS sono riportati nel manuale utente ES4440.2.

Apporto d'aria

Mai coprire le fessure per I'aria del dispositivo! In caso di installazione in un rack da 19" puo essere necessario un
raffreddamento forzato. Le aperture di ventilazione devono essere mantenute ad almeno 15 cm di distanza da pareti od
oggetti nell'ambiente. In alto e in basso mantenere una distanza di almeno 1 HE dal modulo successivo.

Condizioni ambientali

Ambiente Utilizzare solo in locali chiusi e asciutti

Grado di contaminazione massimo 2

Temperatura ambiente consentita in esercizio | da 5° Ca 35° C (da41° Fa 95° F)

Temperatura di magazzinaggio ammessa da -20° C a +85° C (da -4° F a 185° F)

Umidita dell’aria relativa da 0 @ 95% (non condensante)

Altitudine d'esercizio max. 2000 m / 6500 ft
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Tensioni/correnti/potenza assorbita

Canale di alta corrente:

Connettore "LOAD CHO-CH42"/"LOAD CH43-CH63" e connettore "ECU CHO-CH42" / "ECU CH43-CH63" e connettore
"RAIL 2 (UBatt_A, UBatt_B)"

Canali di alta tensione:

Connettore "LOAD HV" e connettore "ECU HV" e connettore "RAIL 2 (UBatt_C)"

Canale di alta Canali di alta tensione
corrente
Corrente max. consentita 20 A 10A
Tensione massima consentita 30V DC 80 V DC effettiva/250 V DC di picco
Larghezza impulso massima 100 ms
Dati elettrici e meccanici
Tensione di ingresso 100 VAC-240V AC
Frequenza di rete 50/60 Hz
Potenza assorbita 70W
Altezza 133,35 mm (3 HE)
Larghezza 482,6 mm (19 ")
Profondita (incl. collegamenti) 455 mm
Peso 14 kg/31 |bs
Rele MOSFET
Durata dell'arrivo del comando di 5ms 200 ps
commutazione sull'ES4440.2 per concludere
il processo di commutazione
Durata del guasto impostabile 20 ms — 60 s oppure 1 ms - 60 s oppure oo
0]
precisione della durata del guasto +15 ms +15ms
Quantita massima di guasti contemporanei 10 10
Resistenza collegata in cascata
Corrente max. consentita 3 A per 14 V DC di caduta di tensione
1 A per 30 V DC di caduta di tensione
Tensione massima consentita 30V DC
Durata guasto massima 5 minuti, 25% Duty-Cycle
Pulizia

Pulire I'apparecchio esclusivamente con un panno asciutto. Non utilizzare né detergenti, né solventi.

Manutenzione
L'apparecchio non necessita di particolare manutenzione da parte dell'utilizzatore.

Riparazione
In caso di malfunzionamento, I'apparecchio deve essere messo fuori servizio, assicurato contro un'eventuale rimessa in

funzione e inviato a ETAS per riparazione.

Materiali con obbligo di dichiarazione

Alcuni prodotti di ETAS GmbH (ad esempio moduli, schede, cavi) utilizzano componenti con materiali soggetti all'obbligo
di dichiarazione ai sensi del regolamento REACH (CE) n. 1907/2006. Informazioni dettagliate sono disponibili nel
Download Center ETAS nella sezione Informazioni per i Clienti "REACH Declaration" (www.etas.com/Reach). Queste
informazioni sono costantemente aggiornate.
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Informazioni di contatto ETAS
Sede centrale ETAS

ETAS GmbH

BorsigstraBe 24 Telefono: +49 711 3423-0
70469 Stuttgart Fax: +49 711 3423-2106
Germania WWW:  www.etas.com

Attenzione! La mancata osservanza delle presenti Avvertenze di sicurezza pud comportare il pericolo di morte, lesioni
gravi o danni materiali. Il Gruppo ETAS e i relativi rappresentanti non risponderanno di alcun danno o lesione causati da
utilizzi impropri del prodotto. ETAS fornisce appositi training finalizzati al corretto ed appropriato utilizzo del presente
prodotto.
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AVISO DE SEGURANCA (portuguese, Portugal)

Aviso! Respeite as seguintes indicacdes de seguranca, a descricao do produto, incluindo dados técnicos

e a documentacdo técnica, que podem ser descarregados na pagina Web da ETAS <www.etas.com>
(via Direct Product Access (introdugao breve produto)/selecionar produto). Nao utilize o produto se ndao puder ler e/ou
entender as informacdes para realizar a operacdo de maneira segura. Se tiver duvidas sobre a utilizacdo segura, por
favor contacte a linha direta ETAS na sua regiao <www.etas.com/hotlines>.

Com este produto ETAS, pode controlar sistemas que executam fungdes de seguranca (por exemplo, em automoveis,
componentes de veiculos e bancadas de teste), modificar dados relacionados com a segurancga ou fornecé-los para
processamento adicional. Por esse motivo, a aplicacao deste produto pode ser perigosa. A utilizacdo inadequada e
aplicagdo ndo qualificada, sem instrugdo correta e experiéncia no manuseamento de tais produtos, podem oferecer
riscos a vida e as condicdes fisicas, assim como danos materiais.

Os nossos produtos foram desenvolvidos e langados exclusivamente para utilizagdo em aplicacdes definidas na descricdo
do produto.

A aptiddo e a adequacdo dos produtos a quaisquer utilizagbes pretendidas, além dos usos para os quais os produtos
foram lancados (por exemplo, diferentes tensGes/deformagbes ou condigBes técnicas) devem ser verificadas pelo
utilizador, sob responsabilidade prdpria, ao tomar medidas e agGes apropriadas (por exemplo, através de testes).

o Os produtos ETAS, fornecidos como versoes beta de firmware, hardware e software, sdo apenas para fins de
teste e avaliagdo. Estes produtos podem ndo ter documentagdo técnica suficiente e ndo cumprir todas as
exigéncias relativas a qualidade e precisdo para produtos em série lancados no mercado. Portanto, o desempenho
do produto pode ser diferente da descricdo e das suas expectativas. O uso deve, portanto, ser realizado somente
sob condicdes de teste controladas. Nao utilize dados com base nas versoes beta sem verificacdo e validagao
prévia e separada e ndo as passe a terceiros sem analise prévia.

o Ndo utilize este produto, caso ndo tenha experiéncia adequada e formagdo para utiliza-lo.

o Para o manuseamento correto dos produtos ETAS, estdo disponiveis na Internet Relatdrios de Problemas
Conhecidos (Known Issue Reports, KIR) para problemas de produtos de maior importancia. O Relatério de
problemas conhecidos fornece informagdes de suma importancia sobre problemas conhecidos em produtos,
incluindo os seus impactos técnicos, bem como as solucdes disponiveis. Antes de iniciar a operagao do produto,
verifique se hd um KIR disponivel para a versao atual do produto e aceite as informagdes disponiveis no KIR.
Os Relatdrios de Problemas Conhecidos (Known Issue Reports, KIR) encontram-se na pagina Web
<www.etas.com/kir> (palavra-passe para a area KIR: KETASIR).

o Cddigos do programa ou procedimentos de controlo do programa criados ou modificados usando produtos ETAS,
bem como os dados de qualquer tipo obtidos através do uso de produtos ETAS, devem ser testados quanto a
fiabilidade, qualidade e adequacdo antes do uso ou da distribuicao.

e Ao utilizar este produto com sistemas que realizam fungGes de segurancga (por exemplo, em automdveis,
componentes de automdveis e instalagoes teste), que influenciem o comportamento do sistema e possam afetar a
operacao segura do sistema, tem de se assegurar de que o sistema pode ser transferido para uma condigdo segura
(por exemplo, desligamento de emergéncia ou modo de operagao de emergéncia) se ocorrer uma falha de
funcionamento ou incidentes perigosos.

e  Todas as regulamentagdes aplicaveis e estatutos relativas a operagdo devem ser estritamente seguidos durante a
utilizagdo deste produto.

) Deve usar este produto ETAS e qualquer codigo de programa, procedimentos de controlo do programa em areas
publicas (como p. ex. no transito) criados nele, somente se este tiver sido testado anteriormente e tiver sido
determinado que a aplicacdo e as configuracdes do produto sdo seguras. Portanto, recomenda-se a utilizacdo deste
produto apenas em ambientes de teste designados e fechados.

A E imprescindivel ler o manual do utilizador antes do produto ser colocado em servico!
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Exigéncias ao utilizador e obrigacdes do operador

S6 execute a montagem, operacdo e manutencao do produto se possuir a qualificacdo e experiéncia necessarias para
este produto. O uso incorreto ou o uso por parte de um utilizador sem a qualificagdo suficiente pode causar riscos a vida,
a saude ou danos a propriedade.

A seguranca do sistema onde foi montado do mddulo ES4440.2 Compact Failure Simulation é da responsabilidade de
quem montou o sistemal!!

Seguranca geral do trabalho
As normas pertinentes associadas a seguranga do trabalho e prevencao de acidentes devem ser respeitadas.

Uso previsto
O mddulo ES4440.2 Compact Failure Simulation é uma unidade independente para simulacao de falhas elétricas em

tempo real de unidades de comando automdveis. A unidade também pode ser instalada como parte de um sistema de
teste de Hardware-in-the-Loop.

O mddulo ES4440.2 Compact Failure Simulation pode ser instalado num sistema rack de 19" ou pode ser operado como
uma unidade "standalone".

O mddulo ES4440.2 Compact Failure Simulation pode ser usado
« para simulagdo de falhas elétricas para unidades de comando.
* em instalacOes laboratoriais ou locais de trabalho industriais.
e durante testes em bancos de teste de motores.
* durante testes em bancos de teste de rolos.
« no veiculo parado.
- num terreno ndo publico.
e como uma unidade de simulacdo de falhas elétricas para unidades de comando num sistema de teste de Hardware-in-
the-Loop.
¢ juntamente com o software ETAS que suporta o ES4440.2.
e como uma interface junto com programas de software que operam as APIs padronizadas, documentadas e abertas dos
produtos de software ETAS.

O mddulo ES4440.2 Compact Failure Simulation nao pode ser usado

e dentro de um veiculo na via publica

e como parte de um sistema de suporte de vida

e como parte de uma aplicacdo médica

« em aplicagdes onde o uso errado pode causar ferimentos ou danos.

* em ambientes, onde as condigdes estdo fora dos intervalos especificados (ver "Condigbes ambientais").

Requisitos da operacdo

« Use o produto apenas conforme as especificagdes contidas no manual de instrugdes correspondente. A seguranga do
produto ndo é garantida em caso de uso diferente.

« Respeite as regulamentacgbes vigentes sobre seguranca elétrica no local de aplicagdo, bem como as leis e normas para
a protegao do trabalho!

 Nao utilize o produto em ambiente molhado ou hdmido.

 N3o utilize o produto em areas que apresentem risco de explosao.

» Mantenha as superficies do produto limpas e secas.

Exigéncias com relagdo ao estado técnico do produto

O produto corresponde ao estado da técnica, bem como as normas de técnica de segurancga reconhecidas. O produto s6
pode ser operado em estado técnico perfeito, para o uso pretendido, de forma segura e com consciéncia dos perigos
associados, respeitando a documentagdo referente ao produto. A protecdo do produto pode ser prejudicada caso ele
seja usado de maneira indevida.

Para uma operacao segura do mddulo ES4440.2 Compact Failure Simulation, respeite impreterivelmente a secao "Notas
gerais sobre a operagdo do ES4440.2" no manual de instrugdes.

Transporte/Montagem
O mddulo ES4440.2 Compact Failure Simulation pesa 14 kg. Levante e transporte a caixa apenas com duas pessoas

Cabo de ligacdo a rede
Consulte o manual de instrugGes para obter os requisitos especificos do cabo de ligagdo a rede, devido as diferencas

regionais na alimentagdo de corrente, e o nimero de encomenda ETAS. Para evitar ferimentos e danos ao hardware,

use apenas os cabos de ligacao a rede especificados.

Utilize somente cabos de acordo com a IEC 60320 com conector C13 num lado e conector sem bloqueio, aprovado de
acordo com as normas de seguranga nacionais, no outro lado. Os conectores e os cabos devem estar dimensionados

para pelo menos 250V AC/10A ou 125V AC/15A.
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Requisitos de isolamento das fontes de alimentacdo de laboratdrio para os circuitos ligados ao sistema Hil.:

« A alimentacdo de corrente para circuitos conectados deve estar separada de modo seguro da tensdo de rede. Utilize,
por exemplo, uma bateria automovel ou uma fonte de alimentacdo de laboratdrio adequada.

« Utilize somente fontes de alimentacdo de laboratério com protecdo dupla para a rede de alimentagdo (com isolamento
duplo/com isolamento reforcado (DI/RI)). Isso aplica-se as fontes de alimentacdo de laboratdrio que correspondem a
norma IEC/EN 60950 ou IEC/EN 61010.

« A fonte de alimentagdo de laboratdrio deve ser aprovada para uma altura de operacao de 2000 m e uma temperatura
ambiente de até 40 °C.

Cabo de ligacao
Utilize apenas cabos permitidos para a criacdo de feixes de cabos (p. ex. para a ligacao de dispositivos de comando e

cargas externas).
Os cabos utilizados tém de ser adequados e retardadores de chama especialmente para as correntes, tensbes e
temperaturas presentes conforme uma das seguintes normas IEC60332-1-2, IEC60332-2-2, UL2556/UL1581VW-1!

Ligacdo a terra/contato de protecdo

A ligacdo a terra do ES4440.2 é realizada através do condutor de protecdo do cabo de ligacdo a rede. Evite o perigo de
choque elétrico ao tocar nas partes da caixa, garantindo que a conexdo a rede elétrica utilizada tenha contatos de
protecdo corretamente ligados.

A PERIGO

Perigo de choque elétrico!

Se ndo houver uma ligagdo a terra adequada através do condutor de protecdo, as pecas da caixa acessiveis podem
conduzir corrente. Isso pode causar em ferimentos graves ou a morte!

Por isso, certifique-se de que o cabo de rede é fornecido com contatos de protecdo corretamente ligados!

Dispositivo separador de rede
O cabo de rede serve de dispositivo separador de rede.
O cabo de rede deve estar facilmente acessivel! Nao pode ser mais comprido do que 3 m.

Abertura da caixa

A PERIGO

Perigo de choque elétrico!
Em pinos individuais das ligagcdes "ECU HV" e "LOAD HV" pode haver tensao elevada perigosa para a vida. Por isso, abra
a caixa somente se tiver separado o aparelho da rede elétrica e tiver removido todas as outras ligacoes.

Fusiveis

O mddulo ndo pode ser operado com a cobertura de fusiveis aberta.

Para evitar ferimentos e danos, use apenas os fusiveis especificados no manual de instruges. Consulte o manual de
instrucdes do ES4440.2 para obter os requisitos especificos e os nimeros de encomenda ETAS.

Ventilagao

Nunca tape a ranhura de ventilacao do aparelho! Na montagem de um rack de 19" tem de haver um arrefecimento
forcado. As aberturas de ventilagdo devem estar a pelo menos a 15 cm de distancia de paredes ou objetos nas
imediagOes. Mantenha pelo menos 1 HE acima e abaixo do préximo mddulo.

CondicOes do ambiente

Ambiente Utilizar apenas dentro de espacos fechados e secos
Grau de sujidade max. 2

Temperatura ambiente permitida durante a 5 °C até 35 °C (41 °F até 95 °F)

operacdo

Temperatura de armazenamento permitida -20 °C até +85 °C (-4 °F até 185 °F)

Humidade relativa do ar 0 até 95% (sem condensacdo)

Altura de utilizacdo max. 2000 m / 6500 ft

Tensbes/Correntes/Poténcia absorvida

Canais de alta corrente:
Conectores de encaixe "LOAD CHO-CH42"/"LOAD CH43-CH63" e conectores de encaixe "ECU CHO-CH42"/"ECU CH43-
CH63" e conectores de encaixe "RAIL > (UBatt_A, UBatt_B)"
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Canais de alta tensao:

Conectores de encaixe "LOAD HV" e conectores de encaixe "ECU HV" e conectores de encaixe "RAIL 2 (UBatt_C)"

Canais de alta corrente

Corrente max. permitida

20A 10A

Tensdo max. permitida

30 v DC

ETAS

Canais de alta tensdo

80 V DC efetivo/250 V DC pico

Largura max. de pulso 100 ms
Dados elétricos e mecanicos
Tensao de entrada 100 V AC- 240 V AC
Frequéncia de rede 50/60 Hz
Poténcia absorvida 70 W
Altura 133,35 mm (3 HE)
Largura 482,6 mm (197
Profundidade (incl. ligacGes) 455 mm
Peso 14 kg/31 |bs

Relé MOSFET
Duragdo da chegada do comando de 5ms 200 ps
comutacdo no ES4440.2 para terminar o
processo de comutagdo
Duracdo de erro ajustavel 20 ms — 60 s ou 1ms-60souc
Precisao da duragdo do erro +15 ms +15 ms
Numero max. de erros em simultdneo 10 10

Escada de resistores

3 A com 14 V DC queda de tensao
1 A com 30 V DC queda de tensao

Corrente max. permitida

Tensdao max. permitida 30V DC

Duracdo max. de erro 5 minutos, 25% ciclo de trabalho

Limpeza
Limpe o aparelho apenas com um pano seco. Nao use produtos de limpeza e solventes.

Manutencdo
O aparelho ndo necessita de manutengao especial por parte do utilizador.

Reparo
Em caso de funcionamento errado, o aparelho deve ser colocado fora de servigo, protegido contra reinicializacao e

enviado para reparacao para a ETAS.

Substéncias sujeitas a declaracdo

Alguns produtos da ETAS GmbH (p. ex. médulos, placas, cabos) utilizam componentes com substancias sujeitas a
declaracgdo de acordo com o regulamento REACH (CE) N.©1907/2006. Pode encontrar informagoes detalhadas no centro
de download ETAS, na informagao ao cliente "Declaragdo REACH" <www.etas.com/Reach>. Estas informagdes sao
atualizadas constantemente.

Informacdes de contacto ETAS
Sede ETAS
ETAS GmbH
BorsigstraBe 24
70469 Stuttgart Telefax:
Alemanha WWW:

Telefone: +49 711 3423-0
+49 711 3423-2106
www.etas.com

Aviso! Se n3o seguir este aviso de seguranga, podera haver risco de morte, ferimentos graves ou danos materiais.
As empresas do grupo ETAS ou seus representantes ndo se responsabilizam por danos causados por uso indevido ou
manuseamento incorreto. A ETAS providencia treinos para 0 manuseamento correto deste produto.
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INFORMATII DE SIGURANTA  (Romanian)

Avertisment! Este esential sa citifi si sa respectati aceste informatii de siguranta, descrierea produsului,

inclusiv datele tehnice si documentatia tehnica asociata, care va sunt puse la dispozitie si care se vor
descarca de pe site-ul Web ETAS, <www.etas.com> (prin Direct Product Access (Acces direct produs)/select Product
(Selectare produs)). Nu utilizati produsul daca nu puteti citi si/sau intelege informatiile pentru o functionare in siguranta.
Daca aveti intrebari referitoare la functionarea in siguranta, contactati linia telefonica de urgenta ETAS din regiunea
dumneavoastra. <www.etas.com/hotlines>.

Acest produs ETAS permite utilizatorilor sa controleze sisteme care indeplinesc functii de siguranta (de ex.: in
automobile, componente de automobile si unitati de testare), sa modifice datele relevante pentru siguranta sau sa le
aloce pe acestea pentru procesari ulterioare. In consecinta, aplicarea acestui produs poate fi periculoasé. Utilizarea
inadecvata si aplicarea incorecta, fara instructiuni adecvate si experienta in manipularea unor astfel de produse, pot
duce la pericole de deces si vatamari corporale, precum si la daune materiale.

Produsele noastre au fost realizate si lansate exclusiv pentru utilizare in aplicatii definite Tn descrierea produsului.

Caracterul potrivit si adecvat al produselor pentru orice utilizare scontata in afara utilizarii pentru care produsele au fost
lansate (de ex.: alte tensiuni/solicitari sau conditii tehnice) trebuie verificat personal de catre utilizator prin luarea de
masuri si intreprinderea de actiuni corespunzatoare (de ex.: prin intermediul unor teste).

. Produsele ETAS puse la dispozitie ca versiuni beta de firmware, hardware si software se vor utiliza exclusiv
pentru testare si evaluare. Este posibil ca aceste produse sa nu dispuna de documentatie tehnica suficienta si sa
nu indeplineasca toate cerintele cu privire la calitate si acuratete specifice pentru produsele de serie existente pe
piata. Ca atare, randamentul produsului poate fi diferit de descrierea produsului si de asteptarile dumneavoastra.
Produsul trebuie utilizat numai in medii de testare controlate. Nu utiliza{i datele si rezultatele din versiunile beta
fara verificare si validare prealabile si separate si nu le transmiteti unor terti fara examinare prealabila.

. Nu utilizati acest produs daca nu dispuneti de experienta si instruire corespunzatoare in materie de utilizare a
produsului.

. Pentru a asigura manipularea corespunzatoare a produselor sale, ETAS a lansat sectiunea Rapoarte de probleme
cunoscute (Known Issue Reports, KIR) pe site-ul sdu. Aceasta sectiune furnizeaza informatii cu privire la probleme
cunoscute ale produselor de relevanta substantiala, inclusiv impactul tehnic al acestora, si furnizeaza instructiuni
privind solutiile disponibile. Anterior punerii in functiune initiale a produsului, sunteti rugat sa verificati daca este
disponibil un KIR pentru versiunea curenta a produsului si sa respectati informatiile disponibile din KIR. Rapoartele
de probleme cunoscute pot fi gasite pe site-ul web ETAS <www.etas.com/kir> (Parola din zona KIR: KETASIR).

. Codul de program si/sau actiunile de control ale programelor, realizate sau modificate, precum si datele de orice fel,
care au fost identificate utilizand produse ETAS, vor trebui verificate in ceea ce priveste fiabilitatea, calitatea si
caracterul adecvat, anterior oricarei utilizari sau diseminari.

. La utilizarea acestui produs Tn sisteme care indeplinesc funciii de siguranta (de ex.: la automobile, componente de
automobile si unitafi de testare) care influenfeaza comportamentul sistemului si pot afecta functionarea in siguranta
a sistemului, trebuie sa va asigurati ca sistemul poate fi trecut intr-o stare sigura (de ex.: oprire de urgenta sau mod
de operare de urgenta) in cazul producerii unei defectiuni sau a unui incident periculos.

. La utilizarea acestui produs se vor respecta cu strictete toate reglementarile si normele aplicabile cu privire la
functionare.

. Utilizarea acestui produs ETAS sau a oricarui cod de program sau procedura de control a programului in domeniul
public (de ex.: pe drumurile publice) nu va avea loc decat daca acestea au fost testate si verificate in prealabil,
pentru a vedea daca prezinta siguranta. Ca atare, se recomanda utilizarea produselor numai intr-un mediu de
testare inchis, special desemnat.

A fnainte de punerea in functiune a produsului, cititi neap&rat manualul utilizatorului!
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Cerinte pentru utilizator si obligatiile operatorului

Montati, operati si efectuati intretinerea acestui produs numai daca dispuneti de calificarea necesara si de experienta in
privinta acestui produs. Utilizarea incorectd sau utilizarea de catre operatori necalificati se poate solda cu periclitarea
vietii, sanatatii sau cu pagube materiale.

Raspunderea pentru siguranta sistemului n care a fost integrat ES4440.2 Compact Failure Simulation Module i revine
persoanei care a montat sistemul!

Siguranta generald la locul de muncd
Trebuie respectate reglementarile existente cu privire la siguranta la locul de munca si prevenirea accidentelor.

Utilizarea conform destinatiei

ES4440.2 Compact Failure Simulation Module este o unitate independentd destinata simularii electrice in timp real a
erorilor din sistemele aparatelor de comanda ale autovehiculelor. Unitatea poate fi montatd si ca o componentd a unui
sistem de testare Hardware-in-the-Loop.

ES4440.2 Compact Failure Simulation Module poate fi montata intr-un sistem de rack-uri de 19” sau poate fi operat ca
unitate independenta.

Unitatea ES4440.2 Compact Failure Simulation Module trebuie sa fie utilizata
e pentru simularea electrica a erorilor pentru unitati de comanda.
« in unitati de laborator industriale sau la bancuri de lucru.
« pentru testele pe bancurile de proba a motoarelor.
« pentru testele pe bancurile de proba a rolelor.
« in autovehiculele stationate.
- pe terenuri private.
e ca unitate electricd de simulare a erorilor pentru aparate de comanda intr-un sistem de testare Hardware-in-the-Loop.
« in combinatie cu software-ul ETAS, compatibil cu ES4440.2.
e ca interfata impreuna cu programe de software care deservesc API-uri standardizate, documentate si deschise ale
produselor software ETAS.

Unitatea ES4440.2 Compact Failure Simulation Module nu trebuie sa fie utilizata

¢ |a bordul unui autovehicul aflat pe un drum public

e ca parte integranta a unui sistem de asistenta in vederea mentinerii functiilor vitale

e ca parte integranta a unei aplicatii in domeniul medical

« in aplicatii in cadrul carora o utilizare abuziva poate cauza raniri personale sau prejudicii.

« in medii in care predomina conditii aflate in afara limitelor specificate (consultati ,Conditii de mediu ambiant”).

Cerinte pentru functionare .

« Utilizati produsul numai corespunzadtor specificatiilor din manualul de utilizare aferent. In cazul unei utilizari diferite, nu
este garantata siguranta produsului.

e La locul de utilizare, respectati reglementdrile in vigoare privind securitatea electrica, precum si legile si reglementarile
privind siguranta la locul de munca!

« Nu utilizati produsul intr-un mediu ambiant ud sau umed.

« Nu utilizati produsul in zone cu pericol de explozie.

» Mentineti curate si uscate suprafetele produsului.

Cerinte privind starea tehnica a produsului

Produsul corespunde stadiului tehnicii, precum si regulilor tehnice de siguranta recunoscute. Nu este permisd folosirea
produsului decat n stare tehnicd impecabild, precum si numai conform destinatiei, cu constientizarea méasurilor de
siguranta si a riscurilor si in conditiile respectarii documentatiei aferente produsului. In cazul in care produsul nu este
utilizat conform destinatiei, poate fi prejudiciata protectia produsului.

Pentru utilizarea in conditii de siguranta a unitdtii ES4440.2 Compact Failure Simulation Module, este obligatoriu sa
respectati specificatiile din cadrul sectiunii ,, Instructiuni generale privind utilizarea ES4440.2" din manualul de utilizare.

Transportul/Montarea
Das ES4440.2 Compact Failure Simulation Module are o greutate de 14 kg. Carcasa trebuie sa fie ridicata si transportata
numai de cate doua persoane

Cablul de alimentare electricd

Consultati cerintele aplicabile privind cablul de alimentare electrica in functie de diferentele regionale din domeniul
alimentarii cu energie electrica si codul de comandd ETAS specificat in manualul de utilizare. Pentru evitarea ranirilor si
defectiunilor hardware-ului, utilizati numai cablurile de alimentare electrica specificate in manual.

Utilizati exclusiv cabluri de alimentare conform IEC 60320 cu fisa C13 la un capdt si fisa fard blocare, omologata conform
standardelor nationale privind siguranta, la celdlalt capdt. Fisa si cablul trebuie sd fie dimensionate pentru cel putin

250 V CA/10 A sau 125 V CA/15 A.
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Cerinte de izolatie cu privire la sistemele de alimentare cu energie electricd pentru laboratoare pentru circuitele integrate
conectate la sistemul Hil:

 Alimentarea cu energie electrica a circuitelor conectate trebuie sa fie separata in conditii de siguranta de tensiunea de
retea. Utilizati de ex. o baterie pentru autovehicule sau o sursa adecvata de alimentare cu energie electricad pentru
laboratoare.

o Utilizati numai surse de alimentare cu energie electrica pentru laboratoare, cu protectie dubla la reteaua de alimentare
(cu izolatie dubld/cu izolatie imbunatatita (DI/RI)). Aceastd cerintd este respectatd in cazul surselor de alimentare cu
energie electrica pentru laboratoare, care sunt in conformitate standardul IEC/EN 60950 sau IEC/EN 61010.

 Sursa de alimentare cu energie electrica pentru laborator trebuie sa fie avizata pentru o altitudine de utilizare de

2000 m si pentru o temperatura ambianta de pana la 40 °C.

Cablu de racordare

Pentru confectionarea fasciculelor de cabluri (de exemplu, pentru racordarea aparatului de comanda si a sarcinilor
externe), utilizati doar cabluri omologate.

Cablurile utilizate trebuie sa fie adecvate in mod special pentru curentii, tensiunile si temperaturile intalnite si ignifugate
conform uneia dintre normele IEC60332-1-2, IEC60332-2-2 sau UL2556/UL1581VW-1!

Legare la pamant/Contact de protectie

Legarea la pamant a unitdtii ES4440.2 se realizeaza prin intermediul conductorului de protectie al cablului de alimentare
electricd. Evitati pericolul de socuri electrice la atingerea elementelor carcasei, asigurandu-va ca racordul la retea utilizat
dispune de contacte de protectie racordate corect.

A PERICOL

Pericol de electrocutare!

In cazul in care nu exista o legare la pamant conforma prin intermediul conductorului de protectie, existad posibilitatea ca
componentele accesibile ale carcasei sa fie conducatoare de curent electric. Acest lucru se poate solda cu raniri grave
sau deces!

De aceea, este obligatoriu sa va asigurati ca sunt prevazute contacte de protectie racordate corect pe cablul de
alimentare cu energie electrica!

Intrerupdtor de separare
Cablul de alimentare cu energie electrica are rol de intrerupator de separare.
Cablul de alimentare cu energie trebuie sa fie usor accesibil! Acesta nu trebuie sa fie mai lung de 3 m.

Deschiderea carcasei

A PERICOL

Pericol de electrocutare!

La nivelul pinilor individuali ai conexiunilor ,,ECU HV” si ,LOAD HV” se pot inregistra tensiuni inalte care pun viata in
pericol. De aceea, trebuie sa deschideti carcasa numai dupa ce ati decuplat aparatul de la reteaua de alimentare cu
energie electrica si dupa ce ati deconectat toate celelalte conexiuni.

Sigurantele

Modulul nu poate fi utilizat cu capacul de siguranta deschis.

Pentru a evita producerea de raniri si defectiuni, este permisa utilizarea exclusiv a sigurantelor specificate in manualul de
utilizare. Cerintele corespunzatoare si numerele de comanda ETAS sunt specificate in manualul de utilizare ES4440.2.

Alimentarea cu aer .

Nu acoperiti niciodatd fantele de ventilare ale aparatului! In cazul montdrii intr-un rack de 19", trebuie asigurata o racire
fortatd dacd este necesar. Fantele de ventilare trebuie s3 se afle la o distanta de cel putin 15 cm fatd de peretii sau
obiectele din apropiere. Mentineti in partile superioara si inferioara o distanta de cel putin 1 HE fata de ansamblul
invecinat.

Conditii de mediu ambiant

Mediu ambiant A se utiliza doar in interiorul unor incinte inchise si uscate

Grad maxim de poluare 2

Temperatura permisa a mediului ambiant in Intre 5 °C si 35 °C (intre 41 °F si 95 °F)
timpul functionarii

Temperatura de depozitare permisa Intre -20 °C si +85 °C (intre -4 °F si 185 °F)

Umiditatea relativa a aerului Intre 0 si 95% (fara condensare)

Altitudinea de utilizare maximum 2000 m/6500 ft
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Tensiuni/curenti/puterea absorbitd

Canale pentru impulsuri de mare intensitate:

Conectorul ,LOAD CHO-CH42"/,LOAD CH43-CH63" si conectorul ,,ECU CHO-CH42"/,,ECU CH43-CH63" si conectorul ,RAIL

> (UBatt_A, UBatt_B)”
Canale de inaltd tensiune:

Conectorul ,LOAD HV” si conectorul ,ECU HV” si conectorul ,RAIL %2 (UBatt_C)”

Canale pentru
impulsuri de mare

Canale de inalta tensiune

intensitate
Curent maxim admis 20 A 10 A
Tensiune maxima admisa 30V CC 80 V CC efectiv/250 V CC varf

Durata maxima a impulsului

100 ms

Date electrice si mecanice

Tensiune de intrare

100 VCA - 240V CA

Frecventa retelei 50/60 Hz
Putere absorbitd 70W
Indltime 133,35 mm (3 HE)
Latime 482,6 mm (19 ")
Adancime (inclusiv racordurile) 455 mm
Greutate 14 kg/31 |bs
Releu MOSFET
Durata receptionarii comenzii de comutare la | 5 ms 200 ps

ES4440.2 pentru finalizarea procesului de
comutare

Durata configurabila a erorii

20 ms — 60 s sau oo

1 ms - 60 s sau oo

Precizia duratei erorii

+15 ms

+15 ms

Numar maxim de erori concomitente

10

10

Cascada de rezistenta

Curent maxim admis

Cadere de tensiune de 3 Ala 14V CC
Cadere de tensiunede 1 Ala 30 V CC

Tensiune maxima admisa

30V CC

Durata maxima a erorii

5 minute, 25% ciclu de functionare

Curdtarea

Curatati aparatul numai cu o lavetd uscatd. Nu utilizati agenti de curdtare si solventi.

a

Intretinere

Aparatul nu necesitd o lucréri de intretinere speciale din partea utilizatorului.

Reparatii

In cazul functionarii necorespunzatoare, aparatul trebuie scos din functiune, asigurat impotriva repornirii si returnat

companiei ETAS in vederea efectudrii reparatiilor.

Substante supuse obligatiei de declarare

ETAS

Anumite produse ale ETAS GmbH (de exemplu module, placi, cabluri) utilizeaza componente cu substante supuse
obligatiei de declarare conform regulamentului REACH (CE) nr. 1907/2006. Informatii detaliate pot fi consultate la
centrul de descércare ETAS in informatjile pentru clienti din ,Declaratie REACH” <www.etas.com/Reach>. Aceste
informatii sunt actualizate in permanenta.
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Informatii de contact ETAS

Sediul central ETAS

ETAS GmbH

BorsigstraBe 24 Telefon: +49 711 3423-0
70469 Stuttgart Fax: +49 711 3423-2106
Germania WWW: www.etas.com

Avertisment! Daca nu respectati aceste informatii de siguranta, exista pericol grav de deces, vatamari corporale grave
sau daune materiale.Grupul ETAS si reprezentantii sai nu vor fi responsabili pentru nicio dauna sau vatamare corporala
cauzata de utilizarea inadecvata a produsului. ETAS ofera sesiuni de instruire privind utilizarea corespunzatoare a
produsului, conform intentiilor proiectantului.

ES4440.2_SAV, R09, 2019.11.29 Template: 00TE00084 V14
Item number: F-00K-800-026


http://www.etas.com/

ETAS

ES4440.2

VEILIGHEIDSVOORSCHRIFT (Dutch)

Waarschuwing! Neem de volgende veiligheidsvoorschriften, de productbeschrijving inclusief

technische gegevens en de technische documentatie in acht, die als download op de ETAS-website,
<www.etas.com> (via Direct Product Access (snelle start product)/product selecteren) ter beschikking worden gesteld.
Gebruik het product niet als u de informatie voor het veilige gebruik niet kunt lezen en/of verstaan. Als u vragen hebt
over het veilige gebruik, neem dan contact op met de ETAS-hotline in uw regio <www.etas.com/hotlines>.

Met dit ETAS-product kunt u systemen die veiligheidsfuncties uitvoeren (bijv. in motorvoertuigen, voertuigcomponenten
en testbanken) sturen, veiligheidsrelevante gegevens veranderen of deze voor verdere verwerking ter beschikking stellen.
Daarom kan het gebruik van dit product gevaarlijk zijn. Ondeskundig gebruik of gebruik door personeel zonder
voldoende instructie en ervaring bij de omgang met dergelijke producten kan tot lichamelijk letsel of materiéle schade
leiden.

Onze producten werden uitsluitend voor de in de productbeschrijving beschreven toepassingen ontworpen en
vrijgegeven.

De geschiktheid voor de toepassing buiten het vrijgegeven gebruik (vooral onder andere belastingen of technische
omstandigheden) moet op eigen verantwoordelijkheid van de gebruik door geschikte maatregelen (vooral tests) worden
vastgesteld.

o ETAS-producten die als betaversies van firmware, hardware en software worden afgegeven, dienen uitsluitend als
test en voor de evaluatie. Deze producten beschikken eventueel nog niet over een technische documentatie en
voldoen slechts beperkt aan de eisen aan vrijgegeven serieproducten m.b.t. foutloosheid en kwaliteit. Het
productgedrag kan daarom van de productbeschrijving en uw verwachtingen afwijken. Het gebruik mag daarom
alleen onder gecontroleerde testomstandigheden plaatsvinden. Gebruik gegevens en resultaten uit betaversies
niet zonder afzonderlijke verificatie en validatie en geef deze niet zonder voorafgaande controle aan derden door.

o Gebruik dit product niet als u niet over de nodige ervaring en scholing voor dit product beschikt.

e  Voor de deskundige omgang met ETAS-producten zijn voor productproblemen van groter belang Known Issue
Reports (KIR) via het internet beschikbaar. Deze informeren u over technische gevolgen en geven aanwijzingen
m.b.t. mogelijke oplossingen. V&ér de ingebruikneming van dit product moet u daarom controleren of voor deze
productversie een KIR voorhanden is en moet u eventueel de daar gegeven informatie in acht nemen. De Known
Issue Reports vindt u op de ETAS-website <www.etas.com/kir> (paswoord KIR-sectie: KETASIR).

o Programmacode of programmabesturingsprocessen die met ETAS-producten opgemaakt of veranderd worden
alsook allerhande gegevens die door het gebruik van ETAS-producten werden bepaald, moeten voor het gebruik
ervan of het doorgeven op betrouwbaarheid, kwaliteit en geschiktheid worden gecontroleerd.

e  Als u dit product samen met systemen met veiligheidsfuncties gebruikt (bijv. in motorvoertuigen,
voertuigcomponenten en testbanken), die invloed hebben op het systeemgedrag en die de veiligheid beinvlioeden,
moet u garanderen dat het systeem in het geval van een storing of gevaarlijke situatie in een veilige toestand (bijv.
noodstop- of noodloopbedrijf) kan worden gebracht.

) Bij het gebruik van dit product moet alle geldende voorschriften en wetten met betrekking tot het gebruik in acht
worden genomen.

) U mag dit ETAS-product alsook de hiermee aangemaakte programmacode, de programmabesturingsprocessen op
openbare domeinen (zoals bijv. in het wegverkeer) alleen gebruiken als deze voordien werd getest en hierdoor
werd vastgesteld dat de toepassing en productinstellingen veilig zijn. We raden daarom het gebruik alleen op
afgesloten en gemarkeerde testomgevingen en -trajecten aan.

Q Lees voor de ingebruikneming van het product absoluut de gebruiksaanwijzing!
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Eisen aan de gebruikers en plichten van de exploitant

Monteer, bedien en onderhoud het product alleen als u over de nodige kwalificatie en ervaring voor dit product beschikt.
Fout gebruik of gebruik door gebruikers zonder voldoende kwalificatie kan lichamelijk letsel of materiéle schade
veroorzaken.

De veiligheid van het systeem waarin de ES4440.2 Compact Failure Simulation Module werd ingebouwd valt onder de
verantwoordelijkheid van de persoon die het systeem heeft gemonteerd!

Algemene arbeidsveiligheid
De bestaande voorschriften m.b.t. de arbeidsveiligheid en de ongevallenpreventie moeten in acht worden genomen.

Reglementair gebruik

De ES4440.2 Compact Failure Simulation Module is een zelfstandige unit voor de elektrische foutsimulatie van
automobiele stuurapparaten in realtime. De unit kan ook als deel van een Hardware-in-the-Loop testsysteem worden
ingebouwd.

De ES4440.2 Compact Failure Simulation Module kan in een 19" racksysteem worden ingebouwd of mag als standalone
unit worden gebruikt.

Het gebruiksdoel van de ES4440.2 Compact Failure Simulation Module is
* elektrische foutsimulatie voor stuurapparaten.
¢ in industriéle laboratoriuminrichtingen of werkplekken.
« bij tests op motortestbanken.
* bij tests op roltestbanken.
« in het stilstaande voertuig.
- op een niet-openbaar terrein.
« als elektrische foutsimulatie-eenheid voor stuurapparaten in een Hardware-in-the-Loop testsysteem.
 in samenspel met ETAS software, die de ES4440.2 ondersteunt.
¢ als interface samen met softwareprogramma's die de gestandaardiseerde, gedocumenteerde en open API's van ETAS-
softwareproducten bedienen.

De ES4440.2 Compact Failure Simulation Module is niet voor het gebruik

¢ binnen een voertuig op de openbare weg bedoeld.

e als deel van een leefsysteem bedoeld.

¢ als deel van een medische toepassing bedoeld.

» bedoeld in toepassingen waarbij het misbruik tot letsels of schade kan leiden.

 bedoeld in omgevingen waarin omstandigheden heersen die buiten de gespecificeerde bereiken liggen (zie
"omgevingsomstandigheden").

Eisen aan het gebruik

» Gebruik het product alleen conform de specificaties in de bijbehorende gebruiksaanwijzing. Bij afwijkend gebruik is de
productveiligheid niet gegarandeerd.

* Neem de op de plaats van gebruik geldende voorschriften m.b.t. de elektroveiligheid alsook de wetten en voorschriften
m.b.t. de arbeidsveiligheid in acht!

» Gebruik het product niet in een natte of vochtige omgeving.

» Gebruik het product niet in explosieve omgevingen.

» Houd de oppervlakken van het product schoon en droog.

Eisen aan de technische toestand van het product

Het product is conform de stand van de techniek alsook de erkende veiligheidstechnische regels. Het product mag alleen
in een technisch perfecte staat alsook reglementair, op een veilige manier en conform de bij het product behorende
documentatie worden gebruikt. Hierbij dient u zich bewust te zijn van de mogelijke gevaren. Wordt het product niet
reglementair ingezet, dan kan de bescherming van het product gevaar lopen.

Voor het veilige gebruik van de ES4440.2 Compact Failure Simulation Module neemt u absoluut het hoofdstuk "Algemene
aanwijzingen voor het gebruik van de ES4440.2" in de gebruiksaanwijzing in acht.

Transport/inbouw

De ES4440.2 Compact Failure Simulation Module heeft een gewicht van 14 kg. Til en draag de behuizing alleen met twee
personen

Netaansluitkabel

De betreffende eisen aan de netaansluitkabel op basis van regionale verschillen in de stroomvoorziening en het ETAS-
bestelnummer vindt u in de gebruiksaanwijzing. Ter vermijding van letsels en hardwareschade gebruikt u alleen de daar
gespecificeerde netaansluitkabels.

Gebruik alleen apparaatkabels conform IEC 60320 met C13 stekker aan een zijde en niet-vergrendelde stekker aan de
andere zijde die toegestaan is conform de nationale veiligheidsstandaards. Stekkers en kabels moeten voor minstens
250V AC/10A of 125V AC/15A zijn gedimensioneerd.
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Isolatievereisten aan laboratoriumvoedingen voor aan het HilL-systeem aangesloten schakelkringen:

* De stroomvoorziening voor aangesloten schakelkringen moet veilig van de netspanning zijn gescheiden. Gebruik bijv.
een voertuigaccu of een geschikte laboratoriumvoeding.

¢ Gebruik alleen laboratoriumvoedingen met dubbele beveiliging tegenover het stroomnet (met dubbele isolatie/met
versterkte isolatie (DI/RI)). Deze voorwaarde is in laboratoriumvoedingen, die aan de norm IEC/EN 60950 of IEC/EN
61010 voldoen, vervuld.

¢ De laboratoriumvoeding moet voor een gebruikshoogte van 2000 m en voor een omgevingstemperatuur tot 40 °C zijn
toegestaan.

Aansluitkabels

Gebruik bij het vervaardigen van kabelbomen (bijv. voor de aansluiting van het stuurapparaat en externe lasten) alleen
toegestane kabels.

De gebruikte kabels moeten vooral voor de optredende stromen, spanningen en temperaturen geschikt en vlamwerend
zijn conform een van de volgende normen IEC60332-1-2, IEC60332-2-2, UL2556/UL1581VW-1!

Aarding/beschermcontact

De aarding van de ES4440.2 gebeurt via de aarddraad van de netaansluitkabel. Vermijd gevaar voor elektrische
schokken bij het aanraken van behuizingsdelen door ervoor te zorgen dat de gebruikte netaansluiting correct
aangesloten beschermcontacten bezit.

A GEVAAR

Gevaar voor elektrische schok!

Als er geen correcte aarding via de aarddraad voorhanden is, kunnen bereikbare behuizingsdelen stroomvoerend zijn. Dit
kan tot ernstig letsel of de dood leiden!

Zorg er daarom absoluut voor dat de netkabel van correct aangesloten aardingscontacten is voorzien!

Netscheidingsinrichting
De netkabel dient als netscheidingsinrichting.
De netkabel moet gemakkelijk bereikbaar zijn! Deze mag niet langer zijn dan 3 m.

Openen van de behuizing

A GEVAAR

Gevaar voor elektrische schok!

Aan verschillende pins van de aansluitingen "ECU HV" en "LOAD HV" kunnen levensgevaarlijk hoge spanningen
voorhanden zijn. Open daarom de behuizing alleen als u het apparaat van de netspanning hebt losgekoppeld en alle
andere aansluitingen hebt verwijderd.

Zekeringen
De module mag niet met geopende veiligheidsafdekking worden gebruikt.

Om letsels en schade te vermijden, mogen alleen de in de gebruikershandleiding gespecificeerde zekeringen worden
gebruikt. De betreffende vereisten en de ETAS-bestelnummers vindt u in de ES4440.2-gebruiksaanwijzing.

Luchttoevoer

Dek in geen geval de ventilatieopeningen van het apparaat af! Bij de inbouw in een 19"-rack moet evt. een gedwongen
koeling plaatsvinden. De ventilatieopeningen moeten minstens 15 cm afstand tot muren of voorwerpen in de omgeving
hebben. Houd boven- en onderaan minstens 1 HE afstand tot de volgende bouwgroep.

Omagevingsvoorwaarden

Omgeving Alleen binnen gesloten en droge ruimtes gebruiken

Max. vervuilingsgraad 2

Toegestane omgevingstemperatuur in bedrijf | 5 °C tot 35 °C (41 °F tot 95 °F)

Toegestane opslagtemperatuur -20 °C tot +85 °C (-4 °F tot 185 °F)

Relatieve luchtvochtigheid 0 tot 95% (niet condenserend)

Gebruikshoogte max. 2000 m/ 6500 ft
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Spanningen / stromen / opgenomen vermogen

Stroomkanalen:

Connector "LOAD CHO0-CH42"/"LOAD CH43-CH63" en connector "ECU CHO-CH42" / "ECU CH43-CH63" en connector
"RAIL 2 (UBatt_A, UBatt_B)"

Hoogspanningskanalen:

Connector "LOAD HV" en connector "ECU HV" en connector "RAIL 2 (UBatt_C)"

Stroomkanalen Hoogspanningskanalen
Max. toegestane stroom 20A 10A
Max. toegestane spanning 30 vV DC 80 V DC effectief/250 V DC peak
Max. pulsbreedte 100 ms
Elektrische en mechanische gegevens
Ingangsspanning 100 VAC-240V AC
Netfrequentie 50/60 Hz
Opgenomen vermogen 70W
Hoogte 133,35 mm (3 HE)
Breedte 482,6 mm (19")
Diepte (incl. aansluitingen) 455 mm
Gewicht 14 kg/31 Ibs
Relais MOSFET
Duur van het ontvangen van het 5ms 200 ps
schakelbevel aan de ES4440.2 tot het
afsluiten van de schakelbewerking
Instelbare foutduur 20 ms - 60 s of 1 ms - 60 s of
Nauwkeurigheid van de foutduur +15 ms +15ms
Max. aantal gelijktijdige fouten 10 10
Weerstandscascade
Max. toegestane stroom 3 A bij 14 V DC spanningsval
1 A bij 30 V DC spanningsvall
Max. toegestane spanning 30V DC
Max. foutduur 5 minuten, 25% Duty-Cycle

Reiniging
Reinig het apparaat alleen met een droge doek. Gebruik geen reinigings- en oplosmiddelen.

Onderhoud
Het apparaat vereist geen afzonderlijk onderhoud door de gebruiker.

Reparatie
In het geval van een defect moet het apparaat buiten bedrijf worden gesteld, tegen heringebruikneming worden

beveiligd en naar ETAS ter reparatie worden teruggestuurd.

Declaratieplichtige stoffen

Sommige producten van ETAS GmbH (bijv. modules, boards, kabels) gebruiken componenten met declaratieplichtige
stoffen conform de REACH-verordening (EG) nr.1907/2006. Gedetailleerde informatie vindt u in het ETAS
downloadcenter in de klantinformatie "REACH Declaration" <www.etas.com/Reach>. Deze informatie wordt permanent
geactualiseerd.
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ETAS contactinformatie
ETAS hoofdzetel

ETAS GmbH

BorsigstraBe 24 Telefoon: +49 711 3423-0
70469 Stuttgart Fax: +49 711 3423-2106
Duitsland WWW:  www.etas.com

Waarschuwing! Als deze veiligheidsvoorschriften niet in acht worden genomen, kan er gevaar voor lichamelijk letsel of
materiéle schade bestaan. Voor schade door ondeskundige bediening of niet reglementair gebruik kunnen de
maatschappijen van de ETAS-groep of hun vertegenwoordigers niet aansprakelijk worden gesteld. ETAS biedt trainings
voor de deskundige bediening van dit product aan.
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YKA3AHME 3A BE3OINACHOCT (Bulgarian)

MpeaynpexaeHune! Mons, obbpHeTe BHMMaHWE Ha CneaHUTE ykasaHus 3a 6e30nacHoCT, Ha

NpoAyKTOBOTO ONUCaHWe, BKI. TEXHUYECKUTE AaHHU U TeEXHUYECKaTa JOKYMEHTauums, KOUTO ca Ha
pasnonoXeHue 3a u3TernsHe Ha yebcanta Ha ETAS <www.etas.com> (npe3 Direct Product Access (Bbp3 cTapT Ha
npozykT)/W360p Ha npoaykT). He n3non3saliTe NpoAykTa, ako He MOXETE fia npoyeTeTe u/unu pasbepete
nHdopmaumsaTa 3a 6esonacHaTa ekcnnoataums. AKO nMaTe BbNpocu OTHOCHO 6e30MacHOTO M3Mo/3BaHe, Mons,
obpbLuaiiTe ce KbM ropellaTa MMHUS Ha ETAS BbB Bawwusi permod <www.etas.com/hotlines>.

C 1031 NpoayKT Ha ETAS e Bb3MOXHO Aa ynpasnsBaTe CMCTEMM, KOUTO M3BBbPLIBAT dyHKUMK 3a 6e3onacHocT (Hanp. B
aBTOMOBMIN, KOMMNOHEHTN Ha aBTOMOBU/IN U TECTOBM CTEHAOBE), Aa NPOMeHsTe AaHHW, CBbP3aHM C 6e30MacHOCTTa Mm
[a rvm noAaroTesATe 3a No-HaTaTbliHa 0bpaboTka. ETO 3aLlo M3MoN3BaHETO Ha TO3M MPOAYKT MOXE [a e OnacHo.
HenpaBmnHOTO M3non3eaHe Wnun U3non3BaHeTo OT nepcoHan 6e3 4ocTaTbyHO A06PO MHCTPYKTUPAHE M ONUT MpU
6opaBeHeTo ¢ NOAOOHM NPOAYKTN MOXeE Aa A0BeAE [0 ONacHOCT 3a 3[4PaBeTo M XMBOTa WK A0 MaTepUasniu LWETU.

HawwmTe npoayKT ca NpoeKkTupaHu u OD,O6peHM M3KJTIOYNTENHO N CaMO 3a OnncaHuUTe B NPOAYKTOBOTO OnMcCaHne
NPUNOXeHU4.

MpurogHocTTa 3a LenTa Ha M3non3eaHe, pa3nnyHa oT ofobpeHaTa ynoTpeba (no-cneumanHo npu Apyru HaToBapBaHus
WNM TEXHWYECKM YCNIOBMS) TpsibBa Aia ce YCTaHOBM Ha COBCTBEHa OTrOBOPHOCT Ha M3MON3BalUMs Ype3 NoAXOASLLUM MepKU
(no-cneumanHo onuTw).

. MpoaykTuTe Ha ETAS, KouTO ce npeaasaTt kato 6eTa Bepcum Ha dhbpMyep, Xxapayep u codTyep, cnyxar
M3KIOYUTENHO M CaMO 3a TECTBAHe U OoLeHsIBaHe. Te3n NpoAyKTM € Bb3MOXHO OLLe Aa He pa3snosnaraT CbC
CbOTBETHaTa TEXHUYECKa AOKYMEHTaUMs U [a U3MbJHABAT CaMo Npu onpefenieHn YCNOBUS U3NCKBaHUATa KbM
0[106pEeHNTE CEPUIHM NPOAYKTM OTHOCHO UMncaTa Ha AedeKTn 1 KauecTBOTO. ETO 3alL0 NpoayKTOBOTO NoBeAeHue
MOXe a ce OT/IM4yaBa OT NPOAYKTOBOTO OnMcaHue 1 BawwuTte oyakBaHus. M3non3saHeTo cnegoBaTenHo Tpsibea aa
CTaBa CaMO MpW KOHTPONMpaHu TECTOBM yCnoBus. He n3nonseaiTe AaHHM U pe3ynTaTi oT 6eTa BepcuuTe 6e3
CreumnasnHo NoTBbpXKAaBaHe U BanvaMpaHe U He TV NpeaaBanTe Ha TpeTu nvua 6e3 npeaBapuTenHa NpoBepka.

o He v3nonsgaiite To3u NPOAYKT, aKO HE pa3nonaraTte C HeobXxoaMMUS ONUT U o6yquV|e 3a Hero.

. 3a npaBunHoTO 6opaBeHe ¢ npoaykTuTe Ha Etas B MIHTepHeT ca Hanvue aoknaam 3a ussectHu npobnemm (Known
Issue Reports, KIR) oTHOCHO npoaykToBUTE NPO6/IEMM OT NO-rONISIMO 3HaveHue. Te we Bu nHdopmMupar 3a
TEXHUYECKUTE BAMSHUA U We Bu aafaT ykasaHusa 3a HanmuHuTe pelueHus. Npean BbBeXAaHETO B eKcrioataums
Ha TO3M NPOAYKT cnefoBaTenHo Tpsbsa Aa NpoBepuTe Aanu 3a HanuyHaTa npoayktoea Bepcus nma KIR m
pecnekTVBHO Aa cnassaTe CbAbpXallaTta ce TaM nHdopmaums. JoknagnTe 3a M3BECTHWM NPO6aeMun Lie OTKpUETE Ha
yebcaiita Ha ETAS <www.etas.com/kir> (napona 3a KIR 30HaTa: KETASIR).

) MporpaMHUAT KoA v NporpaMHUTE NMPOLIECH 3a YNPpaB/ieHWe, KOUTO Ca U3rOTBEHU WN NPOMEHEHW NOCPEACTBOM
npoaykTuTe Ha ETAS, KakTo 1 JaHHWUTE OT BCSKaKbB BMA, KOUTO Ca YCTAHOBEHM C U3MON3BAHETO Ha NPOAYKTUTE Ha
ETAS, TpsibBa aa ce npoBepsT Npeay U3non3BaHETO WU NPEAABAHETO CU 3@ HAAEXAHOCT, KAYeCTBO U MPUrOLHOCT.

e AKo M3Mon3BaTe TO3M NPOAYKT BbB Bpb3Ka CbC CUCTEMUTE C PYHKLMK 33 He3omacHOCT (Hanp. B aBTOMO6MN,
ABTOMOGW/HM KOMMOHEHTU U TECTOBM CTEHAOBE), KOUTO UMAT BAMSIHWE BbPXY CUCTEMHOTO NMOBEAEHUE U BbpXY
6e30nacHoCTTa, TpsibBa fa ce yBepuTe, Ye B Clyyail Ha NorpewwHo GyHKUMOHMPaHE Un onacHa cuTyauust
cucTeMaT MoXe Aa ce BbBede B 6e30MacHO CbCTOsIHWE (Hanp. PeXWM Ha aBapUMHO CriMpaHe UK aBapueH Xoa).

o Mpn n3non3eaHeTo Ha TO3M NPOAYKT TpsibBa fAa ce cvbniogaBaT BCUUKM BaIMAHU NPeanvcaHns 1 3akoHu no
OTHOLLEHNE Ha paboTaTa.

e  Tpsbsa Aa nanonssate TO3M NPOAYKT Ha ETAS, KaKTO M U3roTBEHWTE C HEr0 NPOrpaMHK KOAOBE, NPOrpamMHu
npouecu Ha ynpaeneHune B NybnnyHyn obnactu (Kato Hanp. ABMXXEHWE Mo MbTWLLATa) CaMo ako Npean Tosa ca
U3BbPLLEHN TECTOBE U € B0 YCTAaHOBEHO, Ye MPUJIOXKEHNETO U NMPOAYKTOBUTE HACTPOMKM ca 6e3omnacHu. ETo 3awo
npenopbyYBaMe M3Mon3BaHe CamMo B M30MPaHN U 0603HaYEHM TECTOBM Cpeau, pecn. OTCEYKN.

A HenpemeHHO NpoyeTeTe npeav BbBeXAaHe B eKcrioaTtauus Ha npoayKTa HapbyHMKa Ha I'IOTp66VITEJ'IFI!
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M31cKkBaHWS KbM NOTpebuTenuTe 1 3aab/KEeHNs Ha onepaTopa

MoHTUpaiiTe, U3non3eanTe 1 NoAAabpXKaTe NPOAYKTa CaMo ako pa3snosararte ¢ HeobxoauMuTe KBanubuKaums U onuT 3a
TO31 NpoAyKT. MorpewHoOTo M3non3saHe Uan U3NoN3BaHETo OT NoTpebutenn 6e3 gocTaTbyHa KBannduKaums Moxe Aa
[oBefe A0 OMacHOCT 33 XWBOTa, 34PaBETO U O UMYLLECTBEHU LLETH.

CurypHocTTa Ha cucTeMaTa, B KOoSiTo e BrpageH ES4440.2 Compact Failure Simulation Module, € oTroBopHOCT Ha To3M,
KOMTO € MOHTMpan cuctemara!

O6uwa pabotHa 6e3onacHocT
HanuuHute npeanvcaHus 3a paboTHa 6€30MacHOCT U NPEBEHUMS Ha MHUMAEHTM TpsibBa Aa ce cnasBeart.

Ynotpeba no npeaHasHayeHune

ES4440.2 Compact Failure Simulation Module e camocTosTenHa eanHMLUa 3a CUMyIMpaHe Ha eNeKTPUYECKM IPELLKU Ha
ABTOMOOUIIHM KOHTPOSIEPM B peanHo BpeMe. MoaynbT MOXe Aa Ce Brpaau M KaTo yacT ot Hardware-in-the-Loop TectoBa
cuctema.

ES4440.2 Compact Failure Simulation Module moxe aa ce Brpaav B 19" cucteMa OT pakoBe UM Aa Ce U3Mon3Ba KaTto
"standalone" moayn.

Llenta Ha ynoTpeba Ha ES4440.2 Compact Failure Simulation Module e
® CUMyNaLMS Ha €NeKTPUYECKMN MPELLKM 3a KOHTpONepw.
® B MIHAYCTPManHu nabopaTopHM CbOPBXEHUS UM Ha paboTHM MecTa.
* MpU TECTOBE BbpPXY TECTOBM CTEHAEPM 3a ABUraTenu.
® Mpy TECTOBE BbPXY POJSIKOBU TECTOBU CTEHAEPM.
® B HEMoABWMXHO NPEBO3HO CPEACTBO.
- B YacTHu 0bekTw.
® KaTO MOAYN 3a CMMyNauMs Ha eNeKTPUYECKUN rpeLlkn 3a KoHTponepu B Hardware-in-the-Loop TectoBa cuctema.
¢ B CbyeTaHue ¢ ETAS codTyepa, KolTo noaabpxka ES4440.2.
® KaTO MHTepdeNC 3aeAH0 CbC COhTyepHUTE NPOrpaMun, KOUTO yrnpassBaTe CTaHAAPTU3MPaHWUTE, AOKYMEHTUPaHU U
oTBopeHu APIs Ha codpTyepHuTe npoaykTn Ha ETAS.

ES4440.2 Compact Failure Simulation Module He e 3aMucneH 3a uen Ha ynotpeba

* B aBTOMO6UN BbpXY O6LECTBEHM LLOCETA.

® KaTO YacT OT XMBOTONOAAbPXKALLA cucTema.

® KaTO YacT OT MeAULIMHCKO MpUIoXeHue.

© B NMPUJIOXXEHUS, NPU KOETO 3/10ynoTpebaTa MoXe Aa AOBeAE A0 HapaHsIBaHWS! U LLETMK.

e B CpeAU, B KOMTO MMa YCNOBUSI, KOUTO Ca M3BbH cneumnduyHmMTe ananasoHun (BX. "YcnoBus Ha okonHaTa cpeaa").

M3unckBaHma kbM paboTaTa

e I3non3BaiiTe NpoayKTa caMo CbrNacHoO cneumdukaummnTe B CbOTBETHUSI HAPBYHMK Ha NoTpebutens. Mpu pasnnuyHo
M3Mnon3BaHe NpoAyKTOBaTa CUIYPHOCT HE Ce rapaHTupa.

o Cnia3BaiiTe BaNMAHUTE Ha MACTOTO Ha M3MOM3BaHE NPEANMCAHNS 33 eNeKTPobEe30MacHOCT, KAKTO U 3aKOHUTE U
npeanucaHusaTa 3a paboTHa 6e3onacHocT!

* He nsnonsgaiite npoaykTa B MOKpa WK BRa)kHa cpeaa.

* He u3nonsgaiTe NpoayKTa B EKCMI03MBHO OMacHu 0b6nacTu.

* MoaabpykaiiTe NOBLPXHOCTUTE Ha NPOAYKTA YNCTU U CYXM.

M31MCKBaHMS KbM TEXHUYECKOTO CbCTOSIHWE Ha MPOAYKTa

MpoayKTbT OTroBapsl Ha Hal-HOBOTO B TEXHMKATA M Ha NPU3HATUTE TEXHWUYECKU NpaBuna 3a 6e3onacHocT. MpoayKkTbT
MOXKe [a Ce U3ros3Ba CaMo B TEXHWUYECKMN 6e3ynpeyHo CbCTOSIHUE, KaKTO M CbIIacHO NpeaHa3HauYeHneTo 1 npu
cobntogaBaHe Ha npasuniaTta 3a 6e3onacHOCT 1 3a u3bsareaHe Ha ONacHOCTU MpK Cna3BaHe Ha NOCOYEHOTO B
npunexawiaTta KbM NpoAyKTa JOKYMeHTaumMs. AKO NPOAYKTLT HE Ce U3MNon3ea cropes npeaHa3HayeHneTo, 3awumrarta Ha
NnpoayKTa MoXe [ia ce HapyLuu.

3a curypHaTa ynoTtpeba Ha ES4440.2 Compact Failure Simulation Module cna3Baiite HenpeMeHHO pasaena "O6wm
yKasaHus 3a ekcnnoataums Ha ES4440.2 B nOTpebuTenckmst HapbYHKK.

TpaHCcnopT/MOHTaX
ES4440.2 Compact Failure Simulation Module nma Terno ot 14 kr. lNoBauraHeTo M HOCEHETO Ha KOpryca Aa CTaBa CaMo
OT ABaMa AyLumn

MpexoBu kaben
CbOTBETHUTE M3NCKBAHMS KbM MpPEXOBMsl kaben Ha 6a3a permoHanHUTe pasnmuuns B eneKTpo3axpaHBaHeTo M

ApPTUKYNHMSA HOMep Ha ETAS we oTkpueTe B NOTPEOUTENCKUS HApbYHMK. 3a M36areaHe Ha HapaHsSBaHUS U XapAyepHU
LeTV M3MON3BaNTe CaMO NOCOYEHWUTE TaM MpEXOoBHU kabenu.

M3nonzBaiiTe camo kaben 3a cTyaeHu ypeam cbrnacHo IEC 60320 ¢ C13 wencen oT efHaTa CTpaHa v He3ak/oyBaLl
LLences, KOUTO € paspeLLeH CbIlacHO HaLMOHaIHUTE CTaHAAPTY 3a 6e30MacHOCT, OT ApyraTta cTpaHa. LlencenuTe v
kabenute TpsibBa fAa ca opa3MepeHu 3a MMHMMYM 250 V AC/10 A wnn 125 V AC/15 A.

ES4440.2_SAV, R09, 2019.11.29 Template: 00TE00084 V14
Item number: F-00K-800-026



L ————3 A

L[] [ ] [ ]

gl | /'\ -

-— -—
ES4440.2

M3nckBaHWs KbM n3onaumata npu nabopaTopHuTe 3axpaHBaHMs 3a CBbpP3aHu KbM Hil cucTema npeskaoyBaTenHm
Kpbroee:

» EnekTpo3axpaHBaHETO 3a CBbP3aHMTE NPEBKIIIOYBATENHN KPbroBe TpsibBa Aa € CUrypHO pasKayeHo OT 3axXpaHBaHETO
OT MpexaTa. M3non3eaiTe Hanp. akyMynaTop 3a aBTOMOGW UK NOAXOASLLO S1abopaTOPHO eneKTpo3axpaHBaHe.

e 3non3BaiiTe camo flabopaTopHM enekTpo3axpaHBaHMs C ABOVMHA 3alumMTa KbM 3axpaHBallaTa Mpexa (C ABoiHa
nsonaums / ¢ noacuneHa nsonaums (DI/ RI)). ToBa e uanbnHeHo npu nabopaTopHK enekTpo3axpaHBaHusl, KOUTO
cna3eaTt IEC/EN 60950 nnn IEC/EN 61010.

¢ JTabopaToOpHOTO eneKkTpo3axpaHBaHe TpsibBa Aa e pa3peLleHo 3a BMCOYMHA Ha n3nonseaHe ot 2 000 m v 3a
TeMmnepaTtypa Ha OKosHaTa cpeaa ao 40 °C.

MNpucbeanHuTened kaben

Mpn N3roTBAHETO Ha KabenHu cHonoBe (Hanp. 3a CBbp3BaHe Ha KOHTPOSiepa M BbHLUHM TOBapW) U3Non3BaliTe camo
aonyctumm kabenw.

M3non3saHnTe kabenn Tpssibea NO-KOHKPETHO Aa Ca NOAXOASLUM 33 Bb3HMKBALUMTE TOKOBE, HaNpeXeHusl 1 TeMnepaTtypu
W a ca NOTUCKALLUM NMiaMbLUTE CbIIACHO HSAKOW OT cneaHuTe ctaHaapt IEC60332-1-2, IEC60332-2-2,
UL2556/UL1581VW-1!

3aseMsaBaHe/npeanaseH KOHTaKT

3a3eMsaBaHeTO Ha ES4440.2 cTaBa npes 3alMTHUS NPOBOAHMK Ha MpexoBus kaben. M36sreaiite onacHoCcTTa oT
€NeKTpUYeCcKn yaapy nNpn AOKOCBaHE Ha YacTu OT KOpMyca, KaTo rapaHTMpaTe 4Ye M3non3BaHOTO MPEXOBO CBbpP3BaHe
npuTexKxasa NpaBWSIHO CBbP3aHM 3aLUMTHU KOHTaKTW.

A OMACHOCT

OnacHoOCT OT enekTpuyeckn yaap!

AKO HAMa NpaBUJTHO 3a3eMsBaHe Npe3 3allMTHUA NPOBOAHUK, YaCTUTE OT KopnycCa MoraT Aa Ca eneKTponpoBoadLln.
ToBa MOXe Aa Aoseae A0 TeXKN HapaHsBaHMS Uan CMbpT!

ETO 3aw0 HeNpeMeHHO ce yBepeTe, Ye MpexoBuaT Kaben e cHabaeH ¢ NpaBMIHO CBbP3aHM 3aLUMTHN KOHTaKTK!

ChopbXeHue 3a paskayaHe OT Mpexara
MpexoBusT Kaben Cny>xu KaTo CbOpbXeHWe 3a pa3KkadaHe OT Mpexara.
MpexoBusIT kaben TpsibBa Aa e necHo AocTbreH! Tol He 6vBa Aa € No-Ababr oT 3 m.

OTBapsiHe Ha Kopnyca

A OMACHOCT

OnacHoCT OT enekTpuyeckn yaap!

Mo otaenHu wmdToBe Ha cBbp3BaHusaTa "ECU HV" n "LOAD HV" moraT ga ca Hanuue onacHM 3a XXMBOTa BUCOKM
HanpexeHus. ETo 3aLlo oTBapsiTe Kopryca caMo ako ypeabT € pa3KkayeH 0T MPEXOBOTO HamnpeXeHWe U BCUYKK ApYyrn
CBbP3BaHUS Ca OTCTPAHEHM.

MNpeanasurenu
MoaynsT He 61Ba Aa ce n3non3sa C OTBOPEH MpeanaseH Kanak.

3a aa nsberHeTe HapaHABaHMA U LLETK, MOXE [1a Ce U3M0M3BaT CaMO NOCOYEHWUTE B MOTPEOUTENCKUS HAPbUYHUK
npeanasuteny. CboTBETHUTE M3NCKBaHKUS U ETAS apTuKynHUTE HOMepa e OTKpUeTe B HapbYHMKa Ha notpedurens
ES4440.2.

[opnaBaHe Ha Bb3AyX

B HMKaKbB Crlyyali He MOKpUBaliTe OTBOpUTE 3a NpoBeTpeHue Ha ypeada! Mpu MoHTax B 19" pak TpsibBa Npu HyXzaa Aa
Ce M3BbpLUM MPUHYAMTENHO oxnaxaaHe. OTBopuTe 3a NpoBeTpeHue Tpsbea Aa uMat MMHUMYM 15 cM pascTosiHve o
CTEeHWTe UK NpeaMeTUTe Haokono. MNMoaabpxaiTe oTrope 1 oTaony MuHuMyM 1 HE pascTosiHue Ao cneasalums
KOHCTPYKTMBEH MoAy.

Ycnoeua Ha oKosiHaTa cpeda

OkonHa cpega [a ce n3nonssa caMo B 3aTBOPEHM U CYyXM NOMeLLeHUs

Makc. Knac Ha 3aMbpcsiBaHe 2

Pa3pelieHa TemnepaTypa Ha okonHata cpega | 5 °C go 35 °C (41 °F go 95 °F)

npu pabota

Pa3pelieHa TemnepaTypa Ha cknagupaHe -20 °C po +85 °C (-4 °F go 185 °F)

OTHOCHTENHA BNIAXHOCT Ha Bb3ayXa 0 0o 95% (6e3 KoHAEH3)

BucounHa Ha ynoTtpeba Makc. 2 000 m/6 500 ft
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HanpexeHus / TokoBe / pa3xoa Ha MOLWHOCT

B1COKOTOKOBM KaHanu:

ETAS

LLlekepHo cBbp3BaHe "LOAD CHO-CH42"/"LOAD CH43-CH63" n wekepHo cBbp3saHe "ECU CHO-CH42" / "ECU CH43-
CH63" n wekepHo cebp3BaHe "RAIL Y2 (UBatt_A, UBatt_B)"

KaHanu 3a BUCOKO HanpexeHue:

LLlekepHo cBbp3BaHe "LOAD HV" u wekepHo cebp3BaHe "ECU HV" u wekepHo cebp3BaHe "RAIL 2 (UBatt_C)"

BucokoTokosu KaHanu 3a BUCOKo
KaHanm HanpexeHve

Makc. pa3peLleH ToK 20A 10A

Makc. pa3pelleHo HanpexeHue 30 Vv DC 80 V DC edpekTnBHO/

250 V DC nnkoBo

Makc. uMnysncHa WwupuHa

100 ms

EnekTpuyeckn 1 MexaHuyHu AaHHU

BxogHO HanpexeHue

100 VAC - 240 V AC

Mpe>xxoBa yecToTa

50/60 Hz

Pa3xof Ha MOLLHOCT

70 W

BucounHa 133,35 MM (3 HE)
LLnpuHa 482,6 mm (19")
[Obnb6oynHa (BK. CBbP3BaHUS) 455 mm
Terno 14 kg/31 |bs
Pene MOSFET
BpemeTpaeHe OT npucTuraHe Ha kKoMaHga 3a | 5 ms 200 ps

npeeknoyBaHe 1o ES4440.2 go
MpUKIOYBAHE Ha MpoLeca Ha NpeBK/0YBaHe

PerynvMpyeMo BpeMeTpaeHe Ha rpeilkara

20 ms - 60 s nn oo

1 ms-60swimo

TOYHOCT Ha BpEMETPAEHETO Ha rpeluKaTa

+15 ms

+15 ms

Makc. 6poit eAHOBPEMEHHM FPeLLIKM

10

10

Kackafia Ha cbnpoTuBeHne

Makc. pa3pelueH Tok

3 A npu 14 V DC cnag Ha HanpexeHWeTo
1 A npu 30 V DC cnag Ha HanpexeHneTo

MakKc. paspelleHo HanpexeHue

30V DC

Makc. BpeMeTpaeHe Ha rpeka

5 muHytH, 25% Duty-Cycle

MouncrtBaHe

MoumncTBalTe ypeaa caMo CbC Cyxa Kbpra. He u3nonseaiite noYncTBalim npenapaTi U pasTBOPUTESN.

MNoaapbxka

YpenbT He U3CMKBA Crelmranta Noaapbxkka oT CTpaHa Ha noTpebuTens.

PemoHT

B cnyyvait Ha rpeluHa dyHKUMS ypeabT TpsibBa [a ce u3Beae oT ynotpeba, Aa ce o6e3omnacy cpelly NOBTOPHO BKITHOUYBAHE

W [a ce m3npaTtu 3a peMoHT Ha ETAS.

ES4440.2_SAV, R09, 2019.11.29
Item number: F-00K-800-026

Template: 00TE00084 V14



L ————3 A

L[] [ ] [ ]

gl | /'\ -

-— -—
ES4440.2

M3nckBalm aexknapvpaHe BeecTsa

Hsikon npoayktn Ha ETAS GmbH (Hanp. moaynu, Tabna, kabenun) nanon3sat KOMMOHEHTU C BELLECTBA, NOANEXalUM Ha
3a4b/DKMTENHO AeknapupaHe cbrnacHo PernamenTta REACH (EO) N2 1907/2006. MNoapobHa nHgopMauus e oTKpUEeTe B
LleHTbpa 3a nsternsaHus Ha ETAS B knveHTckaTta nHdopmaums "REACH Declaration" <www.etas.com/Reach>. Tasu
nHdOPMaLMS NOCTOSIHHO Ce aKTyanuaupa.

ETAS nHdopMaums 3a KOHTaKT

Cepanuiie Ha ETAS

ETAS GmbH

BorsigstraBe 24 TenedoH: +49 711 3423-0
70469 Stuttgart ®akc: +49 711 3423-2106
FepMaHus WWW:  www.etas.com

MpepynpexxaeHune! AKo Te3n ykasaHus 3a 6e30MacHOCT He 6bAaT CNa3eHun, MOXE Aa Bb3HMKHE OMACHOCT 3a 3APaBETO
1 )XMBOTA MW 32 MaTepuaniu LWeTK. 3a WEeTW, NpeamnsBrkaHn OT HEMPABWIIHO yrpaBieHne uam ynotpeba, KosaTo He e
crnopes npeaHasHaueHNEeTo, ApY)XeCTBaTa oT rpynarta Ha ETAS unu TexHuTe NpeacTaBuTeNn He NoemMaT OTrOBOPHOCT.
ETAS npeanara o6y4yeHus 3a NpaBUSIHO U3MOM3BaHE Ha HACTOSALLMS NMPOAYKT.
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SIGURNOSNA NAPOMENA (Croatian)

Upozorenje! Pridrzavajte se sljedecih sigurnosnih napomena, opisa proizvoda ukljucujuci tehnicke

podatke i tehnicku dokumentaciju koju mozete preuzeti na ETAS internetskoj stranici
<www.etas.com> (putem Direct Product Access (brzog pristupa do proizvoda)/odabir proizvoda). Nemojte rabiti
proizvod ako ne mozete proCitati i/ili razumjeti informacije o sigurnom radu. Ako imate pitanja o sigurnoj uporabi,
nazovite ETAS telefon u svojoj regiji <www.etas.com/hotlines>.

Ovaj ETAS proizvod omogucuje korisnicima upravljanje sustavima koji obavljaju sigurnosne funkcije (npr. u motornim
vozilima, komponentama vozila i uredajima za ispitivanje), promjenu podataka vaznih za sigurnost ili njihovu pripremu za
daljnju obradu. Stoga uporaba ovog proizvoda moZe biti opasna. Nenamjenska uporaba ili uporaba od strane osoblja bez
dovoljne obuke i iskustva u rukovanju takvim proizvodima moze prouzrociti tjelesne ozljede ili materijalne Stete.

Nasi su proizvodi dizajnirani i odobreni iskljucivo za primjene navedene u opisu proizvoda.

Korisnik na vlastitu odgovornost mora ustanoviti prikladnost proizvoda za svrhu uporabe izvan odobrene primjene
(posebno pod drugim opterecenjima ili tehnickim uvjetima) poduzimanjem odgovarajucih mjera (posebno ispitivanjima).

o ETAS proizvodi, koji su dostupni kao beta verzije firmvera, hardvera i softvera, sluze iskljucivo za ispitivanje i
evaluaciju. Ovi proizvodi mozda nemaju odgovarajucu tehnicku dokumentaciju i samo uvjetno zadovoljavaju
zahtjeve za odobrene serijske proizvode u pogledu besprijekornosti i kvalitete. Stoga se ponasanje proizvoda moze
razlikovati od opisa proizvoda i vasih ocekivanja. 1z tog razloga proizvod treba rabiti samo u kontroliranim uvjetima
ispitivanja. Ne upotrebljavajte podatke i rezultate iz beta verzija bez posebne verifikacije i validacije te ih nemojte
prosljedivati tre¢cim osobama bez prethodne provijere.

o Ne upotrebljavajte ovaj proizvod ako nemate potrebno iskustvo i znanje za uporabu proizvoda.

o Za pravilno rukovanje ETAS proizvodima, izvjeS¢a o poznatim problemima (Known Issue Reports, KIR) dostupna su
na internetu za probleme proizvoda od vece vaznosti. Ona vas obavjeStavaju o tehnickim ucincima i pruzaju
informacije o postoje¢im rjeSenjima. Stoga prije stavljanja ovog proizvoda u pogon trebate provijeriti postoji li KIR
Za ovu verziju proizvoda i eventualno se pridrzavajte informacija koje se tamo nalaze. IzvjeS¢a o poznatim
problemima mozete naci na ETAS internetskoj stranici <www.etas.com/kir> (lozinka za KIR podrucje: KETASIR).

o Potrebno je provjeriti pouzdanost, kvalitetu i prikladnost programskog koda ili tokova programskog upravljanja, koji
se izraduju ili mijenjaju pomocu ETAS proizvoda, kao i podataka bilo koje vrste dobivenih uporabom ETAS
proizvoda prije njihove uporabe ili distribucije.

e  Ako ovaj proizvod upotrebljavate zajedno sa sustavima sa sigurnosnim funkcijama (npr. u motornim vozilima,
komponentama vozila i uredajima za ispitivanje), koji utjeCu na ponasanje sustava i sigurnost, u slucaju kvara ili
opasne situacije morate osigurati da se sustav moze dovesti u sigurno stanje (npr. iskljuCivanje u nuzdi ili nacin
rada u nuzdi).

. Pri uporabi ovog proizvoda trebate se pridrzavati svih vazecih propisa i zakona u pogledu rada.

) Ovaj ETAS proizvod kao i njime izraden programski kod, tokove programskog upravljanja u javnim prostorima (npr.
u cestovhom prometu) trebate upotrebljavati samo ako su prethodno ispitani i ako se time utvrdilo da su primjena i
postavke proizvoda sigurne. Stoga preporucujemo uporabu samo u zatvorenim i oznacenim ispitnim okruzenjima
odnosno dionicama.

Q Prije uporabe proizvoda obavezno procitajte korisnicki prirucnik!
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Zahtjevi za korisnika i obveze operatera

Montirajte, upravljajte i odrzavajte proizvod samo ako imate potrebnu kvalifikaciju i potrebno iskustvo za uporabu
proizvoda. Nepravilna uporaba ili uporaba od strane korisnika bez dovoljne kvalifikacije moze prouzrociti tjelesne ozljede
ili materijalne Stete.

Za sigurnost sustava u koji je ugraden modul ES4440.2 Compact Failure Simulation Module odgovorna je osoba koja je
montirala sustav!

Opca sigurnost na radu
Potrebno je pridrzavati se postojecih propisa za sigurnost na radu i sprjeCavanja nesreca.

Namjenska uporaba

Modul ES4440.2 Compact Failure Simulation Module je samostalna jedinica za simulaciju elektricnog kvara upravljackih
uredaja vozila u stvarnom vremenu. Jedinica se moZe ugraditi i kao dio Hardware-in-the-Loop testnog sustava.

Modul ES4440.2 Compact Failure Simulation Module se moZe ugraditi u 19" sustav komunikacijskih ormara ili se smije
rabiti kao samostalna jedinica.

Svrha uporabe modula ES4440.2 Compact Failure Simulation Module je
« simulacija elektricnog kvara upravljackih uredaja.
e u industrijskim laboratorijskim uredajima ili na industrijskim radnim mjestima.
« kod ispitivanja uredaja za ispitivanje motora.
« kod ispitivanja uredaja za ispitivanje valjaka.
¢ u zaustavljenom vozilu.
- nanejavnom terenu.
« kao jedinica za simulaciju elektri¢nog kvara upravljackih uredaja u Hardware-in-the-Loop testnom sustavu.
 u kombinaciji s ETAS softverom koji podrzava ES4440.2.
« kao sucelje u kombinaciji sa softverskim programima koji rabe standardizirane, dokumentirane i otvorene API-je ETAS
softverskih proizvoda.

Modul ES4440.2 Compact Failure Simulation Module nije namijenjen za

¢ uporabu u vozilu na javnoj cesti.

e uporabu kao dijela sustava za odrzavanje zivota.

¢ uporabu kao dijela medicinske primjene.

« primjene kod kojih zlouporaba moZze uzrokovati ozljede ili Stete.

« uporabu u okruzenjima u kojima vladaju uvijeti koji su izvan specificiranih podrucja (pogledajte ,Okolni uvjeti*).

Zahtjevi za rad

* Proizvod upotrebljavajte samo prema specifikacijama u pripadaju¢em korisnickom priru¢niku. U slu¢aju drugacije
uporabe sigurnost proizvoda nije zajamcena.

« Pridrzavajte se propisa za elektri¢nu sigurnost vazecih na mjestu primjene te zakona i propisa za sigurnost na radu!
* Proizvod ne upotrebljavajte u mokrom ili vlaznom okruzenju.

« Proizvod ne upotrebljavajte u podrucjima ugrozenim eksplozijom.

« Povrsine proizvoda odrzavaijte Cistima i suhima.

Zahtjevi za tehnicko stanje proizvoda

Proizvod odgovara stanju tehnike kao i priznatim sigurnosno-tehnickim propisima. Proizvodom smijete raditi samo u
tehnicki besprijekornom stanju te namjenski i svjesni sigurnosti i opasnosti uz pridrzavanje dokumentacije isporucene s
proizvodom. Ako se proizvod upotrebljava nenamjenski, to moze utjecati na zastitu proizvoda.

Za siguran rad modula ES4440.2 Compact Failure Simulation Module obavezno se pridrzavajte odlomka ,Opce napomene
za rad ES4440.2 u korisnickom priru¢niku.

Transport/ugradnja
Modul ES4440.2 Compact Failure Simulation Module je tezak 14 kg. Podignite i nosite kuciste samo uz pomoc dvije
osobe

MreZni prikljucni kabel

Odgovarajuce zahtjeve za mrezni prikljucni kabel zbog regionalnih razlika u napajanju i ETAS narudzbeni broj naci ¢ete u
korisnickom prirucniku. Upotrebljavajte samo tamo specificirane mrezne priklju¢ne kabele radi izbjegavanja ozljeda i
ostecenja hardvera.

Upotrebljavajte samo kabele za rashladne uredaje sukladno normi IEC 60320 s C13 utikaCem na jednoj strani i utikac
koji se ne moZe blokirati i koji je dopuSten prema nacionalnim sigurnosnim standardima na drugoj strani. Utikaci kabeli
moraju biti dimenzionirani za najmanje 250 V AC/10 A ili 125 V AC/15 A.
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Zahtjevi za izolaciju laboratorijskog napajanja krugova prikljuenih na HiL sustav:

» Napajanje prikljucenih krugova mora biti sigurno odvojeno od mreznog napona. Upotrebljavajte npr. akumulator vozila
ili prikladno laboratorijsko napajanje.

 Upotrebljavajte samo laboratorijsko napajanje s dvostrukom zastitom opskrbne mreze (s dvostrukom izolacijom/s
pojacanom izolacijom (DI/ RI)). Laboratorijsko napajanje, koje odgovara normama IEC/EN 60950 ili IEC/EN 61010,
zadovoljava ove zahtjeve.

« Laboratorijsko napajanje mora biti dopusteno za radnu visinu od 2000 m i za okolnu temperaturu do 40 °C.

Prikljucni kabel

Pri izradi kabelskih snopova (npr. za prikljucivanje upravljackog uredaja i vanjskih optereéenja) upotrebljavajte samo
dopustene kabele.

Koristeni kabeli moraju biti posebno prikladni za struje, napone i temperature koje se javljaju i vatrootporni sukladno
jednoj od sljedecih normi IEC60332-1-2, IEC60332-2-2, UL2556/UL1581VW-1!

Uzemljenje/zastitni kontakt

Uzemljenje ES4440.2 se vrsi preko zastitnog vodi¢a mreznog priklju¢nog kabela. Izbjegnite opasnost od elektricnog
udara u slucaju dodirivanja dijelova kucista tako da provijerite ima li koristeni mrezni prikljucak ispravno prikljucene
zastitne kontakte.

A OPASNOST

Opasnost od elektricnog udara!

Ako ne postoji ispravno uzemljenje preko zastitnog vodica, dostupni dijelovi kucista mogu biti pod naponom. To moze
uzrokovati teske ozljede ili smrt!

Stoga obavezno provijerite je li mrezni kabel opremljen ispravno priklju¢enim zastitnim kontaktima!

Uredaj za razdvajanje mreze
Mrezni kabel sluzi kao uredaj za razdvajanje mreze.
Mrezni kabel mora biti lako dostupan! Ne smije biti duzi od 3 m.

Otvaranje kudista

A OPASNOST

Opasnost od elektricnog udara!

Na pojedinim pinovima priklju¢aka ,ECU HV" i ,LOAD HV" mogu biti prisutni visoki naponi opasni po Zivot. Stoga otvorite
kuciste samo ako ste odvojili uredaj od mreznog napona i uklonili sve ostale prikljucke.

Osiguraci

Modul se ne smije rabiti s otvorenim poklopcem osiguraca.

Kako biste izbjegli ozljede ili oStecenja, smijete upotrebljavati samo osigurace specificirane u korisnickom prirucniku.
Odgovarajuce zahtjeve i ETAS narudzbene brojeve naci ¢ete u korisnickom prirucniku ES4440.2.

Dovod zraka

Ni u kom slucaju ne prekrivajte proreze za prozracivanje uredaja! Pri ugradnji u 19" komunikacijski ormar eventualno
treba izvrsiti prisilno hladenje. Prorezi za prozracivanje moraju biti udaljeni najmanje 15 cm od zidova ili predmeta u
okruzenju. Drzite razmak najmanje 1 RU do sljedeceg sklopa prema gore i dolje.

Okolni uvijeti

Okruzenje upotrebljavajte samo u zatvorenim i suhim prostorijama
Maks. stupanj oneciS¢enja 2

Dozvoljena okolna temperatura pri radu 5 °Cdo 35 °C (41 °F do 95 °F)

Dozvoljena temperatura skladistenja -20 °C do +85 °C (-4 °F do 185 °F)

Relativna vlaznost zraka 0 do 95% (nekondenzirajuca)

Radna visina maks. 2000 m / 6500 ft

Naponi / struje / ulazna snaga

Velikostrujni kanali:
Uti¢na spojnica ,LOAD CHO-CH42"/,LOAD CH43-CH63" i uti¢na spojnica ,ECU CH0-CH42" / ,,ECU CH43-CH63" i uticna
spojnica ,RAIL > (UBatt_A, UBatt_B)"
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Visokonaponski kanali:
Uti¢na spojnica ,,LOAD HV" i uti¢na spojnica ,,ECU HV" i uti¢na spojnica ,RAIL %> (UBatt_C)"

Velikostrujni kanali Visokonaponski kanali
Maks. dopustena struja 20 A 10A
Maks. dopusteni napon 30V DC 80 V DC efektivno/
250 V DC maksimalno
Maks. Sirina impulsa 100 ms
Elektri¢ni i mehanicki podaci
Ulazni napon 100 VAC-240V AC
Frekvencija mreze 50/60 Hz
Ulazna shaga 70W
Visina 133,35 mm (3 RU)
Sirina 482,6 mm (19")
Dubina (uklj. prikljucke) 455 mm
Tezina 14 kg/31 Ibs
Relej MOSFET
Trajanje od stizanja uklopnog naloga na 5ms 200 ps
ES4440.2 do zavrSetka uklapanja
Podesivo trajanje pogreske 20ms - 60 sili c0 1 ms-60sili co
Tocnost trajanja pogreske +15 ms +15 ms
Maks. broj istovremenih pogresaka 10 10
Kaskada otpora
Maks. dopustena struja 3 Akod 14 V DC pada napona
1 A kod 30 V DC pada napona
Maks. dopusteni napon 30V DC
Maks. trajanje pogreske 5 minuta, 25% omjera impuls-
pauza

Cid¢enje
Uredaj ocistite samo suhom krpom. Ne upotrebljavajte sredstva za CiS¢enje i otapala.

Odrzavanje
Nije potrebno posebno odrzavanje uredaja od strane korisnika.

Popravak
U sluaju kvara uredaj treba staviti izvan pogona, osigurati od ponovnog stavljanja u pogon i poslati ga na popravak
tvrtki ETAS.

Deklarirane tvari

U nekim proizvodima tvrtke ETAS GmbH (npr. moduli, ploCe, kabeli) upotrebljavaju se komponente s deklariranim
tvarima u skladu s Uredbom REACH (EZ) br.1907/2006. Detaljne informacije naéi ¢ete u ETAS centru za preuzimanje pod
Korisnicke informacije ,,REACH Declaration® <www.etas.com/Reach>. Ove se informacije stalno azuriraju.

ETAS korisnicke informacije

ETAS glavno sjediste

ETAS GmbH

BorsigstraBe 24 Telefon: +49 711 3423-0
70469 Stuttgart Telefaks: +49 711 3423-2106
Njemacka WWW:  www.etas.com

Upozorenje! U slucaju nepridrzavanja ovih sigurnosnih napomena postoji opasnost od tjelesnih ozljeda ili materijalnih
Steta. Tvrtke ETAS grupe ili njihovi zastupnici ne preuzimaju odgovornost za Stete nastale nepravilnim rukovanjem ili
nenamjenskom uporabom. Tvrtka ETAS nudi obuku za pravilno rukovanje ovom proizvodom.
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BEZPECNOSTNI POKYNY (Czech)

Varovani! Ridte se prosim nasledujicimi bezpe¢nostnimi pokyny, popisem produktu véetné technickych
Udajl a technickou dokumentaci, které jsou k dispozici ke staZeni na webové strance ETAS
<www.etas.com> (pres Direct Product Access (rychly pistup k vyrobku)/vybér produktu). Produkt nepouzivejte, pokud
si nem{zete precist informace ohledné bezpec¢ného provozu a/nebo jim nemlizete porozumét. Pokud mate otazky
k bezpeCnému poufZiti, obrat'te se prosim na horkou linku spolecnosti ETAS ve svém regionu <www.etas.com/hotlines>.

Tento produkt ETAS vam umoznuje ovladat systémy, které provadéji bezpecnostni funkce (napf. v motorovych vozidlech,
automobilovych soucastech a zkusebnich zafizenich), ménit (daje relevantni z hlediska bezpecnosti nebo je poskytovat
pro dal$i zpracovani. Proto midZe byt pouzivani tohoto produktu nebezpecné. Nespravné pouZziti nebo pouZiti personalem
bez dostate¢né instruktdZe a dostatecnych zkusenosti se zachdzenim s takovymi produkty mdze mit za nasledek
poskozeni zdravi nebo majetku.

Nase produkty byly navrZeny a schvéleny vyhradné pro pouZiti uvedena v popisu produktu.

Vhodnost poufZiti pro jiny Gcel nez je schvalené pouziti (zejména s jinym zatiZzenim nebo za jinych technickych podminek)
se musi urcit na vlastni odpovédnost uZivatele pomoci vhodnych opatteni (zejména zkouskami).

e  Produkty ETAS, které jsou prenechany jako beta verze firmwaru, hardwaru a softwaru, slouzi vyhradné
k testovani a evaluaci. Tyto produkty pripadné nemusi mit pfislusnou technickou dokumentaci a jen Castecné
splfiuji pozadavky pro schvalené sériové produkty ohledné nezavadnosti a kvality. Chovani produktd se proto mdze
liSit od popisu produktu a vaseho ocekavani. Proto by se mély pouzivat pouze v kontrolovanych testovacich
podminkach. Data a vysledky beta verzi nepouzivejte bez zvlastni verifikace a validace a nepredavejte je bez
predchozi kontroly tfetim osobam.

e  Tento produkt nepouzivejte, pokud pro néj nemate potrebné zkusenosti a Skoleni.

. Pro spravné zachdazeni s produkty ETAS jsou pro problémy vétSiho vyznamu na internetu k dispozici protokoly
znamych problém( (Known Issue Reports, KIR). Ty vas informuji o technickych dlsledcich a poskytuji vam pokyny
ohledné existujicich feSeni. Pfed zprovoznénim tohoto produktu proto musite zkontrolovat, zda pro prislusnou verzi
produktu existuje protokol znamych problém( a pfipadné se Fidit zde uvedenymi informacemi. Protokoly znamych
problém{ najdete na webové strance ETAS <www.etas.com/kir> (heslo pro oblast protokoll znamych problémd:
KETASIR).

. Programovy kdd nebo programové Fidici procesy, které jsou vytvareny nebo ménény pomoci produktl ETAS, a dale
data jakéhokoli druhu, ktera byla zjisténa na zakladé pouzivani produktl ETAS, se musi pfed pouZitim nebo
predanim zkontrolovat ohledné spolehlivosti, kvality a vhodnosti.

e Pokud pouzivate tento produkt v souvislosti se systémy s bezpecnostnimi funkcemi (napf. v motorovych vozidlech,
automobilovych soucastech a kontrolnich zafizenich), které maji vliv na chovani systému a ovliviiuji bezpec¢nost,
musite zajistit, aby bylo mozné systém v ptipadé nespravné funkce nebo nebezpecné situace uvést do bezpeéného
stavu (napf. nouzovym rezimem).

. Pfi pouzivani tohoto produktu se musi dodrzovat vSechny platné predpisy a zakony v souvislosti s provozem.
e  Tento produkt ETAS a dale programovy kéd a programové Fidici procesy vytvarené pomoci néj byste méli pouzivat
ve verejnych oblastech (napf. v silni¢nim provozu) pouze tehdy, pokud byly predem otestovany a bylo tak zjiSténo,

Ze pouziti a nastaveni produktu jsou bezpecné. Proto doporucujeme pouziti pouze v uzavienych a vyclenénych
testovacich prostiedich, resp. trasach.

Q Pred zprovoznénim produktu si bezpodminecné prectéte uzivatelskou prirucku!
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Pozadavky na uZivatele a povinnosti provozovatele

Provadéjte montaz, ovladani a Udrzbu produktu pouze v pripad€, Ze mate odpovidajici kvalifikaci a zkuSenosti nezbytné
pro produkt. Chybné pouzivani nebo pouzivani uzivateli bez dostatecné kvalifikace mize zpdsobit ohrozeni Zivota nebo
skody na zdravi ¢i majetku.

Za bezpelnost systému, do kterého byl produkt ES4440.2 Compact Failure Simulation Module vestavén, odpovida osoba,
ktera systém montovala!

VSeobecnd bezpecnost prace
Musi se dodrzovat predpisy k bezpecnosti prace a prevenci Urazd.

Pouziti v souladu s uréenim

ES4440.2 Compact Failure Simulation Module je samostatna jednotka k elektrické simulaci zavad fidicich jednotek
automobill v realném case. Jednotku Ize instalovat také jako soucast testovaciho systému HiL (Hardware-in-the-Loop).
ES4440.2 Compact Failure Simulation Module Ize instalovat do 19" rackového systému, nebo se smi provozovat jako
samostatna jednotka ,standalone".

Ucelem pouziti produktu ES4440.2 Compact Failure Simulation Module je
o elektricka simulace zavad fidicich jednotek;
« v priimyslovych laboratornich zafizenich nebo na pracovistich;
e pri testech na zkuSebnich stolicich na motory;
e pri testech na valcovych zkusebnich stanicich;
« ve stojicim vozidle;
- Vv nevefejném arealu.
« jako jednotka pro elektrickou simulaci zavad pro Fidici jednotky v testovacim systému Hardware-in-the-Loop;
« v souhfe se softwarem ETAS, ktery podporuje ES4440.2;
« jako rozhrani spolecné se softwarovymi programy vytvorenymi pro standardizovana, dokumentovana a otevirena
aplikacni rozhrani (API) softwarovych produktd ETAS.

ES4440.2 Compact Failure Simulation Module neni urcen pro Gcel pouziti

« ve vozidle na verejnych komunikacich;

* jako soucast systému pro udrzovani Zivotnich funkci;

« jako soucast lékarské aplikace;

« v aplikacich, u kterych m@ze zneuziti zpGsobit zranéni nebo Skody;

e v prostredich, ve kterych panuji podminky prekracujici hodnoty uvedené ve specifikovanych rozsazich (viz ,,Okolni
podminky").

PoZadavky na provoz

« Pouzivejte produkt pouze podle specifikaci v pfislusné uZivatelské prirucce. PFi jiném pouZiti neni zarucena bezpecnost
a spolehlivost produktu.

 Dodrzujte predpisy k elektrické bezpecnosti i zakony a predpisy k bezpecnosti prace platné v misté nasazeni!

e Produkt nepouzivejte v mokrém nebo vihkém prostredi.

« Produkt nepouzivejte v oblastech ohroZenych vybuchem.

o Udrzujte povrchy produktl Cisté a suché.

Pozadavky na technicky stav produktu

Vyrobek odpovida stavu techniky a uznavanym bezpecnostnim pravidlm. Produkt se smi provozovat pouze v technicky
bezvadném stavu a v souladu s uréenim. PFi jeho pouZivani si uzivatel musi byt védom bezpec¢nostnich pokynd

a moznych nebezpeci a dodrzovat dokumentaci patfici k produktu. Je-li produkt pouZivan v rozporu s urcenim, mize byt
negativné ovlivnéna ochrana produktu.

Pro bezpecny provoz produktu ES4440.2 Compact Failure Simulation Module dodrzujte bezpodminecné Cast ,VSeobecné
pokyny k provozu produktu ES4440.2 v uZzivatelské prirucce.

Preprava/montaz

ES4440.2 Compact Failure Simulation Module vazi 14 kg. Skiif zvedejte a noste pouze ve dvou osobach.

Napajeci kabel

PFislusné pozadavky na napajeci kabel na zakladé regiondlnich odliSnosti v zasobovani elektrickou energii a obj. Cislo
ETAS najdete v uzivatelské prirucce. Pro vylouceni zranéni a poskozeni hardwaru pouzivejte pouze napajeci kabely
specifikované v pfirucce.

Pouzivejte pouze kabel podle IEC 60320 s konektorem C13 na jedné strané a zastrckou bez zajisténi v zasuvce,
schvalenou podle bezpecnostnich norem jednotlivych statd, na druhé strané. Zastrcky a kabel musi byt dimenzované
minimalné na 250 V AC / 10 A nebo 125V AC/ 15 A.
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PoZadavky na izolaci u laboratornich zdrojd pro elektrické obvody pfipojené k HiL systému:

 Napajeni pfipojenych elektrickych obvodd musi byt bezpec¢né oddéleno od napéti v siti. Pouzijte napf. autobaterii nebo
vhodny laboratorni zdroj.

e Pouzivejte pouze laboratorni zdroje s dvojitou ochranou k napajeci siti (s dvojitou izolaci / se zesilenou izolaci [DI/RI]).
To je splnéno u laboratornich zdrojd, které vyhovuji normam IEC/EN 60950 nebo IEC/EN 61010.

e Laboratorni zdroj musi byt schvalen pro nadmoiskou vySku pouZziti 2 000 m a pro okolni teplotu az 40 °C.

Pripojovaci kabely

Pfi vytvareni kabelovych svazk{ (napt. k pripojeni fidici jednotky nebo externich zatézi) pouzivejte pouze schvalené
kabely.

Pouzité kabely musi byt predevsim vhodné pro vyskytujici se proudy, napéti a teploty a nehoflavé podle jedné

z nasledujicich norem IEC 60332-1-2, IEC 60332-2-2, UL 2556 / UL 1581VW-1!

Uzemnéni / ochranny kontakt
Uzemnéni produktu ES4440.2 se provadi pres ochranny vodi¢ napajeciho kabelu. Vylu¢te nebezpedi zasahl elektrickym
proudem pfi dotyku s dily skfiné tim, Ze pouZité pripojeni k siti ma spravné pripojené ochranné kontakty.

A NEBEZPECI

Nebezpeci Urazu elektrickym proudem!

Neni-li provedeno fadné uzemnéni pres ochranny vodi¢, mohou byt nekryté dily skfiné pod napétim. To mdZe zpdsobit
tézka zranéni nebo smrt!

Proto bezpodminecné zajistéte, aby byl napajeci kabel opatien spravné pripojenymi ochrannymi kontakty!

Zarizeni pro odpojeni od napéjeci sité
Napajeci kabel slouzi jako prostiedek k odpojeni od napajeci sité.
Napajeci kabel musi byt snadno pfistupny! Nesmi byt delsi nez 3 m.

Otevreni skiiné

A NEBEZPECI

Nebezpeci Urazu elektrickym proudem!
Na jednotlivych pinech pfipojek ,ECU HV* a ,,LOAD HV" mdZe byt Zivotu nebezpecné vysoké napéti. Skiin proto otvirejte
pouze tehdy, kdyZ jste zafizeni odpojili od sitového napéti a vytahli vSechny ostatni pripojky.

Pojistky

Modul se nesmi pouZivat s otevienym krytem pojistek.

Pro vylouceni zranéni a Skod se smi pouzivat pouze pojistky specifikované v uZivatelské prirucce. Prislusné pozadavky
a obj. Cisla ETAS najdete v uzivatelské prirucce k ES4440.2.

Pfivod vzduchu

V zadném piipadé nezakryvejte vétraci Stérbiny zafizeni! Pfi instalaci do 19" rackového systému musi byt pfip. zajisténo
nucené chlazeni. Vétraci otvory musi mit min. 15 cm odstup od stén nebo pfedmétd v okoli. UdrZujte nahore a dole
minimalné odstup 1 rackové jednotky od dalSi montazni skupiny.

Okolni podminky

Prostredi Pouzivejte pouze v uzavienych a suchych prostorach.
Max. stupen znecisténi 2

Povolena okolni teplota za provozu 5 °C az 35 °C (41 °F az 95 °F)

Povolena skladovaci teplota —20 °C az +85 °C (-4 °F az 185 °F)

Relativni vihkost vzduchu 0 % az 95 % (nekondenzuijici)

Nadmorska vyska nasazeni max. 2 000 m / 6 500 ft

Napéti/proudy/pfikony

Vysokoproudové kanaly:
Konektor ,,LOAD CHO-CH42"/,LOAD CH43-CH63" a konektor ,ECU CHO-CH42"/,,ECU CH43-CH63" a konektor ,RAIL 12
(UBatt_A, UBatt_B)"
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Vysokonapét'ové kanaly:
Konektor ,LOAD HV" a konektor ,,ECU HV" a konektor ,RAIL %> (UBatt_C)"

Vysokoproudové Vysokonapét'ové kanaly
kanaly
Max. pfipustny proud 20 A 10A
Max. pripustné napéti 30V DC 80 V DC efektivni /
250 V DC Spickové
Max. Sitka impulzu 100 ms
Elektrické a mechanické tudaje
Vstupni napéti 100 V AC—240 V AC
Sitovy kmitoCet 50/60 Hz
Prikon 70 W
Vyska 133,35 mm (3 U)
Sirka 482,6 mm (19")
Hloubka (vC. pripojek) 455 mm
Hmotnost 14 kg / 31 Ibs
Relé MOSFET
Doba od prichodu ptikazu k sepnuti do 5ms 200 ps
ES4440.2 k ukonceni procesu spinani
Nastavitelna doba trvani zavady 20 ms—60snebo o | 1 ms—60s nebo o
Presnost doby trvani zavady +15ms +15 ms
Max. pocet soucasnych zavad 10 10
Odporova kaskada
Max. pripustny proud 3 A pfi Ubytku napéti 14 V DC
1 A pfi Ubytku napéti 30 V DC
Max. pripustné napéti 30 vV DC
Max. doba trvani zavady 5 minut, 25 % Duty Cycle
Cidténi

Zarizeni Cistéte pouze suchou utérkou. Nepouzivejte Cistici prostfedky a rozpoustédla.

Udrzba
Zarizeni nevyzaduje zadnou zvlastni Gdrzbu ze strany uzivatele.

Oprava
V pripadé chybné funkce se musi zafizeni vypnout, zajistit proti opétovnému zprovoznéni a zaslat firmé ETAS k opraveé.

Latky s povinnosti deklarace

Nékteré produkty spolecnosti ETAS GmbH (napf. moduly, desky, kabely) pouzivaji soucastky s latkami, na které se
vztahuje povinnost deklarace v souladu s nafizenim REACH (ES) ¢. 1907/2006. Podrobné informace najdete v centru
stahovani ETAS v Casti informace pro zakazniky ,REACH Declaration® <www.etas.com/Reach>. Tyto informace se
neustale aktualizuji.

Kontaktni informace spolecnosti ETAS
Hlavni sidlo ETAS

ETAS GmbH

BorsigstraBe 24 Tel.: +49 711 3423-0
70469 Stuttgart Fax: +49 711 3423-2106
Némecko WWW:  www.etas.com

Varovani! V pfipadé nedodrzeni téchto bezpecnostnich pokynli miZe hrozit nebezpedi poskozeni zdravi nebo majetku.
Spolecnosti skupiny ETAS a jeji zastupci neodpovidaji za Skody vzniklé nespravnou obsluhou nebo pouzitim
k nespravnému Ucelu. ETAS nabizi Skoleni pro spravnou obsluhu tohoto produktu.
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YNOAEI=H AZ®AAEIAZ  (Greek)

Mpo&idonoinon! Mpoo&ETe nopaKo)\w TIG snopsvsq unoésl&:lq aoqaaAaaq, TNV NEPIYPAPN TOU NPOIOVTOC

OUMNEPIAAKBAVOUEVWV TWV TEXVIKWY GTOIXEIWV Kal TNV TEXVIKN TEKUNPiwon, nou diaTiBevTal yia
kaTéBaopa (download) otnv 1oTooeAida Tng ETAS, <www.etas.com> (Méow Direct Product Access (Fpriyopn gioaywyr)
npoiovTog) / EmAoyry npoidvTog). Mn xpnoidonoInoeTe To Npoidv, oTav dev Pnopeite va diaBAceTe kai/f va katavonoTe
TIC NANPOPOPIES yia TNV aoPaAr) AsiToupyia. Z& NePINTWON NMOU EXETE EPWTNTEIG OXETIKA E TNV ACPAAr Xpron,
ansuBuvBeiTe NapakaAw oTn ypapun enikoivwviag (Hotline) Tng ETAS oTnv nepioxn oac <www.etas.com/hotlines>.

Me auTd To npoidv ETAS pnopeite va eAEyEETe GuaTAATa, Ta onoia ekTeAoUV AeIToupyieg aopaAeiag (n.x. o
pnNXavokivnTa oxnuaTta, og e€apTnPATa oXNUATWY Kal o€ Naykoug SOKIK®Y), va TPOMOMOINCETE OXETIKA JE TNV AOPAAEIa
dedopeva N va Ta dIaBEoETE yia NepaITEPW eneEepyaoia. MNa auTo n Xprion autolU Tou NpoiovToC HNOPEi va KATAOTEl
enikivduvn. H akaTaAlnAn xprion n n Xprion ano npoowmniko Xwpic ENAPKI| EVNUEPWON KAl EYNEIpIa OTOV XEIPIOUO TETOIWV
NPOIOVTWV WNopei va odnynos! o€ TPAUKATIOUOUC akoun Kal O BavaTo f o€ UNKEG {NHIEC.

Ta npoidvTa pag oxedIAoTnKav Kal eyKpidnkav yia Xprion anokASIoTIKA Yid TIG EQAPHOYEC MOU NePIYpAPovVTal aTNV
NEPIYPAPT| TOU NPOidVTOC,

H kaTaAMnAGTNTa yia Tov oKoMoO XProng eKTOC TNG EYKEKPIKEVNG epappoync (1Id1aiTepa kKaTw and al\a QopTia ) AAAeg
TEXVIKEC NpoUnoBEaeic) npenel va kabopileTal Pe 13ia uBUvn Tou XPNoTn YE KaTaAMnAa YETpa (18iwg SOKIYEC).

e  Ta npoidvrta Tng ETAS, Ta onoia napéxovral wg ekd0oelg beta ulikohoyiopikoU, UNIGUIKOU Kal AoyliaikoU,
XPNOIMEUOUV anoKAEIOTIKA yia SOKIYEC Kal yia akonoUg a&loAdynonc. AuTa Ta NpoidovTa evOEXOUEVWE Va KN
OIaBETOUV aKOWN HIA QVTIOTOIXN TEXVIKN TEKUNPIWON Kal NANPoUV HJOVO LEPIKWG TIG ANAITHCEIG YIA EYKEKPILEVA
npoiovTa ogipag doov apopd Tnv akpiBeia kal Tnv noldTnTa. MNa auto n cuPNEPIPOPda Tou NPOIGVTOC YNopEi va
dlapEpel and TRV NePIypadr) Tou NPOIOVTOG Kal TIC NPOadOKIEG aac. ENopévwe n xpron Npénel va npayydaTonolsiTal
MOVO KATw and eAeyXOHEVEC OUVONKEG DOKIUNG. Mn XpNOILONOIEITE Ta dedOMEVA KAl TA ANOTEAEOHATA anod TIG
€kd00¢eIg beta ywpic EexwplioTr enaAfnBsuacn kal eNKUPWON Kal JNV Ta NPOwBEITE O TPITOUC XWwPI¢ NponyoUpevo
£AeyXO.

. Mn XpPnOILOMOIEITE QUTO TO NPOIOY, 6Tav Oe BIABETETE TNV ANAPAITNTN EUNEIpia Kal ekNaideuaon yia autd To Npoiov.

e Ta Tnv evdedelypevn xprion Twv npoiovtwv ETAS gival d1aBEaipeg HEow Tou IAadIKTUOU avaQopES YVWOTWV
{ntnuatwv (Known Issue Reports, KIR) yia Ta npoBAfHaTa npoiovTog peyaAUTepng onuaaciac. AUTEG oag
EVNUEPMVOUV YIA TIC TEXVIKEC ENINTWOEIC KAl NAPEXOUV NMANPOPOPIES YIa TIG UNApXouaes Auoelc. Mpiv Tn Bon oe
AeIToupyia autoU Tou NPoiOVTOG NPENE! Yia AuTo va eAEYEETE, €AV yia TNV undpyouoa £kG00m NPOoIGVTOC UNApXE! HIa
avaeopd KIR kal evOEXOUEVWC Va NPOCEEETE TIC NEPIANAPPAVOUEVEC eKEl NANPOPOPIEC. TIC avVaPOPEC YVWOTWOV
ntnuatwv (KIR) Ba Ti¢ Bpeite atnyv 1oTooeAida Tng ETAS <www.etas.com/kir> (kwdikog nepioxnc KIR: KETASIR).

) O1 KwJIKeG npoypappam)v i\ o1 diadikaacieg EAEyXoU NPoypappdaTwy, nou 6nploupyouwa| n Tponon0|ouvm|
xpnomonouovmq np0|ovm NG ETAS kabwg kal kabe €idoug 5s5opsva nou £xouv dianioTwOE psow ™G xpnonq
TOV np0|ovm)v ETAS, npénel va eAéyxovTal yia agionioTia, noidTnTa kai kKataAnAoTNTa npiv and Tn xprnon n tnv
nePaITEPW psmBl[Saor] TOUG.

e  '‘OTav XpNOIPOMOIEITE QUTO TO NPOIOV OE CUVOUACMO HE CUOTAUATA KE ASITOUpYieG aopaleiag (n.x. o€ punxavokivnta
oxnHara, eEapTAUaTa oxNUATWY Kal NAykoug SOKIUWY), TA onoia £X0UV EMIpPON TN CUMNEPIPOPA TOU CUOTHHATOG
Kal ennpealouv TNV ao@aleia, npénel va eEac@aioeTe, 0TI To oUOTNKA OE NEPINTWAON HIAag SUCAEITOUPYIAG N
£MIKIVOUVNG KATAOTAONG KNOpPEl va Nepacel o€ ia acpaln kataoraon (n.X. OIakonr avaykng r ASIToupyia EKTakTnG
avaykne).

e Ze MePINTWON XPNONG autoU TOU MPOIOVTOG NPENEI va TNPOUVTAI OAOI 01 ICXUOVTEG KAVOVIOLOi Kal VOLIOI, NMou
agopoUv Tn AsIToupyia.

e  Oa npEnel va XpnoiponoleiTe autd To npoidv ETAS kabwg Kal Toug KWIIKEG NPOYPAPUATWV Kai TiG dladikagieg
€AEYXOU NPOYPARHATWY, Nou dnuIoUPYNBNKav UE auTo, O SNUOCIEG NEPIOKEG (ONWG MN.X. OTNV 0dIKN KUKAoPopia)
HOVO, OTAV auTO NPONYOUKEVWE DOKIPNACTNKE Kal £TOI SIanIoTWONKE, OTI N Epappoyn kal ol pUBICEIG Tou
npoiovTwv gival ao@aleic. Epeic ouvioToUpE yia auTtd Tn Xprion HOvo o€ KAEIOTA kal kaBopiopéva nepiBAAovTa
O1adPOPEG SOKIMWY.
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Q Mpiv TN B€0n o€ AsIToupyia Tou NpoidvTog dIaBAcTe oNWOdNMNOTE TO EYXEIPIOIO XEIPIOHOU!

AnaITnogI 0Tov XpNOTN KAl UNOXPEWOEIC TOU ISIOKTATN/XEIPITTN

SUvapHOAOYNOTE, XEIPIOTEITE KAl GUVTNPNOTE TO NPOIOV OVO, OTav JIABETETE TNV ANApaiTNTN EUNEIpia kal eknaideuon
yla auTtd To npoidv. Eo@aApévn xprnon f xprion and XprioTeg XwpIig ENApKr NpocovTa Wnopei va odnynaoel o€ anwAela
{wnNc, BAGPN oTnv uyeia r} UNIKEC CnUIEG.

H ao@daleia Tou OUGTAKATOC OTO onoio NpPoaTéBnke To ES4440.2 Compact Failure Simulation Module sival eublvn Tou
£yYKATACTATN TOU GUCTNKATOC!

levikr aoQAAeia pyaciag
O1 upIoTapEVEG NPOdIayPaPEG yia TNV aoPAAEIa Epyaciag kal NpOANWN aTuxnUATwv NpEnel va TnpoUvTal.

Xpron oUPQVa e TOV OKOMO NPOOPIoHOU

To ES4440.2 Compact Failure Simulation Module anoTeAei pia autdvoun povada yia TNV NAEKTPIKN NPOGOHoIwon
OQAANJATOC OE EYKEQPAAOUC QUTOKIVITWV OE NPAYUaTiko Xpovo. H Jovada pnopei va eykataoTadsi kal k¢ THAHA evOg
ouoTnuaTog dokiung Hardware-in-the-Loop.

To ES4440.2 Compact Failure Simulation Module pnopei va eykataoTaBei og éva ouoTtnpa rack 19" r) emirpéneTal va
AeIToupyei w¢ "autovoun" povada.

H evdedelypévn xpron Tou ES4440.2 Compact Failure Simulation Module sival
© NAEKTPIKN NPOCOUOIWAON GPANIATOC O EYKEPAAOUC,
e 0g BIOPNXAVIKEG EYKATAOTACEIC EpyaAcTnpiwv I o B£oeIg epyaaiac.
* g OOKIPEG DUVAUOMETPWY KIVNTNPA.
o g€ OOKIJEG OUVAMOMETPIKWV EEEDPMV.
e g OXNMa v oTAoEl.
- 0g Jn dONuOaIo XWPO.
® G NAEKTPIKN Hovada NpocopoiwanG oPAANIaToG o eYKEPAAOUG 0 oUoTnHa dokiung Hardware-in-the-Loop.
e g£ ouVOUAOMO HE AoyIopiko ETAS nou unooTtnpilel To ES4440.2.
* G OIA0UVOEDN Og OUVOUACKO [E NPOoypARKATa AoyIoHIKoU Nou eEUNNPETOUV TA TUMOMOINKEVA, TEKMNPIVKPEVA KAl
dnuooia API Twv nNpoiovTwv AoylopikoU TnG ETAS.

To ES4440.2 Compact Failure Simulation Module 8gv npoopiletal va xpnoiponoleital

e £VTOG OXNUATOC o€ dNnuoalec 0doUG.

® G MEPOG EVOG OUCTAUATOG UNOOTAPIENG TNG {wNC.

* WG HEPOG HIAG IATPIKNG EPAPHOYNG. , , , o ,

* OE EQAPHOYEG, OTIG OMNOIEC N E0PAAMEVN XPrON UNOPEi va odnynoel O€ TPAUKATIOWOUG | {NHIEC.

e gg NePIBAN\OVTA, OTa onoia eNIKPAToUV CUVBNKEG KTOC TwV KaBopIoPEVWY NepIoXwV (BAENE "SUVONRKeC
nepiBaiovTog").

Anaitnoeic oTn AeiIToupyia

o XpnOILONOIEITE TO NPOidV POVO GUPPWVA HE TIG MPOdIAYPAPES OTO AVTIOTOIKO EYXEIPIOIO XEIPIOHOU. Z€ NEPINTWOT
anokAivouoag xpriong dev Eao@alileTal N ao@aieia Tou NpoiovToc.

« TnpeiTe TIg Npodiaypa®E nou IoXUOUV OTOV TOMO XProngG YIa TNV NAEKTPIKA ao®daAeid, kKabBwg Kal Toug VOLOUG Kai TIG
npodiaypa®ec yia Tnv acpdaieia epyaaiag!

* Mn xpnoIUonoIEiTE TO NPOIOV O€ BPEYHEVO 1) UYPO NEPIBAANOV.

* Mn XpnoIUONOIEITE TO NPOIOV O€ ENIKIVOUVEG Yia €KPNEN NEPIOXEC,

o AIATNPEITE TIG ENIPAVEIEC TOU NPOIOVTOC KABAPEC KAl OTEYVEC.

ANaITHoEIC 0TNV TEXVIKN KATAOTAON TOU NPOiOVTOG

To npoidv avTanokpiveTal aTo eNiNedo TNG TEXVOAOYIAC KAl CUUHOPPMVETAI E TOUG aVayVWPIOHEVOUG KAVOVEG TEXVIKAG
aocgaleiag. To Npoidv eNITPENETAI VA ASITOUPYEI HOVO O€ TEXVIKN AWOYN KATAOTACN Kal CUMP®VA LE TOV OKOMNO
MPOOPICHOU, HE ENiyVmaN TNG aoPAAEIag kal Twv KIvOUVWY, AapBavovTag unown Tnv avTioTolxn TeKKNpiwon Tou
NpoidVTOC. € NEPINTWON MOU TO NPOidV dg Xpnaiponoindsi cUPPWVA HE TOV OKOMO NpoopIcHoU, UNopei va BETel ot
kivduvo n npooTaacia Tou NpoidvTog.

lNa Tnv ao@ahn Asiroupyia Tou ES4440.2 Compact Failure Simulation Module AaBete onwodninoTe unown Tnv
napaypao "revikeég UNodeiEEIG OXETIKA e TN AeiIToupyia Tou ES4440.2 oTo gyxelpidio XeIpIoHoU.

MeTapopd/TonoBéTnon
To Bapog Tou ES4440.2 Compact Failure Simulation Module €ival 14 kg. ZnNKWVETE Kal JETAPEPETE TO NEPIBANUA POVO HE
duo dartoua
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KaAwdio peupaTog

©a BpeiTe TIC EKAOTOTE ANAITAOEIG YId TO KAAMDIO PEUNATOC EEAITIAG TWV TOMIKAWV dIAPOp®V GTNV Napoxn peUPaTog Kal
Toucg apiBuouc napayyeAiag ETAS aTo eyxelpidio xeipiopou. Ma Tnv ano@uyr| TpauddTIoP®V Kal {NHIOV oTo UAIKO
XPNOILOMNOIEITE ANOKAEIOTIKG Ta kaAwdla pelAToG nou opidovTal edw.

XpNOIKONOIEITE HOVO KaAWDIA KN BEpUAIVOPEVNC OUCKEUNC oUPQwva We To IEC 60320 pe Buopa C13 oc pia nAeupd kai
MN KAEIdWPEVO BUOKA, EYKEKPIPEVO CUKG®WVA KE Ta €BVIKA NpOTUNA ao@aleiac oTnv aAAn nAcupd. Ta BuouaTa kai Ta
kaAwdia NPENEl va £xouv UnoAoyioTei TouAdyioTov yia 250V AC/10A ) 125V AC/15A.

AnaiTnoeig JOVWonG aTNV EpyacTnpIakr Napoxn peupaTog yid Ta ouvdedepéva 0To ouaTnua Hil NAEkTPIKA KUKAGUATA:
o H napoxn pelpaTog yia Ta CUVOEDEPEVA NAEKTPIKG KUKAMUATA NPENEI €ival anoPoVWHEVN e aoPAaA&ia ano Tnyv Taon
dIkTUOU. XpNOIYONOIEITE M.X. MId YNATapia auToKIVAToU 1) Hia KaTAANAnN epyaoTnpiakn napoxrn peluaToc.

o XpNOIUOMOIEITE HOVO NAPOXEC PEUNATOC EpYAcTnpiou We dINAR npooTaaia yia To dikTuo Tpo@odoaiag (e dInAn
HOVWON/HE evioXupévn povwon (DI/RI)). O napoxéG peUATOC £pyacTNPioU MOU CUUHOPPMOVOVTAI JE Ta NPOTUNd
IEC/EN 60950 1y IEC/EN 61010, nAnpoUv auTéG TIG anaiThoElG.

o H napoxr peUnaTog pyacTnpiou NPEME va €ival EYKEKPIPEVN yia Uwog Xpriong and 2.000 m kai yia Bepokpacia
nepIBaAovToc £w¢ kai 40 °C,

Kahwdio ouvdeang

KaTa Tn dnpioupyia Twv NAEoUdwv KaAwdiwv (M.X. yia T GUVOEDN TOU EYKEPAAOU Kal EEMTEPIKMV (POPTIV)
XPNOILUOMNOIEITE JOVO EYKEKPIYEVA KAAWDIA.

Ta xpnoiponoioUpeva kahwdia, 1I01aiTepa yia Ta peUaTa, TIC TACEIC Kal TIC BEPUOKPATIEC NoU eugavilovTal, NpeEnel va
gival kaTaMnAa kai eniBpaduvTika GAOYag cUPeva Pe éva and Ta akdAouBa npotuna IEC60332-1-2, IEC60332-2-2,
UL2556/UL1581VW-1!

Ceiwon/ena@r) npooTaaiag

H yeiwon Tou ES4440.2 npaypaTonolsital oW TOU NpooTaTEUTIKOU aywyoU Tou KaAwdiou pelNaToc. ANo@eUyETE TOV
Kivduvo nAekTponAngiov anod To ayylyda HEpWV Tou NePIBARKATOC, GpovTilovTag n XpnoidonoloUevn oUvOean OTo
OIKTUO va £X€l OWOTA OUVOEDEPEVEC ENAPEC NPOCTATIAG.

A KINAYNOZ

Kivduvog nAektponAngiac!

Eav 0ev undapyxel Kavovikr| Yeiwon PECW TOU NPOCTATEUTIKOU aywyouU, Ta NpooBAaciya THAKATA Tou NePIBARUATOC HNOPEi
va ival peupgato@opa. Kar TETolo pnopei va odnynosl oe goBapoUc TpaupaTioyoUs iy og Bavaro!

Ma autov Tov Adyo BeBaiwBeiTe onwadninoTe 0TI To KAAWDIO PEUPATOC EXEl CWOTA CUVOEDEPEVEC ENAPEC NPOCTACiAg!

AlgkonTng Tpo@odoaiag
To kaAwdI0 peuPaTog XpNolpelsl we dIakonTNG TPoPodoaidac.
To kaAwdIo peUaAToC Npénel va eival ebkoha npooPacipo! Asv eniTpéneTal va gival mo Pakpy anod 3 m.

Avolypa nepiBANUaToc

A KINAYNOZ

Kivduvog nAekTponAngiag!

S€ HEPOVWUEVEG akideG Twv ouvdEéoewv "ECU HV" kai "LOAD HV" unopei va unapxouv UPNAEG TAOEIG ENIKIVOUVEG YIa TN
{wn. Na auTod, avoiyeTe To NepiBANUa Povo OTav €XETE ANOPOVAOEl Tr) CUOKEUN and Tnv Taon SIKTUOU Kal EXETE
apaIpETEl OAEG TIG AAEG TUVOETEIG,

Ao@aAeIgg

H povada Sev emITpENETal va AEITOUPYEI PE AVOIXTO TO KAAUMKA TNG aOPAAEIAG.

Mpo¢ ano@uyr TPAUKATIOP®Y Kai NIV, ENITPENETAI VA XPNOILONOIEITE ANOKAEIOTIKA TIG aoPAAEIEC Nou opilovTal oTo
€yXelpidlo xelpiopoU. Oa BpeiTe TIG avTIOTOIXEG ANAITAOEIG Kal Toug apiBpoug napayyehiag ETAS oTo eyxelpidio XeIpIoHOU
ES4440.2.

Mapoxn agpa

S€ kapia NepiNTwWon KNV KAAUNTETE TNV ONM AEPIOUOU TNG CUOKEUNG! Z€ NePINTWON ToNnoBETNONG o€ €va rack 19" npénel
€vOey. va npayuparonoindsi eEavaykaopévn Wugn. O1 onég agpiopol NPENEN va £XOUV andaTacn TouAdyioTov 15 cm and
TOIXWHATA i avTikeideva aTov nepiBalovTa xwpo. AiaTnpeite andoTaon TouhdyioTov 1 U npog Ta endvw kai npog Ta
KATw ano Tnv endpevn Sopikn opada.
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SuvBnkec nepIBArAoOVToC

ETAS

MepiBaihov

Xpran Povo evrdc KAEIOTWV KAl OTEYVOV XMPWV

Méy. BaBbudc punavaong

2

Enirpendpevn Beppokpaaia nepiBaANovTog
oTn Asiroupyia

5 °C €wg 35 °C (41 °F £wc 95 °F)

EniTpendyevn Bepuokpaaia anobnikeuong

-20 °C éwc +85 °C (-4°F £wc 185 °F)

SXETIKN uypaoia agpa

0 £w¢ 95% (UN CUPNUKVWUEVO)

"Ywog xpriong

péy. 2000 m/6500 ft

Taoeic / PepaTa / Anoppo@oUuevn 1I0XUC

Kavahia ugnAol peliparoc:

BUopa "LOAD CHO-CH42"/"LOAD CH43-CH63" kal Buopa "ECU CHO-CH42"/"ECU CH43-CH63" kal BUopa "RAIL V-2

(UBatt_A, UBatt_B)"
Kavahia ugnAng Taong:

Buopa "LOAD HV" kai Buopa "ECU HV" kai Buopa "RAIL 2 (UBatt_C)"

Kavahia ugnAol KavaAia ugnAng Taong
pelaToC
Mey. eniTpendyevo pelpa 20 A 10A
MEy. enITpenopevn Taon 30V DC 80 V DC evepyn)/
250 V DC kopugpuwang
Mey. elpoc NaAJov 100 ms

HAekTpIKA Kal pnxavikd dedoyeva

Taon 100d0uU

100 V AC - 240 V AC

SuxvoTnTa dIKTUoU

50/60 Hz

Anoppo@oupevn 1oxU¢

70 W

"Yyog 133,35 mm (3 U)
MAaToc 482,6 mm (19")
Baboc (oupn. ouvdEgewv) 455 mm
Bapog 14 kg/31 Ibs

PeAg MOSFET
Aidpkeia anod Tnv agign TnG evioAng alayng | 5 ms 200 ps
0T0 ES4440.2 £w¢ TNV 0AOKANpwaon TNG
alhayng
PuBuifduevn dIApKEId OQAALATOC 20ms-60sn o 1ms-60sn o
AkpiBeia SidpKeiac opAAIaToC +15 ms +15 ms
Mey. apiBudc TAUTOXPOVWV OPAAJATWV 10 10

Aladoyikny oUvdeon avTioTaong

Mey. emTpendpevo pelpa

3 A o 14 V DC nTtwon Tdong
1 A gg 30 V DC nTwon Taong

Mey. enimpenopevn Taon 30V DC
Mey. dIapKelad oPANIATOC 5 AenTd, 25% KUkAog
AeIToupyiag

Kabapiopdg

KaBapileTe T ouoKeur JOVO We OTEYVO navi. Mn XpnoIPonoIsiTeE kaBapIoTIKA oA kail OIAAUTEC.

ZuvTnpnon

H ouokeun) dev anaiTei 1IB1AiTEPN GUVTHPNON ANo TNV NAEUPA Tou XPRoTn.

Eniokeun

Y& nepinTwon dUCAEITOUPYIAC N CUCKEUN NPENEI va TeOEI EKTOG ASITOUPYIAcG, va acpalioTel vavTi €k VEou BEaNG o€
Aerroupyia kai va ataAei otnv ETAS yia eniokeun.
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YNoXpEWTIKA SNAWOILEG OUTIEG

Opiopéva npoiovra Tng ETAS GmbH (n.x. Hovdadec, NAAKETEG, KaAwDIa) XpNOIHONOIoUV EEAPTNATA HE UNMOXPEWTIKA

dNAWOIYEC ouoieg aUPPVa Pe Tov kavoviopo REACH (EK) apiB.1907/2006. AsnTopepeic nAnpo@opiec Ba BpeiTe aTo
Downloadcenter (Kévtpo Afjyewv) ETAS oTig NMAnpogopieg nehatwv "REACH Declaration" <www.etas.com/Reach>.
AUTEC 0l TANPOPOPIEG EVNHEPWVOVTAI GUVEXWC.

NAnpogopisc snikoivwviac ETAS

'Edpa ETAS

ETAS GmbH

BorsigstraBe 24 TnAépwvo: +49 711 3423-0
70469 Stuttgart ®ag;: +49 711 3423-2106
Mepuavia WWW: www.etas.com

Mposidonoinon! & nepinTwon Nou auTég ol UNodeiEeic aopaleiac dev TnpnBouv, UNopei va undp&el kivouvog
TpaupaTiopou akoun kai 8avatou f UNikwv Inuiwv. Ma nuiEg and akataAnAo XeIpIoHO 1 ano pn evOedelyUévn Xprion ol
eTaipeieg Tou Opidou ETAS 1) ol eknpdownoi Toug dev avaiapBavouv kapia eubuvn. H ETAS npoo@épel eknaideucn yia
TOV £VOEDEIYUEVO XEIPIOPO auToU TOU NpoiovToc,.
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SIKKERHEDSANVISNING (Danish)

Advarsel! Bemaerk venligst fglgende sikkerhedsanvisninger, produktbeskrivelsen inklusive tekniske data

og den tekniske dokumentation, der kan downloades fra ETAS-hjemmesiden, <www.etas.com> (via
Direct Product Access (Produkt-Hurtig adgang)/Vaelg produkt). Benyt ikke produktet, hvis du ikke kan laese og/eller
forstd informationerne om sikker drift. Skulle du have spgrgsmal om sikker anvendelse, bedes du kontakte vores ETAS-
hotline i dit omrdde <www.etas.com/hotlines>.

Med dette ETAS-produkt kan du styre systemer, der udfgrer sikkerhedsfunktioner (f.eks. i motorkgretgjer,
kgretgjskomponenter og prgvestande), andre sikkerhedsrelevante data eller sende disse data til viderebehandling.
Derfor kan det veere farligt at anvende produktet. Hvis det anvendes ukorrekt eller anvendes af personale uden
tilstreekkelig instruktion og erfaring med hdndteringen af sddanne produkter, er der risiko for skader pé liv og legeme
eller ejendom.

Vores produkter er udelukkende designet og frigivet til de anvendelser, der er anfgrt i produktbeskrivelsen.

Egnetheden til anvendelsesformél uden for den frigivne anvendelse (iseer under andre belastninger eller tekniske
betingelser) skal undersgges pé brugerens eget ansvar ved hjaelp af egnede foranstaltninger (iseer forsgg).

o ETAS-produkter, der overdrages som betaversioner af firmware, hardware og software, tjener udelukkende til
test og evaluering. Disse produkter er eventuelt endnu ikke forsynet med den ngdvendige tekniske dokumentation
og opfylder kun betinget kravene til frigivne serieprodukter, hvad angér fejlfrihed og kvalitet. Produktegenskaberne
kan derfor afvige fra produktbeskrivelsen og dine forventninger. Anvendelse bgr derfor kun ske under kontrollerede
testbetingelser. Brug ikke data og resultater fra betaversioner uden szerskilt verificering og validering, og giv dem
ikke videre til tredjemaend uden forudg&ende kontrol.

o Benyt ikke dette produkt, hvis du ikke har den ngdvendige erfaring og uddannelse til produktet.

o For korrekt handtering af ETAS-produkter findes der til produktproblemer af stgrre betydning s&kaldte Known Issue
Reports (KIR), som er tilgaengelige via internettet. De kan informere dig om tekniske virkninger og give oplysninger
om eksisterende Igsninger. Fgr ibrugtagning af dette produkt skal du derfor undersgge, om der findes en KIR til
den foreliggende produktversion og i givet fald vaere opmaerksom pa de indeholdte informationer. Known Issue
Reports finder du pd ETAS-hjemmesiden <www.etas.com/kir> (adgangskode til KIR-omrdde: KETASIR).

o Programkode eller program-styringsprocesser, der oprettes eller aendres ved hjaelp af ETAS-produkter, samt enhver
form for data, der er bestemt ved anvendelse af ETAS-produkter, skal fgr anvendelse eller videregivelse
kontrolleres for deres pélidelighed, kvalitet og egnethed.

o Hvis du benytter dette produkt i forbindelse med systemer med sikkerhedsfunktioner (f.eks. i motorkgretgjer,
kgretgjskomponenter og prgvestande), som har indflydelse p& systemadfaerden og pavirker sikkerheden, skal du
sikre, at systemet i tilfaelde af en fejlfunktion eller faresituation kan bringes i en sikker tilstand (f.eks. ngdstop- eller
ngddrift).

o Ved anvendelse af dette produkt skal alle gaeldende forskrifter og love i relation til driften iagttages.
) Du bgr kun benytte dette ETAS-produkt samt dermed oprettet programkode og program-styringsprocesser i
offentlige omrader (f.eks. i trafikken), hvis disse forinden er testet, og det i den forbindelse er konstateret, at

anvendelsen og produktindstillingerne er sikre. Vi anbefaler derfor, at anvendelse kun sker pd afsluttede og
udpegede testomgivelser/-straekninger.

Q Lees altid brugerhdndbogen fgr idrifttagning af produktet!
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Krav til brugerne og operatgrens pligter

Du ma kun montere, betjene og vedligeholde produktet, hvis du har den ngdvendige kvalifikation og erfaring til dette
produkt. Hvis produktet anvendes forkert eller anvendes af brugere uden tilstraekkelig kvalifikation, er der risiko for
skader pa liv og helbred eller ejendom.

Det er personalet, som har monteret systemet, der har ansvaret for sikkerheden for det system, hvori ES4440.2
Compact Failure Simulation Module er indbygget!

Generel arbejdssikkerhed
De eksisterende forskrifter vedrgrende arbejdssikkerhed og forebyggelse af ulykker skal overholdes.

Bestemmelsesmaessig anvendelse

ES4440.2 Compact Failure Simulation Module er en selvstaendig enhed til elektrisk fejlsimulation i realtid af styreenheder
til biler. Enheden kan ogsd monteres som del af et Hardware-in-the-Loop-testsystem.

ES4440.2 Compact Failure Simulation Module kan monteres i et 19"-racksystem, men ogsd anvendes som "standalone"-
enhed.

Anvendelsesformalet med ES4440.2 Compact Failure Simulation Module er
o elektrisk fejlsimulation for styreenheder.
« i industrielle laboratorieanordninger eller pa industrielle arbejdspladser.
« ved tests pd motortestbaenke.
o ved tests pa rullefelter.
o i stillestdende karetgijer.
- pa et privat omrdde.
« som elektrisk fejlsimulationsenhed til styreenheder i et Hardware-in-the-Loop-testsystem.
« i samspil med ETAS software, som understgtter ES4440.2.
» som interface sammen med softwareprogrammer, der betjener de standardiserede, dokumenterede og dbne API'er for
ETAS softwareprodukter.

ES4440.2 Compact Failure Simulation-modulerne er ikke beregnet til anvendelsesformal

« i et kgretgj pé offentlig vej.

» som del af et livopretholdelsessystem.

» som del af en medicinsk anvendelse.

« i anvendelser, hvor misbrug kan fgre til kvaestelser eller skader.

« i omgivelser, hvor der foreligger betingelser, som ligger uden for de specificerede omréder (se
"Omgivelsesbetingelser").

Krav til driften

« Brug kun produktet i overensstemmelse med specifikationerne i den tilhgrende brugerhdndbog. Ved afvigende brug er
produktsikkerheden ikke garanteret.

 Overhold de p& anvendelsesstedet gaeldende forskrifter om elektrisk sikkerhed samt love og forskrifter om
arbejdssikkerhed!

« Brug ikke produktet i et vadt eller fugtigt miljg.

« Brug ikke produktet inden for eksplosionsfarlige omrader.

 Hold produktets overflader rene og tgrre.

Krav til produktets tekniske tilstand

Produktet svarer til det aktuelle tekniske niveau og overholder de anerkendte sikkerhedstekniske regler. Produktet mé
kun benyttes i teknisk fejlfri tilstand samt bestemmelsesmaessigt, sikkerheds- og risikobevidst under iagttagelse af den til
produktet hgrende dokumentation. Hvis produktet ikke benyttes bestemmelsesmaessigt, kan produktets beskyttelse
forringes.

For at opnd sikker drift af ES4440.2 Compact Failure Simulation Module skal du altid felge afsnittet "Generelle
anvisninger om drift af ES4440.2 i brugerh&ndbogen.

Transport/indbygning
ES4440.2 Compact Failure Simulation Module vejer 14 kg. Sgrg for, at huset altid baeres af to personer

Lysnetkabel
Du finder kravene til lysnetkablet, som skyldes regionale forskelle i stramforsyningen, og ETAS bestillingsnummeret i

brugerhdndbogen. Brug kun det her specificerede lysnetkabel, s& du undgér kvaestelser og hardwareskader.

Brug kun kabler til kolde apparater i overensstemmelse med IEC 60320 med C13-stik til den ene side og et ikke-l&sende
stik, der er godkendt efter nationale sikkerhedsstandarder, til den anden side. Stik og kabler skal veere dimensioneret til
mindst 250 V AC/10 A eller 125 V AC/15 A.
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Isoleringskrav til laboratoriestrgmforsyninger til koblingskredse, der er tilsluttet til HiL-systemet:

 Strgmforsyningen for tilsluttede koblingskredse skal vaere sikkert adskilt fra netspaendingen. Brug f.eks. et bilbatteri
eller en egnet laboratoriestrgmforsyning.

» Brug kun laboratoriestrgmforsyninger med dobbelt beskyttelse mod forsyningsnettet (med dobbelt isolering / med
forsteerket isolering (DI/ RI)). Dette krav er opfyldt ved laboratoriestrgmforsyninger, som overholder IEC/EN 60950 eller
IEC/EN 61010.

« Laboratoriestrgmforsyningen skal veere godkendt til en anvendelseshgjde pd 2000 m og en omgivelsestemperatur indtil
40°C.

Tilslutningskabel
Brug kun godkendte kabler til fremstilling af ledningsnet (f.eks. for tilslutning af styreenhed og eksterne belastninger).

De anvendte kabler skal iszer vaere egnede til alle forekommende stremstyrker, spaendinger og temperaturer og vaere
flammehaemmende iht. til en af de fglgende standarder IEC60332-1-2, IEC60332-2-2, UL2556/UL1581VW-1!

Jordforbindelse/beskyttelseskontakt
Jordforbindelsen til ES4440.2 er udfert via lysnetkablets beskyttelsesleder. Undgé risiko for elektrisk sted ved bergring af
husets dele ved at sikre, at den anvendte lysnettilslutning har korrekt tilsluttede beskyttelseskontakter.

A FARE

Risiko for elektrisk st@d!

Hvis der ikke er korrekt jordforbindelse via beskyttelseslederne, kan dele af huset, som kan bergres, vaere strgmfgrende.
Dette kan medfgre alvorlige kvaestelser eller dgd!

Kontrollér derfor altid, at netkablet er udstyret med korrekt tilsluttede beskyttelseskontakter!

Lysnetafbrydelsesanordning
Lysnetkablet fungerer som lysnetafbrydelsesanordning.
Lysnetkablet skal vaere let at nd! Det mé ikke vaere laengere end 3 m.

Abning af huset

A FARE

Risiko for elektrisk stgd!
Der kan veere livsfarligt hgje spaendinger pa enkelte pins i tilslutningerne "ECU HV" og "LOAD HV". Abn derfor kun huset,
hvis du har afbrudt enheden fra netspaendingen og fjernet alle andre tilslutninger.

Sikringer

Modulet m3 ikke anvendes med 8bnet sikringsafdaekning.

For at undgd kvaestelser og skader md der kun anvendes de sikringer, som er angivet i brugerhdndbogen. De
pégaeldende krav og ETAS bestillingsnumrene finder du i ES4440.2-brugerhdndbogen.

Lufttilfgrsel

Tildzek aldrig enhedens ventilationsspalter! Ved montering i et 19"-rack skal der om ngdvendigt ske tvungen kgling.
Ventilationsdbningerne skal have mindst 15 cm afstand til veegge og genstande i naerheden. Sgrg for mindst 1 HE
afstand over og under til naeste modul.

Omagivelsesbetingelser

Omgivelser Ma& kun anvendes i lukkede og tgrre rum
Maks. tilsmudsningsgrad 2

Tilladt omgivelsestemperatur under drift 5 °Ctil 35 °C (41 °F til 95 °F)

Tilladt opbevaringstemperatur -20 °C til +85 °C (-4 °F til 185 °F)
Relativ luftfugtighed 0 til 95% (ikke kondenserende)
Anvendelseshgjde Maks. 2000 m/ 6500 ft

Speaendinger / strgmstyrker / effektforbrug

Hgjstrgmskanaler:
Konnektor "LOAD CHO-CH42"/"LOAD CH43-CH63" og konnektor "ECU CHO-CH42" / "ECU CH43-CH63" og konnnektor

"RAIL V> (UBatt_A, UBatt_B)"
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Hgispzendingskanaler:

Konnektor "LOAD HV" og konnektor "ECU HV" og konnektor "RAIL 2 (UBatt_C)"

Hgjstrgmskanaler

Hgjspaendingskanaler

Maks. tilladt strgm

20A

10A

Maks. tilladt speending

30 v DC

80 V DC effektiv/
250 V DC spidsveerdi

Maks. impulsbredde

100 ms

Elektriske og mekaniske data

Indgangsspaending 100 VAC- 240V AC
Netfrekvens 50/60 Hz
Effektforbrug 70W
Hgjde 133,35 mm (3 HE)
Bredde 482,6 mm (19")
Dybde (inkl. tilslutninger) 455 mm
Vaegt 14 kg/31 Ibs
Relze MOSFET
Varighed fra modtagelse af 5ms 200 ps

omskiftningskommando i ES4440.2 til
afslutning af omskiftningsproces

Indstillelig fejlvarighed

20 ms - 60 s eller oo

1 ms-60 s eller

Fejlvarighedens ngjagtighed

+15 ms

+15 ms

Maks. antal samtidige fejl

10

10

Modstandskaskade

Maks. tilladt strgm

3 A ved 14 V DC spaendingsfald
1 A ved 30 V DC spaendingsfald

Maks. tilladt speending

30 v DC

Maks. fejlvarighed

5 minutter, 25% arbejdscyklus

Renggring

Renggr kun enheden med en tgr klud. Brug ikke renggrings- eller oplgsningsmidler.

Vedligeholdelse

Enheden kraever ikke seerlig vedligeholdelse fra brugerens side.

Reparation

ETAS

I tilfeelde af fejlfunktion skal enheden tages ud af drift, sikres mod genoptagelse af driften og sendes til ETAS til

reparation.

Deklarationspligtige stoffer

Til nogle produkter fra ETAS GmbH (f.eks. moduler, boards, kabler) benyttes komponenter med deklarationspligtige
stoffer iht. REACH-forordningen (EF) nr.1907/2006. Detaljerede oplysninger finder du i ETAS downloadcenteret i

kundeinformationen "REACH Declaration" <www.etas.com/Reach>. Disse informationer opdateres konstant.

ETAS kontaktinformation
ETAS hovedsaede
ETAS GmbH

BorsigstraBe 24 Telefon: +49 711 3423-0

70469 Stuttgart Telefax: +49 711 3423-2106

Tyskland WWW:

www.etas.com

Advarsel! Hvis disse sikkerhedsanvisninger ikke iagttages, kan der veere fare for liv og legeme eller ejendom.

Selskaberne i ETAS-gruppen eller deres repraesentanter kan ikke gares ansvarlige for skader, der opstér ved ukorrekt
betjening eller ikke-bestemmelsesmaessig brug. ETAS tilbyder traening i korrekt betjening af dette produkt.
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OHUTUSTEAVE (Estonian)

Hoiatus! Jargige jargmisi ohutusndudeid, tootekirjeldust koos tehniliste andmetega ja tehnilist

dokumentatsiooni, mille saab alla laadida ETASi veebilehelt <www.etas.com> (valige lingi Direct Product
Access (Kiijuurdepaas toodetele) / all toode). Arge kasutage toodet, kui te ei saa ohutut kasutamist puudutavat teavet
lugeda ja/voi ei saa sellest aru. Kui teil tekib ohutu kasutamise kohta kiisimusi, helistage palun ETASi infotelefonile oma
regioonis <www.etas.com/hotlines>.

See ETASI toode voimaldab juhtida ohutusfunktsioone téitvaid stisteeme (nt mootorsdidukites, sdidukikomponentides ja
katsestendides), ohutusandmeid muuta v&i edasitéotlemiseks eraldada. Seetdttu voib toote kasutamine olla ohtlik. Vale
kasutamine vdi kasutamine sarnaste toodete kaditlemise osas kogenematu ja piisavalt juhendamata personali poolt voib
pohjustada kehavigastusi, surma voi ainelist kahju.

Meie tooted on ette ndhtud ja lubatud ainult tootekirjelduses esitatud kasutusviiside jaoks.

Toote sobivus kasutusviisi jaoks, mis ei kuulu lubatud kasutusviiside hulka (eriti teistsuguste koormuste voi tehniliste
tingimuste korral), tuleb kasutaja vastutusel sobivate meetmetega (eelkdige katsetega) kindlaks teha.

o ETASi tooted, mis tehakse kattesaadavaks piisivara, riistvara ja tarkvara beetaversioonidena, on mdeldud ainult
katsetamiseks ja hindamiseks. Neil toodetel ei pruugi veel olla vastavat tehnilist dokumentatsiooni ning nad
téidavad digsuse- ja kvaliteedindudeid turule lubatud seeriatoodetele ainult tingimisi. Seetdttu voib toote toimimine
erineda tootekirjeldusest ja teie ootustest. Seeparast tuleks toodet kasutada ainult kontrollitud katsetingimustes.
Arge kasutage beetaversioonide andmeid ja tulemusi ilma tdiendava verifitseerimise ja valideerimiseta ning drge
andke neid kolmandatele isikutele edasi ilma eelneva kontrollita.

e  Arge kasutage toodet, kui teil ei ole toote kasutamiseks vajalikke kogemusi ega véljadpet.

o ETASi toodete korrektseks kasutamiseks on olulisemate tooteprobleemide kohta internetti tiles pandud Known
Issue Reports (KIR). Need teavitavad tehnilistest mdjudest ja pakuvad olemasolevaid lahendusi. Enne kdesoleva
toote kasutuselevottu tuleb seetdttu kontrollida, kas vastaval tooteversioonil on KIR, ja vajaduse korral selle teavet
jargida. Known Issue Reports leiate ETASI veebilehelt <www.etas.com/kir> (KIRide ala parool: KETASIR).

o ETASi toodetega genereeritud voi muudetud programmikoode ja programmijuhtimisprotsesse ning igasuguseid
ETASI toodetega leitud andmeid tuleb enne nende kasutamist v3i edasiandmist kontrollida usaldusvaéarsuse,
kvaliteedi ja sobivuse osas.

o Toote kasutamisel koos ohutusfunktsioone taitvate siisteemidega (nt mootorsdidukites, sdidukikomponentides ja
katsestendides), mis mdjutavad siisteemi toimimist ja ohutust, tuleb veenduda, et siisteemi saab torke vdi ohu
korral viia turvalisse olekusse (nt avariivaljallilitus- voi avariikaitusreziimi).

) Selle toote kasutamisel tuleb jérgida kdiki toote kditamist puudutavaid kehtivaid eeskirju ja seadusi.
o Seda ETASi toodet ja sellega genereeritud programmikoode ning programmijuhtimisprotsesse tuleks avalikes
kohtades (nt teeliikluses) kasutada ainult siis, kui neid on eelnevalt katsetatud ja kindlaks tehtud, et kasutamine

ning toote seaded on ohutud. Soovitame kasutamist ainult suletud ja vastavaks otstarbeks ette nahtud katsealadel
voi -teedel.

c Enne toote kasutuselevotmist lugege kindlasti kasutusjuhendit!
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Noudmised kasutajaile ja kditaja kohustused

Toodet tohivad paigaldada, kasutada ja hooldada ainult selle toote jaoks ndutava kvalifikatsiooni ja kogemustega isikud.
Vale kasutamine voi kasutamine ilma piisava kvalifikatsioonita vGib pohjustada surma, vigastusi voi ainelist kahju.
Vastutus selle stisteemi ohutuse eest, millesse ES4440.2 Compact Failure Simulation Module integreeriti, lasub isikul, kes
nimetatud slisteemi paigaldas!

Uldine té6ohutus
Jargida tuleb tédohutuse ja dnnetuste ennetamise eeskirju.

Otstarbekohane kasutamine

ES4440.2 Compact Failure Simulation Module on iseseisev {iksus automobiilsete juhtseadmete elektriliseks
veasimulatsiooniks reaalajas. Uksuse vOib paigaldada ka Hardware-in-the-Loop-testimissiisteemi osana.

Mooduli ES4440.2 Compact Failure Simulation Module v3ib paigaldada 19" seadmepiistikusse voi seda vOib kaitada
,standalone"-liksusena.

Moodulit ES4440.2 Compact Failure Simulation Module kasutatakse
« juhtseadmete elektriliseks veasimulatsiooniks;
o toostuslikes laborites voi tookohtades;
o katsetel mootori katsestendil;
o katsetel Sassiidinamomeetril;
e seisvas sOidukis;
- mitteavalikul territooriumil;
e juhtseadmete elektrilise veasimulaatorina Hardware-in-the-Loop-testimissiisteemis;
¢ koos ETASi tarkvaratoodetega, millel on olemas ES4440.2 tugi;
* liidesena koos tarkvaraprogrammidega, mis kasutavad ETASi tarkvaratoodete standarditud, dokumenteeritud ja avatud
rakendusliideseid.

ES4440.2 Compact Failure Simulation Module ei ole ette nahtud kasutamiseks

« soidukis, mis liigub avalikel teedel;

e elushoidmise siisteemi osana;

¢ meditsiinirakenduse osana;

« rakendustes, kus vaarkasutuse tagajarjeks voivad olla vigastused voi kahjud;

 keskkonnas, kus tingimused ei jaa ettendhtud vahemike piiridesse (vt jaotist ,Keskkonnatingimused").

Kasutusnduded

¢ Kasutage toodet ainult vastavalt selle kasutusjuhendis antud spetsifikatsioonidele. Teistsuguse kasutamise korral ei ole
tooteohutus tagatud.

» Jargige paigalduskohas kehtivaid elektriohutuseeskirju ning té6ohutusseadusi ja -eeskirju!

* Arge kasutage toodet marjas ega niiskes keskkonnas.

* Arge kasutage toodet plahvatusohtlikus piirkonnas.

» Hoidke toote valispinnad puhta ja kuivana.

Nouded toote tehnilisele seisundile

Toode vastab tehnika niiidistasemele ja tunnustatud ohutushoiureeglitele. Toodet tohib kasutada ainult tehniliselt
veatus seisundis, vastavalt kasutusotstarbele, teadlikuna ohutusest ja ohtudest ning jérgides toote juurde kuuluvat
dokumentatsiooni. Kui toodet ei kasutata vastavalt kasutusotstarbele, voib see mojutada toote kaitset.

Mooduli ES4440.2 Compact Failure Simulation Module ohutuks kaitamiseks jérgige tingimata kasutusjuhendi jaotist
LUldised suunised ES4440.2 kaitamiseks".

Transport/paigaldamine
ES4440.2 Compact Failure Simulation Module kaalub 14 kg. Tostke ja kandke korpust {iksnes kahekesi

Toitekaabel

Toitekaablile esitatavad, elektrivarustuse piirkondlikest erinevustest tulenevad nduded ja ETAS: tellimisnumbri leiate
kasutusjuhendist. Vigastuste ja riistvara kahjustamise valtimiseks kasutage liksnes seal nimetatud toitekaableid.
Kasutage iiksnes standardi IEC 60320 kohaseid kaableid, millel on Gihel pool C13 pistik ja teisel pool rahvusvaheliste
ohutusstandardite kohaselt heaks kiidetud mittelukustuv pistik. Pistikud ja kaablid peavad vastama v@imsusele vahemalt
250 VAC/ 10 A vdi 125 VAC/ 15 A.
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Isolatsiooninduded Hil -slisteemiga (ihendatud liilitusahelate laboritoiteplokkidele

» Uhendatud lilitusahelate voolutoide peab olema ohutult vorgupingest eraldatud. Kasutage naiteks kaivitusakut voi
sobivat laboritoiteplokki.

» Kasutage ainult toitevorgu suhtes topeltkaitsega (topeltisolatsiooniga / tugevdatud isolatsiooniga (DI / RI))
laboritoiteplokki. Need nduded on téidetud standarditele IEC/EN 60950 voi IEC/EN 61010 vastavate laboritoiteplokkide
puhul.

o Laboritoiteplokk peab olema lubatud kasutamiseks 2000 m kdrgusel ja keskkonnatemperatuuril kuni 40 °C.

Uhenduskaabel

Kasutage (nt juhtseadme ja valiste koormuste thendamiseks mdeldud) juhtmestikes ainult lubatud kaableid.
Kasutatavad kaablid peavad eelkdige sobima esineda vdiva voolu, pinge ja temperatuuriga ning neil peavad olema
leegilevikut aeglustavad omadused vastavalt ihele jargmistest standarditest: IEC60332-1-2, IEC60332-2-2,
UL2556/UL1581VW-1!

Maandus/kaitsejuht
ES4440.2 maandus toimub toitekaabli kaitsejuhi kaudu. Valtige elektrilé6gi ohtu korpuse osade puudutamisel veendudes,
et kasutatav vorguiihendus on varustatud digesti ihendatud kaitsejuhtidega.

A OHT

Elektrildogioht!

Nouetekohase maanduse puudumisel kaitsejuhi kaudu vdivad korpuse puudutavad osad olla pingestatud. Sellega voivad
kaasneda rasked vigastused vGi see voib I6ppeda isegi surmaga!

SeetOttu veenduge tingimata, et vorgukaabel oleks varustatud digesti (ihendatud kaitsejuhtidega!l

Vorgueraldusiiksus
Vorgukaabel toimib virgueraldusiiksusena.
Vorgukaabel peab olema kergesti ligipadsetav! See ei tohi olla pikem kui 3 m.

Korpuse avamine

A OHT

Elektrildogioht!
Uhenduste ,ECU HV" ja ,LOAD HV" (ksikutes kontaktides vdib esineda eluohtlikult kdrgeid pingeid. Seetdttu avage
korpus tiksnes juhul, kui olete seadme vooluvdrgust eraldanud ja kdik teised Gihendused eemaldanud.

Kaitsmed

Moodulit ei tohi kaitada avatud kaitsmekattega.

Vigastuste ja kahjude valtimiseks tohib kasutada iksnes kasutusjuhendis esitatud kaitsmeid. Vastavad nduded ja ETASI
tellimisnumbri leiate ES4440.2-kasutusjuhendist.

Ohu juurdevool
Arge katke mingil juhul kinni seadme Ghutuspilusid! Mooduli 19" piistikusse paigaldamisel tuleb vajaduse korral kasutada

sundjahutust. Ohutusavade ja seinte v0i imbritsevate esemete vahele peab jddma vdhemalt 15 cm vaba ruumi. Jdtke
lles ja alla enne jargmist seadmeliksust véhemalt 1 HE ruumi.

Keskkonnatingimused

Keskkond Kasutage ainult suletud ja kuivas ruumis

Max saasteaste 2

Lubatud keskkonnatemperatuur t66 ajal 5 °C kuni 35 °C (41 °Fkuni 95 °F)

Lubatud hoidmistemperatuur =20 °C kuni +85 °C (=4 °F kuni 185 °F)

Suhteline dhuniiskus 0% kuni 95% (mittekondenseeruv)

Kasutuskdrgus max 2000 m / 6500 ft
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Pinge/vool/sisendvdimsus

K&rgvoolu kanalid:

pistik ,LOAD CH0-CH42"/,LOAD CH43-CH63" ja pistik ,ECU CHO-CH42" / ,ECU CH43-CH63" ja pistik ,RAIL V2 (UBatt_A,
UBatt_B)"

Korgvoolu kanalid:

pistik ,LOAD HV" ja pistik ,ECU HV" ja pistik ,RAIL V2 (UBatt_C)"

Kdrgvoolu kanalid | Korgepinge kanalid

Max lubatud vool 20 A 10 A

Max lubatud pinge 30 V alalisvool 80 V alalisvool efektiivne / 250 V alalisvool piik

Impulsi max laius 100 ms

Elektrilised ja mehaanilised andmed

Sisendpinge 100 VAC-240 V AC
Vorgusagedus 50/60 Hz
Sisendvoimsus 70 W
Korgus 133,35 mm (3 HE)
Laius 482,6 mm (19")
Sligavus (k.a (ihendused) 455 mm
Kaal 14 kg / 31 Ibs
Relee MOSFET
Aeg lulituskasu saabumisest moodulisse 5ms 200 ps
ES4440.2 kuni lilitustoimingu I6petamiseni
Seatav veakestus 20 ms — 60 s voi o 1 ms—60s vdi ©
Veakestuse tapsus + 15 ms + 15 ms
Uheaegsete vigade max arv 10 10
Takistuskaskaad

Max lubatud vool 3 A 14 V alalisvool pingelanguse korral

1 A 30V alalisvool pingelanguse korral

Max lubatud pinge 30 V alalisvool

Max veakestus 5 minutit, 25% Duty-Cycle

Puhastamine .
Puhastage seadet ainult kuiva lapiga. Arge kasutage puhastusaineid ega lahusteid.

Hooldus
Kditaja ei pea seadet eraldi hooldama.

Parandamine
Torke korral tuleb seade valja lllitada, tagada, et seda ei vOeta uuesti kasutusele, ja saata ETASi parandusse.

Deklareeritavad ained .

Mdnedes ETAS GmbH toodetes (nt moodulid, triikkplaadid, kaablid) on REACH-mé&aruse (EU) nr 1907/2006 jargi
deklareeritavaid aineid sisaldavaid komponente. Uksikasjaliku teabe leiate ETASI allalaadimiskeskusest klienditeabe
~REACH Declaration" alt <www.etas.com/Reach>. Seda teavet uuendatakse pidevalt.

ETASi kontaktteave

ETASi peakontor

ETAS GmbH

BorsigstraBe 24 Telefon:
70469 Stuttgart Faks:
Germany WWW:

+49 711 3423-0
+49 711 3423-2106
www.etas.com

Hoiatus! Nende ohutusnduete eiramise tagajarjeks voib olla surm, kehavigastused voi aineline kahju. ETAS-kontserni
ettevotted ja esindajad ei vastuta toote valest kditamisest vOi otstarbele mittevastavast kasutamisest tingitud kahjude
eest. ETAS pakub koolitusi toote korrektse kasutamise kohta.
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TURVALLISUUSOHIJE (Finnish)

Varoitus! Huomioi seuraavat turvallisuusohjeet, tuotekuvaus, tekniset tiedot ja tekniset asiakirjat, jotka

voit ladata ETAS-verkkosivulta, <www.etas.com> (Direct Product Access (Tuotteen pikahaku)/Tuotteen
valinta kautta). Al3 kdyta tuotetta, jos et pysty lukemaan ja/tai ymmartaméaan turvallisen kdytdn ohjetietoja. Jos sinulla
turvallista kayttda koskevia kysymyksid, ota yhteyttd oman maasi ETAS-Hotlineen <www.etas.com/hotlines>.

Téma ETAS-tuote mahdollistaa jarjestelmien ohjauksen, jotka suorittavat turvallisuustoimintoja (esim. autoissa, auton
osissa ja testipenkeissd), turvallisuuteen liittyvien tietojen muuttamisen tai niiden valmistelun edelleen kasittelya varten.
Siksi tdman tuotteen kayttd voi olla vaarallista. Jos tuotetta kaytetdan epdasianmukaisesti tai riittamattéman koulutuksen
tai kokemuksen omaavan henkilokunnan taholta, téma voi aiheuttaa henkild- ja esinevahinkoja tai jopa kuoleman.

Tuotteemme on tarkoitettu ja hyvaksytty vain tuotekuvauksen mukaisiin kayttdkohteisiin.

Jos tuotetta halutaan kayttaa hyvaksytysta kayttétavasta poikkeavalla tavalla (varsinkin muilla kuormilla tai teknisilla
vaatimuksilla), talldin kdyttajan on testattava omalla vastuullaan sopivilla toimenpiteilld (etenkin kokeilla), etta tuote
soveltuu kyseiseen kayttoon.

o ETAS-tuotteet, jotka annetaan kdyttoon kiintean ohjelmiston, laitteiden ja ohjelmiston betaversioina, ovat
tarkoitettu yksinomaan testaukseen ja arviointiin. Naille tuotteille ei mahdollisesti ole vield laadittu kaikkia vastaavia
teknisia asiakirjoja ja ne tayttavat hyvaksyttyjen sarjatuotteiden virheettdmyys- ja laatuvaatimukset vain osittain.
Siksi tuotteen toiminta saattaa poiketa tuotteen kuvauksesta ja tuotteelle asettamistasi odotuksista. Témén takia
kayton tulee tapahtua vain kontrolloiduissa testausolosuhteissa. Ala kaytd betaversioista peradisin oleva tietoja ja
tuloksia ilman erillistd tarkistusta ja hyvaksyntaa aldka luovuta niitd ennen ennalta tehtya tarkastusta kolmansille
osapuolille.

o Al3 kayts tité tuotetta, jos sinulla ei ole tuotteen k&yttd6n tarvittavaa kokemusta ja koulutusta.

o ETAS-tuotteiden asianmukaista kayttda varten Internetissa on olennaisiin tuoteongelmiin liittyvia Known Issue
Reports (KIR) -asiakirjoja. Niissa kerrotaan teknista vaikutuksista ja annetaan ongelmien ratkaisuohjeita. Siksi
ennen tuotteen kayttdonottoa sinun tulee tarkastaa, onko kyseiselle tuoteversiolle KIR-raporttia. Huomioi
tarvittaessa siind annetut tiedot. Known Issue Report -asiakirjat ovat ETAS-verkkosivustolla <www.etas.com/kir>
(KIR-alueen salasana: KETASIR).

o Ohjelmakoodi tai ohjelman ohjausprosessit, jotka luodaan tai muutetaan ETAS-tuotteilla seka kaikentyyppiset tiedot,
jotka madritetaan ETAS-tuotteiden kaytolla, taytyy tarkastaa luotettavuuden, laadun ja soveltuvuuden osalta ennen
niiden kayttoa tai edelleen luovutusta.

o Jos kaytat tata tuotetta turvallisuustoimintoja siséltévien jérjestelmien yhteydessa (esim. autoissa, auton
komponenteissa ja testipenkeissa), jotka vaikuttavat jarjestelman toimivuuteen ja turvallisuuteen, talldin sinun
taytyy varmistaa, etta jarjestelman saa ohjattua turvalliseen tilaan jarjestelman toimintavirheen tai vaaratilanteen
yhteydessa (esim. hdtdsammutus tai hatakaytto).

e  Taman tuotteen kaytdssa on noudatettava kaikkia voimassa olevia toimintaan liittyvia maarayksia ja lakeja.
) Kayta tata ETAS-tuotetta, silld luotua ohjelmakoodia ja ohjelman ohjausprosessia yleisilla alueilla (esim.

tieliikenteessa) vain, kun olet testannut ne ennalta ja todennut testin perusteella niiden kayton ja tuoteasetukset
turvallisiksi. Siksi suosittelemme kdyttdmaan tuotetta vain suljetuissa ja erillisissa testiymparistoissa tai -radoilla.

c Lue ennen tuotteen kayttdonottoa ehdottomasti kayttajan kasikirjal
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Kéyttajaan kohdistuvat vaatimukset seka kayttajan velvollisuudet

Asenna tama tuote seka kayta ja huolla sita vain, jos sinulla on tuotteen osalta vaadittava patevyys ja kokemus.
Vaadranlainen kaytto tai sellaisten kayttdjien suorittama kaytto, jotka eivat ole riittdvan patevid, voi johtaa hengenvaaraan,
terveyshaittoihin tai esinevahinkoihin.

Jarjestelman, johon ES4440.2 Compact Failure Simulation Module on asennettu, turvallisuus on jarjestelman asentaneen
henkilén vastuulla!

Yleinen ty6turvallisuus
Vakiintuneita ty6turvallisuutta ja tapaturmien ehkadisya koskevia madrdyksia on noudatettava.

Madardystenmukainen kaytté

ES4440.2 Compact Failure Simulation Module on itsendinen yksikkd autojen ohjauslaitteiden sdhkdiseen virhesimulointiin
reaaliajassa. Yksikko voidaan asentaa my6s osaksi Hardware-in-the-Loop-testausjarjestelmaa.

ES4440.2 Compact Failure Simulation Module voidaan asentaa 19"-rakkijarjestelmaan tai sita voidaan kayttaa
itsendisena "standalone”-yksikkéna.

ES4440.2 Compact Failure Simulation Module on tarkoitettu kadytettavaksi
« ohjauslaitteiden sdhkdiseen virhesimulointiin.
« teollisissa laboratoriolaitteissa tai teollisuuden tyopisteissa.
« moottoridynamometrilld suoritettavissa testeissa.
e alustadynamometrilld suoritettavissa testeissa.
® seisovassa ajoneuvossa.
- ei-julkisella alueella.
« ohjauslaitteiden sdhkdisena virhesimulointiyksikkona Hardware-in-the-Loop-testausjarjestelmassa.
* yhdessa ETAS-ohjelmiston kanssa, joka tukee ES4440.2 -jarjestelmaa.
« rajapintana ohjelmisto-ohjelmien yhteydessd, jotka kdyttavat ETAS-ohjelmistotuotteiden standardoituja,
dokumentoituja ja avoimia API-sovelluksia.

ES4440.2 Compact Failure Simulation -moduulia ei ole tarkoitettu kaytettavaksi

¢ ajoneuvon sisapuolella julkisessa lilkenteessa.

¢ osana elintoimintoja yllapitavaa jarjestelmaa.

o |adketieteellisen kayttosovelluksen osana.

o kayttotarkoituksissa, joissa vadrinkayttd saattaa johtaa tapaturmiin tai vaurioihin.

e ymparistoissd, joiden olosuhteet eivat vastaa maaritettyja rajoja (katso “"Ymparistéolosuhteet”).

Kaytt6on kohdistuvat vaatimukset

o Kayta tuotetta vain siihen kuuluvan kayttajan kasikirjan erittelyjen mukaisesti. Poikkeavan kayton tapauksessa tuotteen
turvallisuutta ei voida taata.

* Noudata kayttdpaikassa voimassa olevia sahkéturvallisuutta koskevia maarayksia seka tyoturvallisuutta koskevia lakeja
ja maarayksia!

* Al3 kdyta tuotetta mardssa tai kosteassa ymparistossa.

o Al3 kayta tuotetta rajahdysvaarallisilla alueilla.

e Pida tuotteen pinnat puhtaina ja kuivina.

Tuotteen teknisen kehityksen tilaan kohdistuvat vaatimukset

Tuote vastaa tekniikan viimeisinté kehitystasoa seka tunnustettuja turvallisuusteknisia saantdja. Tuotetta saa kayttaa
vain, kun se on teknisesti moitteettomassa kunnossa. Tuotteen kaytdssa on huomioitava sen asiakirjoissa annetut
maaraykset, turvallisuusohjeet ja varoitukset. Tuotteen suojaus saattaa heikentya, jos sita kdytetdan maardysten
vastaisesti.

Huomioi ES4440.2 Compact Failure Simulation Module -laitteen turvalliseksi kdyttémiseksi ehdottomasti kayttdjan
kasikirjan kappale "Yleisia ohjeita ES4440.2 -laitteen kayttamiseksi"”.

Kuljetus/asennus

ES4440.2 Compact Failure Simulation Module painaa 14 kg. Kotelon nostamiseen ja kantamiseen vaaditaan aina kaksi
henkiloa

Verkkoliitantékaapeli

Verkkoliitdntakaapelille sdhkdn sy6ton paikallisista eroista johtuen asetettavat vaatimukset ja ETAS-tilausnumeron I6ydat
kayttdjan kasikirjasta. Kayta ainoastaan siind maaritettyja verkkoliitantakaapeleita loukkaantumisien ja
laitteistovaurioiden valttdmiseksi.

Kaytd ainoastaan standardin IEC 60320 mukaisia C13-pistokkeella varustettuja kylmalaitekaapeleita yhdella puolella ja
kansallisten turvallisuusstandardien mukaisesti hyvaksyttya lukkiutumatonta pistoketta toisella puolella. Pistokkeiden ja
kaapeleiden mitoituksen on oltava vahintaan 250 V AC/ 10 A tai 125 VAC/ 15 A.
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Eristysvaatimukset Hil-jérjestelméén liitettyjen virtapiirien laboratoriovirtaldhteille:

« Jarjestelmaan liitettyjen virtapiirien virtaldhde tdytyy erottaa luotettavasti verkkojannitteesta. Kaytad esim. auton akkua
tai sopivaa laboratoriovirtalahdetta.

Kayta vain sellaisia laboratoriovirtalahteitd, joissa on kaksoissuojaus sahkéverkkoon nahden (varustettu
kaksoiseristyksella / vahvistetulla eristykselld (DI/ RI)). Tama edellytys tayttyy standardien IEC/EN 60950 tai IEC/EN
61010 mukaisten laboratoriovirtaldhteiden kohdalla.

 Laboratoriovirtalahteella taytyy olla hyvaksyntd 2000 metrin kayttdkorkeudelle ja maks. 40 °C:n ympdristdon lampdtilalle.

Liiténtakaapeli

Kayta vain hyvaksyttyja kaapeleita, kun teet johdinsarjoja (esim. ohjainlaitteiden ja ulkoisten kuormien liitdntaan).
Kaytettdvien kaapelien taytyy soveltua varsinkin kayton aikaisille séhkévirroille, jannitteille ja Iampdtiloille ja niiden taytyy
olla syttymista estdvia standardin IEC60332-1-2, IEC60332-2-2 tai UL2556/UL1581VW-1 mukaan!

Maadoitus/suojakosketin
ES4440.2 -laitteen maadoitus tapahtuu verkkoliitantdkaapelin suojajohtimen kautta. Valta sahkoiskujen vaara kotelon
osia koskettaessa varmistamalla, etta kdytetyssa verkkoliitdénndssa on asianmukaisesti liitetyt suojakoskettimet.

A VAARA

Sahkoiskun vaaral

Jos maadoitusta ei ole suoritettu asianmukaisesti suojajohdinta kayttaen, koskettavissa olevat kotelon osat voivat olla
virtaa johtavia. Seurauksena voi olla vaikeita loukkaantumisia ja kuolema!

Varmista ehdottomasti, ettd verkkokaapeli on varustettu asianmukaisesti liitetyilla suojakoskettimilla!

Erotuslaite
Verkkokaapelia kdytetadn jarjestelman erottamiseksi verkosta.
Verkkokaapeliin on paastava helposti kasiksi! Sen pituus ei saa olla yli 3 m.

Kotelon avaaminen

A VAARA

Sahkdiskun vaara!
Liitantdjen "ECU HV” ja "LOAD HV” yksittdisissa liittimissa voi olla hengenvaarallisia jannitteita. Avaa kotelo tasta syysta
vasta, kun olet erottanut laitteen verkkojannitteesta ja irrottanut kaikki muut liitdnnat.

Sulakkeet

Moduulia ei saa kayttaa sulakekannen ollessa auki.

Loukkaantumisien ja vaurioiden valttamiseksi siina saa kayttaa ainoastaan kayttdjan kasikirjassa maaritettyja sulakkeita.
Vastaavat vaatimukset ja ETAS-tilausnumerot |16ydat ES4440.2-laitteen kayttdjan kasikirjasta.

Iimansy6tté
Ala missdan tapauksessa peita laitteen tuuletusaukkoja! Kun laite asennetaan 19"-rakkiin, on kaytettdva pakkotuuletusta.

Tuuletusaukkojen ja seinien tai ymparistossa olevien esineiden vdlisen etdisyyden on oltava vahintdan 15 cm. Pida yla- ja
alapuolella vahintaan 1 yksikén etdisyys seuraavaan rakenneryhmaan.

Ymparistoolosuhteet

Ympéristd Kayta vain suljetuissa ja kuivissa tiloissa

Maks. likaantumisaste 2

Sallittu ymparistolampatila kdytossa 5°C...35°C (41 °F... 95 °F)

Sallittu sdilytyslampdétila -20 °C... +85°C (-4 °F ... 185 °F)

Suhteellinen ilmankosteus 0-95 % (ei kondensoiva)

Kayttokorkeus maks. 2000 m / 6500 ft
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Jannitteet / séhkdvirrat / tehonotto

Suurvirtakanavat:

Pistokeliitin "LOAD CHO-CH42"/"LOAD CH43-CH63" ja pistokeliitin “ECU CHO-CH42"” / "ECU CH43-CH63" ja
pistokeliitin “"RAIL 2 (UBatt_A, UBatt_B)”

Suurjannitekanavat:

Pistokeliitin "LOAD HV” ja pistokeliitin “ECU HV” ja pistokeliitin "RAIL V2 (UBatt_C)"

Suurvirtakanavat | Suurjannitekanavat
Maks. sallittu virta 20 A 10A
Maks. sallittu jannite 30 VDC:n 80 V DC:n tehollinen/250 V DC:n piikki
Maks. pulssinleveys 100 ms

Sahkoiset ja mekaaniset tiedot

Tulojénnite 100 V AC-240 V AC
Verkkotaajuus 50/60 Hz
Ottoteho 70W
Korkeus 133,35 mm (3 yksikkda)
Leveys 482,6 mm (19")
Syvyys (liitannat ml.) 455 mm
Paino 14 kg / 31 Ibs
Rele MOSFET
Aika, joka kuluu kytkentdkomennon 5ms 200 ps
saapumisesta ES4440.2-laitteeseen
kytkentdtoiminnon suorittamiseen
Asetettavissa oleva virheen kesto 20 ms—60 s tai o 1 ms—60 s tai
Virheen keston tarkkuus +15 ms +15ms
Samanaikaisten virheiden maks. maara 10 10
Vastuskaskadi
Maks. sallittu virta 3 A kun jannitehdvioé 14 V DC:n
1 A kun jannitehdvié 30 V DC:n
Maks. sallittu jannite 30V DC:n
Maks. virheen kesto 5 minuuttia, 25 % Duty-Cycle
Puhdistus

Puhdista laite ainoastaan kuivalla liinalla. Al3 kiyta puhdistusaineita ja liuottimia.

Huolto
Laite ei kaipaa erityistd huoltoa kayttajan toimesta.

Korjaus
Jos laitteessa esiintyy virhetoimintoja, se on poistettava kdytosta, varmistettava uudelleenkdyttddnottoa vastaan ja

lahetettava korjattavaksi ETAS-yhtiéon.

Iimoitusvelvollisuuden alaiset aineet

Joissakin ETAS GmbH:n tuotteissa (esim. moduuleissa, levyissa ja kaapeleissa) kaytetaan osia, joissa on
ilmoitusvelvollisia aineita REACH-asetuksen (EY) nro 1907/2006 mukaisesti. Yksityiskohtaiset tiedot 16ytyvat ETASIn
latauskeskuksesta asiakastiedotteesta "REACH Declaration” <www.etas.com/Reach>. Naita tietoja paivitetaan jatkuvasti.

ETASin yhteystiedot

ETASin paakonttori

ETAS GmbH

BorsigstraBe 24 Puhelin:  +49 711 3423-0
70469 Stuttgart Faksi: +49 711 3423-2106
Saksa WWW:  www.etas.com

Varoitus! Jos et noudata nadita turvallisuusohjeita, tama voi johtaa hengenvaarallisin tapaturmiin tai
omaisuusvahinkoihin. ETAS-ryhman yritykset ja edustajat eivat vastaa vahingoista, jotka johtuvat epaasianmukaisesta tai
madrdystenvastaisesta kaytosta. ETAS tarjoaa koulutustilaisuuksia tdman tuotteen asianmukaiseen kayttéon.
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SAKERHETSINFORMATION (swedish)

Varning! Observera nedanstdende sakerhetsinformation samt produktbeskrivningen inklusive teknisk

information och -dokumentation. Dessa finns att ladda ner pd ETAS webbsida <www.etas.com> (valj
Direct Product Access (Produkt-snabbintroduktion)/valj produkt). Anvand inte produkten om du inte kan lasa och/eller
forsta informationen om saker drift. Om du har frdgor om anvandningen, kontakta ETAS servicetelefon i ditt omrade
<www.etas.com/hotlines>.

Med denna ETAS-produkt kan du kontrollera system som utfér sakerhetsfunktioner (t.ex. i fordon, fordonskomponenter
och testbdnkar), féréndra sakerhetsrelevanta data eller redogdra dessa data for redigering. Anvandning av denna
produkt innebdr vissa risker. Ofackmassig hantering eller personal utan tillracklig utbildning och erfarenhet gallande
hantering med s&dana produkter innebar risk for liv och halsa samt materiella skador.

Vara produkter ar endast godkénda fér anvandning pad det séatt som anges i produktbeskrivningen.

Lamplighet fér anvandning utanfér den anvandning som faststalls i produktbeskrivningen (sarskilt under andra typer av
belastning eller andra tekniska villkor) maste faststéllas under eget ansvar och lampliga dtgarder (i synnerhet praktiska
forsok).

o ETAS-produkter som &r betaversioner av firmware, maskinvara och programvara ar endast till for test och
evaluering. Dessa produkter har kanske @nnu inte fullsténdig teknisk dokumentation och uppfyller kanske kraven p&
godkanda serieprodukter gallande felfrihet och kvalitet endast under vissa villkor. Produktens egenskaper kan
darfor avvika fran produktbeskrivningen och dina forvantningar. Anvandning fér darfor endast ske under
kontrollerade testvillkor. Anvand inte data och resultat frdn betaversioner utan sarskild verifiering och validering
och ldmna dem inte vidare till tredje part utan féregdende kontroll.

o Anvand inte denna produkt om du inte har tillracklig utbildning och erfarenhet for detta.

o For fackmassig hantering av ETAS-produkter finns Known Issue Reports (KIR) tillgangliga p& natet vid betydande
problem med produkterna. De innehaller information om teknisk pdverkan och majligheter till I6sningar. Innan
idrifttagning av denna produkt maste du darfér kontrollera om det finns en KIR for aktuell produktversion och i
sddana fall beakta informationen i den. Known Issue Reports hittar du pd ETAS webbsida <www.etas.com/kir>
(I6senord for KIR-omradet: KETASIR).

o Programkod eller programstyrningsprocesser som framstalls eller férandras med ETAS-produkter samt data av alla
typer som framstélls genom anvandning av ETAS-produkter maste kontrolleras med avseende pa tillforlitlighet,
kvalitet och Iamplighet innan de anvands eller vidarebefordras till tredje part.

o Om du anvander denna produkt i samband med system med sakerhetsfunktioner (t.ex. i fordon,
fordonskomponenter och testbankar), som paverkar systemets egenskaper och dérmed sakerheten, maste du
sakerstalla att systemet kan forsattas i ett sakert tillstand i hdndelse av felfunktion eller risksituation (t.ex. nddstopp
eller noéddrift).

o Vid anvéndning av denna produkt méste gallande lagar och foreskrifter for drift beaktas.
) Denna ETAS-produkt och dérmed framstalld programkod, programstyrprocesser i offentlig miljo (som t.ex. i trafik)

far endast anvandas om den testats och man har faststallt att anvandning och produktinstéliningar ar sakra. Vi
rekommenderar darfér anvandning av avsténgda och tydligt avgrénsade testmiljéer/-strackor.

Q Las anvandarhandboken innan idrifttagning av produkten!
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Krav pd anvéndaren och driftsansvariges forpliktelser

Montering, anvéndning och underhdll av produkten fér endast utféras av personer med tillrackliga kvalifikationer och
erfarenhet for detta. Felaktig anvandning, eller anvandning av en person utan tillracklig kvalifikation kan leda till
personskador eller materiella skador.

Ansvaret for sakerheten i det system som ES4440.2 Compact Failure Simulation Module har byggts in i ligger hos den
som har monterat systemet!

Allman arbetssakerhet
Foreskrifter for arbetssakerhet och olycksforebyggande 3tgérder ska hallas.

Anvandning enligt bestémmelserna

ES4440.2 Compact Failure Simulation Module ar en sjalvstéandig enhet for elektrisk felsimulering i realtid av styrenheter
for fordon. Enheten kan ocksd monteras som en del av ett Hardware-in-the-Loop-testsystem.

ES4440.2 Compact Failure Simulation Module kan monteras i ett 19" racksystem eller tas i drift som en sjalvstandig
enhet.

Anvandningsomraden for ES4440.2 Compact Failure Simulation Module:
o Elektrisk felsimulering for styrenheter.
o I industrilaboratorium eller pd industriarbetsplatser.
« Vid tester pd motorstativ.
« Vid test pa hjulstativ.
« I stillastdende fordon.
- P4 privat terrang.
» Som elektrisk felsimuleringsenhet f6r styrenheter i ett Hardware-in-the-Loop-testsystem.
¢ I kombination med ETAS-programvara som stoder ES4440.2.
» Som granssnitt tillsammans med programvara som behandlar standardiserade, dokumenterade och Gppna API:er fran
ETAS-programvara.

ES4440.2 Compact Failure Simulation Module &r inte avsedd for féljande anvéndningsomraden:

o I ett fordon pa allman vag.

e Som en del av ett livsuppehdllande system.

¢ Som en del i en medicinsk behandling.

¢ Anvandning dar felanvéndning kan leda till personskador eller materiella skador.

 Anvandning i miljéer dar omgivningsvillkoren ligger utanfor specificerat omrdde (se “Omgivningsvillkor”).

Driftskrav

» Anvand endast produkten enligt specifikationen i tillhérande anvandarhandbok. Vid avvikande anvandning kan
produktsakerheten inte garanteras.

« Beakta de foreskrifter for elsékerhet som galler p& anvandningsplatsen samt lagstadgade regler och foreskrifter for
arbetssakerhet!

e Anvand inte produkten i vt eller fuktig miljo.

¢ Anvand inte produkten i omrdden med explosionsrisk.

« Hall produktens ytor rena och torra.

Krav p8 produktens tekniska tillstdnd

Produkten motsvarar den tekniska utvecklingen och erkanda sakerhetstekniska regler. Produkten far endast anvandas i
felfritt skick samt enligt bestdammelserna och med hansyn till sdkerhet och risker, under beaktande av den
dokumentation som tillhér produkten. Om produkten inte anvands enligt bestdmmelserna kan dess skydd paverkas.
For saker drift av ES4440.2 Compact Failure Simulation Module maste avsnittet “Allmanna anvisningar for drift av
ES4440.2 ” i anvandarhandboken beaktas.

Transport/montering
ES4440.2 Compact Failure Simulation Module har en vikt pd 14 kg. Tv& personer kréavs for att lyfta och béra holjet

Natverkskabel

I anvandarhandboken hittar du ETAS-ordernummer samt kraven pd natverkskabeln beroende pa regionala skillnader i
stromforsorjningen. For att undvika personskador och skador p& maskinvaran, anvand endast den typ av natverkskabel
som specificeras dar.

Anvand endast en IEC 60320-stromkabel med C13-uttag i ena @nden och ett icke-l&sande kontakt, godkénd enligt
nationella sakerhetsstandarder, i den andra. Kontakt och kabel m3ste vara dimensionerade minst for 250V AC/10A eller
125V AC/15A.
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Isoleringskrav pd labstromforstrining for kopplingskretsar som &r anslutna till HiL-systemet:

o Stromforsoriningen for anslutna kopplingskretsar mdste vara sakert isolerade fran ndtspanningen. Anvand t.ex. ett
fordonsbatteri eller Iamplig labstromférsorjning.

¢ Anvand endast labstrémférsorjning med dubbelt skydd mot stromnatet (med dubbel/forstérkt isolering (DI/ RI)). Detta
krav ar uppfyllt hos labstromférsorjning enligt IEC/EN 60950 eller IEC/EN 61010.

e Labstromforsorjningen maste vara tilldten fér en anvéndningshéjd pd 2000 m och fér en omgivningstemperatur p& upp
till 40 °C.

Anslutningskabel
Anvand endast tilldtna kablar vid uppréttande av kablage (t.ex. for anslutning av styrenheten och externa laster).

Kablar som anvénds méste vara lampliga for strdm, spanning och temperaturer som kan uppstd, och
flamskyddsbehandlade enligt standard IEC60332-1-2, IEC60332-2-2 och UL2556/UL1581VW-1!

Jordning/jordad kontakt
Jordning av ES4440.2 sker via natverkskabelns skyddsledare. Undvik risk for elstétar vid berdring av holjets delar genom
att sakerstdlla att natanslutningen har korrekt anslutna skyddskontakter.

A FARA

Risk for elstot!

Om ingen korrekt jordning finns dver skyddsledaren kan berdringsbara delar av holjet vara stromférande. Detta kan leda
till allvarliga skador eller dédsfall!

Kontrollera att elkabeln ar forsedd med korrekt anslutna skyddskontakter!

Franskiljningsanordning
Elkabeln fungerar som frénskiljningsanordning.
Elkabeln méste vara lattatkomlig! Den far inte vara léngre &n 3 m.

Oppna holjet

A FARA

Risk for elstét! )
Livsfarlig spanning kan foreligga p& enskilda stift pd anslutningarna "ECU HV” och "LOAD HV”. Oppna darfor endast
holjet efter att apparaten har kopplats fr&n elnatet och alla andra anslutningar.

Modulen far inte anvéndas med Gppet sékringsskydd.

For att undvika personskador och materiella skador far endast de sakringar som specificeras i anvandarhandboken
anvandas. Kraven och ETAS-ordernummer hittar du i ES4440.2-anvandarhandbok.

Lufttillférsel

Téack aldrig 6ver apparatens ventilationshal! Vid montering i en 19"-rack méste eventuellt en tvdngskylning utféras.
VentilationsGppningarna maste ha ett avstédnd pd minst 15 cm till vaggar eller foremal i omgivningen. Hall ett avstand pé
minst 1 HE upptill och nedtill till nasta komponent.

Omgivningsvillkor

Omgivning Anvand endast i slutna och torra utrymmen

Max. nersmutsningsgrad 2

Tilldten omgivningstemperatur vid drift 5 °C ill 35 °C (41 °F till 95 °F)

Tilldten lagringstemperatur =20 °C till +85 °C (-4 °F till 185 °F)

Relativ luftfuktighet 0 till 95% (ej kondenserande)

Anvandningshdjd max. 2000 m/6500 ft
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Spanning/strém/effektfdrbrukning

Kraftfulla stromkanaler:

Kontakt “LOAD CHO-CH42"/"LOAD CH43-CH63" och kontakt "ECU CHO-CH42"/"ECU CH43-CH63"” och kontakt "RAIL 12
(UBatt_A, UBatt_B)”

Hbdgspanningskanaler:

Kontakt “LOAD HV” och kontakt "ECU HV” och kontakt "RAIL 2 (UBatt_C)”

Kraftfulla Hbégspanningskanaler
strémkanaler
Max. tilldten strom 20 A 10A
Max. tilldten spénning 30V DC 80 V DC effektiv/250 V DC peak
Max. pulsbredd 100 ms
Elektriska och mekaniska data
Ingdngsspénning 100 V AC-240 V AC
Natfrekvens 50/60 Hz
Effektingdng 70 W
Hojd 133,35 mm (3 HE)
Bredd 482,6 mm (19"
Djup (inkl. anslutningar) 455 mm
Vikt 14 kg/31 Ibs
Reld MOSFET
Varaktighet frén intréffande av 5ms 200 ps
kopplingskommando hos ES4440.2 till
avslutande av kopplingsproceduren
Instéllningsbar varaktighet for fel 20 ms—60 sek eller o | 1 ms—60 sek eller co
Noggrannhet varaktighet for fel +15 ms +15ms
Max. antal fel samtidigt 10 10
Motstandskaskad
Max. tilldten strom 3 Avid 14 V DC spanningsfall
1 A vid 30 V DC spanningsfall
Max. tilldten spdnning 30 vV DC
Max. varaktighet fel 5 minuter, 25 % duty cycle

Rengdring
Rengdr endast apparaten med en torr trasa. Anvand inga rengérings- eller Idsningsmedel.

Underhéll
Apparaten behdver inget sarskilt underhdll fr&n anvandaren.

Reparation
Vid felfunktion maste apparaten tar ur drift, sdkras mot paslagning och skickas till ETAS for reparation.

Deklarationspliktiga @mnen

N&gra produkter frdn ETAS GmbH (t.ex. moduler, boards, kablar) anvander komponenter med deklarationspliktiga
amnen enligt REACH-foérordningen (EG) nr.1907/2006. Detaljerad information om detta hittar du i ETAS
nerladdningsomréde i kundinformationen "REACH Declaration” <www.etas.com/Reach>. Denna information uppdateras
kontinuerligt.

ETAS kontaktinformation
ETAS huvudkontor

ETAS GmbH

BorsigstraBe 24 Telefon: +49 711 3423-0

70469 Stuttgart Fax: +49 711 3423-2106

Tyskland WWW:  www.etas.com
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Varning! Om dessa sdkerhetsanvisningar inte beaktas foreligger risk for liv och hdlsa samt materiella skador. Féretagen
inom ETAS-gruppen och dess representanter ansvarar inte for skador som uppstatt pad grund av ofackmassig hantering
eller anvandning. ETAS erbjuder utbildningar i fackmassig hantering av denna produkt.
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BIZTONSAGI ELOIRAS (Hungarian)

Figyelem! Kérjlik, alaposan tanulmanyozza at az alabbi biztonsagi elGirasokat, a termékleirast (ideértve

a miszaki adatokat) és a miiszaki dokumentaciot, amelyeket az ETAS weboldalardl <www.etas.com>
(Direct Product Access (Révid termékismertetd) / Termék kivalasztasa) tolthet le. Ne hasznalja a terméket, ha nem tudja
elolvasni és / vagy értelmezni a biztonsagos lizemeltetéshez sziikséges informacidkat. Ha kérdései vannak a biztonsagos

s

<www.etas.com/hotlines> keresztdil.

Ezzel az ETAS termékkel biztonsagi funkciokat ellatd rendszereket vezérelhet (példaul gépjarmiivekben,
jarmUalkatrészekben és probapadokon), és mddosithatja vagy tovabbfeldolgozas céljabdl elGkészitheti a biztonsagi
szempontbdl relevans adatokat. Ezért a termék hasznalata veszélyes lehet. A termék szakszer(tlen, illetve az ilyen
termékek kezelésével kapcsolatban kevés tapasztalattal rendelkezé vagy nem megfelelGen felkészitett személyzet altal
térténd hasznalata az emberi életben és az anyagi javakban is kart okozhat.

Termékeinket kizardlag a termékleirasban leirt felhasznalasi moédokhoz tervezték és engedélyezték.

A termék jovahagyott alkalmazasi teriileteken kiviili hasznalatra vald alkalmassagarol (kiilonésen mas terhelési vagy
technikai feltételek esetén) a hasznaldnak sajat felelsségére megfeleld intézkedésekkel (foleg kisérletekkel) kell
megbizonyosodnia.

e A firmware-k, hardverek és szoftverek bétaverzidjaként rendelkezésre alld6 ETAS termékek kizardlag tesztelési és
értékelési célokat szolgalnak. El6fordulhat, hogy ezek a termékek még nem rendelkeznek megfelelé miszaki
dokumentacioéval, és a hibatlan miikédés, ill. minGség tekintetében csak feltételesen felelnek meg a jévahagyott
sorozatgyartasu termékekkel szembeni kévetelményeknek. A termék miikddése ezért eltérhet a termékleirastdl és
az On elvarasaitdl, ezért hasznalatara csak ellen6rz6tt vizsgalati koriilmények kozott kertilhet sor. Ne hasznalja a
bétaverziokbol szarmazé adatokat és eredményeket kiilon verifikalas és validalas nélkil, és ezeket el6zetes
ellendrzés nélkiil ne adja at harmadik félnek.

. Ne hasznalja ezt a terméket, ha a termékkel kapcsolatban nem rendelkezik a sziikséges tapasztalattal és tudassal.

e Az ETAS termékek megfeleld hasznalatahoz komolyabb termékproblémak esetén érdemes letblteni az internetrdl a
Known Issue (ismert hibdk) jelentéseket. (KIR), amelyek a miszaki hatdsokrdl és a meglévé megoldasokrol adnak
tajékoztatast. A termék lizembe helyezése el6tt ezért mindig ellendrizze, hogy az adott termékverzidhoz van-e KIR,
és vegye figyelembe az ebben talalhatd informacidkat. A Known Issue jelentések az ETAS honlapjarol télthetdk le
<www.etas.com/kir> (Jelsz6 a KIR-fellilethez: KETASIR).

e Az ETAS termékekkel Iétrehozott vagy modositott programkddokat vagy programvezérlési folyamatokat, valamint
az ETAS termékek hasznalataval nyert adatokat felhasznalas vagy tovabbitas el6tt megbizhatdsagi, minéségi és
alkalmassagi vizsgalatnak kell alavetni.

e  Ha ezt a terméket olyan biztonsagi funkciokkal ellatott rendszerekkel (pl. gépjarmivek, jarm{ialkatrészek és
probapadok) kapcsolatban hasznalja, amelyek befolyasoljak a rendszer mlikodését, és amelyeknek biztonsagra
gyakorolt hatasuk van, akkor gondoskodnia kell arrdl, hogy lizemzavar vagy vészhelyzet esetén lehetGség legyen a
rendszer biztonsagos allapotba helyezésére (pl. vészledllitds vagy sziikségfutasi lizemmad).

e Atermék haszndlata soran a miikddésére vonatkozo Gsszes hatalyos eldirast és torvényt be kell tartani.
e  Ezt az ETAS terméket és az azokkal |étrehozott programkddokat, ill. programvezérlési folyamatokat csak akkor
szabad nyilvanos helyen (pl. kozuti kézlekedésben) haszndlni, ha el6zetesen sor keriilt az ellenbrzésiikre, és

bebizonyosodott, hogy a termék hasznalata és a termékbeallitadsok nem jelentenek biztonsagi kockazatot. A
hasznalata ezért csak zart és erre a célra kijelolt tesztkornyezetben és tesztpalyakon javasolt.

Q A termék lizembe helyezése el6tt feltétlendl olvassa el a hasznalati Gtmutatot!
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Kovetelmények a felhaszndléval kapcsolatban és az lizemeltetd kételezettségei

A terméket csak akkor szabad &sszeszerelni, hasznalni és karbantartani, ha On rendelkezik a sziikséges minGsitéssel és
tapasztalattal a termékhez. Eletveszélyes vagy egészségkarositod hatasu lehet, illetve vagyoni karokat okozhat, ha a
terméket helytelentil hasznaljak, illetve ha megfelelé képzettséggel nem rendelkezd felhasznaldk hasznaljak.

Az ES4440.2 Compact Failure Simulation Module-lal elldtott rendszer biztonsagaért az felel, aki 6sszeszerelte a rendszert!

Altaldnos munkavédelem
A meglév6é munkavédelmi és balesetvédelmi szabalyokat be kell tartani.

Rendeltetésszer( hasznalat

Az ES4440.2 Compact Failure Simulation Module egy 6nallé készllék, amely segitségével a gépjarmiivek
vezérlGegységeinek valds idejl elektromos hibaszimulacidja végezhetd el. A készlilék egy Hardware-in-the-Loop
tesztrendszer részeként is telepithetd.

Az ES4440.2 Compact Failure Simulation Module 19" méret(i rack rendszerbe telepithetd, illetve 6nallé egységként
mikodtetheto.

Az ES4440.2 Compact Failure Simulation Module a kévetkez6kre hasznalhato:
« elektromos hibaszimulacid vezérlGegységek szamara.
« ipari laboratdriumi létesitményekben vagy munkahelyeken.
» a motorprobapadokon végzett vizsgalatok soran.
« az alvaz-dinamomeéterekkel végzett vizsgalatok soran.
« all6 jarm{ben.
- nem nyilvanos terepen.
« elektromos hibaszimulacids egységként hasznalhatd vezérldegységekhez, a Hardver-in-the-Loop tesztel6 rendszerben.
e az ES4440.2 késziiléket tamogatd ETAS szoftverrel egylitt.
o interfészként az ETAS szoftvertermékek szabvanyositott, dokumentalt és nyitott API-jait kiszolgalo
szoftverprogramokkal.

Az ES4440.2 Compact Failure Simulation Module nem hasznalhaté a kévetkezokre:

* a kdzuton kozlekedd jarmivon bellil.

o életfenntartd rendszer részeként.

« orvosi alkalmazas részeként.

« olyan alkalmazasokban, amelyeknél a helytelen hasznalat sériilést vagy karokat okozhat.

« olyan kornyezetekben, ahol a kériilmények a megadott tartomanyon kiviil esnek (lasd ,Kornyezeti feltételek”).

A miikodtetésre vonatkozd kévetelmények

A terméket csak a mellékelt hasznalati Utmutatdban szerepld elGirasoknak megfeleléen szabad hasznalni. Ettél eltérd
felnasznalas esetén nem garantalhatd a termék biztonsaga.

e Tartsa be a termék hasznalati helyén érvényes elGirasokat az elektromos biztonsaggal kapcsolatban, valamint a
munkahelyi biztonsagra vonatkozd térvényeket és elbirasokat!

 Ne hasznalja a terméket vizes vagy nedves kornyezetben.

« Ne hasznalja a terméket robbanasveszélyes kérnyezetben.

« Tartsa a termék feliiletét tiszta és szaraz allapotban.

A termék miiszaki llapotéra vonatkozo kdvetelmények

A termék megfelel a legkorszer(ibb technikai szinvonalnak, valamint az elismert biztonsagi elGirdsoknak. A terméket csak
miszakilag tokéletes allapotban, valamint rendeltetésszer(ien, a biztonsagtechnikai kévetelmények és a veszélyek
tudataban szabad (izemeltetni, figyelembe véve a termékhez tartozé dokumentaciét. Ha a terméket nem
rendeltetésszer(ien hasznaljak, leromolhat a termék védelme.

Az ES4440.2 Compact Failure Simulation Module biztonsagos iizemeltetése érdekében olvassa el a hasznalati Gtmutaté
LAltaldnos megjegyzések az ES4440.2 lizemeltetéséhez” cim(i részét.

Széllitds/beszerelés
Az ES4440.2 Compact Failure Simulation Module stlya 14 kg. A késziiléket két embernek kell felemelnie és szallitania

Halézati tapkabel

Mivel az egyes régiokban eltéré tapfesziiltségeket alkalmaznak, ezért a felhasznaloi kézikonyvben taldlhatdk a haldzati
tapkabelre vonatkozé kovetelmények, illetve az ETAS megrendelési szam. A személyi sériilések és a hardveres karok
elkerllése érdekében csak a kézikonyvben megadott tapkabelt hasznalja.

Kizardlag az IEC 60320 szabvany szerinti halozati kabelt hasznaljon, C13 dugdéval az egyik oldalon és a nemzeti
biztonsagi elGirasoknak megfelel6, nem zar6é dugasszal a masik oldalon. A dugdk és a kabelek legalabb 250V AC/10A
vagy 125V AC/15A névleges értékre legyenek méretezve.
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A HiL rendszerhez csatlakoztatott aramkérok laboratériumi tapegységeire vonatkozé izolacids kévetelmények:

e A csatlakoztatott aramkorok aramellatasat biztonsagosan el kell kiloniteni a halézati fesziiltségtol. Hasznaljon pl.
jarm{-akkumulatort vagy megfelel laboratdriumi tapegységet.

e Csak az ellato haldzattdl kettds védelmet biztositd laboratériumi tapegységeket hasznaljon (kettls szigetelés /
megerdsitett szigetelés (DI/RI)). Ez a kbvetelmény az IEC/EN 60950 vagy IEC/EN 61010 szabvanynak megfeleld
laboratoriumi tapegységek esetében teljestil.

« A laboratériumi tapegységnek engedéllyel kell rendelkeznie 2000 m lizemi magassagra és 40 °C-os kornyezeti
hémérsékletre.

Csatlakozdkabel

Csak jovahagyott kabeleket hasznaljon kabelkotegek készitéséhez (példaul a vezériGegység és a kiils6 terhelések
csatlakoztatasahoz).

Az alkalmazott kabelek legyenek alkalmasak a fellépd dramokra, fesziiltségekre és hdmérsékletekre, és legyenek
égésgatloak az IEC60332-1-2, IEC60332-2-2, UL2556/UL1581VW-1 szabvanyok valamelyikének megfelelGen!

Foldelés/védGérintkezd

Az ES4440.2 foldelése a haldzati csatlakozokabel védGvezetékén keresztiil torténik. A hazrészek megérintésekor felléps
aramiités veszélye elkeriilhet6, ha a hasznalt haldzati kapcsolat megfeleléen csatlakoztatott védGérintkezékkel
rendelkezik.

A VESZELY!

Araml(ités veszélye!

Ha nincs megfelel6 foldelés a véddvezetéken keresztil, a késziilékhaz megérinthet6 részei fesziiltség ala keriilhetnek. Ez
sulyos sériilést vagy halalt okozhat!

Mindenképpen (igyeljen arra, hogy a tapkabel megfelelden csatlakoztatott véddérintkezOkkel legyen ellatval

Halozati levalaszto eszkoz
A haldzati tapkabel szolgal haldzati levalasztoként.
A tapkabelnek konnyen hozzaférhetonek kell lennie! Nem lehet hosszabb 3 méternél.

A késziilékhaz felnyitasa

A VESZELY

Aramiités veszélye!

Az ,ECU HV” és ,LOAD HV” csatlakozok egyes érintkezGin életveszélyes magasfesziiltségek lehetnek jelen. Ezért csak
akkor nyissa fel a késziilékhazat, ha levalasztotta a készliléket a haldzati fesziiltségrol, és eltavolitotta az Gsszes tobbi
csatlakozot.

Biztositékok

Nem szabad a modult felnyitott biztositékfedéllel miikodtetni.

A sériilések és az anyagi karok elkeriilése érdekében csak a hasznalati Utmutatdban megadott biztositékokat hasznalja. A
vonatkozd kovetelményeket és az ETAS megrendelési szamokat lasd az ES4440.2 hasznalati Utmutatdjaban.

Levegdellatas
Semmilyen kérilmények kozott ne fedje le a késziilék szell6z6nyilasait! 19"-es rackbe térténd beszerelés esetén

kényszerh(ités sziikséges. A szell6z6nyildsoknak legaldbb 15 cm tavolsagra kell lennilik a kérnyezé falaktdl vagy
targyaktol. Felll és alul legalabb 1 magassagegységnyi (HE) tavolsagot kell tartani a szomszédos modultdl.

Kornyezeti feltételek

Kornyezet Csak zart és szaraz helyiségekben szabad hasznalni
Max. szennyezettségi fok 2

Megengedett kdrnyezeti hémérséklet 5°C - 35 °C (41 °F — 95 °F)

lizemeléskor

Megengedett tarolasi hémérséklet -20 °C— +85 °C (-4 °F — 185 °F)

Relativ paratartalom 0-95% (paralecsapddas nélkiil)

Tengerszint feletti magassag max. 2000 m / 6500 ft

Fesziiltségek / Aramok / Teljesitményfelvétel

Erésaramu csatornak:
,LOAD CHO-CH42"/,LOAD CH43-CH63" csatlakozédugodk és ,,ECU CHO-CH42" / ,,[ECU CH43-CH63" csatlakozddugok és
LRAIL V2 (UBatt_A, UBatt_B)" csatlakozodugdk
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Nagyfesziiltségli csatornak:
,LOAD HV" csatlakozédugdk és ,,ECU HV” csatlakozddugok és ,,RAIL V> (UBatt_C)” csatlakozodugdk

Er6saramu Nagyfesziiltségli csatornak
csatornak
Max. megengedett aram 20A 10A
Max. megengedett fesziiltség 30V DC 80 V DC effektiv/250 V DC csucs
Max. impulzusszélesség 100 ms
Elektromos és mechanikai adatok
Bemeneti feszliltség 100 V AC - 240 V AC
Halozati frekvencia 50/60 Hz
Teljesitményfelvétel 70 W
Magassag 133,35 mm (3 HE)
Szélesség 482,6 mm (19 ")
Mélység (csatlakozokkal egylitt) 455 mm
Témeg 14 kg/31 Ibs
Relé MOSFET
Az ES4440.2 késziilékre beérkezo kapcsolasi | 5 ms 200 ps
parancs id6tartama a kapcsolasi folyamat
befejezéséhez
Beallithatd hibaid6 20ms—60svagy © | 1 ms-60s vagy co
A hibaid6 pontossaga +15ms +15 ms
Egyidejli hibdk max. szama 10 10
Ellendllasi kaszkad
Max. megengedett aram 3 A, 14V DC-os fesziiltségesésnél
1 A, 30 V DC-os fesziiltségesésnél
Max. megengedett fesziiltség 30V DC
Max. hibaid6 5 perc, 25%-0s munkaciklus
Tisztitas

A készliléket csak szaraz ruhaval szabad megtisztitani. Ne hasznaljon tisztitdszereket és olddszereket.

Karbantartas
A késztilék nem igényel kiilon karbantartast a felhasznald részérdl.

Javitas
Meghibasodas esetén a késziiléket Gizemen kiviil kell helyezni, biztositani kell az ismételt (izembe helyezés ellen, és az
ETAS vallalatnak kell elkiildeni javitasra.

Jelentéskoteles anyagok

Az ETAS GmbH néhany terméke (pl. modulok, tablak, kabelek) az 1907/2006/EK REACH rendelet szerint jelentéskoteles
anyagokat tartalmazo alkatrészeket hasznal. Részletes informaciok az ETAS letoltokozpontban a vevdi informacidknal a
+REACH Declaration” (REACH nyilatkozat) pontban <www.etas.com/Reach> talalhatok. Ezeket az informacidkat
folyamatosan frissitjik.

Az ETAS elérhetéségei

Az ETAS székhelye

ETAS GmbH

BorsigstraBe 24 Telefon: +49 711 3423-0
70469 Stuttgart Telefax: +49 711 3423-2106
Németorszag WWW:  www.etas.com

Figyelem! A biztonsagi utasitasok be nem tartdsa az emberi életben és az anyagi javakban is kart okozhat. Az ETAS
Csoport cégei vagy képvisel6i nem vallalnak felelGsséget a helytelen vagy nem szakszer(i hasznalatbdl eredd karokért. Az
ETAS kiilonféle képzésekkel segiti a termék szakszer(i hasznalatat.
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DROSIBAS NORADIJUMI (Latvian)

Bridinajums! Lidzu, ievérojiet sniegtos drosSibas noradijumus, produkta aprakstu, ieskaitot tehniskos

datus un tehnisko dokumentaciju, ko var lejupieladéet ETAS timekla vietné <www.etas.com> (sadala
Direct Product Access (tieSa piekluve informacijai par produktiem), kur ir jaatlasa produkts). Neizmantojiet produktu, ja
neesat izlasijis un/vai sapratis informaciju par drosu ekspluataciju. Ja rodas jautajumi par drosu lietoSanu, vérsieties sava
regiona ETAS palidzibas dienesta <www.etas.com/hotlines>.

Ar So ETAS produktu var vadit sistémas, kas veic droSibas funkcijas (pieméram, kravas automobilos, automobila
komponentos un parbaudes stendos), mainit drosibai biitiskus datus vai sagatavot tos talakai apstradei. Tapéc produkta
lietosana var bt bistama. Ja produktu lieto nepareizi vai to lieto personals, kas nav pietiekami instruéts un kuram nav
pietiekamas pieredzes, lai darbotos ar $adu produktu, produkts var izraisit miesas bojajumus vai apdraudét dzivibu, ka
ari izraisit materialus zaudéjumus.

Musu produkti ir paredzeti un apstiprinati tikai produkta apraksta noraditajam lietojumam.

Lai produktu lietotu veida, kas atskiras no apstiprinata lietojuma (it pasi, ja ir citada slodze vai tehniskie nosacijumi),
lietotajam ar atbilstigiem pasakumiem (it Tpasi izmeginajumiem) uz savu atbildibu ir janosaka piemérotiba Sadam
lietojumam.

o ETAS produktus, kas ir pieejami ka aparatprogrammattras, aparattiras un programmattras beta versijas,
paredzéts izmantot tikai testéSana un novértésana. Siem produktiem attiecigi vél nav pieejama atbilstiga tehniska
dokumentacija, un tie tikai nosaciti atbilst sertificetiem sérijveida produktiem noteiktajam bezk|tdibas un kvalitates
prasibam. Tapéc produkta darbiba var atskirties no aprakstitas un gaiditas darbibas. Tadg&jadi produkts biitu jalieto
tikai kontroletos testa apstaklos. Nelietojiet beta versiju datus un rezultatus bez atseviskas verifikacijas un
validacijas un nenododiet tos treSajam personam bez ieprieksgjas parbaudes.

o Nelietojiet So produktu, ja jums nav vajadzigas pieredzes un neesat apmacits, lai darbotos ar to.

o Lai nodrosinatu pareizu ETAS produktu lietojumu, interneta ir pieejami KIR (Known Issue Reports — zinamu
problému zinojumi), kuros ir apkopotas nozimigakas problémas. Tajos ir informacija par tehniskam izpausmem un
noradijumi par pieejamajiem risinajumiem. Tapéc pirms produkta ekspluatacijas saksanas ir japarbauda, vai par
esoSo produkta versiju ir sagatavots KIR, un attiecigi jaievéro taja sniegta informacija. Known Issue Reports skatiet
ETAS timek|a vietneé <www.etas.com/kir> (ar paroli aizsargata KIR sadala: KETASIR).

o Programmas kods vai programmas kontroles procesi, kas tiek izveidoti vai mainiti, izmantojot ETAS produktus, ka
ari jebkadi dati, kas tie iegditi, izmantojot ETAS produktus, pirms lietoSanas vai nodoSanas ir japarbauda, vai tie ir
uzticami, kvalitativi un piemeéroti.

o Ja produktu izmanto kopa ar sistemam ar drosibas funkcijam (pieméram, kravas automobilos, automobilu
komponentos un parbaudes stendos), kas ietekmé sistémas darbibu un drosibu, ir japarliecinas, ka sistému var
parslégt drosa rezZima (pieméram, avarijas aptures rezZima vai atteikumdrosa rezima), ja darbiba ir kltidaina vai
situacija ir bistama.

o Lietojot So produktu, ir jaievéro visi speka esosie noteikumi un likumi, kas attiecas uz ekspluataciju.
) So ETAS produktu, ka ari ar to izveidotos programmas kodus, programmas kontroles procesus publiskds jomas
(pieméram, celu satiksmé) izmantojiet tikai tad, ja tie ieprieks ir izméginati un tadéjadi ir konstatéts, ka produkta

izmantoSana un ta iestatijumi ir droSi. Tapéc to ir ieteicams lietot tikai noslégtas un apstiprinatas izméginajuma
vietas vai posmos.

A Pirms produkta ekspluatacijas sakSanas noteikti izlasiet lietotaja rokasgramatu!
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Lietotajiem izvirzitas prasibas un turetaja pienakumi

Produktu drikst montét, lietot un apkopt tikai personas, kam ir attiecigi vajadziga kvalifikacija un pieredze. Ja produktu
lieto nepareizi vai to lieto nepietiekami kvalificétas personas, var bt apdraudéta dziviba, veseliba vai ipasums.

Atbildibu par sistémas, kura ir uzstadits ES4440.2 Compact Failure Simulation Module, drosibu uznemas persona, kura ir
veikusi sistémas montazu!

Visparé&ja darba drosiba
Ir jaievero esosie noteikumi par darba drosibu un nelaimes gadijumu novérsanu.

Paredzetais lietojums

ES4440.2 Compact Failure Simulation Module ir pastavigs mezgls, kas paredzéts transportlidzeklu vadibas iericu
elektrisko kltudu simulacijai reallaika. Mezglu var uzstadit ari ka ,k&dé ieslégtu iericu” testéSanas iekartas (HiL) daju.
Moduli ES4440.2 Compact Failure Simulation Module var uzstadit 19" plauktu sistéma vai lietot ka savrupu (stand-alone)
vienibu.

ES4440.2 Compact Failure Simulation Module lietoSanas mérkis ir:
« vadibas iericu elektrisko klidu simulacija;
« riipnieciskas laboratorijas iekartas vai rupnieciska darba vietas;
e testos dzin€ju parbaudes stendos;
e testos rites parbaudes stendos;
» apturéta transportiidzeklr;
- publiski nepieejama teritorija;
* ka ,kede ieslegtu iericu” testéSanas iekartas (HiL) vadibas iericu elektriskais kjudu simulacijas mezgls;
e kopa ar ETAS programmaturu, kas atbalsta ES4440.2;
o ka saskarne kopa ar programmaturu, ar ko parvalda ETAS programmatiiras produktu standartizétas, dokumentétas un
atvértas API;

ES4440.2 Compact Failure Simulation modulis nav paredzét sadam lietoSanas mérkim:
« transportlidzekli uz koplietoSanas celiem;

« ka dzivibas funkciju uzturésanas sistémas dala;

¢ ka medicinas ierices dala;

e jomas, kuras nepareizas lietoSanas dél var rasties savainojumi vai bojajumi;

o vid€, kura apstakli neatbilst noteiktajam prasibam (skatiet ,,Apkartéjie apstakli”).

Ekspluatacijas prasibas

» Izmantojiet produktu tikai atbilstigi specifikacijam, kas ir sniegtas komplektacija ieklautaja lietotaja rokasgramata. Ja
lietoSana atskiras no aprakstitas, nav garantéta produkta drosiba.

« Jevérojiet izmantoSanas vieta speka esosos elektrodrosibas noteikumus, ka ari darba droSibas likumus un noteikumus!
¢ Neizmantojiet produktu slapja vai mitra vide.

* Neizmantojiet produktu spradzienbistamas zonas.

» NodroSiniet, lai produkta virsmas vienmér bitu tiras un sausas.

Produktu tehniska stavokla prasibas

Produkts atbilst tehnikas attistibas [imenim un visparpienemtajiem drosibas noteikumiem. Produktu drikst darbinat tikai
tad, kad tas ir nevainojama tehniskaja stavokli, atbilstigi paredz&tajam lietojumam, ievérojot drosibas noteikumus un
riskus, ka ari produkta dokumentaciju. Ja produkts netiek izmantots atbilstigi paredzétajam lietojumam, tas var negativi
ietekmét ta aizsardzibu.

Lai drosi lietotu ES4440.2 Compact Failure Simulation Module, obligati ievérojiet lietotaja rokasgramatas sadalu ,Visparigi
noradijumi par ES4440.2 lietoSanu”.

TransportéSana/montaza
ES4440.2 Compact Failure Simulation Module svars ir 14 kg. Celiet un parnésajiet korpusu tikai divata

Tikla piesleguma vadi

Regionalo atskiribu attiecigas prasibas par tikla piesléguma vadu un ETAS pasitijuma numuru skatiet lietotaja
rokasgramata. Lai nepielautu savainojumus un aparaturas bojajumus, lietojiet tikai taja noraditos tikla piesléguma vadus.
Lietojiet tikai vadus atbilstosi standartam IEC 60320 ar C13 spraudni viena pusé un nefikséjosu spraudni, kas ir registréts
atbilstosi nacionalajiem droSibas standartiem, otraja pusé. Spraudnu un vadu nominalajam spriegumam/stravas
stiprumam jabut vismaz 250 V AC/10 A vai 125 V AC/15 A.
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Pie HiL iekartas pieslégtam integralshémam nodrosinatas laboratorijas baroSanas avotu izolacijas prasibas:

« Pieslégto integralshému elektroapgades avotam ir jabit drosi atvienotam no tikla sprieguma. Izmantojiet, pieméram,
automobila akumulatoru vai piemérotu laboratorijas baroSanas avotu.

» Izmantojiet tikai laboratorijas baroSanas avotus, kas ir aprikoti ar dubulto barosanas tikla aizsardzibu (ar dubulto
izolaciju/ar pastiprinatu izolaciju (DI/RI)). Tadi ir laboratorijas baroSanas avoti, kas atbilst IEC/EN 60950 vai

IEC/EN 61010 prasibam.

» Izmantojiet laboratorijas barosanas avotu, ko ir atlauts lietot 2000 m augstuma un apkart&ja temperatara, kas
neparsniedz 40 °C.

Piesléguma vadi
Lai izveidotu vadu saiskus (pieméram, lai pieslégtu vadibas ierici un aréju slodzi), izmantojiet tikai apstiprinatus vadus.

Izmantotajiem kabeliem ir jabt ipasi piemérotiem ekspluatacijas stravas, sprieguma un temperattras vértibam un ir
jabat ugunsizturigiem atbilstigi standartiem IEC60332-1-2, IEC60332-2-2 un UL2556/UL1581VW-1!

Zeméjums/aizsardzibas kontakts
ES4440.2 zemé&jums tiek nodrosinats, izmantojot tikla piesléguma vada aizsargvadu. Lai novérstu stravas triecienu riskus,
kad pieskaras korpusa detalam, raugiet, lai izmantota tikla piesleguma aizsardzibas kontakti bltu pareizi pieslégti.

A BISTAMI

Stravas trieciena risks!

Ja nav nodrosinats pareizs zemgjums, izmantojot aizsargvadu, pieejamas korpusa detalas var vadit stravu. Tas var radit
smagas vai navejosas traumas!

Tadél obligati nodrosiniet, lai tikla vads biitu aprikots ar pareizi pieslégtiem aizsardzibas kontaktiem!

Tikla atdalitajs
Tikla vads darbojas ka tikla atdalitajs.

Tikla vadam jabut viegli pieejamam! Tas nedrikst bit garaks par 3 m.

Korpusa atvérsana

A BISTAMI

Stravas trieciena risks!
Atseviskas pieslégumu ,ECU HV” un ,LOAD HV” kontakttapas var bt dzivibai bistams, augsts spriegums. Tadé| atveriet
korpusu tikai tad, ja esat ierici atvienojis no tikla sprieguma un esat atvienojis visus citus pieslégumus.

Drosinataiji

Nelietojiet moduli ar atvértu drosinataju parsegu.

Lai nepielautu traumas un bojajumus, lietojiet tikai lietotaja rokasgramata noraditas specifikacijas drosinatajus.
Atbilstosas prasibas un ETAS pasttijuma numurus skatiet ES4440.2 lietotaja rokasgramata.

Gaisa padeve

Nekada gadijuma neparklajiet ierices ventilacijas atveres! Uzstadot 19" plaukta, nepiecieSamibas gadijuma nodrosiniet
piespiedu dzesésanu. Ventilacijas atverém jabut vismaz 15 cm attaluma no sienas vai blakus esosajiem priekSmetiem.
Nodrosiniet augSpusé un apakspusé vismaz 1 RU attalumu lidz nakamajam mezglam.

Apkartéjie apstakli

Vide Lietot tikai slegtas un sausas telpas.

Maks. piesarnotibas pakape 2

Atlauta ekspluatacijas vides temperatira No 5 °C lidz 35 °C (no 41 °F lidz 95 °F)
Atlauta glabasanas temperatira No -20 °C lidz +85 °C (no -4 °F lidz 185 °F)
Relativais mitrums No 0 lidz 95 % (nav kondensacijas)
IzmantoSanas augstums Maks. 2000 m/6500 ft

Spriegums/stravas stiprums/jaudas patérinsg

Stipras stravas kanali:
Saspraudnis ,,LOAD CHO-CH42"/,LOAD CH43-CH63" un saspraudnis ,,ECU CH0-CH42"/,,ECU CH43-CH63", un saspraudnis

LRAIL ¥ (UBatt_A, UBatt_B)”

ES4440.2_SAV, R09, 2019.11.29 Template: 00TE00084 V14
Item number: F-00K-800-026



ES4440.2

Augstsprieguma kanali:

Saspraudnis ,,LOAD HV” un saspraudnis ,,ECU HV”, un saspraudnis ,,RAIL > (UBatt_C)”

Stipras stravas Augstsprieguma kanali

kanali
Maks. pielaujamais stravas stiprums 20A 10A
Maks. pielaujamais spriegums 30V DC 80 V DC efektivais/

250 V DC maksimalais

Maks. impulsa platums

100 ms

Elektriskie un mehaniskie dati

Ieejas spriegums

100 VAC— 240 V AC

Tikla frekvence 50/60 Hz
Jaudas patérins 70 W
Augstums 133,35 mm (3 RU)
Platums 482,6 mm (19")
Dzilums (iesk. pieslegumus) 455 mm
Svars 14 kg/31 |bs
Relejs MOSFET
Slégsanas komandas sanemsanas ilgums pie | 5 ms 200 ps

ES4440.2, lai pabeigtu slegSanas procesu.

Iestatamais klldas ilgums

20 ms — 60 s vai oo 1 ms— 60 s vai o

Kludas ilguma precizitate

+ 15 ms + 15 ms

Vienlaicigo kludu maks. skaits

10 10

Pretestibas kaskade

Maks. pielaujamais stravas stiprums

3 Aar 14 V DC sprieguma kritumu
1 A ar 30 V DC sprieguma kritumu

Maks. pielaujamais spriegums

30 v DC

Maks. klldas ilgums

5 mindtes, 25% darba cikla

TiriSana

Tiriet ierici tikai ar sausu dranu. Nelietojiet tiriSanas lidzeklus un skidinatajus.

Apkope
Lietotajam nav javeic Tpasa ierices apkope.

Remonts

ETAS

KlTdainas darbibas gadijuma partrauciet ierices ekspluataciju, nodrosiniet pret atkartotu ekspluatacijas sakSanu un

nosutiet uznémumam ETAS, lai veiktu remontu.

Deklar&jamas vielas

Dazos ETAS GmbH produktos (piemé&ram, modulos, platés, vados) tiek izmantoti komponenti, kas satur deklar&amas
vielas saskana ar REACH Regulu (EK) Nr. 1907/2006. Detaliz€tu informaciju skatiet ETAS lejupielades centra klientiem
paredzétas informacijas sadala ,REACH Declaration” (REACH deklaracija) <www.etas.com/Reach>. Si informacija tiek

pastavigi atjauninata.

ETAS kontaktinformacija
ETAS galvena mitne
ETAS GmbH

BorsigstraBe 24 Talrunis: +49 711 3423-0

70469 Stuttgart Telefakss: +49 711 3423-2106

Vacija WWW:  www.etas.com

Bridinajums! Ja Sos drosibas noradijumus neievéro, pastav miesas bojajumu, veselibas apdraudéjuma un materialu
zaud&jumu risks. Par bojajumiem, apdraudgjumu vai zaud&jumiem, kas radusies nepareizas lietoSanas vai noteikumiem
neatbilstigas izmantosanas dél, ETAS grupas sabiedribas vai to parstavji neuznemas nekadu atbildibu. ETAS piedava

apmacibas par pareizu produkta lietosanu.

ES4440.2_SAV, R09, 2019.11.29
Item number: F-00K-800-026

Template: 00TE00084 V14



ETAS

ES4440.2

SAUGOS NUORODA (Lithuanian)

Ispéjimas! Vadovaukités Siomis saugos nuorodomis, gaminio aprasu, jskaitant techninius duomenis ir

technine dokumentacija, kurig galite atsisiysti iS ETAS internetinio puslapio, <www.etas.com> (per
»Direct Product Access" (Greitoji gaminio paleistis) / gaminio pasirinkimas). Neeksploatuokite gaminio, jeigu
neperskaitéte ir (arba) nesupratote informacijos, susijusios su saugiu darbu. Kilus klausimy apie saugy eksploatavima,
kreipkités ETAS karstaja linija savo regione <www.etas.com/hotlines>.

Su Siuo ETAS gaminiu galésite valdyti saugumo funkcijas atliekancias sistemas (pavyzdziui, transporto priemonése,
transporto priemoniy komponentuose ir bandymo stenduose), keisti saugumui svarbius duomenis arba juos paruosti
tolesniam apdorojimui. Sio gaminio naudojimas gali biti pavojingas. Galimi fiziniai ir mirtini suZalojimai bei materialiniai
nuostoliai dél netinkamo naudojimo arba jeigu gaminj naudoja tinkamai neinstruktuotas ir nepakankamai Ziniy apie
darba su Siuo gaminiu turintis personalas.

Misy gaminiai buvo sukurti ir leidziami naudoti tik taip, kaip apraSyta gaminio aprase.

Kitoks, nei leidziama (ypac veikiant kitokioms apkrovoms arba kitomis techninémis sglygomis), naudojimas nustatomas
naudotojo atsakomybe ir tinkamomis priemonémis (ypa¢ bandymais).

. ETAS gaminiai, kaip jdiegty programy, aparatinés ir programinés jrangos Beta versijos, skirtos tik testams ir
vertinimams. Sie gaminiai neturi atitinkamos techninés dokumentacijos ir tik sglyginai atitinka leidZziamiems
serijiniams gaminiams keliamus reikalavimus, susijusius su klaidy nebuvimu ir kokybe. Todél elgesys su gaminiu
gali skirtis nuo nurodyto gaminio aprase ir jlsy ltkesciy. Naudoti galima, tik esant kontroliuojamoms testo
salygoms. Beta versijy duomeny ir rezultaty nenaudokite, jy specialiai nejvertine ir neiSanalizave, o i$ anksto
nepatikrine neperduokite tretiesiems asmenims.

. Nenaudokite Sio gaminio, jeigu neturite reikalaujamos patirties ir neisklause atitinkamy mokymuy.

o Kad su ETAS gaminiais buty tinkamai dirbama, o susidurus su didesnés svarbos problemomis, galite per internetg
susisiekti su ,Known Issue Reports (KIR)". Jie informuos jus apie techninj poveikj ir pateiks nurodymy dél esamy
sprendimy. PrieS pradédami naudoti Sj gaminj, privalote patikrinti, ar esamai gaminio versijai yra KIR ir, jei reikia,
vadovaukités pateikta informacija. ,Known Issue Reports" ataskaitas rasite ETAS internetinéje svetainéje
<www.etas.com/kir> (slaptazodis ,KIR-Bereich" (KIR sritis): KETASIR).

o Programos kody arba programos valdymo procesy, sukurty arba pakeisty, naudojant ETAS gaminius, taip pat bet
kokio pobiidzio duomenys, apskaiciuoti naudojant ETAS gaminius, pries jy naudojimg ar tolesnj perdavimg turi bti
patikrintas jy patikimumas, kokybe ir tinkamumas.

o Jeigu Sj gaminj naudojate kartu su apsaugines funkcijas teikian¢iomis sistemomis (pavyzdziui, transporto
priemonése, transporto priemoniy komponentuose ir bandymy stenduose), daranciomis poveikj sistemos
charakteristikoms ir saugumui, privalote jsitikinti, kad sistema dél funkcinio sutrikimo ar susidarius pavojingai
situacijai (pavyzdziui, avarinio iSjungimo arba avarinio rezimo) bus perjungta j saugig biisena.

o Naudojant $j gaminj, privaloma laikytis visy galiojanciy teisés akty ir jstatymy, susijusiy su gaminio eksploatavimu.
) Sj ETAS gaminj bei naudojantis juo sukurtus programos kodus, programos valdymo procesus vie$ose srityse
(pavyzdziui, keliy eisme) naudoti galima tik tuomet, jei jie bus pries tai iSbandyti ir bus nustatyta, kad gaminio

naudojimas ir gaminio nuostatai yra saugiis. Todél rekomenduojame naudoti tik uzdarose ir patikimose bandymy
aplinkose arba ruoZuose.

A Pries naudodami gaminj, bitinai perskaitykite vartotojo vadova!
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Vartotojui keliami reikalavimai ir operatoriaus pareigos

Gaminj montuokite, dirbkite su juo ir jo technine prieZiiirg atlikite tik jei turite tam reikiama kvalifikacijg ir patirtj. Jei
gaminj naudosite neteisingai arba neturédami tam reikiamos kvalifikacijos, galite sukelti pavojy gyvybei ir sveikatai arba
padaryti zalos turtui.

Uz sistemos, kurioje buvo jmontuotas ES4440.2 Compact Failure imitavimo modulis, saugumg atsako sistemg
sumontaves asmuo!

Bendroji darby sauga
Privaloma laikytis darby saugos ir nelaimingy atsitikimy prevencijos taisykliy.

Numatytas naudojimas

ES4440.2 Compact Failure imitavimo modulis — tai savarankiskas blokas, skirtas atlikti elektrinj automobiliy valdikliy
klaidy imitavima realiu laiku. Blokas gali bati sumontuotas ir kaip aparatinés jrangos dalis ,in-the-Loop" testinéje
sistemoje.

ES4440.2 Compact Failure imitavimo modulis gali buti sumontuotas 19" atraminéje sistemoje arba gali buti
eksploatuojamas kaip savarankiskas blokas.

ES4440.2 Compact Failure imitavimo modulio paskirtis
o elektrinis valdikliy klaidy imitavimas.
« pramoniniuose laboratoriniuose jrenginiuose ar darbo vietose.
o atliekant testus ant variklio patikry bandymy stendy.
» atliekant testus ant ritininiy bandymo stendy.
« stovincioje transporto priemonéje.
- ne vieSoje teritorijoje.
e kaip elektrinio klaidy imitavimo bloko valdikliams naudojimas aparatinés jrangos ,in-the-Loop" testinéje sistemoje.
e kartu su ETAS programine jranga, kuri palaiko ES4440.2.
« kaip sasaja kartu su programinés jrangos programomis, kurios valdo standartizuotas, dokumentuojamas ir atviras ETAS
programinés jrangos produkty APIs.

ES4440.2 Compact Failure imitavimo modulis néra_ skirtqs_

» naudoti kaip gyvybés palaikymo sistemos dalj.

¢ naudoti kaip medicinos programélés dal].

« tais atvejais, kai piktnaudziavimas gali sukelti suzalojimus ar padaryti materialinés Zalos.

« naudoti aplinkose, kuriose sglygos neatitinka nustatytyjy specifinéms sritims keliamy salygy (zr. ,Aplinkos salygos").

Naudojimo reikalavimai

* Gaminj naudokite tik pagal jo vartotojo vadove pateiktas specifikacijas. Jei naudosite kitaip nei numatyta, gaminio
saugumo neuztikriname.

« Laikykités naudojimo vietoje galiojanciy elektros saugos taisykliy ir darby saugg reglamentuojanciy jstatymy ir
taisykliy!

» Nenaudokite gaminio Slapioje ar drégnoje aplinkoje.

* Nenaudokite gaminio sprogioje aplinkoje.

« Pasirlipinkite, kad gaminio pavirSius biity Svarus ir sausas.

Techninés gaminio buklés reikalavimai

Gaminys atitinka Siuolaikines technologijas ir visuotinai pripazintas saugos taisykles. Gaminj galima eksploatuoti tik kai jo
techniné biiklé yra nepriekaistinga. Jis privalo blti naudojamas pagal paskirtj, laikantis saugos reikalavimy ir atsizvelgiant
j prie gaminio pridétus dokumentus. Jei gaminys naudojamas ne taip, kaip numatyta, jis gali biiti maZiau apsaugotas.
Saugiam ES4440.2 Compact Failure imitavimo modulio darbui uztikrinti biitinai vadovaukités vartotojo vadovo skirsniu
»Bendrieji nurodymai dél ES4440.2 darbo".

Transportavimas / jmontavimas
ES4440.2 Compact Failure imitavimo modulis sveria 14 kg. Korpusa kelkite ir neskite visada dviese

Jungimo |j tinklg kabelis

Atitinkamus reikalavimus, keliamus jungimo j tinklg laidui, atsizvelgiant j regioninius elektros tiekimo skirtumus ir ETAS
uzsakymo numerj rasite vartotojo vadove. Siekiant iSvengti suzalojimy ir aparatinés jrangos sugadinimo, naudokite tik
ten nurodyty charakteristiky jungimo j tinklg laida.

Naudokite tik silpnos srovés kabelius pagal IEC 60320 kartu su C13 kiStuku vienoje puséje ir neuzblokuojamu kistuku
kitoje puséje, kurj naudoti leidZia nacionaliniai saugos standartai. KiStukas ir laidas turi biti ne mazesniy nei 250 V AC/
10 A arba 125 V AC/15 A parametry.
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Laboratoriniams jrenginiams, prijungtiems prie ,HiL" sistemos grandiniy, keliami reikalavimai izoliacijai:

o Elektros tiekimas prijungtoms grandinéms turi bati saugiai atskirtas nuo tinklo jtampos. Naudokite, pvz., automobilio
akumuliatoriy arba tinkama laboratorinj maitinimo Saltinj.

» Naudokite tik laboratorinius maitinimo Saltinius su dviguba elektros tinklo apsauga (su dviguba / sustiprinta izoliacija
(DI / RI). Laboratoriniai maitinimo Saltiniai, kurie atitinka IEC/EN 60950 arba IEC/EN 61010 standartus, tai uztikrina.

« Laboratorinj maitinimo Saltinj turi biti leidZziama naudoti, kai darbinis aukstis yra 2000 m, o aplinkos temperattra — iki
40 °C.

Prijungimo laidas

Laidy pynéms (pavyzdZiui, valdikliui bei iSorinéms apkrovoms prijungti) naudokite tik leistinus laidus.

Naudojami laidai turi tikti susidarancioms srovéms, jtampoms ir temperatiiroms bei bti atspards liepsnai pagal vieng i$
IEC60332-1-2, IEC60332-2-2, UL2556/UL1581VW-1 standarty!

IZeminimas / apsauginis kontaktas
ES4440.2 jzeminamas per jungimo j tinklg kabelio jZeminimo laida. Venkite elektros smiigio pavojaus prisilieciant prie
korpuso daliy. Isitikinkite, kad naudojama tinklo jungtis turi tinkamai prijungtus apsauginius kontaktus.

A PAVOJUS

Elektros smigio pavojus!

Jeigu tinkamas jzeminimas jzeminimo laidu neuztikrinamas, lieCiamose korpuso dalyse gali biiti elektros srové. Dél to yra
sunkiy bei mirtiny suzalojimy grésme!

Batinai jsitikinkite, kad tinklo kabelis turi tinkamai prijungtus apsauginius kontaktus!

Tinklo atskyriklis
Tinklo kabelis naudojamas kaip tinklo atskyriklis.
Tinklo kabelis turi biti lengvai pasiekiamas! Jis negali buti ilgesnis nei 3 m.

Korpuso atidarymas

A PAVOJUS

Elektros smiigio pavojus!
Prie atskiry jungciy ,ECU HV" ir ,LOAD HV" kontakty gali susidaryti gyvybei aukstos pavojingos jtampos. Todél korpusg
atidaryti leidZiama tik tada, kai prietaisas atjungtas nuo tinklo jtampos ir visos kitos jungtys yra pasalintos.

Saugikliai

Modulio eksploatuoti su atidarytu apsauginiu dangciu negalima.

Siekiant iSvengti suzalojimy ir materialinés zalos, naudoti leidziama tik vartotojo vadove nurodyty parametry saugiklius.
Atitinkamus reikalavimus ir ETAS uzsakymy numerius rasite ES4440.2-vartotojo vadove.

Oro tiekimas

Jokiu bidu neuzdenkite prietaiso ventiliacijos angy! Imontuojant j 19" atrama, jei reikia, galima prijungti priverstinio
ausinimo linija. Nuo ventiliacijos angy iki sieny ar daikty aplinkoje turi biiti ne mazesnis nei 15 cm atstumas. Virsuje ir
apacioje iki kito mazgo turi biti ne maZzesnis nei 1 HE atstumas.

Aplinkos salygos

Aplinka Naudotina tik uzdary ir sausy patalpy viduje
Didz. uzterstumo laipsnis 2

Leistina aplinkos temperatira eksploatavimo nuo 5 °C iki 35 °C (nuo 41 °F iki 95 °F)
metu

Leistina laikymo temperatura nuo —20 °C iki +85 °C (nuo —4 °F iki 185 °F)
Santykiné oro drégmé nuo 0 iki 95 % (nesikondensuoja)
Naudojimo aukstis maks. 2000 m / 6500 ft

Itampos / srovés / imamoiji galia

Aukstos srovés kanalai:
Kistukinis jungiklis ,LOAD CHO-CH42"/,LOAD CH43-CH63" ir kistukinis jungiklis ,ECU CHO-CH42" / ,ECU CH43-CH63" ir
kistukinis jungiklis ,RAIL V2 (UBatt_A, UBatt_B)"
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Aukstos jtampos kanalai:
Kistukinis jungiklis ,LOAD HV" ir kiStukinis jungiklis ,ECU HV" ir kiStukinis jungiklis ,RAIL %> (UBatt_C)"

Aukstos srovés Aukstos jtampos kanalai
kanalai
Didz. leistina srové 20 A 10A
DidZ. leistina jtampa 30V DC 80 V DC efektyv./250 V DC pikas
Didz. impulso plotis 100 ms
Elektros ir mechaniniai duomenys
I&jimo jtampa 100240 V AC
Tinklo daznis 50/60 Hz
Energijos suvartojimas 70W
Aukstis 133,35 mm (3 HE)
Plotis 482,6 mm (19")
Gylis (jsk. jungtis) 455 mm
Svoris 14 kg/31 Ibs
Relé MOSFET
Laikas nuo gautos perjungimo komandos 5ms 200 ps
ES4440.2 iki perjungimo proceso pabaigos
Reguliuojama klaidos trukmé 20 ms — 60 s arba o 1 ms—60sarba
Klaidos trukmeés tikslumas +15 ms +15ms
DidZ. vienu mety vykstanciy klaidy skaicius 10 10
Pasipriesinimo kaskada
Didz. leistina srové 3 A, esant 14 V DC jtampos sumazéjimui
1 A, esant 30 V DC jtampos sumazéjimui
DidZ. leistina jtampa 30V DC
Didz. klaidos trukmé 5 min., 25 % ,,Duty-Cycle"
Valymas

Prietaisg valykite tik sausa Sluoste. Nenaudokite jokiy valikliy ir tirpikliy.

Techniné prieZidra
Prietaisui nereikalinga speciali naudotojo atliekama techniné prieZitira.

Taisymas
Sutrikus veikimui, prietaisg reikia iSjungti, apsaugoti nuo netycinio jsijungimo ir nusiysti j ETAS suremontuoti.

Deklaruotinos medZziagos

Kai kuriems ,,ETAS GmbH" gaminiams (pavyzdziui, moduliai, lentelés, laidai) naudojamos dalys su medziagomis, kurias
pagal REACH reglamentg (EB) Nr.1907/2006 yra privaloma deklaruoti. Daugiau informacijos rasite ETAS atsisiuntimy
centre klientams skirtoje informacijoje ,REACH Declaration®™ <www.etas.com/Reach>. Si informacija nuolat atnaujinama.

ETAS kontaktiné informacija
ETAS pagrindiné buveiné

ETAS GmbH

BorsigstraBe 24 Telefonas: +49 711 3423-0
70469 Stutgartas Faksas: +49 711 3423-2106
Vokietija WWW: www.etas.com

Ispéjimas! Nesilaikant Siy saugos nuorody, gali kilti fiziniy ir mirtiny suzalojimy bei materialiniy nuostoliy grésmé. Uz
Zalg dél netinkamo valdymo arba dél naudojimo ne pagal paskirtj ETAS grupés bendrovés ar jy atstovybés atsakomybés
neprisiima. ETAS sidlo mokymus, susijusius su Sio gaminio tinkamu valdymu.
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SIKKERHETSINFORMASJON (Norwegian)

Advarsel! Les disse sikkerhetsanvisningene, produktbeskrivelsen inkludert de tekniske spesifikasjonene

og den tekniske dokumentasjonen som kan lastes ned fra nettsiden til ETAS, <www.etas.com> (via
Direct Product Access (Snarvei til produkt) / Velg produkt). Bruk ikke produktet hvis du ikke er i stand til 3 lese og/eller
forstd informasjonen som er ngdvendig for sikker drift. Hvis du har spgrsmél om sikker bruk, ber vi om at du kontakter
ETAS' kundestgtte i din region <www.etas.com/hotlines>.

Med dette ETAS-produktet kan du styre systemer som utfgrer sikkerhetsfunksjoner (f.eks. i motorkjgretgy,
kjgretgykomponenter og pr@vebenker), endre sikkerhetsrelevante data eller gjgre disse tilgjengelige for videre
behandling. Bruken av dette produktet kan derfor medfgre fare. Hvis produktet brukes pa en ikke-forskriftsmessig mate
eller av personer uten tilstrekkelig opplaering og erfaring i bruk av slike produkter, kan det oppstd skader pa liv og helse
eller materielle skader.

Vare produkter er utelukkende konstruert og godkjent for bruksomrddene som er angitt i produktbeskrivelsen.

Egnetheten for bruksomr&der som ikke omfattes av den godkjente bruken (spesielt med annen belastning eller under
andre tekniske forhold) ma bestemmes av brukeren ved hjelp av egnede metoder (spesielt forsgk), pa brukerens eget
ansvar.

o ETAS-produkter som stilles til disposisjon som betaversjoner av fastvare, maskinvare og programvare, er
utelukkende beregnet brukt for testing og evaluering. For disse produktene foreligger det eventuelt ikke
tilstrekkelig teknisk dokumentasjon ennd, og de oppfyller ikke alle krav til godkjente serieproduserte produkter med
hensyn til kvalitet og feilfri utfgrelse. Produktets egenskaper kan derfor avvike fra produktbeskrivelsen og dine
forventninger. Det bgr av den grunn bare brukes under kontrollerte testbetingelser. Bruk ikke data og resultater fra
betaversjoner uten separat verifisering og validering, og gi ikke disse videre til tredjepart uten forhdndskontroll.

o Bruk ikke dette produktet hvis du ikke har den ngdvendige erfaring og opplaering for produktet.

o For forskriftsmessig hdndtering av ETAS-produkter er Known Issue Reports (KIR) tilgjengelige pa nettet for
produktproblemer av stor betydning. Disse informerer om tekniske konsekvenser og gir opplysninger om
eksisterende Igsninger. Fgr dette produktet tas i bruk, m& du derfor kontrollere om det finnes en KIR for den
aktuelle produktversjonen og i sd fall ta informasjonen i denne til fglge. Du finner Known Issue Reports pd ETAS-
nettsiden <www.etas.com/kir> (passord til KIR-omrddet: KETASIR).

o Programkoder eller programstyringsprosesser som opprettes eller endres ved bruk av ETAS-produkter, og alle data
som registreres ved bruk av ETAS-produkter, m3 kontrolleres med hensyn til pdlitelighet, kvalitet og egnethet far
de brukes eller gis videre.

o Hvis du bruker dette produktet i forbindelse med systemer med sikkerhetsfunksjoner (f.eks. i motorkjgretay,
kjgretgykomponenter eller prgvebenker) som pdvirker systemegenskapene og sikkerheten, ma du kontrollere at
systemet kan settes i en sikker tilstand (f.eks. ngdstopp- eller ngddriftsmodus) ved en eventuell funksjonsfeil eller
faresituasjon.

e Alle gjeldende forskrifter og lover med hensyn til driften ma felges ved bruk av dette produktet.
o Du bgr bare bruke dette ETAS-produktet og programkoden og programstyringsprosessene som er opprettet med
det, pd offentlige steder (f.eks. i veitrafikk) hvis disse er testet pa forhand og det dermed er fastslatt at bruken og

produktinnstillingene er sikre. Vi anbefaler derfor at det bare brukes pd lukkede og anviste testomrader eller -
strekninger.

Q Les brukerhdndboken fgr du tar produktet i bruk!
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Krav til brukerne og operatgrens forpliktelser

Monter, betjen og vedlikehold produktet bare hvis du har de n@dvendige kvalifikasjonene og erfaringen nér det gjelder
produktet. Ved feil bruk eller hvis produktet brukes av personer uten tilstrekkelige kvalifikasjoner, er det fare for
personskader og materielle skader.

Den som har montert systemet som ES4440.2 Compact Failure Simulation Module er innebygd i, er ansvarlig for
sikkerheten til systemet!

Generell arbeidssikkerhet
Eksisterende forskrifter for arbeidssikkerhet og ulykkesforebygging m& overholdes.

Forskriftsmessig bruk

ES4440.2 Compact Failure Simulation Module er en separat enhet for elektrisk feilsimulering p& styreenheter for biler i
sanntid. Enheten kan ogsd monteres som del av et Hardware-in-the-Loop-testsystem.

ES4440.2 Compact Failure Simulation Module kan monteres i et 19-tommers skapsystem eller brukes som en frittstdende
enhet.

Bruksomrédene til ES4440.2 Compact Failure Simulation Module:
o elektrisk feilsimulering pa styreenheter.
e bruk i industrielt laboratorieutstyr eller pa industriarbeidsplasser.
o tester pd motortestbenker.
o tester pd rullende landevei.
« bruk i biler som star stille.
- pé et omréde som ikke er offentlig.
« som elektrisk feilsimuleringsenhet for styreenheter i et Hardware-in-the-Loop-testsystem.
e sammen med ETAS-programvare som stgtter ES4440.2.
» som grensesnitt sammen med programvare som bruker de standardiserte, dokumenterte og dpne
programmeringsgrensesnittene til ETAS-programvareproduktene.

ES4440.2 Compact Failure Simulation Module er ikke beregnet

« brukt inne i et kjgretgy pa offentlig vei.

e brukt som del av et livsbevarende system.

¢ brukt som del av et medisinsk program.

o brukt til formal der misbruk kan fgre til personskader eller andre skader.

» brukt i omgivelser med betingelser som ikke er i samsvar med spesifikasjonene (se "Omgivelsesbetingelser").

Krav til driften

« Bruk bare produktet i samsvar med spesifikasjonene i den tilhgrende brukerhdndboken. Ved avvikende bruk kan
produktsikkerheten ikke garanteres.

« Fglg alle gjeldende forskrifter om elektrisk sikkerhet pd bruksstedet og i tillegg lover og forskrifter om arbeidssikkerhet!
o Tkke bruk produktet i vate eller fuktige omgivelser.

o Ikke bruk produktet i eksplosjonsfarlige omgivelser.

» Sgrg for at produktets overflate alltid er ren og tgrr.

Krav til produktets tekniske stand

Produktet er i samsvar med teknikkens stand og anerkjente sikkerhetstekniske regler. Produktet skal bare brukes i
teknisk feilfri stand og p& en forskriftsmessig, sikkerhets- og farebevisst mate, i samsvar med dokumentasjonen som
harer til produktet. Hvis produktet ikke brukes forskriftsmessig, kan beskyttelsen av produktet svekkes.

For sikker drift av ES4440.2 Compact Failure Simulation Module er det sveert viktig at du leser avsnittet "Generell
informasjon om bruk av ES4440.2 i brukerh&ndboken.

Transport/montering
ES4440.2 Compact Failure Simulation Module har en vekt pd 14 kg. Kabinettet m& Igftes og baeres av to personer

Strgmforsyningskabel

Du finner ETAS-bestillingsnummeret og kravene til stramforsyningskabelen avhengig av regionale forskjeller i
strgmforsyningen i brukerhdndboken. For & unngd personskader og skader pd maskinvare mé du bare bruke
stremforsyningskablene som er spesifisert der.

Bruk bare en strgmforsyningskabel for kaldt utstyr i henhold til IEC 60320 med C13-kontakt pa den ene siden og ikke-
I&sende kontakt som er godkjent i henhold til nasjonale sikkerhetsstandarder p& den andre siden. Kontakter og kabler
ma vaere dimensjonert for minst 250 V AC / 10 A eller 125V AC/ 15 A.
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Krav til isolasjon av laboratoriestrgmforsyning for kretser som er koblet til HiL-systemet:

« Stremforsyningen til tilkoblede kretser m& veere sikkert atskilt fra nettspenningen. Bruk for eksempel et kjgretgybatteri
eller en egnet laboratoriestrgmforsyning.

 Bruk bare laboratoriestrgmforsyning med dobbel beskyttelse mot forsyningsnettet (dobbeltisolert / med forsterket
isolasjon (DI/ RI)). Dette er oppfylt ved laboratoriestrgmforsyning som overholder IEC/EN 60950 eller IEC/EN 61010.

e Laboratoriestrgmforsyningen ma veaere godkjent for en brukshgyde pd 2000 m og en omgivelsestemperatur pa opptil
40 °C.

Tilkoblingsledninger

Bruk bare tillatte ledninger i ledningssett (f.eks. for tilkobling av styreenheten og ekstern last).

Veer spesielt oppmerksom pd at ledningene som brukes, m& vaere egnet for strammen, spenningen og temperaturen
som oppstér og veere flammehemmende i henhold til en av fglgende standarder: IEC60332-1-2, IEC60332-2-2,
UL2556/UL1581VW-1!

Jording / jordet stikkontakt
ES4440.2 jordes via stremforsyningskabelens beskyttelsesleder. Unngé faren for elektrisk stgt ved bergring av deler pd
kabinettet ved 8 sikre at den benyttede ledningsnettilkoblingen har riktig tilkoblede jordede kontakter.

A FARE

Fare for elektrisk stgt!

Hvis ikke korrekt jording via beskyttelseslederen er pd plass, kan deler som kan bergres pa kabinettet, vaere
stramfgrende. Det kan fgre til alvorlige personskader eller dgd!

Du ma derfor forsikre deg om at stremkabelen har riktig tilkoblede jordede kontakter!

Nettfrakoblingsinnretning
Strgmkabelen fungerer som nettfrakoblingsinnretning.
Strgmkabelen md veere lett tilgjengelig! Den ma ikke veere lenger enn 3 m.

Apne kabinettet

A FARE

Fare for elektrisk stgt!
Det kan veere livsfarlig hgy spenning pd enkelte av pinnene til tilkoblingen "ECU HV" og "LOAD HV". Du mé& derfor bare
dpne kabinettet nér du har koblet enheten fra nettspenningen og har fjernet alle andre tilkoblinger.

Sikringer

Modulen ma ikke brukes med &pent sikringsdeksel.

For at personskader og materielle skader skal unngds, ma bare sikringene som er spesifisert i brukerh&ndboken brukes.
Du finner kravene og ETAS-bestillingsnumrene i brukerhdndboken for ES4440.2-.

Lufttilfgrsel

Du m4 aldri tildekke enhetens ventilasjonsslisse! Ved montering i et 19-tommers skap kreves eventuelt en tvungen
kjgling. Ventilasjonsdpningene mé& ha en avstand pa minst 15 cm til vegger eller gjenstander i omgivelsene. Oppe og
nede ma du som minimum overholde 1 HE-avstand til den neste komponenten.

Omagivelsesforhold

Omgivelser M3 bare brukes i lukkede og tgrre rom

Maks. tilsmussingsgrad 2

Tillatt omgivelsestemperatur under drift 5 °Ctil 35 °C (41 °F til 95 °F)

Tillatt lagertemperatur -20 °C til +85 °C (-4 °F til 185 °F)

Relativ luftfuktighet 0 til 95 % (ikke-kondenserende)

Brukshgyde Maks. 2000 m / 6500 ft
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Spenning / Strgm / Effektforbruk

Hgystrgmkanaler:

Kontakt "LOAD CHO-CH42"/"LOAD CH43-CH63" og konnektor "ECU CHO-CH42" / "ECU CH43-CH63" og konnektor "RAIL

> (UBatt_A, UBatt_B)"
Hgyspenningskanaler:

Kontakt "LOAD HV" og konnektor "ECU HV" og konnektor "RAIL Y2 (UBatt_C)"

ETAS

Hgystrgmkanaler Hgyspenningskanaler
Maks. tillatt strgm 20 A 10A
Maks. tillatt spenning 30V DC 80 V DC effektiv/250 V DC Peak
Maks. pulsbredde 100 ms
Elektriske og mekaniske data
Inngangsspenning 100 VAC-240V AC
Nettfrekvens 50/60 Hz
Strgmforbruk 70W
Hgyde 133,35 mm (3 HE)
Bredde 482,6 mm (19")
Dybde (inkl. tilkoblinger) 455 mm
Vekt 14 kg / 31 Ibs
Releer MOSFET
Tid fra koblingskommando foreligger pa 5ms 200 ps
ES4440.2 til koblingsprosessen er avsluttet
Justerbar feilvarighet 20 ms — 60 s eller 1 ms—60 s eller
Feilvarighetens ngyaktighet + 15 ms + 15 ms
Maks. antall feil samtidig 10 10
Motstandskaskade

Maks. tillatt strgm 3 A ved 14 V DC spenningsfall

1 A ved 30 V DC spenningsfall

Maks. tillatt spenning 30V DC

Maks. feilvarighet 5 minutter, 25 % driftssyklus

Rengjgring
Enheten ma bare rengjgres med en tgrr klut. Bruk ingen rengjgrings- eller Igsemidler.

Vedlikehold
Enheten trenger ikke spesielt vedlikehold fra brukerens side.

Reparasjon
Ved en funksjonsfeil ma enheten tas ut av drift, sikres mot & brukes igjen og sendes til ETAS for reparasjon.

Deklarasjonspliktige stoffer

Enkelte produkter fra ETAS GmbH (f.eks. moduler, kretskort, kabler) bruker komponenter med deklarasjonspliktige
stoffer i henhold til REACH-forordningen (EF) nr. 1907/2006. Detaljert informasjon finner du pd ETAS nedlastingssenter i
kundeinformasjonen "REACH Declaration" <www.etas.com/Reach>. Denne informasjonen oppdateres kontinuerlig.

ETAS kontaktinformasjon

ETAS hovedkontor

ETAS GmbH

BorsigstraBe 24 Telefon: +49 711 3423-0
70469 Stuttgart Telefaks: +49 711 3423-2106
Tyskland WWW:  www.etas.com

Advarsel! Hvis disse sikkerhetsanvisningene ikke fglges, kan det medfgre fare for skade pa liv og helse eller materielle
skader. Selskapene i ETAS-gruppen og selskapets representanter frasier seg ethvert ansvar for skader som skyldes ikke-
forskriftsmessig betjening eller bruk. ETAS tilbyr opplaering i forskriftsmessig betjening av dette produktet.
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WSKAZOWKA DOTYCZACA BEZPIECZENSTWA (poiish)

Ostrzezenie! Nalezy przestrzegac ponizszych wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa, opisu produktu

wigcznie z danymi technicznymi oraz dokumentacji technicznej, ktore sg dostepne do pobrania na
stronie internetowej ETAS, <www.etas.com> (za posrednictwem Direct Product Access (szybkie wyszukiwanie
produktow) / Wybor produktu). Produktu nie nalezy uzywac, jesli nie jest mozliwe przeczytanie oraz/lub zrozumienie
informacji dotyczacych bezpiecznej eksploatacji. W razie pytan dotyczacych bezpiecznego uzytkowania, prosimy o
skontaktowanie sie z infolinig firmy ETAS w Parstwa regionie <www.etas.com/hotlines>.

Za pomoca tego produktu firmy ETAS mozliwe jest sterowanie systemami, ktére wykonuja funkcje bezpieczenstwa (np.
w pojazdach mechanicznych, podzespotach pojazddw oraz na stanowiskach kontrolnych, zmienianie danych istotnych dla
bezpieczenstwa lub tez udostepnianie ich w celu dalszego przetwarzania. Dlatego tez stosowanie tego produktu moze
by¢ niebezpieczne. Nieprawidtowe uzycie lub tez uzycie przez pracownikéw bez wystarczajgcego przeszkolenia i
doswiadczenia w postepowaniu z tego rodzaju produktami moze doprowadzi¢ do zagrozenia dla zdrowia lub zycia lub tez
do szkdd materialnych.

Nasze produkty zostaty zaprojektowane i dozwolone wytgcznie do opisanych w opisie produktu zastosowan.

Przydatnos¢ do celu zastosowania poza zakresem dozwolonego uzycia (zwtaszcza w przypadku innych obcigzen lub
warunkéw technicznych) uzytkownik musi okresli¢ na wiasng odpowiedzialnos$¢ za pomocg odpowiednich dziatan
(zwtaszcza testow).

o Produkty firmy ETAS, ktore sg dostepne jako wersje beta oprogramowania uktadowego, sprzetu oraz
oprogramowania, stuzg wytacznie do testowania oraz ewaluacji. Produkty te nie posiadajg jeszcze ewentualnie
odpowiedniej dokumentacji technicznej i jedynie warunkowo spetniaja wymagania stawiane dopuszczonym
produktom seryjnym pod wzgledem braku btedéw oraz jakosci. Dlatego tez dziatanie produktu moze odbiegac od
opisu produktu oraz od Panstwa oczekiwan. W zwigzku z tym ich stosowanie powinno odbywac sie wytgcznie w
kontrolowanych warunkach testowych. Danych oraz wynikéw pochodzacych z wersji beta nie nalezy uzywac bez
oddzielnej weryfikacji i walidacji oraz nie nalezy ich przekazywaé osobom trzecim bez uprzedniego sprawdzenia.

o Produktu nie nalezy uzywac bez niezbednego doswiadczenia oraz przeszkolenia w zakresie tego produktu.

o W celu zapewnienia prawidtowego sposobu postepowania z produktami firmy ETAS w przypadku probleméw o
wiekszym znaczeniu dostepne sg za posrednictwem internetu tzw. Known Issue Reports (KIR). Informujg one o
skutkach technicznych oraz zawierajg wskazéwki na temat dostepnych rozwigzan. Przed uruchomieniem tego
produktu nalezy w zwigzku z tym sprawdzi¢, czy w przypadku dostepnej wersji produktu wystepuje raport KIR i w
razie potrzeby zastosowac sie do zamieszczonych w nim informacji. Known Issue Reports mozna znalez¢ na stronie
internetowej firmy ETAS <www.etas.com/kir> (hasto do obszaru KIR: KETASIR).

) Kod programu lub tez procedury sterujgce programéw, jakie sg wytwarzane lub zmieniane za pomoca produktéw
ETAS, jak réwniez dane wszelkiego rodzaju, jakie sg ustalane za pomocg produktdéw ETAS, nalezy przed ich
zastosowaniem lub przekazaniem sprawdzi¢ pod wzgledem ich wiarygodnosci, jakosci oraz przydatnosci.

e Jedli produkt ten jest uzywany w zwigzku z systemami obejmujacymi funkcje bezpieczenstwa (np. w pojazdach
mechanicznych, podzespotach pojazdéw oraz na stanowiskach kontrolnych), jakie majg wptyw na dziatanie
systemow i wptywaja na bezpieczenstwo, nalezy upewnic sie, ze system w przypadku wadliwego dziatania lub w
sytuacji zagrozenia moze zostac przetgczony na stan bezpieczny (np. tryb wytaczenia awaryjnego lub tryb pracy
awaryjnej).

o Podczas stosowania tego produktu nalezy przestrzega¢ wszelkich obowigzujgcych przepisdw i ustaw dotyczacych
eksploatacji.

o Niniejszy produkt firmy ETAS, jak réwniez wytworzony przy jego uzyciu kod programowy, procedury sterujgce
programdéw w miejscach publicznych (np. w ruchu drogowym) nalezy stosowac tylko wtedy, jesli zostaty one
uprzednio przetestowane i jesli stwierdzono w ten sposob, ze zastosowanie oraz ustawienia produktu sg bezpieczne.
Dlatego tez zalecamy uzytkowanie tylko w obrebie zamknietego i wskazanego otoczenia testowego wzgl. odcinkow
testowych.
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Q Przed uruchomieniem produktu nalezy koniecznie przeczyta¢ podrecznik uzytkownika!

Wymagania stawiane uzytkownikom oraz obowigzki wtasciciela

Produkt wolno montowaé, obstugiwac i konserwowac tylko wtedy, jesli osoby wykonujgce te czynnosci posiadajg
wymagane kwalifikacje oraz doswiadczenie niezbedne w przypadku tego produktu. Nieprawidtowe uzytkowanie lub tez
uzytkowanie przez uzytkownikéw bez wystarczajgcych kwalifikacji moze doprowadzi¢ do zagrozenia zycia wzgl. zdrowia
lub tez do szkdd materialnych.

Bezpieczenstwo systemu, w ktdrym zainstalowano modut ES4440.2 Compact Failure Simulation Module, zawiera sie w
zakresie odpowiedzialnosci osoby, ktdra dokonata montazu systemu!

Ogdlne bezpieczenstwo pracy
Nalezy przestrzega¢ obowigzujacych przepisow dotyczacych bezpieczenstwa pracy i zapobiegania nieszczesliwym
wypadkom.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Modut ES4440.2 Compact Failure Simulation Module jest samodzielng jednostkg stuzacg do elektrycznej symulacii
btedéw sterownikdw motoryzacyjnych w czasie rzeczywistym. Jednostke mozna zintegrowac jako czes¢ systemu
testowego z petlg sprzetowa.

Modut ES4440.2 Compact Failure Simulation Module mozna zainstalowac w systemie stojakowym 19" lub wykorzystywac
jako jednostke typu ,standalone”.

Cel zastosowania modutu ES4440.2 Compact Failure Simulation Module to
o elektryczna symulacja bteddw sterownikow.
» zastosowanie w przemystowych urzadzeniach laboratoryjnych lub na przemystowych stanowiskach pracy.
e przeprowadzanie testow na silnikowych stanowiskach kontrolnych.
e przeprowadzanie testéw na rolkowych stanowiskach kontrolnych.
* w stojgcym pojezdzie.
- na terenie ogodlnie niedostepnym.
« zastosowanie jako elektryczna jednostka symulacji btedéw do sterownikdéw w systemie testowym z petlg sprzetowa.
* we wspotpracy z oprogramowaniem ETAS, ktdre obstuguje ES4440.2.
« zastosowanie jako interfejs wraz z programami komputerowymi, ktére obstugujg standaryzowane, dokumentowane i
otwarte API oprogramowania firmy ETAS.

Zgodnie z celem zastosowania modut ES4440.2 Compact Failure Simulation Module nie jest

» przeznaczony do stosowania wewnatrz pojazdu na drodze publicznej.

« zaprojektowany jako cze$¢ systemu podtrzymywania zycia.

« zaprojektowany jako czes¢ aplikacji medycznej.

e przeznaczony do zastosowan, w przypadku ktérych naduzycie moze prowadzi¢ do obrazen ciata lub szkdd materialnych.
* przeznaczony do zastosowania w otoczeniu, w ktdrym panujg warunki wykraczajgce poza zakres ujety w specyfikacji
(zob. ,Warunki otoczenia”).

Wymagania dotyczace eksploatacii

* Produktu wolno uzywac tylko zgodnie ze specyfikacjg zawarta w przynaleznym podreczniku uzytkownika. W przypadku
odmiennego uzytkowania nie jest zapewnione bezpieczenstwo produktu.

* Nalezy przestrzegac przepisow obowigzujgcych w miejscu zastosowania, dotyczacych bezpieczenstwa elektrycznego,
jak rowniez ustaw i przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa pracy!

« Nie nalezy uzywac produktu w wilgotnym otoczeniu.

« Nie nalezy uzywac produktu w otoczeniu zagrozonym wybuchem.

« Powierzchnie produktu muszg by¢ czyste i suche.

Wymagania dotyczgce stanu technicznego produktu

Produkt jest zgodny ze stanem techniki, jak réwniez z przyjetymi zasadami techniki bezpieczenstwa. Uzytkowanie
produktu jest dozwolone tylko w nienagannym stanie technicznym, zgodnie z jego przeznaczeniem oraz ze Swiadomoscig
wystepujacych zagrozen, pod warunkiem przestrzegania dokumentacji nalezacej do produktu. Jesli produkt jest
stosowany niezgodnie z przeznaczeniem, moze to mie¢ negatywny wptyw na poziom bezpieczenstwa produktu.

Celem zapewnienia bezpiecznej eksploatacji modutu ES4440.2 Compact Failure Simulation Module nalezy koniecznie
przestrzegac instrukcji zawartuch w rozdziale ,,0gdine wskazowki dotyczace eksploatacji ES4440.2” w podreczniku
uzytkownika.
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Transport/montaz
Modut ES4440.2 Compact Failure Simulation Module wazy 14 kg. Nalezy podnosi¢ i przenosi¢ obudowe przy pomocy

drugiej osoby

Kabel sieciowy

Stosowne wymogi odnoszace sie do kabla sieciowego z uwzglednieniem regionalnych réznic w zasilaniu oraz numer
zamowieniowy ETAS sg dostepne w podreczniku uzytkownika. Celem unikniecia obrazen ciata oraz uszkodzen
sprzetowych nalezy stosowac wytacznie wyszczegdlnione tam kable sieciowe.

Nalezy stosowac tylko kabel do urzadzen nierozgrzewajgcych sie zgodnie z IEC 60320 z wtyczkg C13 po jednej stronie
oraz nieblokujgcg wtyczkg, ktdra jest dopuszczona zgodnie z krajowymi standardami bezpieczenstwa po drugiej stronie.
Wtyczki i kable muszg mie¢ wymiarowane na co najmniej 250 V AC/10 A lub 125 V AC/15 A,

Wymogi dotyczace izolacji w zasilaczach laboratoryjnych w odniesieniu do obwodéw tgczeniowych, podtgczonych do
systemu Hil:

« Zasilanie podfaczonych obwodoéw taczeniowych musi by¢ oddzielone w sposdb bezpieczny od napiecia sieciowego.
Nalezy uzyc¢ na przyktad akumulatora pojazdu lub tez odpowiedniego zasilacza laboratoryjnego.

« Nalezy uzywac tylko zasilaczy laboratoryjnych z podwdjng ochrong w stosunku do sieci zasilajgcej (z podwdijng izolacja
/ ze wzmocniong izolacjg DI/RI)). Jest to spetnione w przypadku zasilaczy laboratoryjnych, ktdre spetniajg IEC/EN 60950
lub IEC/EN 61010.

e Zasilacz laboratoryjny musi by¢ dopuszczony do zastosowania na wysokosci 2000 m oraz do temperatury otoczenia do
40°C.

Kabel przytgczeniowy

Podczas wytwarzania wigzek kablowych (np. w celu podtgczenia sterownika oraz odbiornikdw zewnetrznych) nalezy
uzywac tylko dozwolonych kabli.

Uzyte kable muszg by¢ zwiaszcza odpowiednie do wystepujacych praddw, napie¢ oraz temperatur, a takze trudnopalne
zgodnie z jedng z ponizszych norm: IEC60332-1-2, IEC60332-2-2, UL2556/UL1581VW-1!

Uziemienie / zestyk ochronny

Uziemienie ES4440.2 odbywa sie za posrednictwem przewodu ochronnego kabla sieciowego. Nalezy wyeliminowac
ryzyko porazenia pragdem w przypadku dotkniecia czesci obudowy, upewniajac sie, ze stosowane przytgcze sieciowe
posiada prawidtowo podtaczone zestyki ochronne.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie spowodowane porazeniem pradem!

Jedli nie jest zapewnione nalezyte uziemienie za posrednictwem przewodu ochronnego, wéwczas dotykane elementy
obudowy mogg przewodzi¢ prad. Moze to prowadzi¢ do ciezkich lub $miertelnych obrazen!

Z tego wzgledu nalezy koniecznie upewnic sie, ze kabel sieciowy jest wyposazony w prawidtowo podiaczone zestyki
ochronne!

Roztgcznik sieciowy
Kabel sieciowy stuzy jako roztgcznik sieciowy.
Kabel sieciowy musi by¢ fatwo dostepny! Nie moze byc¢ dtuzszy niz 3 m.

Otwieranie obudowy

A NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko porazenia pragdem!

Na poszczegolnych pinach przytaczy ,,ECU HV” oraz ,,LOAD HV” moga wystepowac wysokie napiecia niebezpieczne dla
zycia. Z tego wzgledu wolno otwiera¢ obudowe tylko po odtaczeniu urzadzenia od napiecia sieciowego oraz po usunieciu
wszystkich innych przytaczy.

Bezpieczniki

Modutu nie wolno uzytkowac przy otwartej ostonie bezpiecznikowej.

Aby unikna¢ obrazen oraz uszkodzen, wolno stosowac wytgcznie bezpieczniki wyszczegdlnione w podreczniku
uzytkownika. Odpowiednie wymogi oraz numery zamdwieniowe ETAS znajdujg sie w podreczniku uzytkownika ES4440.2.

Doprowadzanie powietrza

W zadnym wypadku nie wolno zakrywa¢ szczelin wentylacyjnych urzadzenia! W przypadku montazu w stojaku 19" musi
W razie potrzeby nastgpi¢ chtodzenie wymuszone. Otwory wentylacyjne muszg by¢ umieszczone w odstepie co najmniej
15 cm od Scian lub przedmiotdw znajdujgcych sie w otoczeniu. Nalezy zachowac od gory i od dotu odstep wzgledem
kolejnego podzespotu wynoszacy co najmniej 1 RU.
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Warunki otoczenia

Otoczenie Uzywac tylko w zamknietych i suchych pomieszczeniach
Maks. stopien zanieczyszczenia 2

Dozwolona temperatura otoczenia podczas 5 °C do 35 °C (41 °F do 95 °F)

pracy

Dozwolona temperatura sktadowania -20 °C do +85 °C (-4 °F do 185 °F)

Wzgledna wilgotnos¢ powietrza 0 do 95% (przy braku kondensacji)

Wysokos$¢ stosowania maks. 2000 m / 6500 ft

Napiecia / prady / pobér mocy

Kanaty wielkopradowe:

ztgcze wtykowe ,,LOAD CHO-CH42"/,LOAD CH43-CH63" oraz ztagcze wtykowe ,ECU CHO-CH42" / ,ECU CH43-CH63" oraz
ztgcze wtykowe ,RAIL 2 (UBatt_A, UBatt_B)”

Kanaty wysokonapieciowe:

ztacze wtykowe ,,LOAD HV” oraz ztacze wtykowe ,ECU HV” oraz ztgcze wtykowe ,,RAIL %2 (UBatt_C)”

Kanaty Kanaty wysokonapieciowe
wielkoprgdowe
Maks. dopuszczalny prad 20A 10A
Maks. dopuszczalne napiecie 30V DC 80 V DC skut./250 V DC Peak
Maks. szerokos$¢ impulsow 100 ms
Dane elektryczne i mechaniczne
Napiecie wejsciowe 100 VAC-240V AC
Czestotliwosc sieciowa 50/60 Hz
Pobdr mocy 70 W
Wysokos$¢ 133,35 mm (3 RU)
Szerokos¢ 482,6 mm (19")
Glebokosc (tacznie z przytaczami) 455 mm
Ciezar 14 kg / 31 Ibs
Przekaznik MOSFET
Czas trwania od dotarcia polecenia 5ms 200 ps
przetgczenia na ES4440.2 do zamkniecia
procesu przetgczania
Ustawialny czas trwania btedu 20 ms —60 s lub oo 1 ms—60slub oo
Dokfadnos¢ czasu trwania btedu +15ms +15 ms
Maks. liczba réwnoczesnych bteddw 10 10
Kaskada opornikowa
Maks. dopuszczalny prad 3 A przy 14 V DC spadku napiecia
1 A przy 30 V DC spadku napiecia
Maks. dopuszczalne napiecie 30V DC
Maks. czas trwania btedu 5 min, 25% Duty-Cycle

Czyszczenie
Urzadzenie nalezy czysci¢ wytacznie suchg szmatka. Nie stosowac Srodkdw czyszczacych ani rozpuszczalnikow.

Konserwacja
Urzadzenie nie wymaga zadnej odrebnej konserwacji ze strony uzytkownika.

Naprawa
W przypadku niewtasciwego dziatania urzadzenie nalezy wylaczy¢, zabezpieczy¢ przed ponownym uruchomieniem i

przesta¢ do ETAS do naprawy.
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Substancje wymagajgce deklaracji

W niektorych produktach firmy ETAS GmbH (np. modutach, ptytach, kablach) stosowane sg elementy z substancji
wymagajacych deklaracji zgodnie z rozporzadzeniem REACH (WE) nr 1907/2006. Szczegdtowe informacje mozna
uzyskac¢ w centrum pobierania ETAS w dziale informacji dla klientéw ,REACH Declaration” <www.etas.com/Reach>.
Niniejsze informacje sg stale aktualizowane.

Informacje kontaktowe ETAS
Siedziba gtéwna firmy ETAS

ETAS GmbH

BorsigstraBe 24 Tel.: +49 711 3423-0
70469 Stuttgart Faks: +49 711 3423-2106
Niemcy WWW:  www.etas.com

Ostrzezenie! W przypadku niezastosowania sie do niniejszych wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa moze zaistnie¢
zagrozenie dla zdrowia i zycia oraz niebezpieczenstwo szkdd materialnych. Za szkody w nastepstwie nieprawidtowej
obstugi lub niezgodnego z przeznaczeniem uzycia spotki Grupy ETAS oraz ich przedstawiciele nie ponoszg
odpowiedzialnosci. Firma ETAS oferuje szkolenia w zakresie prawidtowej obstugi niniejszego produktu.
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VARNOSTNA NAVODILA (Slovene)

Opozorilo! Upostevaijte naslednja varnostna navodila, opis izdelka vkljuno s tehni¢nimi podatki in

tehni¢no dokumentacijo, ki so na voljo za prenos na spletni strani <www.etas.com> (izberite ,Direct
Product Access" (Hiter dostop do izdelka) /,Izbira izdelka™). Izdelka ne uporabljajte, Ce niste prebrali in/ali razumel
informacij o varni uporabi. Ce imate vprasanja o varni uporabi, se obrnite na vroco linijo ETAS za svojo regijo
<www.etas.com/hotlines>.

S tem izdelkom ETAS lahko krmilite sisteme, ki izvajajo varnostne funkcije (npr. v vozilih, komponentah vozil in
preskusnih napravah), spreminjate podatke, pomembne za varnost, ali s temi podatki razpolagate za nadaljnjo obdelavo.
Uporaba tega izdelka je zato lahko nevarna. Neustrezna uporaba s strani osebja, ki nima dovolj znanja in izkuSenj za
rokovanje s taksnimi izdelki, lahko povzroci telesne ali smrtne poskodbe ali materialno Skodo.

Nasi izdelki so zasnovani in dovoljeni samo za nacine uporabe, ki so opisani v opisu izdelka.

Primernost namena uporabe, ki ni v skladu z dovoljenimi nacini uporabe (predvsem z drugacnimi obremenitvami ali
tehnicnimi pogoji), mora uporabnik ugotoviti na lastno odgovornost z ustreznimi ukrepi (predvsem poskusi).

o Izdelki ETAS, ki so dobavljeni kot beta-razlicice vdelane programske opreme ter strojne in programske opreme,
so namenjeni izklju¢no preizkusanju in ocenjevanju. Ti izdelki morda Se nimajo ustrezne tehni¢ne dokumentacije in
le pogojno izpolnjujejo zahteve o serijskih izdelkih na trgu v zvezi s kakovostjo in odsotnostjo napak. Zato lahko
obnasanje izdelka odstopa od opisa izdelka in vasih pricakovanj. Zato je uporaba dovoljena samo v nadzorovanih
preskusnih pogojih. Podatkov in rezultatov iz beta-razlicic ne uporabljajte brez posebnega preverjanja in
potrjevanja ter ne posredujte jih tretjim osebam brez predhodnega preverjanja.

e  Tega izdelka ne uporabljajte, Ce nimate ustreznih izkusenj in ustreznega usposabljanja za ta izdelek.

. Za ustrezno rokovanje z izdelki ETAS je za pomembnejSe tezave z izdelki na spletni strani na voljo rubrika Known
Issue Reports (KIR). Tu najdete informacije o tehnicnih ucinkih in razpoloZljive reSitve. Zato morate pred zagonom
tega izdelka preveriti, ali za vaso razliCico izdelka obstaja KIR, in po potrebi upostevati tam navedene informacije.
Known Issue Reports najdete na spletni strani ETAS <www.etas.com/kir> (geslo za obmocje KIR: KETASIR).

o Za vse programske kode in programske postopke krmiljenja, ki so ustvarjeni ali spremenjeni z izdelki ETAS, ter vse
podatke, pridobljene z uporabo izdelkov ETAS, je treba pred uporabo ali posredovanjem preveriti zanesljivost,
kakovost in ustreznost.

. Ce ta izdelek uporabljate v povezavi s sistemi z varnostnimi funkcijami (npr. v vozilih, komponentah vozil in
preskusnih napravah), ki vplivajo na obnasanje sistema in na varnost, se morate prepricati, da je v sistemu v
primeru okvare ali nevarnosti mogoce vzpostaviti varno stanje (npr. izklop v sili ali delovanje v sili).

) Pri uporabi tega izdelka je treba upostevati vse veljavne predpise in zakone v zvezi z obratovanjem.
) Ta izdelek ETAS ter z njim ustvarjene programske kode in programske postopke krmiljenja je v javnih obmocjih
(npr. v cestnem prometu) dovoljeno uporabljati samo, ¢e predhodno opravite preskuse, s katerimi se prepricate o

varnosti uporabe in nastavitev izdelka. Zato priporo¢amo uporabo samo v zaprtih in temu namenjenih preskusnih
okoljih 0z. na zaprtih in temu namenjenih progah.

A Pred zagonom izdelka nujno preberite uporabniski prirocnik!
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Zahteve za uporabnika in obveznosti upravljavca

Izdelek lahko namescate, upravljate in vzdrZujete samo, Ce ste ustrezno usposobljeni in imate ustrezne izkusnje za ta
izdelek. Napacna uporaba in uporaba s strani oseb, ki niso ustrezno usposobljene, lahko povzroci smrtno nevarnost,
nevarnost za zdravje ali nevarnost nastanka materialne Skode.

Za varnost sistema, v katerega je bila vgrajena enota ES4440.2 Compact Failure Simulation Module, je odgovoren
instalater sistema!

Splosna varnost pri delu
Upostevati je treba veljavne predpise o varnosti pri delu in preprecevanju nezgod.

Namenska uporaba

ES4440.2 Compact Failure Simulation Module je samostojna enota za elektricno simulacijo napak avtomobilskih
krmilnikov v realnem Casu. Enoto je mogoce vgraditi v sistem za preizkusanje z vkljuCeno strojno opremo (Hardware-in-
the-Loop).

Enoto ES4440.2 Compact Failure Simulation Module je mogoce namestiti v 19" sistemsko omaro oziroma jo uporabljati
kot samostojno enoto.

Enota ES4440.2 Compact Failure Simulation Module je namenjena
o elektricni simulaciji napak krmilnikov;
 uporabi v laboratorijih ali na delovnih mestih v industriji;
e uporabi pri preizkusih na napravah za preizkusanje motorjev;
e uporabi pri preizkusih na dinamometrih z valji;
e uporabi v mirujotem vozilu;
- na nejavnem obmodju
e uporabi kot elektricni simulator napak krmilnikov v sistemu za preizkusanje z vklju¢eno strojno opremo (Hardware-in-
the-Loop);
¢ uporabi s programsko opremo ETAS, ki jo podpira ES4440.2;
e uporabi kot vmesnik v povezavi s programsko opremo za upravljanje standardiziranih, dokumentiranih in javnih API-jev
za izdelke programske opreme ETAS.

Enota ES4440.2 Compact Failure Simulation Module ni namenjena:

¢ uporabi v vozilu na javni cesti;

e uporabi kot del sistema, ki omogoca Zzivljenje;

« uporabi v medicinske namene;

 primerom, pri katerih lahko ob nepravilni uporabi pride do telesnih poSkodb ali materialne skode;

» uporabi v okoljih, kjer prevladujejo pogoiji, ki niso skladni s predpisanimi zahtevami (glejte ,,Pogoji okolice™).

Zahteve za uporabo

« Izdelek uporabljajte samo v skladu s specifikacijami v pripadajo¢em uporabniskem priro¢niku. Varnost izdelka v
primeru nenamenske uporabe ni zagotovljena.

« Upostevajte predpise o elektricni varnosti, ki veljajo na mestu uporabe, ter zakone in predpise o varnosti pri delu!
¢ Izdelka ne uporabljajte v mokrem ali vlaznem okolju.

« Izdelka ne uporabljajte v eksplozijsko ogroZzenem okolju.

« Poskrbite, da bodo povrsine izdelka Ciste in suhe.

Zahteve za tehnicno stanje izdelka

Izdelek je v skladu s sodobnim stanjem tehnologije in priznanimi varnostno-tehni¢nimi predpisi. Izdelek je dovoljeno
uporabljati samo v tehni¢no brezhibnem stanju in v skladu z namensko uporabo. Ob tem je treba poskrbeti za varnost,
nameniti pozornost nevarnostim ter upostevati pripadajoco dokumentacijo izdelka. Ce izdelka ne uporabljate v skladu z
namensko uporabo, lahko s tem ogrozite zascito izdelka.

Za varno uporabo enote ES4440.2 Compact Failure Simulation Module upostevajte poglavje ,,Splosna navodila za
uporabo enote ES4440.2" v uporabniskem prirocniku.

Transport/namestitev
Enota ES4440.2 Compact Failure Simulation Module tehta 14 kg. OhiSje morata dvigniti in nositi dve osebi.

Omrezni kabel

Posamezne zahteve za omrezne kable zaradi regionalnih razlik pri oskrbi z elektri¢no energijo in kataloske Stevilke ETAS
so vam na voljo v uporabniskem priroCniku. Za preprecevanje poskodb in Skode na strojni opremi uporabljajte le
priklju¢ne kable, ki so navedeni v uporabniskem prirocniku.

Uporabljajte le prikljucne kable za hladne naprave v skladu z IEC 60320 z vticem C13 na eni strani in vticem brez zapaha,
ki je dovoljen skladno z nacionalnimi varnostnimi predpisi, na drugi strani. Vtica in kabel morajo biti zasnovani za vsaj
250 V AC/10 A ali 125 V AC/15 A.
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Zahteve za izolacijo laboratorijskih napajalnikov za stikalne tokokroge, ki so prikljuceni na sistem Hil.:

» Napajanje za prikljucene stikalne tokokroge mora biti varno lo¢eno od omrezne napetosti. Uporabljajte npr. akumulator
vozila ali ustrezen laboratorijski napajalnik.

« Uporabljajte samo laboratorijske napajalnike z dvojno zascito za elektricno omreZje (z dvojno izolacijo/z ojatano
izolacijo (DI/RI)). To je izpolnjeno pri laboratorijskih napajalnikih, ki so skladni z IEC/EN 60950 ali IEC/EN 61010.

« Laboratorijski napajalnik mora biti odobren za uporabo na visini do 2000 m in za temperaturo okolice do 40 °C.

Prikljucni kabel

Za izdelavo kabelskih snopov (npr. priklop krmilne enote in zunanjih bremen) uporabite le odobrene kable.
Uporabljeni kabli morajo imeti ustrezne lastnosti za nastopajoce tokove, napetosti in temperature ter biti ognjeodporni
skladno s standardom EC60332-1-2, IEC60332-2-2 ali UL2556/UL1581VW-1!

Ozemljitev/zas¢itni kontakt
Za ozemljitev enote ES4440.2 je poskrbljeno z zascitnim vodnikom priklju¢nega kabla. Nevarnost elektricnega udara ob
dotiku delov ohisja preprecite z uporabo omreznega prikljucka s pravilno namescenimi zascitnimi kontakti.

A NEVARNOST

Nevarnost elektricnega udara!

Ce z zascitnim vodnikom ni poskrbljeno za ustrezno ozemljitev, lahko deli ohisja, ki se jih uporabnik dotakne, prevajajo
elektriko. To lahko povzroci hude poskodbe ali smrt!

Zato se prepricajte, da je omrezni kabel opremljen s pravilno priklju¢enimi zascitnimi kontakti!

Odklopnik
Omrezni kabel se uporablja tudi kot odklopnik.
OmrezZni kabel mora biti na lahko dostopnem mestu! Ne sme biti daljsi od 3 metrov.

Odpiranje ohiSja

A NEVARNOST

Nevarnost elektricnega udara!

Na posameznih pinih prikljuckov ,,ECU HV" in ,LOAD HV" so lahko prisotne smrtno nevarne napetosti. Ohisje odprite le,
Ce ste napravo pred tem odklopili z omrezne napetosti in ¢e ste odstranili vse druge prikljucke.

Varovalke

Enote ni dovoljeno uporabljati z odprtimi pokrovi za varovalke.

Da preprecite poskodbe in Skodo, je dovoljeno uporabljati samo varovalke, ki so navedene v uporabniskem prirocniku.
Ustrezne zahteve in kataloske Stevilke ETAS so vam na voljo v uporabniskem priroCniku enote ES4440.2.

Dovod zraka

PrezraCevalnih odprtin naprave ne smete prekriti! Pri namestitvi v 19-palcno sistemsko omaro je treba po potrebi
poskrbeti za dodatno prezracevanje. PrezraCevalne odprtine morajo biti vsaj 15 cm oddaljene od sten in bliznjih
predmetov. Nad in pod napravo naj bo najmanj 1 viSinska enota prostora do naslednje enote.

Pogoii okolice

Okolje Uporabljate samo v zaprtih in suhih prostorih
Najv. stopnja onesnazenosti 2

Dovoljena temperatura okolice med 5 °C do 35 °C (41 °F do 95 °F)

delovanjem

Dovoljena temperatura skladiS¢enja —20 °C do +85 °C (4 °F do 185 °F)
Relativna zra¢na vlaga 0 do 95 % (brez kondenziranja)

ViSina uporabe najv. 2000 m / 6500 ft

Napetosti/tokovi/prikljuna mo¢

Visokotokovni kanali:
Konektor ,LOAD CH0-CH42"/,LOAD CH43-CH63", konektor ,,ECU CHO-CH42" / ,,ECU CH43-CH63" in konektor ,RAIL /2
(UBatt_A, UBatt_B)"
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Visokonapetostni kanali:
Konektor ,LOAD HV", konektor ,ECU HV" in konektor ,RAIL %2 (UBatt_C)*

Visokotokovni kanali | Visokonapetostni kanali
Najv. dovoljeni tok 20A 10A
Najv. dovoljena napetost 30V DC 80 V DC efektivno/
250 V DC napetostna konica
Najv. pulzna Sirina 100 ms
Elektricni in mehanski podatki
Vhodna napetost 100-240 V AC
Omrezna frekvenca 50/60 Hz
Prikljucna mo¢ 0w
Visina 133,35 mm (3 visinske enote)
Sirina 482,6 mm (19")
Globina (s prikljucki) 455 mm
Masa 14 kg/31 |bs
Releji MOSFET
Trajanje prihoda preklopnega ukaza na 5ms 200 ps
enoto ES4440.2 za zakljucek preklapljanja
Nastavljivo trajanje napake 20 ms—60 s ali o 1 ms—60 s ali o
Natancnost trajanja napake +15 ms +15 ms
Najv. Stevilo soCasnih napak 10 10
Upornostna kaskada
Najv. dovoljeni tok 3 A pri padcu napetosti 14 V DC
1 A pri padcu napetosti 30 V DC
Najv. dovoljena napetost 30V DC
Najv. trajanje napake 5 minut, 25 % obratovalnega cikla

Enoto Cistite samo s suho krpo. Ne uporabljajte Cistil in topil.

VzdrZevanje
Uporabniku enote ni treba vzdrZevati.

Popravilo
V primeru napacnega delovanja je treba enoto izklopiti, jo zavarovati pred ponovnim vklopom in jo poslati druzbi ETAS v

popravilo.

Snovi, za katere je potrebna izjava

Nekateri izdelki druzbe ETAS GmbH (npr. moduli, plosce, kabli) uporabljajo komponente z materiali, za katere je
potrebna izjava v skladu z uredbo REACH (ES) $t.1907/2006. Podrobne informacije najdete pod ,,Download
Center" (SrediSce za prenose) ETAS pod informacijami za stranke ,REACH Declaration" (Uredba REACH)
<www.etas.com/Reach>. Te informacije se stalno posodabljajo.

Kontaktne informacije ETAS

Sedez ETAS

ETAS GmbH

BorsigstraBe 24 Telefon: +49 711 3423-0
70469 Stuttgart Telefaks: +49 711 3423-2106
Nemcija WWW:  www.etas.com

Opozorilo! V primeru neupostevanja teh varnostnih navodil lahko nastane nevarnost telesnih ali smrtnih poskodb ali
nevarnost materialne Skode. Za skodo, ki nastane zaradi neustrezne uporabe ali uporabe, ki ni namenska, podjetja
skupine ETAS in njeni predstavniki ne prevzemajo odgovornosti. ETAS ponuja izobrazevanja za ustrezno uporabo tega
izdelka.
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BEZPECNOSTNE UPOZORNENIE (Siovak)

Vystraha! DodrZiavajte, prosim, nasledujice bezpec¢nostné upozornenia, opis vyrobku vratane

technickych Udajov a technickdl dokumentaciu, ktoré s poskytované na stiahnutie na webovej stranke
ETAS, <www.etas.com> (prostrednictvom Direct Product Access (rychly pristup k vyrobkom)/vyberom vyrobku).
Vyrobok nepouzivajte v pripade, Ze ste si neprecitali a/alebo nedokazete porozumiet’ informaciam pre bezpecné
prevadzkovanie. Ak by ste mali otazky tykajice sa bezpecného pouZivania, obrat'te sa na linku ETAS-Hotline vo vasom
regidone <www.etas.com/hotlines>.

S tymto vyrobkom znacky ETAS vam bude umoznené ovladat’ systémy, ktoré vykonavaju bezpecnostné funkcie
(napriklad v motorovych vozidlach, komponentoch vozidiel a skiSobnych staniciach), menit’ Udaje doleZité z hl'adiska
bezpecnosti alebo ich poskytnut’ na d'alSie spracovanie. Preto mdze byt’ pouZivanie tohto vyrobku nebezpecné.
Neodborné pouZivanie alebo pouZivanie personalom bez dostatocného zaskolenia a skusenosti so zaobchadzanim

s vyrobkami tohto druhu méZe viest' k poskodeniu Zivota a zdravia alebo majetku.

Nase vyrobky boli vyvinuté a schvalené vylucne na pouZitie uvedené v opise vyrobku.

Vhodnost' na ucel pouZzitia mimo schvaleného pouZivania (najma pri inych zat'azeniach alebo technickych podmienkach)
musi byt’ zistena na vlastn( zodpovednost’ pouZivatel'a pomocou vhodnych opatreni (najmé skusok).

e  Vyrobky ETAS, ktoré s prenechavané ako Beta-verzie firmvéru, hardvéru a softvéruy, slizia vylucne na testovanie
a hodnotenie. Tieto vyrobky pripadne eSte nedisponuju zodpovedajlcou technickou dokumentdciou a poZiadavky
kladené na schvalené sériové vyrobky, ¢o sa tyka bezchybnosti a kvality, splfiaju iba podmienecne. Charakteristika
a spravanie sa vyrobku sa preto méZzu odliSovat’ od opisu vyrobku a od vasich ofakdavani. PouZitie by sa preto malo
realizovat’ iba pri kontrolovanych testovacich podmienkach. Udaje a vysledky pochadzajuce z Beta-verzii
nepouzivajte bez osobitného overenia a validacie a bez predchadzajlcej skisky ich neodovzdavaijte tretim osobam.

e  Tento vyrobok nepouzivajte vtedy, ked’ nedisponujete potrebnymi skiisenostami a Skolenim na tento vyrobok.

. Na vecne spravne zaobchadzanie s vyrobkami ETAS su, pre pripad vyznamnejSich problémov s vyrobkom,
prostrednictvom internetu dostupné dokumenty Known Issue Reports (KIR). Tie poskytuju informacie o technickych
vplyvoch ¢i nasledkoch a poskytuju upozornenia tykajuce sa dostupnych rieSeni. Pred uvedenim tohto vyrobku do
prevadzky musite preto preverit, Ci je pre existujlcu verziu vyrobku dostupny dokument KIR a pripadne dodrzat’
informacie, ktoré su v nom uvedené. Dokumenty Known Issue Reports najdete na webovej stranke ETAS
<www.etas.com/kir> (heslo do sekcie KIR: KETASIR).

. Programovy kod alebo programové ovladacie procesy, ktoré su vytvorené alebo zmenené prostrednictvom vyrobkov
ETAS, ako aj udaje akéhokolvek druhu, ktoré boli zistené pouzitim vyrobkov ETAS, musia byt pred ich pouzitim
alebo posttipenim preverené z hl'adiska spol‘ahlivosti, kvality a sposobilosti.

e Ak pouzivate tento vyrobok v spojitosti so systémami s bezpecnostnymi funkciami (napriklad v motorovych
vozidlach, komponentoch vozidiel a skiiSobnych staniciach), ktoré maju vplyv na charakteristiku alebo spravanie
systému a ovplyviiuju bezpecnost, musite sa uistit/, Ze systém je v pripade chybného fungovania alebo nebezpecnej
situacie mozné uviest’ do bezpec¢ného stavu (napriklad nidzové vypnutie alebo prevadzka v nidzovom rezime).

. Pri pouziti tohto vyrobku musia byt dodrzané vsetky platné predpisy a zakony vztahujlce sa na prevadzku.
e  Tento vyrobok ETAS, ako aj nim vytvoreny programovy kdd, programové ovladacie procesy vo verejnych oblastiach
(napriklad v cestnej premavke), by ste mali pouzivat' iba vtedy, ked’ boli vopred otestované a tym bolo stanovené,

Ze pouzitie a nastavenia vyrobku su bezpecné. Preto odpori¢ame pouzivanie len v uzatvorenych a preukazatelne
uréenych testovacich prostrediach alebo trasach.

Q Pred uvedenim vyrobku do prevadzky si bezpodmienecne precitajte pouzivatel'skl prirucku!
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Poziadavky na pouzivatelov a povinnosti prevadzkovatela

Montaz, ovladanie a Udrzbu vyrobku robte len vtedy, ked’ mate na to potrebnu kvalifikaciu a skisenosti potrebné pre
tento vyrobok. Nespravne pouZivanie alebo pouzivanie pouzivatelmi bez dostatocnej kvalifikacie moze viest’ k Skodam na
Zivote, prip. zdravi alebo majetku.

Za bezpelnost’ systému, do ktorého bol zabudovany ES4440.2 Compact Failure Simulation Module zodpoveda ten, kto
systém namontoval!

VSeobecna bezpecnost' pri praci
Platné predpisy o bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci a prevencii Urazov sa musia dodrziavat'.

Pouzivanie podla ureného tcelu

ES4440.2 Compact Failure Simulation Module je samostatnou jednotkou na elektrické simulovanie chyb automobilovych
ovladacich zariadeni v realnom case. Jednotka moze byt zabudovana aj ako Cast’ testovacieho systému Hardware-in-the-
Loop.

ES4440.2 Compact Failure Simulation Module je mozné zabudovat’ v 19" rackovom systéme alebo sa smie prevadzkovat’
ako ,samostatna" jednotka.

Ucel pouZitia ES4440.2 Compact Failure Simulation Module je
« elektrické simulovanie chyb pre ovladacie zariadenia
e v priemyselnych laboratérnych zariadeniach alebo pracoviskach
e pri testoch na skdSobnych zariadeniach motora
* pri testoch na skusobnych zariadeniach kolies
¢ v stojacom vozidle
- v neverejnom areali ¢i priestore
« ako elektricka jednotka na simulovanie chyb pre ovladacie zariadenia v testovacom systéme Hardware-in-the-Loop
e v spojitosti so softvérom ETAS, ktory podporuje ES4440.2
e ako rozhranie spolu so softvérovymi programami, ktoré obsluhuju Standardizované, zdokumentované a otvorené
rozhrania API od softvérovych produktov ETAS

ES4440.2 Compact Failure Simulation Module nie je zamysl'any na Gcel a pouZzitie

¢ v ramci vozidla na verejnej komunikacii

e ako Cast’ systému na udrZanie Zivotnych funkcii

« ako Cast’ medicinskej aplikacie

« v aplikaciach, pri ktorych méze nespravne pouzitie viest’ k poraneniam alebo Skodam

e v prostrediach, v ktorych pretrvavaju podmienky nachadzajlice sa mimo Specifikovanych oblasti (pozrite si ,podmienky
okolia")

PoZiadavky na prevadzku

« Vlyrobok pouzivajte len podla Specifikacii v prislusnej prirucke pre pouzivatel'ov. Pri inom pouZzivani, ako je v prirucke
uvedené, nie je zarucena bezpecnost’ vyrobku.

« Dodrziavajte predpisy tykajlce sa elektrickej bezpeCnosti a zakony a predpisy tykajlice sa bezpeCnosti pri praci, ktoré
platia na mieste pouZitia vyrobku!

« V/yrobok nepouzivajte v mokrom alebo vihkom prostredi.

« Vyrobok nepouzivajte v oblastiach ohrozenych vybuchom.

« Povrch vyrobku udrZiavajte Cisty a suchy.

PoZiadavky na technicky stav vyrobku

Vyrobok zodpoveda aktudlnemu stavu techniky a uzndvanym bezpecnostno-technickym predpisom. Vyrobok sa smie
prevadzkovat' iba v technicky bezchybnom stave, ako aj v stlade s urcenim, uvedomelym sp6sobom Co sa tyka
bezpecnosti a nebezpecenstva a pri dodrzani dokumentécie patriacej k vyrobku. Ak sa vyrobok nepouziva v stlade

s uréenim, méZe byt ovplyvnena ochrana vyrobku.

Na bezpecnl prevadzku ES4440.2 Compact Failure Simulation Module bezpodmienetne dodrziavajte odsek ,VSeobecné
upozornenia o prevadzke ES4440.2 v pouzivatel'skej prirucke.

Preprava/zabudovanie, montaz
ES4440.2 Compact Failure Simulation Module ma hmotnost’ 14 kg. Schranku zdvihajte a prenasajte iba s vyuzitim dvoch
0s0b

Siet'ovy pripajaci kabel

Prislusné poziadavky kladené na siet'ovy pripajaci kabel na zaklade regionalnych rozdielov v napajani a objednavacie
Cisla spolo¢nosti ETAS najdete v pouzivatel'skej prirucke. Aby sa zabranilo poraneniam a poskodeniam hardvéru,
pouzivajte iba siet'ové pripajacie kable, ktoré st tam Specifikované.

Pouzivajte iba kable urcené pre studené zariadenia, podla normy IEC 60320 s konektorom C13 na jednej strane

a nezaistovanym konektorom na druhej strane, ktory je schvaleny podl'a narodnych bezpecnostnych Standardov.
Konektory, zastrcky a kable musia byt dimenzované aspon na 250 V AC/10 A alebo 125 V AC/15 A.

ES4440.2_SAV, R09, 2019.11.29 Template: 00TE00084 V14
Item number: F-00K-800-026




L ————3 A

L[] [ ] [ ]

gl | /'\ -

-— -—
ES4440.2

PoZiadavky na izolaciu na laboratérnych napajaniach pre spinacie obvody pripojené na systém Hil :

» Napajanie pre pripojené spinacie obvody musi byt’ bezpecne oddelené od sietového napatia. PouZite napr. autobatériu
alebo vhodny laboratorny napajaci zdroj.

» Pouzivajte len laboratérne napdjacie zdroje s dvojitou ochranou k napajacej sieti (s dvojitou izolaciou/so zosilnenou
izolaciou (DI/RI)). Toto je splnené pri laboratérnych napajaniach, ktoré spliaju normu IEC/EN 60950 alebo IEC/EN
61010.

« Laboratdrne napajanie musi byt’ schvalené pre vysku pouZivania 2 000 m a teplotu okolia az do 40 °C.

Pripajacie kable

Pri vyrobe zvazkov kablov (napriklad na pripojenie ovladacieho zariadenia a externych zat'azi) pouzivajte iba schvalené
kable.

Pouzité kable musia byt vhodné najma pre vyskytujlice sa prudy, napdtia a teploty a musia spomalovat’ horenie podla
jednej z nasledujucich noriem IEC60332-1-2, IEC60332-2-2, UL2556/UL1581VW-1!

Uzemnenie/ochranny kontakt

Uzemnenie ES4440.2 sa realizuje prostrednictvom ochranného vodi¢a siet'ového pripajacieho kabla. Zabrante
nebezpecenstvu zasahov elektrickym pridom pri dotknuti sa Casti krytu/schranky tym, ze zabezpecite, aby mala pouzita
siet'ova pripojka spravne pripojené ochranné kontakty.

A NEBEZPECENSTVO

Nebezpecenstvo zasahu elektrickym prddom!

Ak nie je dostupné riadne uzemnenie cez ochranny vodi¢, mozu Casti krytu/schranky, ktorych sa mozno dotknut’, viest’
elektricky prud. To moZe viest' k zavaznym poraneniam alebo k usmrteniu!

Preto bezpodmienecne zabezpecte, aby bol siet'ovy kabel vybaveny spravne pripojenymi ochrannymi kontaktmi!

Zariadenie na odpojenie od siete
Siet'ovy kabel slUzi ako zariadenie na odpojenie od siete.
Siet'ovy kabel musi byt I'ahko dosiahnutel'ny! Nesmie byt’ dlhsi ako 3 m.

Otvorenie krytu/schranky

A NEBEZPECENSTVO

Nebezpecenstvo zasahu elektrickym pridom!

Na jednotlivych kolikoch (pinoch) pripojok ,ECU HV" a ,LOAD HV" méZzu byt pritomné Zivotu nebezpecné vysoké napatia.
Schranku alebo kryt preto otvarajte iba vtedy, ked’ ste zariadenie odpojili od sietového napatia a odstranili ste vsetky
ostatné pripojenia.

Poistky
Modul sa nesmie prevadzkovat’ s otvorenym zakrytovanim poistiek.

Aby sa zabranilo poraneniam a poskodeniam, smu sa pouzivat’ iba poistky Specifikované v pouzivatel'skej prirucke.
Zodpovedaijuce poziadavky a objednavacie Cisla spolocnosti ETAS ndjdete v pouzivatel'skej prirucke ES4440.2.

Privod vzduchu

V Ziadnom pripade neprekryvajte vetracie Strbiny zariadenia! Pri zabudovani do 19" racku sa musi v pripade potreby
zrealizovat’ nitené chladenie. Vetracie otvory musia mat’ vzdialenost’ aspori 15 cm od stien alebo predmetov v okoli.
Dodrzte hore a dole aspon vzdialenost’ 1 HE od d'alSieho konstrukéného celku.

Podmienky okolia

Okolie Pouzivajte iba v rdmci uzatvorenych a suchych priestorov
Max. stupen zneCistenia 2

Povolena teplota okolia v prevadzke 5 °C az 35 °C (41 °F az 95 °F)

Povolena teplota skladovania -20 °C az +85 °C (-4 °F az 185 °F)

Relativna vlhkost’ vzduchu 0 az 95 % (bez kondenzovania)

Vyska pouzitia max. 2 000 m / 6 500 ft

Hodnoty napéti/prudov/prikonu

Vysokoprudové kanaly:
Konektor ,,LOAD CHO0-CH42"/,LOAD CH43-CH63" a konektor ,,ECU CH0-CH42"/,,ECU CH43-CH63" a konektor ,RAIL 2

(UBatt_A, UBatt_B)"
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Vysokonapédtové kanaly:
Konektor ,LOAD HV" a konektor ,,ECU HV" a konektor ,RAIL %2 (UBatt_C)"

Vysokopridové | Vysokonapatové kanaly
kanaly
Max. pripustny prud 20 A 10A
Max. pripustné napétie 30V DC 80 V DC efektivne/250 V DC Peak
Max. Sirka pulzu 100 ms
Elektrické a mechanické Udaje
Vstupné napatie 100 VAC-240V AC
Siet'ova frekvencia 50/60 Hz
Prikon 70 W
VyZka 133,35 mm (3 HE)
Sirka 482,6 mm (19")
Hibka (vratane pripojeni) 455 mm
Hmotnost' 14 kg/31 |bs
Relé MOSFET
Trvanie od prichodu spinacieho prikazu na 5ms 200 ps
ES4440.2 po dokoncenie procesu spinania
Nastavitel'na doba chyby 20ms—60 s alebo o | 1 ms—60s alebo o
Presnost’ trvania chyby +15 ms +15 ms
Max. pocet stcasnych chyb 10 10
Odporova kaskada
Max. pripustny prud 3 A pri 14 V DC ubytku napétia
1 A pri 30 V DC Ubytku napatia
Max. pripustné napatie 30V DC
Max. doba chyby 5 mindt, 25 % Duty-Cycle
Cistenie

Zariadenie Cistite len suchou handrickou. Nepouzivajte ziadne Cistiace prostriedky a rozpustadla.

Udrzba
Zariadenie nevyzaduje Ziadnu Specialnu udrzbu zo strany pouZzivatela.

Oprava
V pripade chybného fungovania sa musi zariadenie vyradit’ z prevadzky, zabezpecit' proti opatovnému uvedeniu do

prevadzky a odoslat’ spolocnosti ETAS na opravu.

Latky podliehajuce deklaracii

Niektoré vyrobky ETAS GmbH (napr. moduly, dosky, kable) pouzivaju konstrukéné diely s latkami, ktoré musia byt’
povinne uvadzané podl'a nariadenia REACH (ES) ¢. 1907/2006. Podrobné informécie najdete v centre stahovania na
stranke ETAS v informacii pre zakaznikov ,,REACH Declaration® <www.etas.com/Reach>. Tieto informacie sa stale
aktualizuju.

Kontakty ETAS
Hlavné sidlo ETAS

ETAS GmbH

BorsigstraBe 24 Telefén: +49 711 3423-0
70469 Stuttgart Fax: +49 711 3423-2106
Nemecko WWW: www.etas.com

Vystraha! Ak nie su tieto bezpecnostné upozornenia reSpektované, moze vzniknit’ nebezpecenstvo skéd na Zivote

a zdravi alebo majetku. Za Skody sposobené neodbornou obsluhou alebo pouzivanim v rozpore s uréenim nepreberajl
spolocnosti skupiny ETAS alebo ich reprezentanti Ziadne rucenie. Na odbornu obsluhu tohto vyrobku pontka ETAS
tréningy.
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GUVENLIK UYARISI (Turkish)

Uyan! Litfen asadidaki glivenlik uyarilarini, teknik veriler de dahil olmak tzere Griin tanimini ve ETAS

web sayfasinda <www.etas.com> (Direct Product Access (Uriine hizli baglangic)/Uriin secimi lizerinden)
indirme icin hazirlanmis olan teknik dokiimantasyonu dikkate alin. Giivenli isletim icin gereken bilgileri okumadan ve/veya
anlamadan Griinli kurmayin. Guvenli kullanim hakkinda sorulariniz varsa liitfen bolgenizdeki ETAS cagri merkezine
<www.etas.com/hotlines> bagvurun.

Bu ETAS Uriind ile glvenlik fonksiyonlarini yerine getiren sistemleri (6rnegin motorlu tasitlar, tasit bilesenlerini veya test
standlarini) kumanda edebilir, glivenlikle ilgili verileri degistirebilir veya bu verileri islemek igin hazirlayabilirsiniz. Bu
nedenle bu Uriinlin kullanilmasi tehlikeler arz edebilir. Amacina uygun olmayan kullanim veya yeterince egitim almamis
veya bu tiirden Urinlerin kullaniminda yeterince deneyim sahibi olmayan kisilerin kullanmasi durumunda maddi zarar
veya yaralanma, hatta 6lim tehlikesi mevcuttur.

Uriinlerimiz sadece (riin tanimi icinde tanimlanan uygulamalar icin tasarlanmig ve onaylanmistir.

Onaylanan uygulama disindaki kullanim alanlarina uygunluk (6zellikle de farkli yiikler altinda veya teknik kosullar

degistiginde) kullanicinin kendi sorumlulugunda, uygun onlemler alinarak (6zellikle denemeler yapilarak) belirlenmelidir.

. Firma yazilimlarinin, donanimlarin ve yazimlarin Beta versiyonlari olan ETAS Urlinleri sadece test ve
dederlendirme igindir. Bu rlinler heniiz uygun bir teknik dokiimantasyona sahip dedildir ve onaylanmis seri {iretim
Urtinlerine yonelik hatasizlik ve kalite gereksinimlerini ancak kismen karsilayabilirler. Bu nedenle (riin davranisi Griin
tanimindan ve beklentilerden farkl olabilir. Kullanim bu yiizden ancak kontrollii test kosullari altinda
gergeklestiriimelidir. Beta versiyonlarin verilerini ve sonuglarini 6zel bir dogrulama olmaksizin kullanmayin ve bu
versiyonlari 6nceden kontrol etmeden (glinci taraflara vermeyin.

o Bu Uriine dair gerekli deneyime veya egitime sahip degilseniz bu trind kullanmayin.

) ETAS drinlerinin usuliine uygun kullanimi agisindan urln problemleri bliylik énem tasir, Bilinen Sorun Raporlarina
(Known Issue Reports - KIR) internet Gizerinden ulasilabilir. Bu raporlar teknik etkiler hakkinda bilgi verir ve mevcut
gozlimlere dair notlar igerir. Bu nedenle bu Griini isletime almadan 6nce, mevcut Urln versiyonu hakkinda bir KIR
mevcut olup olmadigini kontrol edin ve varsa oradaki bilgileri dikkate alin. Bilinen Sorun Raporlarini ETAS web
sitesinde <www.etas.com/kir> bulabilirsiniz (KIR alani parolasi: KETASIR).

) ETAS drinleri yardimiyla olusturulan veya degistirilen program kodlari ve program denetim is akislari ve ETAS
drdnlerinin kullanimi ile elde edilen her tiirden veri, kullaniimadan veya iletiimeden dnce giivenilirlik, kalite ve
uygunluk agisindan kontrol edilmelidir.

. Bu Uriind, sistem davranisini veya giivenligi etkileyecek gtivenlik fonksiyonlari olan sistemlerle (6rnegin motorlu
tagitlar, tasit bilegenleri ve test standlar) birlikte kullandiginizda, sistemin bir hatali fonksiyon veya tehlike
durumunda giivenli bir duruma (6rnegdin acil durum kapatma veya acil durum calistirma isletimi) getirilebilecedinden
emin olun.

. Bu Uriini kullanirken igletimle ilgili olarak gegerli olan tiim kanunlara ve diizenlemelere uyulmalidir.
) Bu ETAS Uriiniint veya bu driinle olusturulmus program kodunu, program denetim is akiglarini kamuya agik
alanlarda (mesela trafikte) kullanabilmeniz igin dnce bunlarin test edilmesi ve uygulamanin ve Uriin ayarlarinin

guvenli oldugunun onaylanmasi gerekir. Bu nedenle sadece kapali ve kontrollii test ortamlarinda vb. kullaniimasini
Oneririz.

A Uriini isletime almadan dnce kullanicr el kitabini mutlaka okuyun!
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Kullanicidan talepler ve isletmecinin yikimldldkleri

Uriin montajini, kullanimini ve bakimini sadece bu {rlin igin gerekli olan yeterlilige ve tecriibeye sahipseniz yapin. Hatali
kullanim veya yeterli nitelige sahip olmayan kullanici tarafindan kullanim élimcil ve/veya ciddi yaralanmalara veya maddi
hasarlara neden olabilir.

Icine ES4440.2 Compact Failure Simulation Module entegre edilen sistem giivenliginin sorumlulugu, sistemi monte edene
aittir!

Genel is glivenligi
Is giivenligi ve kaza dnleme ile ilgili gecerli talimatlara uyulmaldir.

Usulline uygun kullanim

ES4440.2 Compact Failure Simulation Module, gercek zamanli olarak otomobil kontrol tinitelerinin elektriksel hata
similasyonunda kullanilan bir zel birimdir. Bu birim, bir déngu ici donanim test sistemi bilegeni olarak da monte edilebilir.
ES4440.2 Compact Failure Simulation Module bir 19" raf sistemine monte edilebilir veya ,bagimsiz" birim olarak
isletilebilir.

ES4440.2 Compact Failure Simulation Module kullanim amaci sudur:
« Kontrol Uniteleri icin elektriksel hata similasyonu.
¢ Endustriyel laboratuvar tesislerinde veya igyerlerinde.
» Motor test stantlarindaki testlerde.
» Sasi dinamometrelerindeki testlerde.
¢ Duran aragta.
- Kamuya acik olmayan bir arazide.
* DOngu igi donanim test sistemi igindeki kontrol Gniteleri igin elektriksel hata simiilasyonu birimi olarak.
» ES4440.2'yi destekleyen ETAS yazilimi ile birlikte.
¢ ETAS yazilm drlnlerinin standartlastiriimis, belgelenmis ve agik API'lerini kullanan yazilim programlariyla birlikte bir
arabirim olarak.

ES4440.2 Compact Failure Simulation Module su kullanim amaglari igin uygun degildir:

« Kamuya agik bir alanda bir aracin iginde kullanim.

» Yasam destek Unitesinin bir pargasi olarak kullanim.

 Tibbi bir uygulamanin bir pargasi olarak kullanim.

e Yanlig kullanim durumunda yaralanmalara veya olimlere neden olabilecek uygulamalarda kullanim.

» Onceden belirlenmis araliklarin disinda kalan kosullarin hakim oldugu ortamlarda kullanim (bkz. ,Ortam kosullarr™).

Isletmeden talepler

« Urlinii sadece ilgili kullanici el kitabindaki spesifikasyonlara uygun olarak kullanin. Farkli kullanimda Griin glivenligi
saglanmaz.

« Kullanim yerinde gegerli olan elektrik glivenlidi ile ilgili talimatlari ve is glivenlidi ile ilgili yasalari ve talimatlar dikkate
alin!

. Qrﬂnu islak veya nemli ortamlarda kullanmayin.

e Urlin{i patlama tehlikesi olan alanlarda kullanmayin.

o Urlinlerin ylizeylerini temiz ve kuru tutun.

Urliniin teknik durumu ile ilgili gereksinimler .

Urtin son teknolojiye ve bilinen glvenlik teknolojisi kurallarina uygundur. Uriin sadece teknik olarak kusursuz durumda
oldugunda ve usuliine uygun olarak, giivenlik ve tehlikelerin bilincinde olarak ve {riine ait dokiimantasyona dikkat
edilerek galistinlabilir. Uriin usuliine uygun olarak kullaniimazsa {riiniin korumasi olumsuz etkilenebilir.

ES4440.2 Compact Failure Simulation Module giivenli isletimi igin kullanici el kitabinin ,ES4440.2 isletimi icin genel
uyarilar bolimiine dikkat edin.

Nakliye/Montaj
ES4440.2 Compact Failure Simulation Module agirhidi 14 kg'dir. Gévdeyi her zaman ikinci bir kisinin yardimiyla kaldirin ve

taslyin

Sebeke badlanti kablosu

Akim beslemesindeki bolgesel farkliliklardan kaynaklanan belirli sebeke baglanti kablosu gereksinimleri ve ETAS siparig
numarasi icin kullanici el kitabina bakin. Kisisel yaralanma ve donanim hasarindan kaginmak igin yalnizca ilgili yerde
belirtilen sebeke baglanti kablolarini kullanin.

Bir tarafta sadece C13 soketli IEC 60320 standartlarina uygun diisiik giic konektorii kablolarini ve dider tarata ise ulusal
glvenlik standartlarina uygun kilitli olmayan soketleri kullanin. Soketler ve kablolar en az 250 V AC/10 A veya

125V AC/15 A gereksinimlerini karsilamalidir.
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HiL sistemine bagh devreler igin laboratuvar akimi beslemeleri igin izolasyon gereksinimleri:
» Bagli devreler icin akim beslemesi giivenli bir sekilde sebeke geriliminden ayrilmis olmalidir. Orn. bir arag akiist veya
uygun bir laboratuvar akim beslemesi kullanin.
¢ Laboratuvar akim beslemelerini sadece besleme sebekesinde cift koruma (cift izolasyonlu/giiclendirilmis izolasyonlu
(DI/ RI)) ile kullanin. IEC/EN 60950 veya IEC/EN 61010 standartlarina uygun laboratuvar akim beslemeleri bu
gereksinimleri karsilar.

Laboratuvar akim beslemesi 2000 m'lik bir kullanim ytiksekligi ve 40 °C'ye kadar bir ortam sicaklidi icin izin verilmis
olmalidir.

Badlanti kablosu
Kablo gruplarini olusturma sirasinda (6rnedin kontrol tnitesi ve harici yiiklerin baglantisi) sadece izin verilen kablolari

kullanin.
Kullanilan kablolar ézellikle ortaya gikan akimlara, gerilimlere ve sicakliklara uygun olmali ve IEC60332-1-2, IEC60332-2-2,
UL2556/UL1581VW-1 standartlarindan birine gére alev geciktirici olmalidir!

Topraklama/Koruyucu kontak

ES4440.2 topraklamasi, sebeke baglanti kablosunun koruyucu iletkeni {izerinden yapilir. Kullanilan sebeke baglantisinin
koruyucu kontaklara dogru sekilde baglandigindan emin olarak, muhafaza parcalarina dokundugunuzda elektrik garpmasi
riskinden kaginin.

A TEHLIKE

Elektrik carpmasi tehlikesi!

Koruyucu iletken Gzerinden usuliine uygun bir topraklama yapilmamigsa, temas edilen muhafaza pargalari elektrik yiikli
olabilir. Bu durum, agir yaralanmalara veya 6liimlere neden olabilir!

Bu nedenle sebeke kablosu koruyucu kontaklarinin dogru sekilde baglandidindan emin olun!

Sebeke ayirma tertibati
Sebeke kablosu, sebeke ayirma tertibati olarak gérev yapar.
Sebeke kablosuna kolaylikla erisilebilmelidir! 3 metreden uzun olmamalidir.

Gbvdenin agiimasi

A TEHLIKE

Elektrik garpmasi tehlikesi!
»ECU HV" ve ,LOAD HV" badlantilarinin miinferit pimlerinde hayati tehlike iceren yiiksek gerilimler bulunabilir. Bu nedenle
gbvdeyi sadece, cihaz ile sebeke gerilimi baglantisi ayrildidinda ve diger tiim baglantilar gikarildiginda agin.

Sigortalar

Bu modiiliin sigorta kapagi agikken galistiriimasina izin verilmez. )
Yaralanmalarin ve hasarlarin énlenmesi igin sadece kullanici el kitabinda belirtilen sigortalar kullaniimahdir. Iigili
gereksinimleri ve ETAS siparis numaralarini ES4440.2-kullanici el kitabinda bulabilirsiniz.

Hava beslemesi

Cihazin havalandirma kanallar asla kapatiimamalidir! Bir 19" raf montajinda gerekirse bir zorunlu sogutma kullaniimalidir.
Havalandirma delikleri ile duvarlar ve ortamdaki cisimler arasinda en az 15 cm mesafe bulunmalidir. Sonraki modiil ile
arada, Ustten ve alttan en az 1 HE mesafe birakilmalidir.

Ortam kosullari

Ortam Sadece kapali ve kuru ortamlarda kullanin
Maks. kullanma derecesi 2

Isletim icin izin verilen ortam sicakligi 5°Cila 35 °C (41 °Fila 95 °F)

Izin verilen depolama sicakligi -20 °Ciila +85 °C (-4 °Fila 185 °F)

Goreli hava nemi %0 ile %95 arasl (yogusmasiz)

Kullanim yiiksekligi maks. 2000 m / 6500 ft

Gerilimler / Akimlar / Gic cekisi

Yiksek akim kanallart:
Konnektor ,LOAD CHO-CH42"/,LOAD CH43-CH63" ve konnektor ,ECU CHO-CH42" / ,,ECU CH43-CH63" ve konnektor
+RAIL 2 (UBatt_A, UBatt_B)"
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Yiksek gerilim kanallari:
Konnektér ,LOAD HV" ve konnektér ,ECU HV" ve konnektor ,RAIL %2 (UBatt_C)*

Yiksek akim Yiksek gerilim kanallari
kanallari
izin verilen maks. akim 20A 10A
Izin verilen maks. gerilim 30 V DC'dir 80 V DC'dir efektif/250 V DC'dir tepe
Maks. pals genisligi 100 ms
Elektriksel ve mekanik veriler
Girig gerilimi 100 VAC- 240V AC
Sebeke frekansi 50/60 Hz
Giig tiketimi 70W
Yiikseklik 133,35 mm (3 HE)
Genislik 482,6 mm (19")
Derinlik (baglantilar dahil) 455 mm
Adirlik 14 kg/31 Ibs
Role MOSFET
Gegis islemini tamamlamak igin 5ms 200 ps
ES4440.2'deki anahtarlama komutunun
verilig sliresi
Avarlanabilir hata siresi 20 ms - 60 s veya 1 ms - 60 s veya co
Hata stiresi hassasiyeti +£15 ms +15 ms
Maks. eszamanli hata sayisi 10 10
Direng kademesi
izin verilen maks. akim 3 A - 14V DC'dir gerilim disusu icin
1 A - 30 V DC'dir gerilim diistisi icin
izin verilen maks. gerilim 30 V DC'dir
Maks. hata siiresi 5 dakika, %25 gorev déngiisi
Temizlik

Cihazi sadece kuru bezle temizleyin. Temizleme maddesi ve ¢ozlici madde kullanmayin.

Bakim
Cihaz, kullanicl tarafinda ayn bir bakim gerektirmez.

Onarim
Bir hatali fonksiyon durumunda, cihaz isletim disi birakilmali, yeniden galigmaya karsi emniyete alinmali ve onarim igin
ETAS'a gdnderilmelidir.

Bildirilmesi zorunlu maddeler

ETAS GmbH'nin bazi Uriinlerinde (6rn. modiiller, devre kartlari, kablolar) REACH diizenlemesi (EG) No.1907/2006
uyarinca deklarasyon yiikiimliiligi olan maddelere sahip yapi parcalari kullaniimaktadir. Ayrintili bilgileri ETAS
Downloadcenter'de "REACH Declaration" musteri bilgileri altinda bulabilirsiniz <www.etas.com/Reach>. Bu bilgiler siirekli
guncellenmektedir.

ETAS iletisim bilgisi
ETAS genel merkezi

ETAS GmbH

BorsigstraBe 24 Telefon: +49 711 3423-0
70469 Stuttgart Telefaks: +49 711 3423-2106
Almanya WWW: www.etas.com

Uyari! Bu glivenlik uyarilarina uyulmazsa, maddi zarar, yaralanma ve 6lim tehlikesi mevcut olacaktir. Usuliine uygun
olmayan kullanimlar veya amacina uygun olmayan kullanimlar nedeniyle yasanan zararlardan ETAS Grubu sirketleri veya
temsilcileri sorumlu tutulamaz. ETAS bu Uriiniin usuliine uygun kullanimi igin egitimler sunmaktadir.
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YKA3AHUSA NO TEXHUKE BE3OIMNACHOCTMWM (Russian)

MNMpeaynpexaeHune! Cobnoaalite NPUBOAUMBIE HUXKE YKa3aHUs MO TEXHUKe 6e3onacHocT. OnucaHue

NpoAyKTa, BKIIOYAs TEXHUYECKME AaHHbIE N TEXHUYECKYIO JOKYMEHTaLMIO, AOCTYMHO AN CKauMBaHUs
Ha Beb6-caliTe ETAS <www.etas.com> (Ans 3Toro cneayet BbibpaTh «bbicTpbili 0630p npoaykTa/MpoaykT»). He
UCMOSb3YITE NPOAYKT, €CAN Bbl HE 03HAKOMUANCH C MH(OPMaLMe OTHOCUTENBHO ero 6e30MacHoi 3KcnnyaTaumum u/unm
He MoHANKM ee. B cnyyae BONpoCOB OTHOCKMTENLHO 6€30MacHOro MCMosib30BaHMs NPOCUM 0bpalatbcs Mo TenedoHy
ropsiyeit nuHum ETAS B BawleM permoHe <www.etas.com/hotlines>.

[JaHHblii NpoayKT koMnaHuu ETAS npeaHasHauyeH Ans ynpaeieHus CUCTEMaMM, BbIMOMHAWMMM BYHKUMKU obecnedyeHns
6e30MacHOCTM (HanpuMep, B FPy30BbIX aBTOMOBMNAX, KOMIMOHEHTaX aBTOMOBUEN U UCMbITaTENbHbIX CTEHAAX),
M3MEHeHWsi MapamMeTpoB obecrieyeHns 6e30MacHOCTY UK MX NOArOTOBKM ANst ocneaytowei o6paboTku. B cesa3u ¢
BbILLIECKA3aHHbLIM UCMOb30BaHME AaHHOrO NPOAYKTa MOXET NPeACTaBAsTb ONacHOCTb. HemnpaBuibHOe NCMob30BaHMe
WM UCMONb30BaHWE NePCOHanoM 6e3 COOTBETCTBYHIOLLErO MHCTPYKTaXa M HaBbIKOB 0OpaLLeHus C NoA06HbIMU
NPOAYKTaMM MOXET NPUBECTU K BO3HUKHOBEHMIO YrpO3bl A/1S XKM3HW W 340POBbsi NI0AEN UK MaTepuanbHOMy yuiepby.

Hawum npoaykTbl cneumanbHO NpeAHasHauveHbl U A0MYLUEHbI 15 UCMOSIb30BaHWUS! TObKO ANt MPeACTaBNeHHbIX B UX
onuncaHum obnacTelt NpUMeHeHUs..

BO3MOXHOCTb UCMOMb30BaHUs B LiENsIX, He YKka3aHHbIX B OMMCaHWUK AOMYCTUMbIX YCTOBUIA 3KCMyaTaumu (B YacTHOCTH,
MPW MHbIX HArpy3Kax Man TEXHUYECKUX YCII0BUSIX), AOMKHA OLIEHUBATLCS NOJ, COBCTBEHHYIO OTBETCTBEHHOCTb
Nonb30BaTeNsi MyTEM NPOBEAEHUSI COOTBETCTBYHIOLLMX MEPOMPUSATUIN (HanpUMep, NPOBHBIX UCTbITAHWI).

e [poaykTbl ETAS, koTopble NpefoCcTaBNAaoTCa B KadecTse 6eTa-Bepcmii (prpMeHHOe NporpaMMHOE obecnedeHne,
annapaTHoe M NporpaMMHOE obecrneyeHne), NpeaHasHaueHbl TOMbKO AN TECTUPOBAHMA U OLEHKW. DTV NPOAYKThl
MOFYT HE UMETb COOTBETCTBYIOLLEN TEXHUUYECKON AOKYMEHTALMM U f1LLb YCIIOBHO OTBEYAIOT TpeboBaHuaM,
NPenbABNSAEMbIM K AOMYLIEHHBIM CEPUItHLIM MPOAYKTaM OTHOCUTENLHO 6e30TKasHOCTU. Mo3ToMy paboTa NoAo6HbIX
NPOAYKTOB MOXET OT/INYATLCS OT NPUBOAMMOrO OMUCAHUSA U BaLUMX 0XMUAaHWI. C yYEeTOM 3TOro Mx npobHoe
UCMOMb30BaHME AO0/MKHO OCYLLECTBAATLCA TOMLKO MO KOHTPOseM. He 1cronb3yinTe AaHHbIE U Pe3ybTaThl,
nosyyeHHble U3 6eTa-Bepcmii, 6e3 cneLyanbHON BepubuKaLmni 1 BanuaaLmMmn U He nepeaaBanTe UX TPeETbel
CTOpOHe 6€e3 npeaBapuTENbLHON NPOBEPKM.

e He ucnonb3yiite 3TOT NPOAYKT, €C/IM Bbl He pacnosiaraeTe HeobXoAMMbIM OMbITOM U 3HaHUSIMU OTHOCUTENBHO
obpalleHns ¢ JaHHbIM NPOAYKTOM.

. B uensx npaBunbHOro obpalueHus ¢ npogyktamm ETAS ans pelleHus 3HaumMmbix NnpobneM, CBA3aHHbIX C
NCNONb30BaHNEM NPOAYKTOB, B UHTEPHETE AOCTYMHbI TaK Ha3blBaeMble «OTuUeTbl NO U3BeCTHbIM npobnemam» (KIR),
B KOTOPbIX NMPUBOAUTCS MHGOPMALIMS O TEXHUYECKMX BO3AEUCTBUSIX U AAKOTCS YKa3aHUS Ha UMEIOLIMECS PELLEHMS.
B cBA3K € 3TUM Nepea HayYanoM UCMOo/b30BaHWUSA AAHHOrO NPOAYyKTa Bbl AO/MKHbLI MPOBEPUTL, UMEETCA /M ANg
npeacTaBneHHoN Bepcun npoaykTa otyeT KIR v npu HeobxoamMMocTn cobnoaate NPMBOAMMYIO TaM MHMOPMaLMIO.
OTYeTbl MO M3BECTHLIM NpobneMaM cM. Ha Beb-caiTe ETAS <www.etas.com/kir> (naposb Ans AOCTyMa K OT4eTaM
KIR: KETASIR).

) MporpamMMHbIN KOZ UKW NMPOrPaMMHbIE MPOLIECCHI YTPABIEHMS], KOTOPbIE FEHEPUPYIOTCS UM U3MEHSIIOTCS
nocpeacTsoM npoaykToB ETAS, a Takoke nobble AaHHble, KOTopble 6binn onpeaeneHbl NyTeM UCNOb30BaHUS
npoaykToB ETAS, nepea ux UCMoJIb30BaHUEM MU NMepeaaqei noanexar npoBepke Ha HaZeXHOCTb, KaYeCTBO U
COOTBETCTBME.

o Mpn ncnonb3oBaHMM AAHHOMO NPOAYKTa B KOMBMHaUMKM ¢ cuctemamm ¢ dyHKUMaMu obecneveHns 6e3onacHoCTM
(Hanpumep, B rpy30BbIX aBTOMOGWIISX, KOMMOHEHTaX aBTOMOBUIIEN M UCMbITAaTENbHBIX CTEHAAX), KOTOPble
OKa3blBalOT BAMSHUE Ha paboTy cucTeMbl M 6e30nacHOCTb, HeobxoanMo ybeauTbCs B TOM, YTO CUCTEMA B Crlydae
(byHKUMOHANBLHOro c60s1 UM OMACHOM CUTYaLMM MOXET BbITb NEepeksItoYeHa B 6e3onacHoe cocTosiHUE (HanpuMep,
ABAPWIHBIN PeXUM paboTbl UM aBapUMHOE BbIKIIOYEHNE).

e [lpy “CNonb30BaHUM AaHHOTO NpoAyKTa HeobxoAMMOo cob/oAaTh BCE COOTBETCTBYIOLIME NPEATNMCAHNS U HOPMbI B
aKTyasIbHOMN pefaKkumu.

. Mcnonb3oBaTh 3TOT NpoaykT ETAS, a Takxe CreHepupoBaHHbIE MM NMPOrpaMMHbIN KO U NMPOrpaMMHbIe MPOLIECCHI
ynpasneHus, B obwecTBeHHbIX cdepax AesaTenbHOCTY (HanpuMep, B AJOPOXHOM ABMXKEHUW) criedyeT TONbKO B TOM
Cny4ae, ecnv 3TOT NPOAYKT NpeABapuTeNibHO bblal MPOTECTMPOBAH M HA OCHOBAHUM pe3yNbTaToB 3TOr0
TECTUPOBaHUs 6bI/10 YCTAHOB/IEHO, UTO MPUMEHEHUE U HACTPOVKM NpoAyKTa SBAStoTCS 6e30nacHbIMU. B 3Toi CBS3U
Mbl pEKOMeHZYEM UCNOb30BaHUE TOMbKO Ha 3aKpbITbiX U NMPEAYCMOTPEHHbIX TECTOBbIX y4acTKaxX/MapLupyTax.
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A MNepen HayanoM ncnonb30BaHWUS NpoayKTa 06s3aTenbHO 03HaKOMbTECh C PYKOBOACTBOM nosib3oBaTens!

TpeboBaHus K Nosb3oBaTensM U 0653aTeNnbCTBa IKCNyaTUPYIOLLEN CTOPOHBI

YcTaHoBKa NPOAYKTa, yNpaBieHne UM 1 TexHM4eckoe 0bCiy)xmBaHne paspeLuaroTcs TONbKO MpY YCII0BUM Hanmums y
nepcoHana TpedyeMoi KBannbukaLummM 1 COOTBETCTBYHIOLLENO OMbiTa. HenpaBuibHOE MCNOb30BaAHUE WM UCTIONIb30BaHME
Mo/Ib30BaTeNSIMU, HE UMEIOLMMM AOCTATOYHON KBaIMGUKALIMM, MOXKET MPUBECTU K BO3HUKHOBEHMIO YrPO3bl AJ1St XKMU3HU U
30pOBbS NIIOAEN UK MaTepuanbHOMY yuiepoy.

OTBETCTBEHHOCTb 3@ 6€30MacHOCTbL CUCTEMBI, B KOTOPYHO 6bin BCTpoeH Moaynb Compact Failure Simulation Module
ES4440.2, nexxuT Ha TOM, KTO MOHTMPOBasn cuctemy!

Obwasn 6e3onacHOCTb pabot
Heobxoanmo cobntoaaTb CyLLeCTBYOLIME NpeannucaHns no 6e3onacHocTy paboT v NpeaoTBpalLeHNnto
NMpOV3BOACTBEHHOIrO TpaBMaTu3Ma.

Mcnonb3oBaHne N0 Ha3Ha4YeHuo

Moaynb Compact Failure Simulation Module ES4440.2 npeactaBnseT coboit aBTOHOMHbIN 610K A1 MOAENMPOBaHUS
cb0eB 3neKTponuTaHus aBToOMObUIbHBLIX DBY B pexume peasibHOro BpeMeHu. biok MOXeT BbiTb TakKe YacTbio KOHTYpa
yNpaBfeHWsl annapaTHOW TECTOBON CUCTEMBI.

Moaynb Compact Failure Simulation Module ES4440.2 MOXeT ycTaHaBNMBaTLCS B 19-At0MMOBYIO CTOWKY MK
3KCMNyaTUpPOBaTbCS KaK OTAENbHO CTOSILMI 610K (aBTOHOMHO).

HasHaueHne mogyns Compact Failure Simulation Module ES4440.2:
* MOAENNPOBaHME OTKA30B 31eKTponuTaHus ans 3bY;
® ICNOMb30BaHMe B NPOMbILLIEHHbIX TabopaTopusax UK Ha paboumnx niowasKkax;
¢ NpoBefeHWe TeCTOB Ha MCMblTaTeNbHbIX CTeHAaX;
® NpoBEeAEHVE TECTOB HA POJINKOBBIX CTEHAAX;
® 1ICNOMb30BaHNe B HEMOABWXHOM aBToMObuIe
- Ha 3aKpbITbIX y4acTKax;
* MOAE/IMPOBaHME OTKA30B 3/1EKTpONUTaHus aAns SbY B annapaTHOi TECTOBOW CUCTEME B KOHTYpPE YrpaB/ieHus:;
* 1Cnonb3oBaHMe B koMbuHaumm ¢ MO ETAS, noaaepxuBatowmm paboty ES4440.2;
* 1ICMONb30BaHMe B KayecTBe UHTepdelica B KOMBUHaLUMM C NporpaMMaMu, KOTOpble UCMONb3YIOTCS AN YNpaBneHus
CTaHAQPTHLIMU, OMUCAHHBIMK M OTKPbITLIMU MHTEepdEcaMn NPUKIAAHBIX NPOrpaMMHbIX NpoaykToB ETAS.

Moaynb Compact Failure Simulation Module ES4440.2 He npegHa3HayeH Ans UCMosib30BaHUs:

¢ B aBTOMO6UNE Ha 06LIECTBEHHbIX AOpOrax;

® B KQUeCTBE KOMIMOHEHTa CUCTEMbI XXMN3HeobecneyeHus;

® B Ka4ecTBe 3/1IeMeHTa MeAnUMHCKOro ob6opyaoBaHus;

® B MPUKIAAHbIX MPOrpaMMax, HeENpPaBuUIbHOE NMPUMEHEHME KOTOPbIX MOXET NPUBECTU K TPaBMaM WM MaTepuasnibHOMY
ywepby;

¢ B 06/1acTsIX, B KOTOpPbIX NpeobnaaatoT yYCNoBusS, HE COOTBETCTBYIOLIME 3aiaHHbIM AMana3oHaM (CM. «YCoBUS BHELLHEN
cpeabl»).

TpeboBaHus K akcnayaTaumu

* Mcnonb3yiTe NpogyKT TOMIbKO COrMlacHo crneumndrKkaumsaM B COOTBETCTBYIOLEM PYKOBOACTBE Nosb3oBaTensi. Mpu
HenpaBWbHOM UCMONb30BaHMM 6€30MacHOCTb MPOAYKTa HE rapaHTUpyeTCs.

 Cobniofaiite AeicTBylOLLME B MECTE UCMONb30BaHWS NPeAnMCcaHns No 31eKTpobe30nacHOCTH, a Takke HOpMbl U
npaeuna 6esonacHoctn paboT!

 He ncnonb3yiiTe NpoAyKT B CblpOi/BNaXHON cpeae.

 He ncnonb3yiiTe NpoayKT BO B3pbIBOOMACHbLIX 06nacTsx.

o [lepxute NnoBepXHOCTM NPOAYKTa B YUCTOM U CYXOM COCTOSIHUM.

TpeboBaHMA K TEXHNYECKOMY COCTOSIHWIO MPOAyKTa

MpoayKT COOTBETCTBYET COBPEMEHHOMY YPOBHIO Pa3BUTUSI TEXHOJIOTUIA, @ TaKKe OBLIENPU3HAHHBIM MPaBUIaM TEXHUKU
6e3onacHocTn. MpoayKT AOMKEH NCMONb30BATLCS TOMBKO B TEXHNMYECKN UCMIPAaBHOM COCTOSIHUM, @ TakoKe MO Ha3HaYeHUIo,
C Y4YETOM OnacHocTel 1 ¢ cobnofieHMeM npaBun TEXHUKU 6e30MacHOCTH COrNacHo yKasaHusiM U3 COOTBETCTBYHOLLEN
[OKyMeHTauun. Micnonb3oBaHue NpoAyKTa He MO Ha3HaYeHMI0 MOXET MPUBECTM K HAPYLUEHUIO €ro 3alumThl.

[ns 6e3onacHoi skcnnyataumm Mmoayns Compact Failure Simulation Module ES4440.2 cTporo cobntogaiite ykasaHusi U3
pasgena «O6wwme ykasaHusa no akcnayataummn ES4440.2» B pykoBoACTBE MOb30BaTENS.

TpaHcnopTMpoBKa/MOHTaX
Macca mogyna Compact Failure Simulation Module ES4440.2 coctaenset 14 kr. MNoabeM n nepeHoCcKy koprnyca cneayet
BbINOHATb TO/IbKO BABOEM.
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CeTeBoii anekTpokabenb

CooTBeTCTBYIOWME TPeGOBaHMS K CETEBOMY 3/1EKTPOKABENIO C YY4ETOM PErvoHanbHbIX PasfiMyniA Mo 3/1EKTPONUTaHMIO U
koa ETAS ansi 3akasa CM. B pyKOBOACTBE Nosib3oBaTesns. Bo nsbexaHne TpaBM M NOBPEXAEHWI annapaTHOro
obecneyeHmns UCNoNb3yhTe TOSIbKO YKa3aHHbIE TaM TUMbl CETEBbIX 3/1EKTPOKabeneil.

Wcnonb3yiiTe Tonbko kabenb ctaHaapTta IEC 60320 co wrekepHbIM pasbeMoM C13 ¢ 0AHOM CTOPOHbI U He
60KMPYIOLLIMMCS LUTEKEPHBIM PAa3beMOM C APYroM, AOMYLLEHHbIM B COOTBETCTBUM C HAUMOHANbHLIMW CTaHAapTaMm
6e3onacHocTu. LLITekepHble pa3beMbl U Kabenu AoMmKHbI NOAXOANTL A8 NOAKMOHEHNS K anekTpoceTam 250 B~/10 A
nnn 125 B~/15 A.

TpeboBaHua K n3onaumm 1abopaTopHbIX UCTOYHUKOB EKTPOMUTAHNS AN CXEM NePEeKNOYEHNs, NOAKYEHHbIX K Hil -
cucTeme:

® DneKTponNuTaHue Ans NOAKIOYEHHbIX CXeM MepektoyeHns A0MHKHO MMEeTb HaeXHYIO pa3Bsi3Ky OT CETEBOro
HanpshkeHus. VicnonbayiiTe, HanpuMep, AKB aBTOMOBUNS MW NOoAXOASLMIA TaBoPaTOPHbIN UCTOYHUK SNEKTPONUTAHMS.
¢ /cnonb3yiTe TONbKO Te N1abopaTopHbIE MCTOYHUKM SMEKTPONUTAHUS, KOTOPble OCHALLEHbl ABOMHON 3alUMTON OT CeTH
anekTponuTaHus (c ABoMHON/ycuneHHon nzonsumein (DI/RI)). 3ToMy TpeboBaHMIO OTBEUAIOT 1abopaTopHbIE UCTOYHUKK
anekTponuTanmsa ctangapta IEC/EN 60950 mwnn IEC/EN 61010.

o J1TabopaTopHbIN UCTOYHMK SNEKTPOMNUTAHUS AOSIHKEH ObITb AOMYLEH AN UCMONb30BaHMS Ha BbicoTe 2000 M 1 ans
TeMnepaTypbl OKpyxatoLlei cpeasl Ao 40 °C.

CoeanHuTenbHble Kabenu

Mpu hbopMmnpoBaHUM KabenbHbIX XIyToB (HanpuMep, Ans NoAKYEHMS DBY U BHELLHMX Harpy3oK) UCMoNb3ynTe TONbKO
AonyLeHHble kabenw.

MNcnonb3yemble kabenu AomKHbI COOTBETCTBOBATb, B YACTHOCTM, BO3HWMKAIOLWMM TOKaM, HanpsbkeHUsM 1 TemnepaTypam,
a TaKkXXe UMETb OrHE3ALLIMUTHOE MUCMOJTHEHWE COMMlacHO OAHOW M3 cneaytolmx HopM: IEC60332-1-2, IEC60332-2-2,
UL2556/UL1581VW-1!

3a3emnieHne/3allNTHbI KOHTaKT

3azemneHvie ES4440.2 BbINOMHAETCS Yepes 3alUMTHbIN NPOBOA CETEBOrO 3rekTpokabens. N3beraiite onacHOCTV yaapoB
3NEKTPUYECKMM TOKOM MPU KacaHWu AeTtanen kopnyca. [ins 3Toro npeasaputenibHo ybeamTech B TOM, YTO
MCMOMb3yeMbI CETEBOW Pa3beM AJisl NOAK/IIOUEHUS OCHALLEH NPaBUIbHO NMOAKIIIOHYEHHBIMU 3aLUMUTHBIMU KOHTaKTaMMu.

A ONACHOCTb

OnacHoCTb yaapa 3NeKTpUYECKUM TOKOM!

Mpy1 OTCYTCTBUM HAA/IEXALLENO 3a3EM/IEHNS YEPE3 3aLLMTHBIN NPOBOA KOHTAKTHbIE YAaCTU KOPyca MOTYT HaXOAMTHCS
MOA HanpsDKEHWEM. ITO MOXKET NMPUBECTU K MOJTYYEHUIO CEPbE3HBIX TPABM UM CMepTeIbHOMY Mcxoay!

MosToMy o6si3aTesnbHO Y6eanTeCh B TOM, UTO CETEBOM 3M1eKTPoKabenb OCHALLEH NPABUIbHO NOAKOUYEHHBIMM
3aLUMUTHBIMU KOHTaKTaMu!

CeTeBol pasbeanHuTeNb (YCTPOUCTBO Pa3MbIKaHUS CETU)
CeTeBoii 3n1eKTpokabesib BhIMOMHSAET GYHKLUMIO CETEBOTO PasbeanHUTENS.
ITOT 3neKTpoKabesb Ao/mKeH BbITb nerko goctyneH! Ero AnnHa He AO/MKHA NPEBbIWATL 3 M.

OTKpbIBaHMe Kopryca

A OMNMACHOCTb

OnacHoOCTb yaapa 31eKTpUYeckum TOKOM!

Ha oTaenbHbIX WTblpsx noakntoueHnii «<ECU HV» n «LOAD HV» MoXeT npucyTCTBOBaTb ONACHOE ANS XXW3HU
3MEKTPUYECKOE HanpsxeHne. Mo3ToMy OTKpbIBalTe KOPMYC TOMbKO B TOM C/ly4ae, eC/iM YCTPOWUCTBO pasbeanHEHO OT
CeTN N BCe ApYyrue NOAKIYEHUs pasbeHEHbI.

MNpenoxpaHutenu
JKcnayaTaums MoAyns C OTKPbITbIM 3aWMUTHBIM KOXYXOM 3arpeLleHa.

Bo uzbexaHne TpaBMMPOBaHMWS U NOBPEXAEHMI pa3peLlaeTcst MCNOMb30BaTh TOSIbKO YKa3aHHbIE B crieundukaumsax
PYKOBOACTBa Nosib3oBatensl npegoxpanutenun. CooteeTcTBytowme TpeboBaHms n koapl ETAS ans 3akasa cMm. B
pykoBoacTBe nonb3osatens ES4440.2.
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MNogaya Bo3ayxa
KaTeropuyecku 3anpeLlaeTcs NepekpbiBaTb BEHTUISLMOHHbIE Npope3n ycTpoicTea! Mpu ycTaHoBke B 19-A101IMOBYIO

CTOMKY cneayeT obecneunTb NPUHYANTENBHOE BEHTUNNPOBaHWE. BEHTUNSILMOHHBbIE OTBEPCTUSI AO/MKHBI HAXOAWUTHCS MO
MEHbLLEN MEPE Ha PacCTosiHMM 15 CM OT CTeH MK oKpyXxatowwmx npeameToB. CobnogaiTe pacCTosiHAE CBEPXY M CHU3Y
He MeHee 1 HE oT cocegHero moayns.

YcnoBus BHELLIHEN cpefbl

BHelwHsA cpena Mcnonb30oBaTh TONBKO B 3aKPbITbIX U CyXUX
NMoMeLLEHNAX
Makc. cTeneHb 3arps3HeHunst 2

[Jonyctumasi TeMnepaTypa BHeluHel cpeabl B | oT 5 °C go 35 °C (ot 41 °F go 95 °F)
pexxume paboTbl

[onycTtuMas TeMnepaTypa XpaHeHust o1 -20 °C go +85 °C (o1 -4 °F go 185 °F)
OTHOCMTENbHAs BNAa)XHOCTb BO3AyXa ot 0 80 95 % (6e3 0bpa3oBaHMa KOHAEHCATA)
BblcoTa yCcTaHOBKM Makc. 2000 m/6500 dyToB

HanpsbxeHne/Tok/noTpebngemMas MOWHOCTb

MHoroamnepHble KaHabl:

LTEKepHbIN coeanHuTenb «LOAD CHO-CH42»/«LOAD CH43-CH63» U wTekepHbIi coeamHuTenb «<ECU CHO-CH42»/
«ECU CH43-CH63» u wtekepHblii coeamHuTens «RAIL V> (UBatt._A, UBatt._B)»

BbICOKOBONBLTHbIE KaHasbl:

LUTEKEPHBIN coeanHuTenb «LOAD HV» 1 WwTekepHbi coeanHuTens «ECU HV» 1 wtekepHbin coeanHutens «RAIL V2
(UBatt._C)»

MHoroamnepHble BbICOKOBO/IbTHbIE KaHasbl
KaHasbl
Makc. IoNyCTUMbIV TOK 20 A 10 A
Makc. 4onycTMMoe HanpshXeHue 30 B= 80 B= pab./250 B= nuk.
Makc. ANUTeNbHOCTb MMNY/bCa 100 mc

[aHHble 3N1eKTPUYecKoro 1 MexaHM4yeckoro OCHalleH1s

BxofiHoe HanpskeHve 100-240 B~
YacToTa anekTpoceTm 50/60 'y
MNoTpebnsiemass MOLWHOCTb 70 Bt
BbicoTa 133,35 mm (3 HE)
LnpuHa 482,6 MM (19 )
ny6buHa (BKoYas pasbeMbl) 455 mm
Macca 14 kr/31 dyHT

Pene MOSFET
BpeMs OT MCMoONHEHUSA KOMaHAbI 5Mmc 200 Mkc
nepeknoyeHnst Ha ES4440.2 fo 3aBeplueHuns
npouecca nepexknoYeHms
HacTpavBaeMas AnvMTenbHOCTb OLUIMOKM 20 Mmc — 60 c mnn o 1 mMc—60cunm oo
TOYHOCTb A/IMTENBHOCTU OLIMOKK +15 MC +15 MC
Makc. KonMyecTBo OHOBPEMEHHO 10 10
BO3HMKAMLLMX OLIMBOK

Kackag conpoTusneHus
MaKkc. AonyCTUMBIN TOK 3 A npu nageHuu HanpshkeHns 14 B=
1 A npu nageHun HanpsxeHust 30 B=
Makc. AoNYCTUMOE HanpshKeHne 30 B=
Makc. ANUTeNnbHOCTb OWMOKM 5 MuH, 25 % (UmKn 3arpysku)
ES4440.2_SAV, R09, 2019.11.29 Template: 00TE00084 V14

Item number: F-00K-800-026



— —
® [ ] [ ]
CEED -—
- ! /'\ s
- -
ES4440.2
Ounctka

OuuLLaiiTe YCTPOWUCTBO TOMBKO CyXOM TPSINKOW. He Mcnonb3yiTe cpeacTsa ANt OYMCTKUA U PacTBOPUTENN.

TexHu4yeckoe obcnyxmnBaHne
YCTpOICTBO He TpebyeT crneLmanbHOro TEXHUYECKOro 06CY»XKMBAHUSA CO CTOPOHbI NOJIb30BaTENS.

PeMoHT
B cnyyae cbost yCTpOMCTBO CrieayeT BbIBECTW M3 SKCMJTyaTaumm, NPUHATL Mepbl MPOTUB €ro NMOBTOPHOMO BKOYEHUS U
nepecnatb B KoMnaHuio ETAS ans pemMoHTa.

Matepuanbl/BellecTsa, noanexatime oba3aTenbHOMY AeKnapMpoBaHuio

B HekoTopbix NnpoaykTax ETAS GmbH (Hanpumep, B Mogynsx, nnaTtax, kabensix) Mcnonb3ytoTcs AeTanm M3 MaTepuasos,
noanexawmx obssaTenbHOMy AeknapupoBaHunio, cornacHo TpebosaHnam anpektusbl REACH (EG) N2 1907/2006.
MoapobHyto nHdopMaumto cM. B pasgene «Ckavatb — [eknapauns REACH» <www.etas.com/Reach> Ha Beb-caiTe
ETAS. lNpuBoanmMas TaM nHdopMauusi NOCTOSSHHO 06HOBNSIETCS.

KoHTaKTHble AaHHble ETAS
LieHTpanbHbI opuc ETAS

ETAS GmbH

BorsigstraBe 24 TenedoH: +49 711 3423-0
70469 Stuttgart ®akc: +49 711 3423-2106
FepMaHus MHTepHeT: www.etas.com

MpeaynpexaeHune! HecobnoaeHne sTUX YKasaHuii Mo TEXHUKE 6E30MacHOCTM MOXKET MPUBECTU K BO3HUKHOBEHWIO
Yrpo3bl AN X13HU 1 300POBbsi MEPCOHANa, a TakxKe K MaTepuasnbHoMy yiiepby. 3a yuep6 BCleaCTBME HENpPaBUibHOro
YNPaBeHnst UM UCTIOJb30BAHMUSA HE MO Ha3HaAYeHUo KoMnaHum Mpynnbl ETAS unam MX NpeacTaBuUTEN HUKAKOM
OTBETCTBEHHOCTU He HecyT. ETAS npeanaraet TPeHWHIU Mo NpaBuibHOMY 06pallieHnio C 3TUM NPOAYKTOM
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PETUNJUK KEAMANAN (Indonesian)

Peringatan! Harap perhatikan petunjuk keamanan, deskripsi produk beserta data teknis dan

dokumentasi teknis berikut yang dapat diunduh melalui situs web ETAS, <www.etas.com> (via akses
cepat produk/pilih produk). Jangan menggunakan produk jika informasi mengenai pengoperasian yang aman tidak dapat
terbaca dan/atau dipahami. Apabila terdapat pertanyaan seputar penggunaan yang aman, silakan hubungi saluran siaga
ETAS di wilayah Anda <www.etas.com/hotlines>.

Dengan menggunakan produk ETAS, sistem yang menjalankan fungsi keamanan (seperti pada kendaraan bermotor,
komponen kendaraan dan test stand) dapat dikontrol, data yang terkait keamanan dapat diubah atau dapat dipersiapkan
untuk pemrosesan lanjutan. Dengan demikian, penggunaan produk dapat menjadi berbahaya. Penggunaan yang tidak
sesuai atau penggunaan yang dilakukan tanpa petunjuk dan pengalaman yang memadai saat menangani produk
tersebut dapat membahayakan keselamatan pengguna atau merusak properti.

Produk kami dirancang dan disetujui hanya untuk penggunaan yang sesuai dengan penjelasan dalam deskripsi produk.

Kesesuaian untuk tujuan penggunaan di luar penggunaan yang disetujui (khususnya saat diberi beban lain atau kondisi
teknis lainnya) harus ditentukan oleh pengguna sendiri dengan tindakan yang sesuai (percobaan tertentu).

o Produk ETAS yang dirilis oleh firmware, perangkat keras dan perangkat lunak sebagai versi beta digunakan
sebagai bahan tes dan evaluasi. Produk ini kemungkinan belum dilengkapi dengan dokumentasi teknis yang sesuai
dan hanya memenuhi sebagian persyaratan pada rangkaian produk yang dirilis terkait keakuratan dan kualitas.
Oleh sebab itu, produk dapat berbeda dari deskripsi produk dan ekspektasi Anda. Oleh karena itu, sebaiknya
gunakan produk hanya dalam kondisi pengujian yang terkendali. Jangan menggunakan data dan hasil dari versi
beta tanpa melakukan verifikasi dan validasi terpisah dan jangan membagikannya kepada pihak ketiga tanpa
melakukan penguijian sebelumnya.

) Jangan menggunakan produk jika Anda tidak memiliki pengalaman dan pengetahuan yang memadai mengenai
produk ini.

o Untuk menangani produk ETAS dengan tepat dan sesuai, Known Issue Reports (KIR) tersedia di internet untuk
masalah produk yang lebih penting. KIR akan memberikan Anda informasi seputar dampak teknis dan memberikan
petunjuk mengenai solusi yang ada. Sebelum menggunakan produk ini, Anda harus memeriksa apakah KIR telah
tersedia untuk versi produk yang tersedia dan perhatikan informasi yang terdapat di sana jika diperlukan. Temukan
Known Issue Reports pada situs web ETAS <www.etas.com/kir> (Kata sandi area KIR: KETASIR).

o Kode program atau prosedur kontrol program yang dibuat atau diubah menggunakan produk ETAS serta data apa
pun yang telah ditentukan oleh penggunaan produk ETAS harus diuji keandalan, kualitas dan kesesuaiannya
sebelum digunakan atau dibagikan.

o Apabila menggunakan produk ini bersamaan dengan sistem yang terkait keselamatan (misalnya pada kendaraan
bermotor, komponen kendaraan dan test stand) yang dapat memengaruhi performa sistem serta memengaruhi
keamanannya, pastikan sistem dapat dijalankan dalam kondisi yang aman saat terjadi malafungsi atau situasi yang
berbahaya (misalnya mode emergency stop atau emergency running.

o Saat menggunakan produk ini, semua persyaratan dan ketentuan yang berlaku terkait pengoperasian harus
diperhatikan.

o Gunakan produk ETAS ini serta kode program yang dibuat, prosedur kontrol program dalam bidang umum
(misalnya pada transportasi darat) hanya jika produk telah diuji dan ditentukan sebelumnya sehingga penggunaan
dan pengaturan produk aman. Oleh karena itu, kami menyarankan penggunaan hanya dilakukan pada lingkungan
atau jalur pengujian yang telah selesai dan telah dikenali.

A Bacalah buku manual sebelum melakukan pengoperasian awal produk!
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Persyaratan bagi pengguna dan kewajiban operator

Pasang, operasikan dan lakukan perawatan pada produk hanya jika Anda memiliki keahlian dan pengalaman yang
diperlukan untuk produk ini. Penggunaan yang tidak tepat atau yang dilakukan oleh pengguna tanpa keahlian yang
memadai dapat membahayakan keselamatan atau kesehatan ataupun merusak properti.

Keamanan sistem yang telah diintegrasikan dengan ES4440.2 Compact Failure Simulation Module merupakan tanggung
jawab dari orang yang telah memasang sistem tersebut!

Keselamatan kerja umum
Peraturan yang ada mengenai keselamatan kerja dan pencegahan kecelakaan wajib ditaati.

Tujuan penggunaan

ES4440.2 Compact Failure Simulation Module merupakan unit yang berdiri sendiri untuk simulasi gangguan elektrik pada
unit kontrol otomobil secara real-time. Unit ini juga dapat dipasang sebagai komponen sistem pengujian Hardware-in-
the-Loop.

ES4440.2 Compact Failure Simulation Module ini dapat dipasang di dalam sistem rak 19" atau boleh dioperasikan
sebagai unit yang berdiri sendiri ("stand-alone").

ES4440.2 Compact Failure Simulation Module ditujukan untuk penggunaan
¢ sebagai simulasi gangguan elektrik untuk unit kontrol.
« di fasilitas laboratorium atau tempat kerja perindustrian.
¢ pada pengujian di atas test bench mesin.
¢ pada pengujian di atas dinamometer sasis.
« di dalam kendaraan yang diam.
- di medan tertutup.
¢ sebagai unit simulasi gangguan elektrik untuk unit kontrol pada sistem pengujian Hardware-in-the-Loop.
» bersama dengan perangkat lunak ETAS yang mendukung ES4440.2.
» sebagai antarmuka bersama dengan program perangkat lunak yang mengoperasikan API berstandardisasi,
terdokumentasi, dan terbuka dari produk perangkat lunak ETAS.

ES4440.2 Compact Failure Simulation Module ini tidak ditujukan untuk penggunaan

 di dalam kendaraan di jalan umum.

» sebagai bagian dari sebuah sistem penunjang keselamatan.

» sebagai bagian dari suatu aplikasi medis.

» dalam aplikasi yang dapat menyebabkan cedera atau kerusakan akibat penyalahgunaan.

« di lokasi dengan kondisi yang berada di luar kisaran yang ditentukan (lihat "Kondisi lingkungan").

Persyaratan pengoperasian

¢ Hanya gunakan produk sesuai dengan spesifikasi dalam buku manual yang terkait. Jika terjadi penyimpangan
penggunaan, keamanan produk tidak terjamin.

¢ Patuhi peraturan keamanan listrik yang berlaku di tempat penggunaan serta undang-undang dan peraturan
keselamatan kerja!

¢ Jangan gunakan produk di lingkungan yang basah atau lembap.

¢ Jangan gunakan produk di area yang berpotensi menimbulkan ledakan.

 Jaga agar permukaan produk tetap bersih dan kering.

Persyaratan untuk kondisi teknis produk

Produk ini sesuai dengan perkembangan terkini dan peraturan keselamatan yang diakui. Produk hanya boleh
dioperasikan dalam kondisi yang sempurna secara teknis serta dengan cara yang tepat dan sadar penuh akan
keselamatan dan bahaya, sesuai dengan dokumentasi produk tersebut. Penggunaan yang tidak sesuai dengan ketentuan
dapat berdampak buruk pada perlindungan produk.

Untuk mengoperasikan ES4440.2 Compact Failure Simulation Module dengan aman, harap perhatikan bagian "Petunjuk
umum mengenai pengoperasian ES4440.2" dalam buku manual.

Pengangkutan/pemasangan
ES4440.2 Compact Failure Simulation Module memiliki berat 14 kg. Housing hanya boleh diangkat dan dibawa oleh dua
orang

Kabel listrik

Setiap persyaratan mengenai kabel listrik berdasarkan perbedaan suplai daya di masing-masing wilayah dan nomor
pesanan ETAS dapat ditemukan di dalam buku manual. Untuk menghindari cedera dan kerusakan perangkat keras,
hanya gunakan kabel listrik yang telah ditentukan di wilayah tersebut.

Hanya gunakan kabel listrik sesuai dengan IEC 60320 dengan steker C13 pada satu sisi dan steker tanpa penguncian
yang diperbolehkan sesuai dengan standar keamanan nasional pada sisi lainnya. Steker dan kabel harus berkapasitas
minimal 250 V AC/10 A atau 125 V AC/15 A.
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Persyaratan insulasi suplai daya laboratorium untuk sirkuit yang terhubung dengan sistem Hil:

¢ Suplai daya untuk sirkuit yang terhubung harus benar-benar terlepas dari tegangan listrik. Gunakan misalnya baterai
kendaraan atau suplai daya laboratorium yang sesuai.

* Hanya gunakan suplai daya laboratorium dengan perlindungan ganda untuk sistem suplai daya (dengan isolasi
ganda/isolasi yang diperkuat (DI/RI)). Hal ini terpenuhi pada suplai daya laboratorium yang sesuai dengan

IEC/EN 60950 atau IEC/EN 61010.

¢ Suplai daya laboratorium harus diizinkan untuk ketinggian 2000 m dan untuk suhu sekitar hingga 40°C.

Kabel sambungan
Hanya gunakan kabel yang diizinkan saat membundel kabel (misalnya untuk menghubungkan unit kontrol dan beban

eksternal).
Secara khusus, kabel yang digunakan harus sesuai untuk arus, tegangan dan suhu yang ada serta tahan api sesuai
dengan salah satu dari standar IEC60332-1-2, IEC60332-2-2, UL2556/UL1581VW-1!

Earthing/kontak earthing

Earthing ES4440.2 terjadi melalui konduktor pelindung kabel listrik. Hindari bahaya sengatan listrik saat menyentuh
komponen housing dengan cara memastikan bahwa sambungan daya listrik yang digunakan memiliki kontak earthing
yang terhubung dengan benar.

A BAHAYA

Bahaya sengatan listrik!

Jika tidak ada sistem earthing yang sesuai melalui konduktor pelindung, komponen housing yang dapat dijangkau dapat
menghantarkan arus listrik. Hal ini dapat menyebabkan cedera serius atau kematian!

Oleh sebab itu, selalu pastikan kabel daya dilengkapi dengan kontak earthing yang terhubung dengan benar!

Alat pemutus suplai daya
Kabel daya berfungsi sebagai alat pemutus suplai daya.
Kabel daya harus dapat dijangkau dengan mudah! Panjang kabel tidak boleh lebih dari 3 m.

Membuka housing

A BAHAYA

Bahaya sengatan listrik!

Pada masing-masing pin sambungan "ECU HV" dan "LOAD HV" mungkin terdapat tegangan tinggi yang berbahaya. Oleh
karena itu, hanya buka housing jika perangkat telah diputus dari tegangan listrik dan semua sambungan lainnya telah
dilepas.

Sekring
Modul tidak boleh dioperasikan dengan penutup sekring yang terbuka.

Untuk mencegah cedera dan kerusakan, hanya sekring yang ditentukan dalam buku manual yang boleh digunakan. Lihat
persyaratan dan nomor pesanan ETAS yang sesuai dalam buku manual ES4440.2.

Suplai udara
Jangan pernah menutupi kisi-kisi ventilasi perangkat! Jika perlu, pendinginan dengan alat bantu (forced cooling) harus

dilakukan saat pemasangan di rak 19". Lubang ventilasi harus berjarak minimal 15 cm dari dinding atau benda-benda di
sekitarnya. Pertahankan jarak minimal 1 U di atas dan di bawah dari komponen berikutnya.

Kondisi lingkungan

Lingkungan Hanya gunakan di dalam ruangan yang tertutup dan kering
Tingkat kekotoran maks. 2

Suhu sekitar yang diperbolehkan saat pengoperasian 5°C hingga 35°C (41°F hingga 95°F)

Suhu penyimpanan yang diperbolehkan -20°C hingga +85°C (-4°F hingga 185°F)

Kelembapan udara relatif 0 hingga 95% (tanpa kondensasi)

Ketinggian dari permukaan laut maks. 2000 m / 6500 ft

Tegangan / arus / konsumsi daya

Saluran arus tinggi:
Konektor "LOAD CHO-CH42"/"LOAD CH43-CH63" dan konektor "ECU CHO-CH42"/"ECU CH43-CH63" dan konektor

"RAIL V2 (UBatt_A, UBatt_B)"
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Saluran tegangan tinggi:
Konektor "LOAD HV" dan konektor "ECU HV" dan konektor "RAIL > (UBatt_C)"

Saluran arus tinggi Saluran tegangan tinggi
Arus maks. yang diperbolehkan 20A 10A
Tegangan maks. yang diperbolehkan 30V DC 80 V DC efektif/250 V DC puncak

Lebar pulsa maks. 100 ms
Data listrik dan mekanis

Tegangan input 100 VAC-240V AC
Frekuensi listrik 50/60 Hz
Konsumsi daya 70W
Ketinggian 133,35 mm (3 HU)
Lebar 482,6 mm (197)
Kedalaman (termasuk sambungan) 455 mm
Berat 14 kg/31 |bs

Relai MOSFET
Durasi munculnya perintah switching pada 5ms 200 ps
ES4440.2 hingga berakhirnya proses
switching
Durasi gangguan yang dapat diatur 20 ms - 60 dtk atau 0 | 1 ms - 60 dtk atau
Ketepatan durasi gangguan +15 ms +15 ms
Jumlah maks. gangguan yang terjadi 10 10
bersamaan

Kaskade resistor

Arus maks. yang diperbolehkan

3 A pada penurunan tegangan 14 V DC
1 A pada penurunan tegangan 30 V DC

Tegangan maks. yang diperbolehkan

30 v DC

Durasi gangguan maks.

5 menit, duty cycle 25%

Pembersihan
Bersihkan perangkat hanya dengan kain yang kering. Jangan gunakan bahan pembersih dan pelarut.

Perawatan
Perangkat ini tidak memerlukan perawatan khusus dari pengguna.

Perbaikan
Jika terjadi gangguan fungsi, perangkat harus dimatikan, diamankan agar tidak beroperasi kembali dan dikirimkan ke
ETAS untuk diperbaiki.

Bahan-bahan yang wajib dilaporkan

Beberapa produk ETAS GmbH (misalnya modul, board, kabel) menggunakan komponen dengan bahan-bahan yang wajib
dilaporkan sesuai dengan peraturan REACH (EC) No.1907/2006. Temukan informasi terperinci di Download Center ETAS
dalam informasi pelanggan "REACH Declaration" <www.etas.com/Reach>. Informasi ini terus-menerus diperbarui.

Informasi kontak ETAS
Kantor pusat ETAS
ETAS GmbH

BorsigstraBe 24 Telepon: +49 711 3423-0
70469 Stuttgart Telefaks: +49 711 3423-2106
Jerman WWW: www.etas.com

Peringatan! Jika petunjuk keselamatan ini tidak diperhatikan, terdapat bahaya yang mengancam keselamatan atau
properti. Perusahaan ETAS Group atau perwakilannya tidak bertanggung jawab atas kerusakan akibat pengoperasian
yang tidak tepat atau penggunaan yang tidak sesuai. ETAS memberikan pelatihan untuk mengoperasikan produk dengan
tepat dan sesuai.
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YKA3AHHI NA T3XHILUDbI BACMEKI  (Belarusian)

ManspapyxaHHe! BbikoHBalLle NpblBe3eHbIS HixXM YKa3aHHI Na TaxHiubl 6sicnekilOanicaHHe npagykTy,
Y TbIM MKy T3XHiUHbIS AaHbIS | TIXHIYHYIO AaKyMeHTaLbIlo, AAaCTyMHy0 Ans 3anamnoyki 3 Bab-caiita ETAS,
<www.etas.com> (ansa ratara BapTa Bblbpalb «XyTki arnsg npaaykty / MpaaykT»). He BblkapblCTOyBalLe NpaaykT, Kani
Bbl He a3HaéMminics 3 iHdapmaLbIsi afHOCHa sIro 6sicniedHalt skcnnyaTaubli i / abo He 3pa3yMeni sie. Y Bbinaaky
MbITAHHSY afiHOCHa bsicneyYHara BblkapblCTaHHS MPOCiM 3BsipTauua na TanedoHe rapayai NiHii ETAS ¥ BalubiM pariéHe
<www.etas.com/hotlines>.

[Jap3zeHbl NpagykT kamnaHii ETAS npbi3HavaHbl Ans KipaBaHHS CiCTaMaMi, SIKist BbIKOHBatoLb YyHKLbli 3a6eCcnsyaHHs
6sicneki (Hanpblknag, y rpy3aBblx ayTaMabinsx, kamnaHeHTax ayTamabinsy i BbinpabaBanbHbIX CT3HAAX), 3MEHbI
napameTpay 3abecnsaysHHs 6sicneki abo iX NaapbIXTOYKi AN HAacTynHaW anpauoyki. Y cyBs3i 3 BbILWSKM CKa3aHbIM
BbIKapbICTaHHe JaA3eHara NpaaykTy MoxXka npaacTaynsub Hebsicneky. HanpasinbHae BbikapbiCTaHHe abo BblkapblCTaHHE
nepcaHanam 6e3 agnaBeaHara HaByYaHHS i HaBblkay abbIXOAXaHHS 3 Nafo6HbIMI NMpasyKTaMi MoXa npblBecwi Aa
Y3HIKHEHHSI Narpo3bl AN XbIUUs i 34apoys ntoasel abo MaTapblsiibHa LWKOAbI.

Hawbl npagyKkTbl cneubisibHa Npbi3HaYaHbls | AanyLlwyaHbla 415 BblKapblCTaHHA TONbKI AN Naka3aHbIX Y iX anicaHHi
abnacueii NpbIMSIHEHHS.

MarybiMacLb BbIKapbICTaHHS y M3Tax, He YKa3aHbIX Y anicaHHi AanyLwyanbHbIX YMOY aKCriyaTaupli (y npeiBaTHacLi, npbl
iHLbIX Harpy3kax Ui TSXHIYHbIX YMOBaXx), NaBiHHA au3HbBaULA Naj yNacHyto aAkasHacub KapbiCTabHIKa Wsxam
NpaBsA3€eHHs aanaBeaHbIX MepanpbleMcTBay (Hanpblkiaz, NPo6HbIX BbinpabaBaHHSY).

. MpaaykTbl ETAS, siKia nagatouua y skacli 63Ta-Bepcii dipMeHHbIX nNpaaykTaity, anapaTtHara i nparpamMHara
3a6eCnsYsHHs, Npbi3HaYaHbl TOMbKI ANS T3CTAaBaHHS i aU3HKi. M3Tbls NpagyKTbl MOryLUb HE MeLb aanaBeaHamn
T3XHIYHAM JaKyMeHTaubli i TONbKi YMOYHa afKa3BatoLb NaTpabaBaHHsM, WTO Npad'aynsiouua Aa AanyLlyaHbIX
cepblMHbIX NpaaykTay agHOCHa sikacki | 6e3agMoyHacui. TaMy dYyHKUbISHaBaHHE NagobHbIX NpaayKTay MoXa
aapo3HiBauLa aa Aaf3eHara anicaHHs i Bawbix cnaassiBsaHHsy. 3 ynikaM ratara ix npo6bHae BbikapbiCTaHHE MaBiHHA
QXKbILUAYNALULA TONbKI NMaf KaHTponeM. He BblkapbICTOyBalLe AaHbIs i BbiHiKi, aTpbiMaHbisi 3 63Ta-Bepciii 6e3
cneubisnbHal Bepbldikallbli i Baniaaubllo | HA nepagasalile ix TpausMy 60Ky 6e3 nanspaaHsi npaBepki.

. He BblkapbICTOYBalLE r3Thl NPaAYKT, Kani Bbl He Baogaele HeabxoaHbIM BOMbITaM i BelaMi aaHOCHA
abbIXxomKaHHS 3 AaA3eHbIM NpagyKTaMm.

. Y MaTax npasinbHara abbixomkaHHs 3 NpagykTami ETAS ans BbIpallsHHS 3HauHbIX NpabneM, 3B513aHbIX 3
BbIKApbICTAHHEM NpaayKTay, Y IHT3PH3LIE AACTYNHbIS TaK 3BaHbls «CripaBasaadbl Na BAAoMbIX npabnemax» (KIR). Y ix
NpbiBoA3ILLA iHDapMaLlbls ab TAXHIUHBIX Y3A3EAHHSIX | AatoLLa YKa3aHHI Na iCHYIOYbIX paLUSHHSX. Y CyBs3i 3 r3TbIM
nepag nayYaTkam BblKapbICTaHHs Aaj3eHara NpaaykTy Bbl nasiHHbI NpaBepbiLb, Ui ECLb 471 NpaaCTayneHal Bepcii
npaaykTa cnpasa3aada KIR i npbl HeabxoaHacLi BbIkOHBaWLE iHdapMaLbltoaaTyb. CripaBasaadbl Na BAAOMbIX
npabnemax . Ha Bab-caliue ETAS <www.etas.com/kir> (naponb ans aoctyny aa cnipaBasgad: KETASIR).

o MparpamHbl koa abo nparpaMHbist NpaLackl KipaBaHHs, sikis Bbl aTpbiMani abo sikis 3MsiHatoLLa 3 Aanamoral
npaaykTay ETAS, a Takcama Nobbis AaHblsl, SKist 6bini BbI3HaYaHbI LWSXaM BbIKapbICTaHHSA NpaaykTay ETAS, nepaa
iX BbIKApbICTAHHEM Ui Mepafayall nagnsratoub npasBepubl Ha Haa3elHacub, sikacub i agnaBegHacuUb.

. Mpbl BbIKapbICTaHHI Aafi3eHara nNpaaykTy Y kambiHaubli 3 cicTaMaMi 3 YHKLUbISAMI 3a6ecnsiusHHSA 6screxi
(Hanpbiknag, y rpy3aBbix ayTaMabinsx, KaMnaHeHTax ayTaMabinsy i BbinpabaBanbHbIX CT3HAAX), SKis Y/ibiBaloLb
Ha npauy cicTambl | 6scneky, HeabxoaHa nepakaHauLa Y TbiM, WITO cicTaMa Y Bbinaaky dyHKUbIsHanbHara 3600 abo
HebsicneyHal CiTyaubli MoXa Bbilb nepaktouaHas y 6sicrneyHbl CTaH (HanpbIkiag, aBapbliiHbl P)KbIM NpaLbl L
aBapbIHaAe BbIK/IOYSHHE).

. Mpbl BbIKApbICTaHHI Aafi3eHara npaaykTy Heabxo[Ha BbIKOHBALb YCEe aAnaBeaHbls 3araabl i HOPMbI Y iX akTyasnbHan
p34aKupli.

. BbikapbicTaub raTel NpagykT ETAS, a TakcaMa 3reHepaBaHbIsi iM nMparpamMHbl KOZ i nparpamMHbIs Npau3Cbl KipaBaHHS,
y rpamMagckix cdepax AseiHacui (Hanpbikiag, Y AapoXKHbIM pyXy) BapTa TOJbKi Y TbIM BbiNaZKy, Kani raTel NpagykT
nansipaaHe 6bly NpaTacTaBaHbl | HAa NaZCTaBe BbIHiKay raTara T3CTaBaHHS 6bl10 YCTaHOYNEHa, LUTO NPbIMSHEHHE i
Hanagbl NpagykTa 3'synsiouua 6scneyHbIMi. Y cyBs3i 3 rITbIM Mbl PIKaMeHAyeM BblKapblCTaHHE TOMbKi Ha 3aKpbITbIX
i NpaayrnemkaHblX T3CTaBbIX yYacTkax / MaplupyTax.

A Mepaa BbIKapbICTaHHEM MPaAlyKTy abaBsi3KoBa NpaybiTalLe KipayHiUTBa KapbiCTa/bHika!
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MaTtpabaBaHHi Aa KapbiCTanbHikay i abaBs3aLenbCTBbl 3KCNIyaTytodara 6oky

YcTaHoyka NpaflykTy, KipaBaHHe iM i TaxHiYHae abcnyroyBaHHe Aa3Bansiella ToSbKi Npbl YMOBe HasiyHacui y Bac
naTpabaBaHal kBanidikaubli i agnaBegHara BONbITY agHOCHa raTara NpaaykTy. HanpasinbHae BbikapbiCTaHHe abo
BbIKapbICTaHHe KapbICTanbHiKaMi, siKisi He MatoLb AacTaTKoBal kBanidikallbli, MOXa NpbiBeCLi Aa Y3HIKHEHHS Narpo3bi
AN Xbluus | 3gapoys noa3ein abo MaTapbisnibHal LWKOAbI.

3a b6scneky CicTaMbl, sikas yknatodae ¥ cabe Compact Failure Simulation Module ES4440.2, agkassae ToW, XTO
yCTaHayniBae cictamy!

ArynbHbls npaeinbl 6g9cneki npaubl
HeabxoaHa BbIKOHBALb A3€toubls Npasinbl 6sicneki npaubl i npadinakTbiKi HALWYaCcHbIX BbiNaakay.

BblkapblCTaHHe Na NpPbI3HAY3HHI

Compact Failure Simulation Module ES4440.2 — rata ayTaHOMHas npbliaga Afls MaadnipaBaHHs 31eKTPbIYHbIX
HsCMpayHacusy y npblnagax KipaBaHHs ayTamabins y paxkbiMe paanbHara yacy. lpblnaga Takcama Moxa bbilb
yCTansiBaHa sik YacTka TaCTaBaW CiCTaMbl anapaTtHara 3abecnsusHHsa (Hardware-in-the-Loop).

Compact Failure Simulation Module ES4440.2 moxa 6biUb ycTansiBaHbl Y cicTaMe MauaBaHHs 19" anbbo Moxa npauasallb
SIK «@yTaHOMHbI» B0K.

MsTa BblkapbicTaHHss Compact Failure Simulation Module ES4440.2
* 3/1eKTpblYHae Maa3sipaBaHHe HsACNpayHacusay ans 6okay KipaBaHHS.
* Y MPaMbIC/IOBLIX NlabapaTopHbIX YCTaHOYKax abo Ha NpauoyHbIX Mecuax.
e nMazyac icnbiTay Ha BbiNpabaBasbHbIX CT3HAAX pyxaBika.
e Magyac icnbiTay Ha BbinpabaBasnbHbIX PoslikaBbIX CTIHAAX.
® ¥ HEPYXOMbIM TPaHCNapTHbIM CPOAKY.
- Ha 3aKpbiTai NIsLoyLbl.
e y AKacLi aneKkTpblyHara 610ka MaganipaBaHHs HacnpayHacusy ans 61okay KipaBaHHsl ¥ TacTaBal cictame Hardware-in-
the-Loop.
® y Crany4ysHHi 3 nparpamHbiM 3abecnsyusHHeM ETAS, akoe nagTpbeiMniBae ES4440.2.
e y sKacLi iHTapdeicy 3 nparpamami, sKis cnyxalb CTaHAapTbi3aBaHbIMi, AaKyMeHTaBaHbIMi | aAKPbITLIMI iHT3pdelicami
nparpamHbix npagykTay ETAS.

Compact Failure Simulation Module ES4440.2 He npbi3HayaHbl 4151 BblIKapbICTaHHS

e y TpaHCMapTHbLIM CPOAKY Ha Aapose.

e y paMKax CiCTaMbl XblLUSA3EMHACL.

* y paMKax MefbllblHCKara YXblBaHHS.

e y BbiNajKax, A3e 3/10y>XbIBaHHE MOXa MpbIBECLi Aa TpayMbl abo NaLLIKOAKaHHS.

e y acspoaasi, A3e YMOBbI 3HAX0A35LLUa 32 MeXaMi Ha3BaHbIX Ablsina3oHay (/. «YMOBbI HaBaKO/IbHara acapoansss).

MNaTpabaBaHHi fa 3KCn/yaTaLlbli

« BblkapbICTOYBalLEe NpagyKT TONbKi 3roaHa 3 creupidikaubisiMi Y aanaBeAHbIM KipayHiUTBe KapbicTasnbHika. Mpbl
HAMNPaBiNbHLIM BblKApbICTaHHI 6sicneka NpaayKTy He rapaHTyeuua.

« BoikoHBaliLe npagnicaHHi Na anekTpabsicreubl, sKis A3eiHiYaloLb Y MeClbl BbIKapbICTaHHSI, @ TakcaMa HOpMbI i MpaBinbl
6scneki pabot!

* He BbIkapbICTOYBalLe NpaZlyKT Y CbipblM / BilbrOTHBIM acsipoaasi.

* He BbIkapbICTOYBalLe NpasyKT Ba BblIbyxoBaHebsCNEUHbIX abnacusx.

 TpbiMaliLe NaBepXHIO NMPagyKTy YbICTal i CyxoM.

MaTpabaBaHHi fa ToxHiYHara cTaHy NpagykTy

MpaayKkT aanaBsiaae cydacHamy Y3poyHIO PasBiLiLs TOXHAMOriN, @ TakcaMa ary/bHanpbi3HaHbIM MpaBinax TaxHiki 6sacrexi.
MpaayKkT nNaBiHeH BblkapbICTOYBaLiLa TOMbKi Y TaXHiYHa CrpayHbIM CTaHe, @ TakcaMa na NpbI3HaY3HHI, 3 ynikaMm Hebscnexi
i 3 3axaBaHHeM NpaBin TaxHiKi 6scneki NaBoane ykasaHHsY 3 aanaBeaHaln AakyMeHTalbli. BbikapbiCTaHHe NpagykTy He
na NpbI3HAY3HHI MOXKa MPbIBECL Aa MNapYLU3HHSA Aro 3acuspori.

[Ons 6sacneunan npaubl Compact Failure Simulation Module ES4440.2, kani nacka, npaybitanie pasasen «ArynbHbis
3ayBari na akcnnyaTaubli ES4440.2» y kipayHiLTBe kapbiCTabHika.

TpaHcnapuipoyka i MaHTax
Compact Failure Simulation Module ES4440.2 Baxxbiub 14 kr. MagHiMaliue i nepaHocbLe Sro Tosbki yaBaix

CeTkaBbl kabenlb NagKAYIHHSA

3BsipHiLiecst Aa iHCTPYKUbIi KapbicTanbHika ab NayHbIX NaTpabaBaHHAX Aa CETKaBara LHypa 3-3a parisHanbHbIX
Q[IpO3HEHHAY Y 610Ky CinKkaBaHHS, HymMap Ans 3amoBbl ETAS Bbl 3HoMA3€ELE Y KipayHILTBE KapbiCTalbHika. Kab
nasberHyub TpayMay i NawKoadKaHHsl anapaTHbIX CpoaKay, BblKapbiCTOYBalLE TOJbKi YKa3aHblsl TaM CETKaBbls kabeni
NaaKoY3HHS.

ES4440.2_SAV, R09, 2019.11.29 Template: 00TE00084 V14
Item number: F-00K-800-026



L ————3 A

L[] [ ] [ ]

gl | /'\ -

-— -—
ES4440.2

BbikapbicToyBaliLe Tonbki kabeni cinkaBaHHa IEC 60320 3 pasabiMam C13 3 agHaro 60Ky i WTakep, 3auBepaXaHsbl
HaublsiHaNbHbIMI CTaHAapTaMi 6acneki 3 gpyrora 6oky. LLUTakep i kabeni naBiHHbI 6bILb pa3fivyaHbl SK MiHiMyM Ha 250 B
nepameHHara Toky / 10 A ui Ha 125 B nepameHHara Toky / 15 A.

MNaTpabaBaHHi Aa i3ansaubli NabapaTopHbIX KPblHiLl CiIkaBaHHA Ans CXeM, NafKAYaHbIX Aa CicTaMbl Hil.:

* DHeprasabecnsusHHe Ans NPaayKTy NaBiHHA MeLb HaZ3eiHYy0 Pa3BsA3Ky afl CeTKaBara HanpyXaHHs.
BblkapbicToyBalUe, Hanpbiknag, AKB ayTamabins abo npblaaTHyto nabapaTopHYHO KPbIHily 3neKTpacifikaBaHHs.
 BbikapbICTOYBaWiLe TONbKi Thist labapaTopHbIst KPbIHiLbI 3N1eKTpacinkaBaHHsl, SIKis acHallYaHbl NaABoMHal axoBal aj
CeTKi aneKTpacifikaBaHHs (3 NazgBoeHalt / yaMmouHeHal isansubisi (DI/RI)). M3Ta HeabxoaHa BbIKOHBaLb AN
nabapaTopHbIX KPbIHiL CiflkaBaHHS, skis agnaesiaatoub IEC / EN 60950 abo IEC / EN 61010.

¢ JlabapaTopHas KpblHiL|a 3n1eKTpacinKaBaHHs nasiHHA ObiLb AanylwYvaHa A58 BblKapbICTaHHS Ha BbilbiHi 2000 M i npbl
TaMMepaTypbl HaBakonbHara acsapoaass Aa 40 °C.

3ny4YanbHbl kabenb

Mpbl NpaknagaHHi kabens BbikapbICTOYBalLe TOMNbKI 3aUBepmixaHbls kabeni (Hanpblknaz, ANns NaanyysHHs KaHTposepa i
BOHKaBbIX Harpys3ak).

BbikapbicTOyBaHbIst kabeni NaBiHHbI HblLb NPbIAATHLIS ANs Y3HIKHEHHS TOKaY, HanpyXaHHsy i TamnepaTtyp y
aanaBeHacLi 3 aAHbIM 3 HAaCTYMNHbIX cTaHaapTay IEC60332-1-2, IEC60332-2-2, UL2556 / UL1581VW-1!

3a3aMneHHe / AXOYHbI KaHTaKT

3azsmneHHe ES4440.2 apbbiBaella 3 fanaMoral axoyHara rpaBafHika ceTkaBara kabens. Masbsraiiue Hebsicnexi
napasbl 3M1eKTPbIYHbIM TOKaM Npbl AOTLIKY fa A3Tansy KOpryca, rapaHTyloubl, LUTO CEeTKaBae 3My4Y3HHe NpaBifbHa
3Bs13@Ha axoyHbIMi KaHTaKTaMi.

A HEBSICNEKA

Hebsicneka napasbl 31eKTPbIYHbIM TOKaM!

Kani axoyHbl NpaBagHik He Mae HaneXHara 3a3sM/IeHHs], AacTyMHbIS YacTKi KOpryca MOryLb NPOBOA3iLb 3MEKTPbIYHbI
TOK. 3Ta Moxka npbIBecLi Aa cyp'ésHbIX Tpaymay abo cmepli!

TaMy nepakaHalLecsl, WTO ceTKaBbl kabenb 3absicnevaHbl HANIEXXHBIM YblHAM axOYHbIMi KaHTaKTaMi!

Mpblnana pasMblKaHHA CETKi
CeTkaBbl Kabenb CNyXbiUb Npbliaai pa3MblKaHHS CETKi.
CeTkaBbl kabenb naBiHeH GblLpb Nérka aacTynHbl! Aro aniHa He Moxa 6bilub 60bW 3a 3 M.

KpbILILIE KOpyca

A HEBACINEKA

Hebsicneka napasbl 3/1EKTPbIYHBIM TOKaM!

Ha iHAabIBiAyanbHbIX KaHTaKkTax 3ny4sHHsAY «ECU HV» i «LOAD HV>» MoryLb NpbICyTHIYaLb HEBACNEUYHA BbICOKIS
HanpyxaHHs. TaMy agublHsMLE KOpPMYC TOMbKI Y ThIM BbINaAKy, Kani Bel aakntoublini Npbinagy ag HanpyXaHHs ¥ ceTupl i
AAKMOYbII YCe iHLbIS 3/TyY3HHI.

3acuepara/ibHiki
Moaynb He NaBiHEH NpauaBalb 3 aAKpbITai KpbilKal 3acLeparasbHika.

Kab nasberHyub Tpaymay i nalukomkaHHsY, BblkapblCTOyBalLe TOMbKi 3acLeparanbHiki, ykasaHbisa ¥ KipayHilTse
KapbICTanbHika. 3BsipHiLlecs Aa KipayHiUTBa kapbicTanbHika ES4440.2 ana agnaseaHbIx NaTtpabaBaHHAY i HyMapoy ans
3amoBbl ETAS.

MNanaya naeeTpa
Hikoni He 3aublHslLE BEHTLIISALUbIMHBIA CNOTHI Npbiiaabl! Mpbl YCTaHoYLb! Y CiCTaMy MauaBaHHS 19" Moxa crnaTpabiuua

NpbIMyCOBae acTypkaHHe. BeHTbINALbIVHbIS aATyniHbl NaBiHHbI 3HaxozA3ilLa He MeHwW 3a 15 cM ap cueH abo npaametay
y raTbiM acsipoaasi. BulTpbiMniBaiLe aapaski sik MiHiMym 1 HE BbILWSi | HdX3I HAcTyMHaii rpynnsl Moaynsy.

YMOBbI 3HeLHAra acapoanss

Acspogase BblkapbICTOYBaiLe TOMbKi Y 3aKPbITbIX i CyXiX NaMsiLLKaHHSX
MakcimManbHasi cTyneHb 3abpyaXBaHHS 2
[a3BoneHas TaMnepaTypa HaBakosibHara 5 °C pa 35 °C (41 °F pa 95 °F)
acsipoaAss nagyac akcnayaTaubli
[a3BoneHas TaMnepaTypa 3axoyBaHHSI -20 °C ga +85 °C (-4 °F ga 185 °F)
AZHOCHas BilbroTHacUb Az 0 ga 95% (6e3 kaHa3HCaLbli)
BblLLbIHSA YCTaHOYKi Makc. 2000 M / 6500 dyTay
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Hanpy>kaHHe / Tok / cnaxblBaHasi MaryTHacllb

LLIMaTaMnepHbI KaHasbl:

Pasgbim ,LOAD CHO-CH42"/,LOAD CH43-CH63" i pa3abim ,ECU CHO-CH42" / ,ECU CH43-CH63" i pasabim ,,RAIL V2
(UBatt_A, UBatt_B)"

KaHanb! BblCOKara Hanpy>aHHs:

Pasgbim ,LOAD HV" i pa3gbim,ECU HV" i pa3abim ,RAIL Y2 (UBatt_C)"

LLIMaTamMnepHbls KaHasbl KaHanbl BbicoKara Hanpy»aHHs
Makc. ganywyanbHbl TOK 20 A 10A
Makc. ganyw4yanbHae Hanpy)XaHHe 30 BDC 80 B DC adbekTblyHae / 250 B DC nik
MakciManbHas WbIpbIHS iMOYbCY 100 mc

DNEKTPbIYHbISA | MEXaHIYHbISA AaHbIS

YBaxofHae Hanpy>aHHe 100 B AC - 240 B AC
CeTkaBas 4acraTta 50/60 'y
CnaxblBaHasi MaryTHacLb 70 Bt
BblWbIHA 133,35 MM (3 HE)
LbipblHg 482,6 mm (197)
I'nbi6iHg (Y TbIM NiKY 311y43HHI) 455 mm
Bara 14 kr/31 QyHT

Pane MOSFET
Mpausrnacub BblKaHAHHA KaMaHAbl 5Mc 200 Mkc
nepaktoYsaHHs Ha ES4440.2 ans
3aBSIPLUSHHSA NPaLACy NepPaKIOY3HHS
ParynsiBaHas npausrnacub HAcnpayHacLi 20 mc — 60 cek abo o | 1 mMc — 60 cek abo oo
[JaknaaHacupb npausgrnacli HacnpayHacui +15 Mc +15 mMc
MakciManbHas KonbKacub agHayacoBbIX 10 10
HsicnpayHacusy

Kackag cynpauiyneHHs
Makc. ganywyanbHbl TOK 3 A npbl 14 B DC nag3eHHe HanpyaHHs

1 A npbl 30 B DC naa3eHHe HanpyXaHHs
Makc. ganylyanbHae HanpyxaHHe 30 BDC
MakcimManbHas npausrnaclb HscnpayHacui 5 xBiniH, 25% npaLoyHara Lblkny

AuybiCTKa
AubllLyaiile Npbinagy TosbKi Cyxoln TKaHiHal. He BbikapbiCTOYBaiiLe MbIfiHbIS CPOAKI i pacTBapasibHiki.

TaxHiuHae abcnyroysaHHe
Mpbinaga He naTpabye acobHara abcnyroyBaHHs 3 60Ky KapbiCTasnbHiKa.

PamoHT
1Y BbINaAKy HACMpayHacui Npbinaza naBiHHA 6bilb BbIBEA3€EHA 3 3KCMJyaTalbli, 3axaBaHa a/ NayTopHara NagkIousHHS i
aanpayneHa y ETAS ans paMoHTy.

MaTapbliasibl, AKif NaangaraoLb A3K1apaBaHHI0

Y HekaTopbIx NpaaykTax kamnaHii ETAS GmbH (Hanpbiknag, y Moaynsix, nonnatkax, kabensix) BbikapbiCToyBatoLLa
[aTani 3 maTapblisinay, sikis nagnsraiolb abaBs3koBaMy A3KIapaBaHHIO 3rofHa 3 naTpabaBaHHAMI AblpakTbiBbl REACH
(EC) N2 1907/2006. MappabszHyto iHdapmaubito 1. y pasasene ETAS Download Center y iHdapMaubli anst 3akasublkay
«REACH Declaration» Ha B36-caie [www.etas.com/Reach]. MpbiBog3iMas Tam iHbapMaLlbis nacTtasHHa abHaynseuua.
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KaHTakTHbIs AaHblg ETAS

LsHTpanbHbl ogic ETAS

KamnaHis ETAS GmbH

BorsigstraBe 24 TanedoH: +49 711 3423-0
70469 LWTyTrapT dakc: +49 711 3423-2106
lepmaHis WWW: www.etas.com

ManspapxaHHe! HeBbikaHaHHe M3ThIX YKa3aHHsY Na TaxXHiLbl 6sicneki Moxa NpbIBecUi Aa Y3HIKHEHHS Marpo3bl Aflst
XbIULS | 30apoysi NnepcaHany, a Takcama Aa MaTapblisiibHal WKoAbl. 3a LWKOAY 3 NpblybiHbI HAMPaBinbHara KipaBaHHs abo
BbIKapbICTaHHSA He Ma Mpbl3HaYaHHI kamnaHii rpynbl ETAS abo ix npagacTayHiki Hisikalh agkasHacLi He HsCyLb.

ETAS npanaHye TpaHiHri na npaBifibHbIM abbIXO4XKaHHi 3 rATbIM NpagyKTaM.
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HUONG DAN AN TOAN  (vietnamese)

Canh bao! Vui ldng tuan tha hwéng dan an toan sau day, mé ta san phdm, bao gdm di liéu ky thuat va

tai liéu ky thuat cé sén dé tai vé trén trang web ETAS, <www.etas.com> (qua truy cap nhanh san pham /
Chon san phdm). Khéng str dung sé&n pham néu ban khong thé doc va/hoac hiéu thong tin d& van hanh an toan. Néu
ban c6 thac mac vé viéc str dung an toan, vui 1ong lién hé theo dwdng day ndng ETAS tai khu vue cia
ban<www.etas.com/hotlines>.

V&i sén pham ETAS nay, ban co thé diéu khién cac hé théng dung dé thuc hién chirc ndng an toan (vi du nhw trong cac
xe co gidi, cac thanh phan xe va céc gia thi nghlem) cting nhw ¢ thé thay déi di liéu an toan hodc chuan bj sn ching
cho bwdc xir ly tiép theo. Do d6, viéc (rng dung san pham nay c6 thé gay nguy hiém. Viéc stv dung khong dung cach
hoac st dung b&i ngwdi khéng dwoc chi dan dd va khong cé kinh nghlem vé nhi*ng san pham d6 cé thé dan dén
thwong tich chan tay va nguy hiém dén tinh mang hoéc thiét hai tai san.

Cac san pham cla ching tdi chi dworc thiét ké va phé duyét cho cac (ng dung dwoc mo ta trong mé ta san pham.

Tinh pht hgp cia muc dich si¢ dung ngoai pham vi (¢rng dung dwoc phé duyét (dac biét la dudi cac ap lwe hodc nhirng
dieu kién ky thuat khac) phai dwgc xac dinh theo trach nhiém riéng ctia ngwoi dung bang cac bién phap phu hop (dac
biét la cac thtr nghiém).

¢  Cdcsan pham ETAS, duoc cung cap dudi dang phién ban Beta clia phén sun, phén ctvng va phan mém, chi
dworc ding cho muc dich thir nghiém va danh gla Céac san pham nay c6 thé chwa co tai liéu ky thuat phu hop va
chi dap trng c6 diéu kién cac yéu cau vé san pham tiéu chuan dwoc phé duyét lién quan dén tinh chinh xac va chét
Iuo’ng Do d6, dac tinh san pham c6 thé khac véi mo ta san pham va mong doi cda ban. Do dé, viéc st dung chi
nén dwoc cho phép trong cac diéu kién thir nghiém cé kiém soat. Khong st dung di ligu va két qua tlr Phién ban
beta ma khéng cé xac minh va xac thwc déc biét va khéng chuyén tiép cho bén thir ba ma khéng cé kiém trra
trudrce.

e Khoéng st dung san phadm nay néu ban khong c6 kinh nghiém can thiét va chwa duwoc dao tao vé san pham nay.

) Dé xt Iy dung cach cac san ph&dm ETAS, thi Bao céo su cé da biét (KIR) c6 s&n trén Internet danh cho Ccac sy cb
san pham 14 diéu can thiét. Qua d6, ban c6 thé tim hiéu vé cac hiéu qua ky thuat va biét thém thong tin vé& cac giai
phéap hién co6. Do d6, trwdc khi dwa vao van hanh san pham nay, ban phai kiém tra xem KIR c6 t6n tai cho phlen
ban san phdm nay hay khéng va néu can, hay lwu y cac thong tin c6 trong d6. Hay tham khao B&o céo sw cb da
biét trén trang web ETAS <www.etas.com/kir> (Mat khau khu vuc KIR: KETASIR).

e Ma chuong trinh hodc cac tién trinh diéu khién chwong trinh dwgc tao hodc dugc stva dbi nhd cac san pham
ETAS, ciing nhw bat cr kiéu di liéu nao dwoc xac dinh bang viéc st dung cac san p,hém, ETAS, phai dwoc thir
nghiém vé do dang tin cay, chat lwgng va tinh phu hgp trwéc khi str dung hodc chuyén tiép.

. Néu ban st dung san pham nay két hop véi cac hé thdng c6 chirc ndng an toan (vi du: trong xe co gidi, cac linh
kién xe va gia thi nghiém), ma c6 anh huéng den dac tinh hé thong va dé an toan, ban phai ddm bao hé théng
lubn & trong tinh trang an toan (Vi du ché do tat khan cap hoac ché dé van hanh khan cép) khi cé truc tréc chire
nang hoac cé nguy hiém.

e  Khistr dung san pham nay, phai tuan tha tit ca cac quy dinh va luat 1& ap dung lién quan dén van hanh.
e Ban chinén st dung san pham ETAS nay ciing nhu méa chuong trinh dwoc tao béng san phdm, cac tién trinh diéu
khién chwong trinh trong khu vuc cong cong (vi du nhw trong giao thong dwdng bo), néu ching dwoc kiém tra

trwéc 36 va qua d6 c6 thé xac dinh dwoc rang ing dung va cac thiét 1ap san pham luén an toan. Do d6, chung t6i
khuyén nghij chi str dung & cac maéi trwéng hoac quang dwdng thir nghi€ém da hoan thanh va dwoc chi dinh.

A Hay doc ki hudng dan str dung trudc khi dua vao van hanh san pham!
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Cac yéu cau doi vdi nqu’dl dung va nghia vu ctia nha diéu hanh

Chi 13p rap, diéu khién va bao tri sdn phdm néu ban cd trinh dd va kinh nghlem can thiét vé& san phdm nay. Viéc st dung
khong dung hoac str dung bai ngudi dung khong cé du trinh do 6 thé gay thiét hai v& ngudi, stic khde hoéc tai san.
Ngudi 1ap rap hé thong co trach nhiém dam bao do6 an toan cua hé thong dugc Iap ES4440.2 Compact Failure Simulation
Module!

An toan lao déng ndi chung
Phai tuan thi cac quy dinh hién hanh vé an toan lao dong va phong nglra tai nan.

Muc dich stf dung
ES4440.2 Compact Failure Simulation Module 1& mot dan vi doc [ap dé md phong 18i dién cua cac thiét bi digu khién 6 to

trong thdi gian thuc. Don vi cling cé thé dugc Iap dat nhu mot phan cla hé thong kim tra Hardware-in-the- Loop.
ES4440.2 Compact Failure Simulation Module c6 thé dugc Iap dat trong hé thong gia 19" hodc dugc phép van hanh nhu
mot don vi ,,Doc 13p".

Muc dich st dung cua ES4440.2 Compact Failure Simulation Module la
e mod phong 16i dién cua thiét bi diéu khién.
« trong cac thiét bi phong thi nghiém céng nghiép hodc nai lam viéc.
o khi thir nghiém trén gia thir nghiém dong co.
e khi th(r nghiém trén gié th{r nghiém.
e trong xe dang dimng yén.
- trén dia hinh ngoai khu vyc cong cong.
e la dan vi mo phong 6i dién cho thiét b diéu khién trong hé théng ki€ém tra Hardware-in-the-Loop.
* két hop vai phan mém ETAS ho trg ES4440.2.
ela giao dién két hdp vai cac chu’dng trinh phan mém dung dé diéu khién cac API md, da tiéu chudn hda va da dugc ghi
lai cta cac san phdm phan mém ETAS.

ES4440.2 Compact Failure Simulation Module khong danh cho muc dich st dung

« bén trong mot chiéc xe trén dudng cong cong.

« la mot phan cua hé théng ho trg cudc song.

e la mot phan cla Ung dung y hoc.

e trong cac u‘ng dung ma viéc lam dung c6 thé gay thuang tich hodc thiét hai.

« trong mdi trudng cd didu kién ndm ngodi pham vi dudc chi dinh chiém uu thé (xem ,Céc didu kién mdi trudng™).

Cac yéu cau vé van hanh .

o Chi str dung san pham theo thdéng s6 ky thuat trong hudng dan sir dung tuong ng. Néu st dung khong ding, do an
toan san pham s€ khong dugc dam bao.

e Tuan tha cac quy dinh ap dung vé an toan dién tai ndi st dung cling nhu cac luat 1€ va quy dinh vé an toan lao déng!
« Khéng st dung cac san pham trong moi trerng am uot.

* Khong st dung san pham trong moi tru’dng cd nguy cd né.

« Giif cho b& mét ctia san pham ludn sach va khd rao.

Céc yéu cau vé tinh trang k¥ thudt cla san pham

San pham tuén tha cong nghé mgi nhat cling nhu tuan theo céc quy dinh k¥ thuat an toan da dugc cong nhan. San
pham chi dugc phep van hanh trong diéu kién ky thuat hoan hao, ding muc dich va y thirc dugc sy’ an toan va mai
nguy hiém khi tuan thu tai liéu thudc san pham Né&u san pham khong dugc str dung dang muc dich, kha nang bao vé
clia san pham c6 thé bi han ché.

DE van hanh an toan ES4440.2 Compact Failure Simulation Module phai chd y tudn tha phan ,Thong tin chung vé van
hanh ES4440.2 trong hudng dan st dung.

Van chuyén/I3p rap
ES4440.2 Compact Failure Simulation Module cé trong lugng 14 kg. Nang va dd vé boc chi v&i hai ngudi

Cép ndi ngudn dién B i

Hay tham khao sach hudng dan sir dung dé biét cac yéu cau tuong 'ng vé cap ndi ngudn dién dua vao su khac biét
trong ngudn cap dién va s6 hiéu dét hang ETAS theo khu vuc. DE tranh thuong tich va hu hdng phan cling, chi sir dung
cap ndi ngudn dién dugc chi dinh & do.

Chi str dung cap thiét bi lam mat theo IEC 60320 véi phich cdm C13 & mdt bén va phich cdm khéng khdéa dugc phé
duyét theo tiéu chudn an toan qudc gia & phia bén kia. Phich cdm va cap phai dugc dinh mUc it nhat 250 V AC/ 10 A
hodc 125 VAC/ 15 A.
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Yéu ciu céch dién tai cac ngudn cap dién phong thi nghiém cho cdc mach chuyén mach dugc két ndi véi hé théng Hil:

» Ngubn cap dién cho cadc mach dugc két nbi phai dugc ngét an toan khdi dién ap IuGi dién. Hay sir dung mot ac quy xe
hodc mot ngudn cap dién phong thi nghiém phu hgp.

e Chi stf dung cac ngudn cap dién phong thi nghiém cé mirc bao vé kép cho nguon dién chinh (vGi cach dién kép/vai
cach dién tang cudng (DI/RI)). bBiéu nay dugc dap Ung cho cac ngudn cap dién phong thi nghiém von phai tuan tha tiéu
chuén IEC/EN 60950 hodc IEC/EN 61010.

e Nguodn cap dién phong thi nghiém phai dugc phé duyét cho chiéu cao 2000 m va cho nhiét d6 moi truGng xung quanh
Ién t&i 40 °C.

Cap két ndi . .

Chi str dung cap dudc phé duyét khi tao bd day treo cap (vi du: dé két ndi thiét bi diéu khién va tai trong bén ngoa|)
Cac loai cap dugc sir dung phai phu hdp v4i dong dién, dién ap va nhiét db sinh ra va phai chdm bt chay theo céc tiéu
chuén sau day IEC60332-1-2, IEC60332-2-2, UL2556/UL1581VW 1!

NGi dat/ti€p diém ndi dat -

Viéc ndi dat ES4440.2 dugc thuc hién qua day dan bao vé cla cap ndi nguodn dién. Hay tranh nguy co bi dién giat khi
cham vao céc chi tiét vo bang cach dam bao rang bd ngudn cap dién da st dung cé cac ti€p diém néi dat dugc két noi
chinh xac.

A NGUY HIEM

Nguy cg dién g|at'

Néu khodng ndi dat ding cach bang day dan bao V&, cac chi tiét vé d& cham phai c6 thé dan dién. Didu nay cd thé dan
dén thuang tich nghlem trong hoac tur vong!

Do d6, hdy dam bao réng cap néi dién ngudn dudc cung cip cac tiép diém néi dat dugc két néi ding!

Thiét bi ngdt ngudn dién
Cép nGi dién ngudn dung lam thiét bj ngat ngudn dién.
Cap nGi dién ngudn phai dé dang ti€p can! N6 khong dugc dai qua 3 m.

Md& vo hop

A NGUY HIEM

Nguy co dién g|at'

Tai tirng chan cdm cua cong n6i ,ECU HV" va ,,LOAD HV" s€ co d|en ap cao nguy hiém. Do d8, chi m& vd, néu ban da
ngat két ndi thiét bi khdi dién ap IuGi dién va da thao tit ca cac cdng néi khac.

Céu chi

Khong dugc phép van hanh mé-dun khi nap cau chi ma.

D& tranh terdng tich va thiét hai, chi dugc phép str dung céc cau chi da chi dinh trong hudng dan st dung. Hay tham
khao cac yéu cau tuong ng va so hiéu dst hang ETAS trong hudng dan st dung ES4440.2.

Nguon cap khi
Khong che khe thong gi6 clia thiét bi! Khi lap dét trong gia 19" phai thuc hién lam mat cudng bdrc. Cac 16 théng g|o pha|

cach xa cac buc tufdng hosc vat thé xung quanh it nhat 15 cm. Gilr khoang cach t3i thidu 1 HE tdi bd phan 18p rap tiép
theo & phia trén va phia dudi.

Cac diéu kién xung guanh

MGi trudng xung quanh Chi sir dung trong phong kin va khé rao
MUrc dd ban t6i da 2

Nhiét d6 m6i trudng cho phép trong van hanh | 5 °C dén 35 °C (41 °F dén 95 °F)

Nhiét do luu kho cho phép -20 °C dén +85 °C (-4 °F dén 185 °F)
D06 dm khéng khi tuong ddi 0 dén 95% (khdng ngung tu)

Chiéu cao lam viéc t6i da 2000 m / 6500 ft

Dién ap / dong dién / mirc tiéu thu cong suat

Kénh dong I6n:
B& néi kiéu phich cdm ,LOAD CHO-CH42"/,LOAD CH43-CH63" va bd ndi ki€u phich cdm ,,ECU CHO-CH42" /
,ECU CH43-CH63" va bd néi ki€u phich cdm ,RAIL V> (UBatt_A, UBatt_B)"
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Céc kénh dién &p cao: ] i
BO ndi ki€u phich cdm ,LOAD HV" va bd ndi ki€u phich cdm ,ECU HV" va bd ndi ki€u phich c¢dm ,RAIL Y2 (UBatt_C)"

Kénh dong I6n Kénh dién ap cao
Dong t6i da cho phép 20 A 10A
Dién ap t6i da cho phép 30V DC 80 V DC hiéu qua/250 V DC dinh
Do réng xung t6i da 100 ms
D{t liéu dién va may moc
bién ap dau vao 100 VAC-240V AC
Tan sO luGi dién 50/60 Hz
Murc tiéu thu cong suat 70 W
D0 cao 133,35 mm (3 HE)
Chiéu réng 482,6 mm (197)
Db sau (gdm cac cdng ndi) 455 mm
Trong lugng 14 kg/31 Ibs
Ra-le MOSFET
Thai gian 1&nh chuyén mach téi dugc 5ms 200 ps
ES4440.2 dé hoan tat qua trinh chuyén
mach
Thdi gian 16i cd thé diéu chinh dugc 20ms - 60 shodcco | 1 ms-60shodc o
D0 chinh xac cua thai gian 10i +15 ms +15 ms
S6 16i dong thdi t6i da 10 10
Tang dién trg
Dong t6i da cho phép 3 A khi sut dién ap 14 V DC
1 A khi sut dién ap 30 V DC
Dién ap toi da cho phép 30V DC
Khoang thdi gian 16i i da 5 phiit, 25% chu ky xung
Lam sach

Chi 1am sach thiét bi bang kh&n khd. Khdng dudc st dung chét tiy rira va dung méi.

Bao duGng
Thiét bi khong yéu cau phai bao tri dac biét tir phia ngugi dung.

Stra chita
Trong trudng hgp xay ra su' ¢ chlc ndng, thiét bi phai dugc dirng van hanh, dugc bao dam chéng khdi dong lai va
dudc chuyén dén ETAS dé slra chira.

Cac chat phai céng b6

MOt s6 san pham cua ETAS GmbH (vi du nhu mo-dun, bang mach, cap) s dung cac thanh phan chira nhitng chat phai
cdng bd theo Quy dinh REACH (EC) s6 1907/2006. Dé biét théng tin chi tiét hdy tham khao tai trung tdm tai xuéng ETAS
trong muc thong tin khach hang ,,REACH Declaration® <www.etas.com/Reach>. Théng tin nay dugc cap nhat lién tuc.

Thong tin lién hé ETAS
Tru s& chinh ctia ETAS

ETAS GmbH

Borsigstral3e 24 Pién thoai: +49 711 3423-0
70469 Stuttgart Fax: +49 711 3423-2106
buc WWW: www.etas.com

Canh bao! Néu khong tuan thi cac huong dén an toan, sé co nguy co tén thwong dén chan tay, thiét hai vé nguoi hoac
tai san. Cac cong ty cia Tap doan ETAS hoac dai dién cltia ho sé khong chiu trach nhiém vé thiét hai do van hanh khong
dung cach hoac str dung khéng ding muc dich. ETAS cung cap cac khéa dao tao van hanh dung cach cho san pham
nay.
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IHCTPYKUIA 3 BE3MNEKWU  (ukrainian)

MonepemxeHHA! [JoTPMMYITECS HACTYMHMX IHCTPYKUIM 3 6e3neKku, a TakoX iHchopMaLlil, WO MICTUTbLCS

B Onuci A0 BMPOBY, 30KpeMa B TEXHIYHMX XapaKTePUCTMKaX i TEXHIUYHIN AOKYMeHTaUii, SIKi 3HaxoadTbCs B
roTOBOMY [10 3aBaHTa)XEHHS BUINaAi Ha Beb-cTopiHUi ETAS, <www.etas.com> (LLIBuaKe 03HaMOMMIEHHS 3 BUPO6OM /
BubpaTu BMpi6). 3a6OPOHAETLCS BUKOPUCTOBYBATH BMPI6, SKLLO BM HE NpounTany abo He MoXeTe 3po3yMiTu
iHbopMaLito Npo 6e3neyHe BUKOPUCTaHHS. AKLLO BUHUKIM 3anMTaHHS WoAo 6e3ne4Horo BUKOPUCTAHHS, paauMo
3aTenedoHyBaTh Ha rapsdy niHito ETAS y cBoeMy perioHi <www.etas.com/hotlines>.

3a foMoMOroto Uboro NpoaykTy ETAS MOXxHa KepyBaTh CMCTEMaMu, L0 BUKOHYIOTb dyHKUii 6e3nekn (Hanpuknag, B
aBTOMOGIiNAX, KOMMNOHEHTaX TPaAHCMOPTHMX 3acobiB i BUNpobyBanbHUX CTEHAAX), MIHATK AaHi, NOB'A3aHi 3 6e3nekoto, abo
roTyBaTu ix 40 nofanblioi 06pobkn. ToMy BUKOPUCTAHHS LIbOro NpoAyKTY Moxe 6yTn HebesneyHuM. HeHanexHe
BUKOPUCTaHHS abo BUKOPUCTAHHS NEPCOHaNoM 6e3 HaneXHOro iHCTPYKTaXy i AOCBIAY MOBOMXEHHS 3 TaKuMu
NpoAyKTaM1 MOXe CTaHOBUTU 3arpo3y 30POB't0, XUTTIO abo MaliHy.

Hawwi npoaykTv po3pobreHi i BUroToBMEHi A/ BUKOPUCTAHHS BUK/IIOUYHO 3@ MPU3HAUYEHHAM, BKa3aHWUM B ONUCi A0
NpoayKTy.

MpraaTHICTb A0 BUKOPWUCTaHHS 3a MEXaMW A03BOJIEHMX BapiaHTIB BUKOPUCTaHHS (30KpeMa 3a iHLMX HaBaHTaXXeHb abo
iHLWMX TEXHIYHUX YMOB) CNia BM3HAYaTW Nig BNacHy BiAMOBIAaNbHICTb KOPMUCTYBaya 3a A0OMOMOroK BiAMOBIAHUX 3axodiB
(30okpema BunpobyBaHb).

) MpoaykTn ETAS, ki HapatoTbCsl ik 6eTa-Bepcii MikponporpaMHOro 3abesneyeHHs, 061agHaHHs | IporpamMHoro
3abe3neyeHHs], NpuU3HaYeHi BUKTIOYHO AN TECTYBaHHS Ta OuiHKW. Lii NpoayKTy He 3aBXau KOMMEKTYoTbCs
BiZINOBIAHOIO TEXHIYHOIO AOKYMEHTALLIEIO | NNLLIE 3 3aCTEPEXEHHAMM BiAMNOBIAAOTb BUMOraM 10 CEPIMHUX NPOAYKTIB, LLO
BUIMYCKAIOTLCSA, 3 TOUKM 30pY BiACYTHOCTi MOMWOK i IKOCTi. TOMY B/IaCTMBOCTI MPOAYKTY MOXYTb Bipi3HATUCA Bif
BK@3aHMUX B OMMUCi 11 O4iKyBaHWUX KOPUCTYBayeM. 3 Lii€i MPUYMHN BUKOPUCTAHHSI MOXJTUBE JIULLIE B KOHTPO/IbOBAHWX
ymMoBax BunpobyBaHb. He BUKOPUCTOBYiTE aHi Ta pe3y/nbTaTi, OTpMMaHi 3a fornomoroto 6eTa-Bepciid, 6e3 foaaTkoBoi
BepudikaLil Ta BanigaLii i He nepeaaBaiTe ix 6e3 nonepeaHLoI NepeBipku TPETiM 0cobaM.

. He BMKOPWUCTOBYITE LIEN NPOAYKT, AKLLO HE MAETe ANs LibOro A0CTaTHbOI KBanidikallii i 40CTaTHLOro A0CBiAy.

. [nsa HaneXXHoro NoBOAXeHHs 3 npoaykTamu ETAS ayxe BaXKIMBO 3HaTU MOXJ/IMBI NPObiemMn, aKnx MoxHa
ouikyBaTu; 3BiTM Npo BigoMi npobnemn (Known Issue Reports (KIR)) goctynHi B IHTEpHETI. Y UMX 3BiTax
MOBIAOMJIAETLCA NPO TEXHIYHI HACNIAKW | HAAAIOTLCSA NOCUMNAHHSA Ha iCHYIOUI pilleHHs. epes yBeAEeHHsM B
eKcrnyaTauito Uboro NpPoAyKTy Cnify NepeBipuUTH, Yu AN NMPOMOHOBAHOI BEPCil MPOAYKTY € 3BiT Npo BiAOMi
npobnemu i 3a NoTpebu BpaxyBaTh MNOYEPNHYTY 3 LbOro 3BiTy iHOpMaLito. 3BiTK Npo BiAOMi Npob1eMn MoXHa
3HaNTU Ha Beb-caiTi ETAS <www.etas.com/kir> (naponb ans po3giny KIR: KETASIR).

) MporpamMHuii ko4 Yv NOCNILOBHOCTI BUKOHAHHS MPOrpaMHUX KOMaHZ, siKi CTBOPIOOTBCS UM 3MIHIOTLCS MPOAYKTaMu
ETAS, a Takox aaHi 6yap-aKoro Buay, ki OTpUMYIOTLCS 3aBASKM BUKOPUCTaHHIO NpoaykTis ETAS, cnig nepep
BMKOPWCTaHHsM abo nepegayero iHWKUM ocobam nepesipsaTv Ha AOCTOBIPHICTb, SKICTb | MPUAATHICTD.

o SKLIO BM BUKOPUCTOBYETE LIEW MPOAYKT Y MOEAHAHHI 3 cucTeMaMu 3 dyHKUisiMM 6e3neku (Hanpuknag, B
aBTOMODINsAX, KOMMOHEHTaX TPAHCMOPTHMX 3acobiB i BUNPOobyBanbHWX CTeHAax), SKi BNNBAOTb Ha MNOBEAIHKY
cucTemn i Ha 6e3neky, cnia NepekoHaTUCs, WO CUCTEMY B pasi NOpYLUEHHS HOpMasbHOi poboTh abo Hebe3neyvHoi
cuTyauii MoxkHa 6yae nepeBecTU B 6e3MeyHuUi CTaH (Hanpukiag, y peXuM aBapiiiHoi 3ynuHku abo aBapiiHoOro
PYXY).

. Mig yac BUKOPUCTAHHS LIbOr0O NMPOAYKTY CAif AOTPUMYBATUCS BCIX UMHHMX iHCTPYKLi | 3aKOHIB, L0 CTOCYHOTbCS
ekcnyarTauii.

. Lleit npogykT ETAS, a Takox CTBOPEHi 3 Oro AOMOMOror0 NporpaMHuUi Kog i MoCNiAOBHOCTI BUKOHAHHS MPOrpaMHuMX
KOMaHf, A03BONSETbCA BUKOPUCTOBYBATM B MiCLSIX 3araflbHOrO KOPUCTYBAHHS (Hanpukniag, Y AOPOXHbOMY pyCi)
NVLLe Micns NonepeaHboro BUNPobyBaHHS, pe3ynbTaTy SIKOro Nokasanu, Lo BUKOPUCTaHHS MPOAYKTY i Moro
HaMaWTyBaHHs 6e3neyHi. TOMy paaMMo BUKOPUCTOBYBATM MPOAYKT JIMLIE B YMOBAX 3aKpUTUX OiLifHMX
BMNpobyBanbHUX KOMMIeKciB abo Tpac.

A Mepen BBEAEHHSM Mpunagy B eKcniyaTaLito 060B's3k0BO 03HaoMTecs 3 NOCIGHUMKOM KopucTyBayal
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BuMoru 1o kopuctyBada Ta 060B'a3ku ekcnnyaTauinHuka

BcTaHOBMEHHS, ekcrnyaTalilo Ta TeEXHIYHe 06C/TyroByBaHHS Npuniagy A03BOJISIETLCS BUKOHYBATH nvLle ocobaM, Lo
BOJIOAII0Tb AOCTaTHIMM KBanidikaui€to i 4OCBIAOM WOAO UbOoro nNpunaay. HenpaBunbHe BUKOPUCTaHHS abo BUKOPUCTaHHS
KopucTyBaueM 6e3 focTaTHbOI kBaslidikaLii Moxe 6yTn Hebe3neyHUM ANns XWUTTs, 300poB's abo MaiHa.

3a 6e3neky cuctemu, y siky B6yaoBaHO Moaysb iMiTaTopa BiamoB ES4440.2 Compact Failure Simulation Module, Hece
BiANOBIAaNbHICTb 0c06a, WO MOHTYBana L cuctemy!

3aranbHi npaBuia 6e3neyHoi ekcnayatadii
Cnig poTpuMyBaTUCS YMHHUX NpaBua 6e3neYHol ekcnyaTauii Ta nonepemiXeHHs HeEWacHUX BUNAAKIB.

BuvKkOp1CTaHHS 33 Npu3HayYeHHAM

ES4440.2 Compact Failure Simulation Module — aBTOHOMHWIN NPUCTPIN ANS eNeKTPUYHOI iMiTauii BiaMOB 6510kiB
KepyBaHHs aBTOMOGINIB y peanbHOMY Yaci. Lielt npucTpiit MoXxHa TakoX BUKOPUCTOBYBaTU y BOYAOBaHOMY BUIIISAI SIK
YacTuHY BUNPOBHOI CMCTEMM 3 NMporpaMHo-anapaTHMM MogentoBaHHsaM (Hardware-in-the-Loop).

Mopaynb iMiTaTopa BiaMoB ES4440.2 Compact Failure Simulation Module MoxxHa BcTaHOBNtOBaTU B 19-A10MMOBI cTenaxi
KapKacHOro Tuny abo BUKOPUCTOBYBATU SIK OKPEMMUIA aBTOHOMHUIA MPUCTPIN.

Moaynb iMiTaTopa BiaMoB ES4440.2 Compact Failure Simulation Module npusHaueHuii Ans HacTyrnHUX BapiaHTiB
BMKOPUCTAHHS:
® eNleKTpUYHa iMiTauist BiagMOB 6M10KIB KEpYBaHHS;
¢ y NpoMuncnoBoMy nabopatopHoMy obnagHaHHi abo Ha NPOMUCNOBKX POBOUMX MiCLSIX;
¢ y BUNPO60OBYBaHHSX Ha CTeHAaX A5 BUNPO6oByBaHHS ABUIYHIB;
¢ y BUNPO60OBYBaHHSX Ha PO/IMKOBMX BUNPOBHMX CTEHAAX;
® y 3yNMUHEHNX ABUIYHaX;
- Ha noniroHax, He Nnpu3HadeHnx Ans 3aranbHOro KOPUCTYBaHHS.
© B IKOCTi €/IeKTPUYHOrO iMiTaTopa BiAMOB 6/10KiB KepyBaHHS B Ckagi BUNPOOHOI CUCTEMU 3 MpOrpaMHO-anapaTHUM
mopaentoBaHHsaM (Hardware-in-the-Loop);
¢ y B3aeMogii 3 nporpamMHuM 3abe3neveHHaM ETAS, ske nigTpumye ES4440.2;
* B SIKOCTi iHTepdelicy pa3oM 3 nporpamamu, siki 06C/yroBytoTb CTaHAAPTM30BaHI, 3a[1I0KYMEHTOBaHI Ta BiakpuTi API
nporpamMHux npoaykTis ETAS.

Mopaynb iMiTaTopa BigMoB ES4440.2 Compact Failure Simulation Module He npusHayeHWit Anst BUKOPUCTAHHS:
¢ B aBTOMObiNi Ha goporax 3arasibHOr0 KOPUCTYBAHHS;

® y SIKOCTi CKIaf0BOro €1eMeHTa CUCTEMU XKUTTE3abe3neyeHHs;

® y SKOCTi CKN1af0BOro efieMeHTa CUCTEMU MeIMYHOrO NpU3HAYEHHS;

® y CMCTEMax, HenpaBwbHE BUKOPUCTaHHS SIKMX MOXKe NPU3BeCTM A0 TPaBM i MaTepianbHMX 36MTKIB.

e y CEpeaoBULLAax 3 YMOBaMM, SIKi BUXOAATb 3@ MEXi BCTAHOBJIEHOrO Aiana3oHy (AMB. «YMOBMW HaBKOMMLWHLOIO
cepefoBuLLa»).

Bumorun fo ekcrnnyaradii

* BUKOpWCTOBY#TE Npunaj nuile BiANOBIAHO A0 cneuudikalii, BUKIaAeHUX y NOCiBHWMKY KOpUCTyBaYa, SIKU HajaHui Ao
LbOro NPUCTPOIO. SIKLLIO BUKOPUCTaHHS Npunaay BiPi3HSETbCA Bil BKa3aHOro, oro besneka He rapaHTyeTbCS.

o [loTpMMyITECS NpaBU/T TEXHIKM Be3MeKy, WO AitoTb B MiCLii BUKOPUCTAHHS, @ TaKOX 3aKOHIB i NpaBun 6e3neku npadi!
 He BukopucToByiiTe BUPIi6 y MOkpoMy abo BOSIOroMy cepeaoBuLLi.

* He BukopucToByiiTe BUPI6 y BUOYXOHEDE3NEUHNX 30HaX.

o CrigkyiTe 3a TUM, Wo6 noBepxHi BUpoby 6ynu YncTi 1 cyxi.

BuMorn Ao TeXHiYHOro CTaHy npunaay

Lleit npunaa BignoBiga€e Cy4acHUM TEXHIYHMM HOPMaM i BUMOraM 3arafibHOBU3HaHUX MpaBu TeXHiIkK 6e3neku. Lien
MPUCTPIN cni ekcnnyaTyBaT! NULLE B TEXHIYHO 6€340raHHOMY CTaHi, 3a NpPU3HAYEHHSM, 3 AOTPUMAHHAM NPaBU TEXHIKM
6e3neky, i3 yCBiAOMIEHHSIM MOX/IMBMX Hebe3nek, a TakoX 3 AOTPMMAHHAM BUMOT i YMOB, L0 MICTATbCS B JOKYMeHTaLii
J10 MPUCTPOIO. AKLLO Npunaa BUKOPUCTOBYIOTb HE 3a NPU3HAYEHHSM, LIE MOXKE HEFATMBHO MO3HAYMTUCS Ha MOTO 3aXUCTi.
[ns 6e3neyHoi excrinyaTauii Mogyns imMiTatopa BigMoB ES4440.2 Compact Failure Simulation Module 0608'13k0B0
LOTPUMYMTECS IHCTPYKLIN, BUKIAAEHMX Yy po3aini «3aranbHi BKasiBKM LWOAO ekcrlyaTauii Moayns iMiTaTtopa BigMoB
ES4440.2» y nocibHMKy KopucTyBaya.

TpaHCnopTyBaHHSA/BCTaHOBNEHHS
Bara moayns iMmiTaTopa BigMoB ES4440.2 Compact Failure Simulation Module 14 kr. MigiiMaTvi Ta NEPEHOCUTM KOPHYC
MPUCTPOIO MOBUHHO HE MEeHLUEe ABOX OCi6.

Kabenb Ans nigknioveHHs 10 eIEKTPOMEepexi
BianosigHi BUMoru Ao kabento ans NiakoYeHHs A0 eNeKTPoMepexi Ha OCHOBI perioHasibHUX BiAMIHHOCTEN B

€NeKTPOornocTaYaHHi Ta BignoBigHI HoMmepn ETAS ans 3aMOBNIEHHS 3HAaX0AATbCA B NOCIBHUKY KopucTyBaya. LLlob
YHVUKHYTW TPaBM i NOLWKOMKEHHSI 06/1aiHaHHSl, BUKOPUCTOBYMTE JMLLIE BKa3aHUM TyT kabenb ans NiakitoUYeHHs Ao
efleKTpoMepexi.
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BukopucToByiTE Nnuiwe kabenb Ans NPUCTPOIB 3 HU3bKUM CTPYMOM crioxuBaHHst IEC 60320 3i wrekepom C13 3 ogHOro
60Ky i LUTEKEPOM, L0 He 3abNOKOBYETLCS, KU A03BOJIEHO 3riAHO 3 HALiOHaNbHUMK CTaHAapTaMu 6e3neku, 3 iHLWOoro
60oky. LLiTekepu i kabenb NOBMHHI 6yTV po3paxoBaHi Ha NapaMeTpu He MeHwwe 250 B 3miHHoro ctpymy / 10 A a6o 125 B
3MiHHOro cTpymy / 15 A.

Bumoru Ao izonauii nabopaTtopHuX mxepen XMUBAEHHS AN CXeM, Nif'eAHaHMX 0 CUCTeMM NpOorpaMHO-anapaTHOro
moaentoBaHHsa (Hil):

* XXnBNeHHs Ans nig'eAHaHMX CXeM MOBMHHE BYTU HafilHO i30/1bOBaHE Big HaNpyru Mepexi. BukopuctosyinTe,
Hanpuknag, akyMynsiTopHy 6atapeto TpaHCnopTHOro 3acoby abo BianosiaHe nabopaTopHe AXepeno XUBEHHS.

¢ BUKopWCTOBY#Te NnLle NabopaTopHi 610kU XMBNEHHS 3 NOABIMHUM 3aXUCTOM Bifl €NIEKTPUYHOT Mepexi (3 NoABINHO0
i3onauiero/3 nigcuneHoto izonsauiero (DI/RI)). Lig BUMOra BUKOHYETLCS Nu1Lle B 1abopaTopHMX 6110Kax XXUBNEHHS,
BMIOTOB/IEHMX 3 AOTpUMaHHsAM cTaHaapTy IEC/EN 60950 abo IEC/EN 61010.

¢ [1ng nabopaTOpHOro AKepena XWUBNEHHS NOBUHEH 6yTW A03BiN Ha ekcrnyaTauilo Ha BUCOTi Haa piBHEM MOps A0
2000 ™ 3a Temnepatyp cepegosuwa o 40 °C.

Mig'eaHyBanbHMiA kabernb

BuroToBnsioumn kabenbHi mKryTn (Hanpuknag, ans nig'eaHaHHs 6noka KepyBaHHS | 30BHILLHIX HABaHTaXEHb),
BUKOPUCTOBYWTE NuLLIE J03BONEH Kabeni.

Kabeni, Wwo BMKOPUCTOBYIOTBCA, MOBUHHI 30KpeMa 6yTu NpuaaTHUMKM A0 3aCTOCYBAHHS 32 HasiBHUX CTPYMIB, Hanpyr i
TeMnepaTyp, a TakoX He NMOBUHHI NiATPUMYBaTH rOPiHHA 3@ OAHUM 3 HAacTynHuX ctaHaapTis IEC60332-1-2, IEC60332-2-2,
UL2556/UL1581VW-1!

3a3eMNEeHHA/3aXUCHUIA KOHTAKT

3a3zemneHHs ES4440.2 BUKOHYETbCS Yepe3 NPOBiAHUK 3aXMCHOro 3a3eMJIeHHs Kabento Ans nigkIlyYeHHs oo
eneKTpoMepexi. YHUKanTe Hebesnekn ypaKeHHs eNeKTPUUYHUM CTPYMOM Yepes A0TOPKAHHSA [0 YacTuH Kopnycy. Ans
LbOro MPOCNiAKyiTe, Wo6 MiAKMIOYEHHS! A0 MepEeXi MICTUIO NPaBUILHO MiAKITHOYEHI 3aXMCHI KOHTaKTY.

A HEBE3MNEKA

Hebe3neka ypa)keHHs1 eNleKTPUYHNM CTpyMOM!

SIKLLO HaneXxHe 3a3eM/IeHHs Yepes NPOBIAHWK 3aXMCHOMO 3a3eMJIeHHS BiACYTHE, BIAKPUTI ANS AOTOPKaHHS YacTUHU
KOpMyCy MOXYTb OMUHUTUCS Nig HAaNpyrow. Lie MoXe CpUYMHUTM BaXKi YLUKOAKEHHS abo cMepTb!

ToMy 060B'A3KOBO CNiIKYITE 32 TUM, W06 Kabenb NiAKIYEHHS A0 eNeKTPUYHOI Mepexi 6yB OCHALLEHWUIA NPaBUTbHO
nia'€aAHaHMMKM 3aXUCHUMU KOHTaKTamu!

MpuCTpili BiOKNIOYEHHS Bi Mepexi

Kabenb nig'eaHaHHA 40 eNeKTPUYHOI MEPEXi BUKOHYE (hyHKLIO NPUCTPOIO BIAK/IOUEHHS Bif MEPEX.

[o kabento nig'eaHaHHs [0 enekTpUYHOi Mepexi cnip 3abe3neunTn 6esnepewkoaruii goctyn! Moro aoBxuHa He
MOBMHHA NepesuLLyBaTn 3 M.

BiakpvBaHHSa Kopnycy

A HEBE3IEKA

Hebesneka ypaxxeHHs1 enekTpuyHUM CTpyMom!

Ha okpemux koHTakTax po3'emisa ECU HV i LOAD HV MoxyTb 6yTn Hebe3neuHi ans »xutTa BUCOKI Hanpyrn. Tomy
[I03BOJISIETLCS BiAKPUBATY KOPMYC JMLLE TOZAi, KOMM NPUCTPIN BiA'€AHAHUN Bil €NeKTPUYHOI MepeXi i Bia'eaHaHi BCi iHLWi
NiAKNIOYEHHS.

3anobixHukM

Moaynb 3ab0pOHEHO ekcrnnyaTyBaTH 3 BiAKPUTOK KPULLIKOHO BiACiKy 3ano6iKHUKIB.

LLlo6 YHMKHYTM TpaBM i MOLIKOMKEHHS MaiiHa, Crif BUKOPUCTOBYBATM TiflbKM 3an06KHMKM, BKa3aHi B MOCIOHMKY
KopucTyBaya. BignosigHi BumMoru i Homepu ETAS ans 3aMOBNEHHS 3HAX0AATbCA B MOCIOHMKY kopucTyBada ES4440.2.

MNonaya nosiTps
3a OoAHUX 06CTaBMH He B110KYINTE BEHTUMSALIAHI OTBOPY NMPUCTPOIO! SIKLLIO MPUCTPIl BCTAHOBMIOETLCS Yy 19-At0MMOBUI

CTenax KapkacHoro Tuny, 3a notpebu cnia 3abesneunTyt NPUMYCOBE OXONTIOMKEHHS. BEHTUASLIVHI OTBOPY MOBMWHHI
3HAXOAUTUCS Ha BiACTaHi He MeHwe 15 cM Bia cTiH abo cycigHix NpeaMeTiB. 3Bepxy i 3HM3Yy NOTPI6HO NiATpUMYBaTH
BiACTaHb A0 HaWBIMXKYOro KOMMOHeHTa He MeHle 1 HE (44,5 mMm).

ES4440.2_SAV, R09, 2019.11.29 Template: 00TE00084 V14
Item number: F-00K-800-026



ES4440.2

YMOBW HaBKO/MLIHLOIO cepeaosuLLa

ETAS

HaBkonuwHe cepenosuLle

BMKOPWCTOBYBATM MINLLE B 3aYUHEHMX | CYXMX MPUMILLEHHSIX

MaKkcuManbHWi CTyniHb 3a6pyAHEHHS

2

Jlo3BosieHa TeMnepaTypa HaBKOJULIHLOrO
cepenosuLIa nia Yac poboTu

Bia +5 °C po +35 °C (i +41 °F go +95 °F)

[lo3BonieHa TeMnepaTypa 36epiraHHs

Bia -20 °C po +85 °C (Big -4 °F go +185 °F)

BigHOCHa BONOriCTb NOBITPS

Big 0 0o 95 % (6e3 yTBOpEHHS KOHAEHCATY)

BucoTta Micus ekcnnyaTaudii Hag piBHEM Mopst

Makc. 2000 m / 6500 dyTis

Hanpyrun/cTpym/cno)xmnBaHa NoTy»XHiCTb

KaHanu BenmKoro cTpymy:

po3'eMn «LOAD CHO-CH42» / «LOAD CH43-CH63», po3Himaui «<ECU CHO-CH42» / «ECU CH43-CH63» i po3Himadi

«RAIL 2 (UBatt_A, UBatt_B)»
KaHanu BUCOKOI Hanpyru:

po3HiMay «LOAD HV» po3sHimMay «ECU HV» i po3HiMau «RAIL Y2 (UBatt_C)»

KaHanu BenMKoro cTpymy

KaHanu BMCOKOi Hanpyru

MaKcuManbHuUi AOMYCTUMUIA CTPYM

20A 10A

MakcuMarnbHa AonycTuMa Hanpyra

30 B nocT. cTpymy

80 B nocT. cTpyMy edekTuBH./
250 B nocT. CTpyMy MiKOB.

Makc. TpmBanicTb iMnynbcy

100 mc

ENeKkTpunYHi Ta MexaHiyHi AaHi

BxigHa Hanpyra

100 B 3MiHHOro cTpyMy — 240 B 3MiHHOro CTpyMy

YacToTta mMepexi 50/60 'y
CrnoxxmBaHa NOTYXHICTb 70 Bt

BucoTa 133,35 mm (3 HE)
LnpuHa 482,6 MM (197

'nnbuHa (3 ypaxyBaHHSM po3'eMIB)

455 MM

Bara

14 kr / 31 dyHT

Pene MNonbosi MOI-TpaH3nucTopu

Yac HagxomKeHHs KOMaHaM NepeMuKaHHs
10 ES4440.2 ans 3aBepLUeHHs npouecy
NnepeMnKaHHg

5 Mmc 200 Mkc

PerynboBaHa TpuBanicTb HECNpPaBHOCTI

20 mc — 60 c abo o 1 Mc —-60 c abo

TOYHICTb TPUBAOCTi HECMPABHOCTI

+ 15 mMc + 15 mc

Makc. KinbKiCTb 0qHOYaCHMX
HecnpaBHOCTEN

10 10

Pe3ncTMBHUI Kackan

MaKcvManbHW AOMYCTUMMIA CTPYM

3 A 3i 3HMWKeHHAM Harnpyru 14 B nocT. ctpymy
1 A 3i 3HmxeHHaM Harnpyru 30 B nocT. cTpymy

MakcurmManbHa gonycTruMa Hanpyra

30 B nocT. cTpymy

Makc. TpvBanicTb HECNpPaBHOCTI

5 XxBUNWH, KoedilieHT 3anoBHEHHs 25 %

OuunLLIeHHS

Oumuly#Te NPUCTPIN NINLLE CYXOH TKaHUHOK. He BUKOPUCTOBYMTE OYMLLYBasbHI 3aC06M Ta PO3UMHHMKM.

TexHiyHe obcnyroByBaHHS

MpucTpiit He NoTpebye 0co6IMBOrO TEXHIYHOrO 06C/TYroBYBaHHS 3 60Ky KOpUCTyBaua.
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PemoHT
Y pa3i HecnpaBHOCTI CNlil BUMKHYTU NPUCTpIlA, 3ab6/10KyBaTy Bif MOX/IMBOCTI MOBTOPHOIO YBIMKHEHHS | HagichaTu ans
peMoHTY Ao ETAS.

MaTepianu, aki NOTPI6HO AeknapysaTu

Y nesikmx npoayktax ETAS GmbH (Hanpuknag, y moayni, nnatax, kabeni) BUKOPUCTOBYIOTLCA AeTani, WO MICTSTb
MaTepianu, ski NoTpibHO AeknapyBaT, 3rigHo 3 TexHiYHMM pernameHToM EC Woao peecTpalii, OUiHKM, A03BOJY Ta
06MeXxeHHs XiMiyHMx pedoBmH N2 1907/2006 (PernameHT REACH). [deTanbHilly iHcdbopMaLliio Mo)Ha 3HanTu B LieHTpi
3aBaHTaxeHb ETAS B iHdbopMaLii ans knieHTiB «[eknapadis REACH» <www.etas.com/Reach>. Lis iHdbopMaLis nocTiHo
OHOBJIIOETHCS.

KoHTakTHa iHdopmauia ETAS
lonoBHMin odic ETAS

ETAS GmbH

BorsigstraBe 24 TenedoH: +49 711 3423-0
70469 Stuttgart Tenedakc:  +49 711 3423-2106
HimeyunHa WWW: www.etas.com

MonepepxeHHs! HeaoTpuMaHHs LUMX NpaBui TEXHIKM 6e3neKkn CTBOPIOE 3arpo3y 3410POB't0, XKUTTIO UM MaiiHy.
3a WwKoAay Yepe3 HeHaNexHy eKcrsyaTaliio Yu BUKOPUCTAHHS He 3@ NpU3HayYeHHsaM KoMnaHii rpynu ETAS abo ix
NpeacTaBHMKM HE HECYTb BignosiaanbHocTi. ®ipMa ETAS nponoHye TpeHiHIM 3 HanexXHoi ekcnyaTtauii uboro Bupoby.
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